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પ્રસ્‍તાવના. 


જોડણી વિશેના આ નિબન્ધની ઉત્પત્તિના પતિટાસ તથા એ વિશે કેઢલોક ખુલાસો 
આ સ્થળે આવશ્યક છે. 


૪. સ. ૧૮૮૧-૮૨ ના શુમારમાં મ્હારા મનમાં ચાલૂ પ્રચારની ને ડણીની અવ્યવસ્થા 
વિશે કેટલાક વિચાર ઉત્પન્ન થયા;-ખાસ કરીને 'મ્હાર્‌', “મ્હોડું' છત્યાદિમાં હકારતું અદર્શન 
અને “આવ્ય,” “લખ્ય, ઇત્યાદિના લકુપ્રયત્ત યકારતો અસ્વીકાર એ ખે ખામીઓએ ધ્યાન 
ખેંચ્યું, અતે થોડીક ટૂંકી નોંધ કરી રાખી, અંતે ઈ સ. ૧૮૮૬ થી ૮૮ સધીમાં જ્નેડણી* 
વિશેતું મ્હારું પ્રથમતું લઘુ પુસ્તક લખાયું અને ૧૮૮૮ માં પ્રસિદ્ધ થયું, એ પુસ્તકે તત્કાળ 
તો કેટલીક મુદત સંધી આ વિષયની ચર્ચા ઉત્પન્ન કરી ગુજરાતી સાક્ષર મંડળમાં કાંઈક 
ખળભળાટ કયૉ. 


%. સ. ૧૯૦૫ તા જુલાઈમાં સાહિત્યપરિષદ્‌ ગુજરાત સાહિત્ય સભાના સ્તુત્ય અને 
અશ્રાન્ત પરિશ્રમથી ભરાઇ. એ પરિષદમાં વાંચવા માટે નિબન્ધો લખવા સારું વિષયોની 
યાદી તૈયાર કરી સાહિત્ય સભા તરફથી કેટલાક મહિના પૂર્વથી પત્ર લખાઈ આવ્યો હતો, 
તહેમાં એ સભાની જ પસંદગીથી વિષયે મૂકાયા હતા, અને નેડણીના વિષયને પ્રથમ 
મૂડો હતો. તે વિષવ મ્હતે અનૃફૂળ હોવાથી મ્હે ઉપાડી લીધો અને નિખન્ધ તૈયાર કર- 
વાનું મ્હેં કબલ કર્યું. પરિષદ માટે નિબન્ધ રચતાં રચતાં ધાર્યા કરતાં મ્હોઢું કદ થઇ ગયું. 
પણુ આ વિષયના મહત્ત્વને માપે તથા અત્યાર સધીના એ વિષયના સામ્ર પ્તિહાસ તથા 
મથનની આવશ્યકતા નેતાં, એ લંબાખ્‌ તે ખેદનું કારણુ નથી. ર 


ગુજરાત સાહિત્ય સભાએ આ રીતે મ્હારા વિચારે સાહ્ષર વર્ગે આગળ સંપૂર્ણું વિ- 
સ્તારથીં મૂકવાનો પ્રસંગ આપ્યો, તથા પરિષદમાં મળેલા સજ્જતોએ સૈૌજન્યયુક્ત ધેર્યથી 
તથા રસસૂચક ધ્યાનથી મ્હારા નિબન્ધતું શ્રવણ કર્યું તે માટે સભાતો તથા પરિષદને 
અન્તઃકરણુથી ઉપકાર માનું છું; વળી પરિષદનો ઉપકાર માનવાનું વિશેષ કારણુ આ 
જેડણીના વિષય માટે કમિટી નીમી રિપોટે મંગાવવાની મ્હારી સૂચના ઉપાડી લઈ તે રૂપનો 
ઠરાવ કર્યો તેથી ઉત્પન્ન થાયછે. એ પ્રસંગે તો મ્હારા નિબન્ધને અપવાદ રૂપે લાંખો . કાળ 
આપ્યા છતાં પણુ નિબન્ધના મુખ્ય ભાગ જ વાંચવામાં આવ્યા હતા; અને સંપૂણુ રૂપે 
તો છપાયા પછી જ નિવેદન કરવાનું રાખવું પડયું હતું. હવે તે સંપૂણું રૂપે વિચારક વર્ગે 


જૂ 


આગળ આ નિબત્ધ મૂડયોછે. આશા છે કે આ સર્વ પ્રયાસતું સુકૂળમાં પરિણામ આવશે. 


મુપ્ય ચર્ચાને અંગે અનેક ઉપાડ-ગોને પરિશિષ્ઠના ભાગમાં મૂડયાં છે. હેમાંનાં કેટલાંક 
મહત્ત્વતાં છે. ફલાભવનના જ્નેડણી સંબન્ધી નિયમોતું સૂચન પ્રો. આણુંદશંડરે પરિષદમાં 
ભનેડણી વિશે વાંચેલા તિબન્ધથી મ્હનતે થયું; અતે તેથી તે પછીથી પેદા થાઈ સકયા, તેથી 


જ પ્સસાવના. 


તે પરિશિષ્ટ (શં) ના પેટામાં ( શં; ) તરીકે મૂકવા પડયાછે. અને તે વિશે નિબન્ધમાં 
અવલોકન કશું કરી સકાયું નથી. પરંતુ હૅમાં બહુ અવલોકનતે યોગ્ય વાતો નથી, અને 
જે છે તે વિશે મ્હારા વિચારતું અનુમાન અત્યાર સૂધી થયેલા અવલોકનના પ્રકાશથી 
થઈ જ સકરે. 


ચવર્ગના પ્રાકૃત ઉચ્ચાર વિશે આ નિબન્ધમાં ચચા કરીછે ટ્ડાં પ્રાકૃત ઉચ્ચારના 
આસ્તિત્વ વિશે એક પ્રમાણુ નોંધવું રહી ગયાથી અહિં મૂ કું છું. ” હા જ તો ” એ વાડયને 
ઝડપથી બોલવાને પરિણામે “હાસ્તો એમ વાતચીતની ભાષામાં રૂઢ રૂપ થઈ ગયેલું છે; 
હેમાં જનો સ થવાતું કારણુ જ ના પ્રાકૃત ઉચ્ચારમાં છે. સંસ્કૃત ઉચ્ચાર હોત તો કેટલાક 
સંસ્કૃત ઉચ્ચાર કરનારાઓ “હાય તો! જેવું કહેછે તે ર૫ જ ર્હેત. “હાસ્તો” એ ખહુ પ્ર- 
ચરિત છે, તો તે પ્રાકૃત ઉચ્ચારની તેટલી જ પ્રચરિતતાની કાંઇક સૂચના કરેછે. 

પરિષદ્‌માં જ્વેડણી વિશે ચર્ચા બીનન ગૃહસ્થોએ કરી હતી અને પ્રમુખસ્યાન પામેલા 
મ્હારા જૂના મિત્ર રા. ગોવર્ધનભાઇયે પોતાના આરમ્ભના તેમ જ વિશેષે ઉપસંહારક 
ભાષણુમાં આ [વેષયતે બહુ આગ્રહથી ડ્હોળ્યો હતો. એ બનાવને સંબન્ધે મ્હેં વસન્‍્તના 
ભાદ્રપદ સં. ૧૬૬૧ના અંકમાં “સાહિત્ય પરિપદમાં જેડણી' એ મથાળાથી એક લેખ લખ્યો 
છે તે તરફ સુત્ત વાચકનું લક્ષ ખેંચુંછું. એ લેખ તરક પરિષદની સૂચનાથી સાહિત્ય સભાએ 
નીમેલી કમિરીતું ખાસ ધ્યાન જશે એમ આશા છે. 


પરિષદનો આરમ્ભ કરતાં રા. ગોવર્ધનભાધ્મે આ વિષય સંબન્ધે જે વિચાર દર્શાવ્યા 
હતા તેથ પ્રેરાઈને મ્હારો નિબન્ધ વાંચતા પ્છેલાં કેટલાક પ્રાસ્તાવિક વિચાર મ્હેં બતાવ્યા હતા 
તે વડે આ પ્રસ્‍તાવનાની સમાપ્તિ અને નિબન્ધનો આરમ્ભ કરવાનું હું ઉચિત ધારૂંછું. નીચે 
પ્રમાણે મ્હે કહેલું હતું:-- 


“પ્રમૃખ સાહેબ અને વિદ્દાન્‌ સજ્જને ! 


“આ ચચો માત્ર ડરીને પાંડિત્યદદર્શનથી સંતોષ પામવામાં સાથેડય નથી. આ પ્રશ્ન 
માત્ર ચચાને જ પાત્ર થઈ અટઢકવા કરતાં વધારે યોગ્યતા વાળા છે. કર્તવ્યતે માડી હેમાં 
આપવાતો અવકાશ છે. મ્હતે ડાલ્યુ ૪ ખબર પડી કે આ પરિષદની કાર્યમર્યાદા આ 
વખત સંકુચિત રૂપની રાખી છે અને કોઇ રીત્યના ઠેરાવ કાયમ રૂપે કરવાનું કામ આ 
પરિષદના વ્યાપારની આકાર આ વખત રાખ્યુંછે. તેથી જરાક મ્હતે નિરાશા નેવું થયુંછે 
કે આ ચચીાને અન્તે એક મહત્ત્વની સૂચના હું કરવાનો છું તે બહુધા પ્રથમ દરીતે નિ- 
રર્થક થઈ પડશે. પરંતુ છેક તેમ નહિ' થાય એમ આશા છે. ડું સૂચના કરવાનો છું એ 
વાતથી એકદમ ગભરાઈ જવાનું કારણુ નથી. હું એમ નથી ઠૅરાવ માગવાનો કે-મ્હારી 
પહ્તિ ના સ્વીકારે તે “નાત્ય બ્હાર”. ખરું નેતાં હું કશા ઠેરા1ની માગણી જ નથી કરવાનો. 
માત્ર એટલું જ કે આ વિષય પ્ૂલહીન ચર્ચા ને બદલે કાંઈક કાર્યની માગણી આપોઆપ 
કરી લેછે-અને આ વિષય હજી સધી નિણુયની દશાને નથી પ્હોચ્યો અને પ્હોચવો એ 
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પ્રસ્‍તાવના. પ 


ઇંટ છે એમ સર્વત્ર સ્વીકારાયુંછે-રા, ર્મણુભાઇથે જ ગઈ કાલ્ય એ વિચાર રૂ 
કયી હતો; જે આમ છે તો કાંઇક મર્યાદિત પૃતિ-સિદ્ધાન્ત બાંધવા જેવી સાહસની નહિ' 
પણુ કર્તવ્ય માગી લેછે તેટલી જ ગૃતિ-કરવી એ આપણી ફરજ છે. અને હું જે સૂચના 
મૂકવાતો છું તે આ ક્ષણે ઉધાડી ના પાડતાં હેતું સથળ આવતા સુધી આપ સર્વતે તે માટે 


વાટય જ્નેતા રાખવાનું પસંદ કરુંછું તેટલી અમર્યાદાની ક્ષમા કરશે. 

ગઇ કાલ્ય આપણુને તાલભંગમાં તાલખન્ધ ન્નેવાનું ઊંડું તત્ત્વદરીન મળ્યુંછે. હેતું 
પ્રયક્ષ ઉદાહરણુ આપણા લોકપ્રિય પ્રમુખની આ વિષય સંબત્ધની જત્તિમાં છે,--વિષય સં- 
બન્ધે જ નહિ' પણુ વિષય ચચૈનાર પુસષાતે સંબન્ધે વિશેષ. એ હેમની ઉદાર જત્તિને લીધે 
આ વિષયમાં હમારા ખે વચ્ચે બાલ્ર દરીતે તાલભંગ છતાં, અન્તગત-વિચાર તેમ જ 
હુંદયમાં, વિશેષે હદયમાં, હદયભાવમાં--અસાધારણુ તાલબન્ધ જ છે. અને તેથી 'એકબીજા- 
ને તાળી આપી તાળીની પીડા ભૂલી જઈ તાલખન્ધતો આનન્દ અનુભવી સકિયે છિયે. 


એ આપણા પ્રમુખ-મ્થને પ્રમુખ ડહીને તામ દેવાને બદલે ગોવર્ધતભાઇ નામમાં 
તાલબન્ધ વધારે લાગે છે, માટે તેમજ ખબોાલીશ-ગે।વર્ધતભાઇતું એ તાલબન્ધનું અવલોકન 
ગંભીર તત્તતદદરીન તેમ « કવિત્વના રંગથી રંગાયલું હોઈ આનન્દ આપે છે. અને હેના 
બળે 61૫05 માં પણુ-બહ્માંડરચનાની પૂર્વતી અવ્યવસ્ષધામાં પષુ-તાલબન્ધ નઇ સકાશે. 
પરંતુ એ ભ૨ૃત્તિતો ખરે! પદેશ કવિત્વ અતે તત્ત્વદરીનમાં છે.-0૦1811'0011મ€ 8ભંટ॥ા ૦૯ ના 
પદેશમાં હેને પૂણુ અવકાશ આપીશું તો અનથ થશે, એટલું યાદ રાખવાનું છે. અને આ 
જેડણીના વિષયમાં માત્ર તત્તતવદરોનમાં રમી રહી તાલબન્ધ સાંભળવામાં જ નિમમ રહેવાનું 
નથી-પણુ 128૯611081 વ્યવહાર માર્ગની-શાસ્્રમંવા કરવાની જરૂર છે. 

તાલબન્ધનું આ તારતમ્યનું સ્વરૂપ ગાવધનભાઇ પોતે જ જેશે અને સ્વીકારશે એમ 
મ્હને સંપૂણ શ્રદ્ધા છે. 


એ જ કારણુથી કાંઇક હેવા જ કારણુથી-સંક્રાન્તિકાળને નામે બધી અવ્યવસ્થાની 
તરક્‌ ઉદાસીત દછિ રાખવી એ પણુ અનિટ છે, સંકાન્તિકાળનું નિમિત્ત તો-ખાસ હાવા 
વિષયમાં-અનિયમિત કાળ સૂધી આગળ આણીં સકાશે. સંકાન્તિકાળ છે માટે આપણે હાથ 
જોડીને ખેશી રહેવું એમ ગોવર્ધનભાઇતેો પણુ હેતુ નહિ હોવ. દરદી માંદગીમાંથી આરેગ્યા- 
વસ્ષામાં આવતો હોય તે વખતે-અને માંદગીમાં હોય «હારે પણુ-6જી તો સંક્રાન્તિ- 
કાળમાં છે માટે એસડ જ ના આપિયે તો અનર્થ થાય. સારા વૈઘનું કર્તવ્ય એ જ છે 
ક પ્રરૃતિતે યોગ્ય પ્રણાળીમાં દોરવી. તે જ રીતે આ નેડણીના વિષયમાં પણુ સંકાન્તિ- 
કાળતે નામે નિશ્રેટ્ટ ના રહેતાં, સારા વૈઘની પેઠે ભાષાની ચિકિત્સા કરવી એ આપણે ધમ 
છે-અને પ્રકૃતિને યોગ્ય પ્રણાળીમાં દોરવાનો પ્રયતત કરવો એ જ ખરે માર્ગે છે, 


માટે હવે નિબન્ધ હાથમાં લઉં છું.” 


અયેણુ. 


જે ચ્રુવકમંડળે, પોતાના અપૂર્વ ઉત્સાહ, પરિશ્રમ, અને ચોજનાશક્તિ વડે 
ગુજર સાહિત્યના ઇતિહાસમાં પ્રથમ જ પરિષદનો સમારમ્ભ આદરી પાર પાડયો, 
અને એ પરિષદની આગળ આમા મ્હારા અતિપ્રિય વિષય ઉપરનો નિખન્ધ 


વાંચવાનો પ્રસંગ આપ્યો, તે સાહિત્યસભાના યુવકમંડળને નાભાર સાથે આ 
નિબન્ધ અર્પણ કરુંછું. 


તરસિ'હરાવ ભોળાનાથ. 


રત્નાગિરિ 
૨૦ મી એગસ્ટ ૧૯૦૬. 


અનુક્રમણિકા. 
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અક્ષરોની સંખ્યા વધારવી નહિ' પડે 

પરભાષાના અક્ષરોચ્ચાર માટે ચિહ્તો નહિ' જઇયે કરર 
ભાષામાં 111111)7-સમાપ્તિ-તું તત્ત્ત કેટલે દરજ્જે સ્વીકારાય ? .., 


ઉચ્ચાર ચિહ્તોથી નહિ' પણુ ગુસ્સુખે જ શીખી સકાય... ક થે 
એ બાધની અસારતા.. ક મડ ર 
ખરી જેડણી ફકત કોશમાં કાંઉસમાં બતાવવાની સૂચના, ફક હ 
સર્વમાન્ય નિયમો નહિ' થઈ સકે-એ વાંધાની પરીક્ષા... ન ર 
પ્રાન્તિક ઉચ્ચારભેદ.. ય સ 

વ્યુત્પત્તિનું અજ્ઞાન ક પ કે 
ઉચ્ચારની અનિશ્ચિતતા પ ક પે પ હે 
વાંધાવાળી નેડણીનાં સ્થળો ... કડ છ ક ક 
વ્યંજનની સાથે આવેલો હકાર ફડ ક ક કક 
હકાર અને હન્ડ... ક સ. ક 

સ્વરમાં ભળેલા હંકાર.. ર કે ક ટ 
ભાષા કાંઇ એકધારાં રૂપ ઘડી કાઢનાર સંચો નથી મક જ 
લયુપ્રયત્ન યકાર.. કડ ડે હકક મ કટે 
એ યકારનાં તકરારી સ્થળા ... ર કેક સ 
એ યકારનું શ્રવણુ ખીનન ચિન્તકોને પણુ ચયુંછે. કે ક ક 
યકાર નેરદાર છે એમ બ્રમથી ઉત્પન્ન થતો વાંધો. ... મક ક 
એકાર ઓકારના પ્હોળા ઉચ્ચાર... ને કક કે કડક 
નવલરામભાઇયે પ્હોળા ઉચ્ચાર્‌ સ્વીકાર્યાછે રા કે ન 
પ્હોળા ઉચ્ચારતું શ્રવયુ કવિનમેદને પણુ યયુ'છે ... પ કક 


પ્હોળા ઉચ્ચારવાળા શખ્દોની સંખ્યા પ્રમાણુમાં ન્ડાની નથી ક જ 
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કરેલા ન્નેડણીના નિયમે!. 
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ન્‌૭-ર૨૪# 


ટ૦-૩ર૨ર 


૩૩ 


૩૪ 


પછે, 


શુદ્ધિપત્ર. 


( મહત્ત્વની ભૂલ્યોનું જ. ) 


પંક્તિ, 


૧૮ 
પેરા ૧ 


૧૩ 
હ 
૩ 

૨૩ 
છેલી વિષય સંજ્ઞા 
ફટ નોટ ] પં. ૩ 
ફૂટનોટ 3 પેરા ૩ 
79 
9# 
92 
ફ્ટતોટ 3 પ. ૪ 
,, પ. ૮ 


ફૂટ નોટ # પે. ૧ 
૨૩ 

ફટ નોટ 4- પ. ૧ 
#» પ૫ં.૩ 
'૬ 

છેલ્લી વિષય સંસ 
૨૦ 
દ્‌ 
72 
ર્‌ 

ફટ તોઢ 3 પ. ૧ 


અશુદ્ધ, 
૧૬૨૮૧૨ 


3૭* 
૧૮૭૨ 


હાશ્િયામાં “ ૪. સ. ૧૮૮૮૧૧તું 


નિમયસરય 
૫11381) 
મૈ 
મૂશ્કેલીઓ 
માયલેો 
પેટા (૬) 
જછ્‌ળં 
સછ્નં 
ટન 
(જેડણી પૃ. ર૨ ) 
બ્ર 
સજ્છો 
નશ્રેરો 
રૂપો 
અજ્ઞારં 
આરમ્ભતા 
યશ્ચ છે. 
છ્ઈ 
લુપ્ન 
૧૮૮૭ 
ઇચાદિ 
વ્યવહારમાં 
પરઠો 
પડો 
પયઠો 
ચટ્લો 


મ્હારું જેડણીવું પુસ્તક” 
-એમ વિષય- 
સંતા બાજૂ ઉપર મૂકવી, 
નિયમસર ય 
૪111011 
મ્હૅં 
મુશ્કેલિયો 
સમાયલે 
પૅરા () 
"છું 
નન્છં 
ન્છૂ 
(્નેડણુી પૃ. ૧૫ તથા ર૨) 
જ્વર 
મટ્ફૉ 
મરો 
રૂપો. 
અરણારં 
આરમ્ભાતા 
મશ્વ છે, 
છઇ 
(હનો અકાર 
૧૮૬૭ 
ઇચાદિ; 
બ્યવહારમાં. 
પરડે 
પડર 
પયડોા 


ઘય્‌સો 


૧૬ 


હ 


૮૫ 
૮૭ 
૮ 
૯૦ 
હ્પ 
પરિશિટ્ટ-- 
પૃ.૧ 
૧૫ 
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૧૭ 


પછ. 

ઢાંઝટલ પેજ 

( પરિશિદ્ટ ) 
રર 


ક્ક 


૨પ 


૧૪ 
જ 
જડે 


વ 
૧૭ 


૧૦ 
ફૂટતોટ પ. ૩ 
#2 ૪ 


છ 


શુહ્ધિપત્ર. 


ઉકાર હસ્વ ગણ્યો છે 


૮૭૧ છર 
સોમાહછો 
અથવા પ્રય 

ધણીએ 
તેત્રીસે 


ખોલતા 
ષ્‌ 
અ 

અંક 


જગલ 


ઉકાર પકાર 
હસ્વ ગણ્યા છે 
૧૮૪૧-૭૨ 

સોમાજો 
અથવા હમેશાં પ્રય 


ધણીએ 
તેત્રીસ 


બોલાતા 


કિ ૧૦% 
ર 
અસ 
9 
અંક 


જગલ 
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પંક્તિ, 
હ 


છોટાલાલ નરભેરામ 


ટદ્ધિપત્રની પૂર્વણી, 


ભથુહ, 
મ્રિન્ટિ'ગ 


મુકો 
ગરી 


(સહી) છોટાલાલ નરભેરામ 


શુદ્ધ. 
પિ'હિ*મ. 


સં. શજુ: 
મૂઠ. 


જોડણી. 


આ વિષય પ્રાચીન છે તેમ જ નવીન છે. આજથા ત્રીસ ઉપરાંત વર્ષ ઉપર એ પ્રશ્ન 
ઉત્પન્ન થઈ ચર્ચાયો હતો; વળી તે પછી સોળેક વષે હેની ચથી 
કરી જાગ્રત થઇ, કેટલાંક વર્ષ લ્ટાઈ, ક્ષણુવાર શાન્ત પડી; અને 
થળી હાલમાં કેટલાક પસંગાને લીધે એ ચચા પાછી ચકડોળે ચઢીછે. આ તેમ ખીન્નં 
અનેક કારણોથી જણાયછે કે આ વિષય ક્ષણિક મહત્ત્તતો નથી: કોઇ પણુ મકારતું 
વાજબી સમાધાન પામ્યા વિનતા એ યશ્ચ શાન્ત થવાનો નથી; બળે કરીને ગ્રેગળાવી 
નાંખવાનો યયત્ન થશે તો પણુ હેના જીવનબળે કરીને, [01060013 પક્ષીની પેડે ફરી ફરી 
સજીવન થઈને, આપણી સમક્ષ ઊભો ર્હેશે. માટે સર્વ દૂરદર્શી વિદ્દાનોની ફરજ છે કે 
એ કશ્ચને શાન્ત, નિર્વિકાર મનથી અને સયશેોધક દૃદિથી તેમ જ ખરી વ્યવહારકુશલતાથી 
તપાસવો અને સારી વ્યવસ્થાના કાયમ પાયા ઉપર મૂકવો. એમ કરવામાં એટલું જ યાદ 
રાખવાનુ' છે કે વ્યવહારકુશલતાની આગળ સણનાં ઊંચાં તત્તવોનુ' બલિદાન અયોગ્ય રીતે 
આપવાનુ નથી; માટે જ ખરી વ્યવહારકુશલતા એમ શખ્દ વાપયોછે. ભાષા જેવા સ્વ- 
તન્ત્ર વિષયમાં આ ધોરણુ ખાસ સાચવવાનું છે; સંસારવ્યવહાર, જનસમાજના આચારા- 
દિક સંકુલ વિષયોમાં જે વ્યવહારકુશલતાને સ્થાન અપાય તે ભાષા, સાહિય, વગેરે જેવા 
વિષયોમાં ના જ મળે. 


ઉપોદૃધાત. 


આ વિષયની ચચૌામાં ઊતરતા પ્હેલાં હેતો પતિહાસ જરાક વિગતથી તપાસવાથી 
સર્લતા થશે. છેક ૬. સ. ૧૮૬૨ ની પૂર્વે પણુ નેડણીની અ- 
વ્યવસ્થા માટે પુકાર હતો. એ સાલના ચુજરાત શાળાપત્રમાં 
મરહમ વિદ્દાન્‌ નવલરામભાઇ લખેછેઃ-- 


ઈતિહાસ. 


ડ “જેડણીને નિયમિત કરવાને ધણા પયતન થયા છતાં આજ પર્યન્ત અનિશ્થિત ને 
અનિશ્રિત ચાલી આવેછે એ વાત સહુને જણીતી છે. જુદા જીદા ગ્રન્થકારેા જુદી જુદી 
રીતે લખેછે ત્હેની તો વાત આધે મૂકી, કેળવણી ખાતામાં જ જોડણી શીખવવાનો કાંઇ 
ઢંગધડા જણાતો નથી.” 

તો તો શાળાખાતા તર૪થી તે સમયે જોડણીના નિયમો ગમે રહેવા પણુ ધડાઈ ને 

કયરિત કરવાનો ધયત્ન થયેલો હતો. પર'તુ એ નિયમોનો અમલ 

ઈ. સ. ૧૮૭૨ ક જી સ 
માં થયેલા બુકકક એ ખાતાની ચોપડિયોમાં જ યથાધટિત થયો ન્હોતો. એ અવ્ય- 
સા નિચે તરક અધિકારિયોતુ' ધ્યાન ખેંચવાની દરકાર કોઇ, ડેપ્યુટી 


કઝ. કક કિ ક્રૂ 
ડરે નવલગ'થાવલી ભાગ ૩ જે પૃક. ૩. (વાંચનમાળાની ન્નેડણી, ) 


ર્‌ નતેડણી, 


₹ન્સ્પેડટર જેવા ઉપરી અમલદારે પણુ ન્હોતી કરી, તે વખતે એક સાધારણુ 
નિશાળના મહેતાજછની હિમ્મતે તે ખોટ પૂરી પાડી હતી. એ મહેતાજતું' નામ આ 
વિષયના ધ્તિહાસમાં તાંધાવાના માનને સર્વથા પાત્ર છે. આરૅજના મહેતા પુરુષોત્તમ 
સુગટરામે ઈ. સ. ૧૮/૭૨ ના આરમ્ભમાં પાતાના ડેપ્યુટી સાહેબની માર્ક્તે સાતમી 
ચોપડીમાં પરસ્પરવિસુ&્ જેડણીએ ડય્હાં ડય્હાં છે તડેતુ' એક પત્રક રજૂ કર્યું હતું, અને 
પોતાની અરજીમાં એ બાબતની સધળી હરકતો જાહેર કરી હતી.એ ઉપરથી એજ્યુકેશનલ 
ઇન્સ્પેકટર ડે. ખ્યૂલરે ( તે વખતે મિ, ખ્યૂલર હતા (હેમણે ) નવલરામભાધને એ 
સર્વ ભૂલ્યો સુધારવાનો હુકમ કયો હતે. પરતુ તે હુકમ અમલમાં આણુતાં નવલરામભાધને 
ધણી અડચણુ પડી હતી; ન્ેડણીના નિયમોમાં જ કેટલીક ગેચવણુ જણાઈ છતી. અને 
તે 4સ'ગને સંબન્ધે જ્નેડણીના નિયમતું અર્થગ્રહણુ એ મથાળાથી સવિસ્તરચર્ચા એએએ 
કરી હતી; * અતે તે ઉપરાંત હકાર ( મ્હોડું, હેતું, ઇત્યાદિમાં ), અતુસ્વારના બે ઉચ્ચાર 
(કાન્ત, કાંતવું, ઇત્યાદિમાંના ), અને મહાધાણુનું દિત્વ ( પથ્થર, પત્થર, ધ્ત્યાદિમાં ), એ 
ત્રણુ મશ્વા વિશે સ્વતન્ત્ર ચચા (એ નિયમોમાં ના આવ્યાથી ) કરી હતી. 


એ ખુકકમિટીના રચેલા નિયમો સવિસ્તર અહિ' ઉતારતાં લ'બાણુ થાય એમ છે, 
તેથી પરિશિછણ તરીકે નેડયાછે.1 હૅમાંના કેટલાક 1તયમોનાં પરિણામ ખાસ ધ્યાન ખે'ચે 
હેવાં છે ત્હેનું નિદરીન માત્ર કરુંછું:-- 

૧ “દાશી' નહિ' પણુ “દાસી' લખવું; 
“વના' નહિ' પણુ “વિના' લખવું; 
રેર “માગેશાર્ષ' ને બદલે “માગશર” લખવું: 
*ેત્ર' ને બદલે “ખેતર? લખવું; 
ઝૃહ' ને બદલે “ધર? લખવું, 
૩ “વિદ્દાન્‌ ,' “જગત્‌ ,' વગેરેને બદલે, 
“વિદ્દાન,/ “જગત” વગેરે લખવું. 





ક નવલગ્ર'થાવળી, ભાગ ૩ બન્ને પ૪. ૬ થી ૩૩ સધી. 

1 પરિશિટટ (જ). 

ડૂ આ ન્નેડણીનો વિષય નથી, પણુ ભાષાતો વિષય છે. તે ઉપર નવલરામભાઇની 
ચર્ચા વિચારપૂર્ણુ હોવાથી નીચે ઉતાડુંછું:--- 

“ હવે આ નિયમનો અથે તો ચોખ્ખો થયો, પણુ હજી એક મ્હોટી તકરાર બાજી 
છે. શું આવે પસંગે આપણે અપબ્ર'શ રૂપ જ કખુલ ફરવું, અને શુદ્ધ બોલનારને ગુજ- 
રાતીમાં અશુદ્ધ બોલો છે. એમ બોલવું ? માર્ગશીર્ષ ન ખોલવું એમ કહ્યું તે તો ઠીક છે, 
કમકે ગુજરાતી વિદ્દાતોમાં પણુ એવું તો કોઇ જ ખોલતું હશે; પણુ શું એ નિયમને અતુ- 
સરી આપણે ભાદ્રપદ, આશ્ષિન, વગેરે શુદ્ધોચ્ચારણુ કરનારાને ખોટા કહેવા ? શું સોનાને 
સુવધુ ફ્હેવા ત દેવું ? કુવાતે કૂપ, વાવને વાપી, અચરજતે આશ્ચર્ય, રાતતે રાત્રિ, સૂરજને 


જેડણી, ગુ 


(પણુ હવે સાક્ષર વ્ડીતું વલણુ મૂળ સ'સ્કૃત માણે લખવા તરક છે, અને તે 
ઉચિત જ છે.) 


૪. ગુજરાતી શબ્દો ગુજરાતના ધણા ભાગમાં ખોલાતા હોય તે પ્રમાણે લખવા. 


આ ઠેકાણે ગુજરાતી એટલે તદૂભવ શબ્દ એમ તાત્પર્ય છે. આ નિયમને આધારે 
સર્વ અભ્પદેશી ઉચ્ચાર ત્યાજ્ય થશે; અને બહુદેશી ઉચ્ચાર સ્વીકાર્ય ગણાશે. તે ધોરણુનો 
ઉપયોગ કરવામાં માત્ર, અવલોકનતો અભાવ, કેટલોક અયોગ્ય આગ્રહ, વગેરે કારણુને 
લીધે વૃથા મતભેદ હાલ ઉત્પન્ન થતો જણાયછે. 


૭ તથા ૧૦. નદીએ અથવા નદિયે; 
લખીએ, લખિયે; ઇત્યાદિ લખવું. 


૮ તથા ૧૦. ડોસેો--ડોશી; 
પીરસવું-પીરશ્યું; બેસવું મેશીને; એમ 
લખવું. 





-------------------“-------.-. 








સર્ય, નાચતે «ત્ય, વગેરે જે શખદનાં બને ૩૫ ભાઘામાં ચાલેછે તેનું શું કરવું ? એ- 
માંથી અપબ્ર"શ રૂપ જ કલ રાખવું એવો કમિટીના વિચાર હોય એમ અમતે લાગતું 
નથી. કેમકે આશ્ચર્ય, સર્ય વગેરે કેટલાક શબ્દ વાંચનમાળામાં જ દાખલ »ીધાછે. એ નિ- 
યમનેો જે ઉપલેક અથે આ નીકળે છે તે જે કખુલ કરીએ તો જૂના અને નવા સઘળા 
ગ્રથકારોના પાનાપર ઠેકાણે ઠેકાણે હડતાળ ફ્રેરવવી પડે, અને કેમ બોલવું તે શીખવા સારં 
વિદ્દાનોને વાણીઆની દુકાને મોકલવા પડે. આવો ગાંડો નિયમ ખબુકકમિટી બાંધે જ નહિ', 
અને બાંધે તો માન્ય થાય પણ્‌ નહિ. 


કમિટીના શબ્દમાંથી જે અથે નીકળેછે તે તેના મનનો નથી એમ આપણે ઉપર 
સમજાવ્યું, અને તેની વધારે સાબીતી એક ખીજી જતના વિચાર ઉપરથી મળેછે. એ 
જેડણીના નિયમ કહેવાયછે ખરા, પણુ જે કમિટી ભેગી થઈ હતી તેની મતલબ ન્નેડણીના 
નિયમ બાંધવા કરતાં કાંઇંક વધારે હતી, અને તેથી એ નિયમોમાં જેડણીની બાબત 
કરતાં કાંઇક બીજું પણુ આવી ગયુંછે. જેમકે પાંચમો નિયમ ફકત નેડણી લખનારને 
શા કામનો છે ? એક જ અર્થના ભાવમાં જૂદા જૂદા શબ્દ ખબોલાયછે કે નહિ' તેવું 
નનેડણી લખનારને કઇ પણુ કામ છે ? એ બિચારાને જે શબ્દ લખાવે તે લખવાનો છે તેમાં 
એને આટલી બધી માથાડ્રાડ શા મારે જઇએ ? પણુ ખારીકીથી જેઇઃશું તો એ નિયમ 
જેડણી કરનારને સારં બાંધ્યો જ નથી, અને જે તે નણી જેઈ ને એ માથાફીડમાં 
પડવા ચહાયછે તો એની મરજી. એ નિયમ તો ગ્ર'થકારને કામતો છે ખરો. તેમ જ આ 
ખીજ નિયમ વિષે કેટલુંએક સમજવાવું છે. એ નિયમ કમિટીએ પોતાના ગ'થકારપણાના 
કામમાં પોતાને જ મદદ કરવાને સારૂં બાંધ્યો છે. એટલે ટૂંકામાં કહીએ તો. વાંચનમાળા 
લખતી વખતે એ કમિર્ટએ વિચાર કીધો કે વાંચનમાળામાં આપણે આ નિયમને અનુસરી 


"% જેડણી. 


આ ખુફફમિઢીના નિયમો, કોઇ અતકર્ય કારણોને લીધે, કેળવષ્યી ખાતામાં જ પળાયા 
નહિ', અને કાળે કરીને અવ્યવસ્થા વધ્યે ગઈ્ટ નવલરામભાઇની સખળ ચર્ચાનું પણુ 
કાંઈ પ્રયક્ષ શળ થયું જણાતું નથી; જે કે આડકતરી રીત્યે હેની અસર વખતે લેખકવર્ગમાં 
થઈ હશે; પરતુ તે બડુ સબળ થઈ જણાતી નથી. 


ઇ. સ. ૧૮૭૨ માં આ નવલરામભાધતી ચર્ચા થઈ; અતે ₹. સ. ૧૮૭૩ના 
જાન્યુઆરીમાં નમકોશ પૂણુ રૂપે પ્રસિદ્ધ થયો. છૂટક છૂટક ભાગ 
ઈ. સ. ૧૮૬૧ થી ૧૮૬૬ સુધીમાં ખ્હાર પડયા હતા, 
પરતુ ત્હેમાં વણુશુદ્ધિ વગેરેની સ્થાપના બરોબર હેમણે કરી 
ન્હોતી. એ વસ્તુ ઉપર લક્ષ રાખી ફેર્ાર કરવાનું ૧૮%૪ ની સાલથી શરૂ કર્યું અને એ 
સર્વનું પરિણામ ઈ. સ. ૧૮૭૩ માં કોશમાં આવ્યું. હેમાં એએએ લેખનપહ્તિનાં અમૃક 
તત્ત્વ સ્વીકાર્યાછે. હેમાં જ્નેકે ગુજરાતી ભાષાના પ્રાકૃત ભાષા નેડેના એતિહાસિક સંખન્ધતું 
સંપૂણુ અશે ગ્રહણુ કરવામાં આવ્યું જણાતું નથી, તેમ જ ઉચ્ચારને સંબન્ધૅ વણૂંની 
સ્થિતિ, માપ, ઇત્યાદિ વિષયમાં કાંઇક વિચિત્રતા, અવિશદતા અને ગડબડાટ થઈ ગયાં- 


કવિ નમદાશ કરના 
નિચે. 





શબ્દ પસ'દ કરવા. આ રીતે આ નિયમ સમજતાં બધે ઠેકાણે અજવાળુ થઈ જાયછે. 
આપણે જષીએ છદએ કે જે હોપના નામથી ઓળખાતી વાંચનમાળાએ પાછળથી 
યાલતી આવેલી ભાષાશેલીમાં એક મ્હારો ફેરફાર કરવાનો આરંભ કીધો હતો, અને તેની 
અસર આજ પર્યેત ઘણાના લખાણમાં માલમ પડેછે. પાછલી વાંચનમાળા પૌઢ શૈલી 
અને સંસ્કૃતમય વાણીમાં નિમમ કતી. આ વાંચનમાળા તેને ખીલકુલ હસી કહાડવા લાગી 
અને બજરમાં ખોલાતી, ચોરામાં સમજાતી, અને ધરમાં ગવાતી જે ગુજરાતી ભાષા તે જ ખરી 
ગુજરાતી છે એવે સિદ્ધાંત નિભેયપણે ષગટ કરવા લાગી. એ સિદ્ધાંત કેટલે દરજ્જે ખરા છે તે 
તપાસવાનું અત્રે આપણું કામ નથી, પણુ એ તે! નિશ્રય છે કે 








કે વાંચનમાળાની ચોપડીઓમાં 
તો સરળતા નેધએ જ. અને તેતે માટે આ નિયમ જે તેઓએ બાંધ્યો હતો તે ખરેખર 
વાજબી જ હતો. કદાપિ એ વાત ખરી છે કે છઠ્ઠી ને સાતમી ચોપડીમાં ભાષા વધારે 
શ્રઢતી લેવી ન્નેઇતી હતી, તો પણુ સામાન્ય રીતે જતાં એ નિયમ કોઇ રીતે વાંધો ઉઠાવવા 
જેવો નથી. જે ઠેકાણે વાંચનમાળામાં એ નિયમવું ઉલ્ંધન કીધુંછે, એટલે સૂરજને ઠેકાણે 
સૂર્ય, અચરજતે ઠેકાણે આશ્ચર્ય વગેરે જે શુદ્ધ રૂપ લપ્યાં છે, તે ઠેકાણે તે કોઇને પણુ 
નાપસ'દ પડે એમ અમને લાગતું નથી. એથી ઉલટું ધણાએકનોા વિચાર તો એમ છે 
કે એથી પષુ ભાષાનો ચઢાવો ઉપલી ચોપડીઓમાં રાખવો જેઇતો હતો. માટે એ તો 
હવે નિર્વિવાદ સિદ્ધ થયું કે એ નિયમ કમિટીએ પોતાને જ સારૂં બાંધ્યો હતો, અને એ- 
માંથી વિસુદ્દ કોઉ; ઠેકાણે છીધેલું જણાયછે ત્યાં સમજને જ તેમ ફીધુંછે. 

આ નિયમ ખરેખરૂં નેતાં જ્નેડણી લખનારને કામતો જ નથી, કેમકે એને તો જે 
લખાવે તે લખવાનું કામ છે. તે છતાં કોઈ પ્રસંગે ગૂંચવણુ પડે એમ ધારી આ વિવેચન 
અમે ફીધુંછે, અતે તે કમીટીએ પોતાને નિયમ બાંધ્યોછે એ વાત આધી 
મૂકી એક સવીપયોગી નિયમ તે કપ કે આ ડમાણે નીકળેછે:-- 

જો જો શસ ફ્વે અને શદ ઘળા અપત્રંશ કે ૧૧ દામ્ય્ને મલા 
સો વે શખ્મે ષેમાંથી તરગીત્ાં આવે સે પતે થયો. 
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છે, અને નિયમોની રચનામાં કાંધકક કઢ'ગાઈ આવીછે, તથાપિ લેખનશુદ્ધિ વિરો ઉત્સાહ- 
પૂર્વક મનન અભ્યાસ વગેરે બળ કામમાં આણ્યાંછે અતે પરિણામે સ્વીકારેલાં સ્વરૂષા 
કેટલાંક બહુધા સત્ય માર્ગ તરક્‌ ગયેલાં છે, ડકારના ખે ઉચ્ચાર હૅમણે સ્વીકાયોછે ( ન્ને- 
% સંસ્કૃતમાં મૂર્ધન્યતર ઉચ્ચારણુ નથી એમ માનવામાં ભૂહ્ય થઈ છે ); હકારના ખે 
ઉચ્ચાર હેમણે જેયાછે અને તે દેખાડવાને ગમે ત્હેવાો પણુ ષયત્ન કર્યોછે; એકાર એ. 
કારના પ્હીળા ઉચ્ચાર પણુ એ કબૂલ રાખેછે ( જે કે હેતી ઉત્પત્તિતું કારણુ હકારના 
લોપમાં જુવેછે, પૂર્વસ્થ અઈ અય, અઉ, અવમાં નથી ન્તેતા-તે ભૂલ્ય છે ), અને પ્હાળા 
ઉચ્ચાર “ સુરતના નાગર બ્ાહ્ાણા લેશ પણુ કરતા નથી ”“-એમ એએ કહેછે હેના 
ફ્લિતાથ એ જ છે કે સુરતમાં પણુ નાગર બ્રાહ્મણુ શિવાય * ખીજ, તેમજ સુરત 
શિવાય પતર ગુજરાતના ભાગમાં ( ભાવનગર તર૪ કેટલાએક ક્વચિત્‌ પ્લોળુ' ઉચ્ચારણુ 
કરેછે એમ એએ કહેછે તે ઉપરાંત ) બધા પ્હોળુ' ઉચ્ચારણુ કરેછે. કવિ નમૈદતા આ 
નિયમોનું દરીન નમૈકોશ, મુખમુદ્રા, પૂ. ઉ અને તે પછીમાં સવિસ્તર આપ્યુંછે. 


હ્હાર પછી સોળ વર્ષ સૂધી આ ન્ેડણીનેો પ્રશ્ન નિદ્રાવસ્થામાં રો, અને જેડણી 
એમની એમ અનિયમિત રૂપમાં વ્હેતી ચાલી, ઈ. સ. ૧૮૮૮ ના આરમ્ભમાં “ન્ેડણીં' 
વિશે મ્હે' પ“ચાવન પૃછતું એક ન્હાનું પુસ્તક પસિદ્દ કરી એ વિષયના સર્વ સંદિગ્ધ પ્રદેશો 
વિશે ચર્ચા કરી; તે બહુધા વિદ્યાષ્રિય વગની જણુમાં વાત હશે. હેમાં ફલિત કરેલી 
સચનાઓ નીચે પ્રમાણે હતીઃ-- 


મુખ્ય મહત્ત્વની સૂચનાઓ-- 


(૧) જ્હેન,' “ન્હાતું,? “મે, બહેરો,-ઇત્યાદિ અનેક શબ્દોમાં બોલાતો હકાર વ્યુ- 
તપસ્યનુસાર છે. અને ત્ડેનું સ્થળ શબ્દના આરમ્ભ તરક છે,-એટલે, વ્યંજનાદિ શખ્દમાં 
આદિવ્યૅજન પછી, અને સ્વરાદિ શખ્દમાં આરમ્લે જ. અતે તે પ્રમાણે હકાર લખવામાં 
દાખલ થવો ન્નેઇયે. 


(૨) “ કાઢવું, “પઢવું,' વગેરે વ્યુત્પત્તિમાંથી જ હ લઇ આવેલા શખ્દોમાં ઢ કાયમ 
રાખને. ત્હેનો ડૂ હ ચીરી “ કહાડવું,' “ પ્હડવું,”-વગેરે કરવું નહિ'. પરંતુ વ્યુત્પત્તિમાં 
દુ હ જૂદા જ આવ્યા હોય તો તો. હેતો હ પણુ ન કરવો;-જેમકે “મ્હોડું, “હોડ,” 


ક 


ચ 


( ભોહુ,' ોહુ,-નહિ' ). 


(૩) લછ્ચ્ચારણુ યકાર બોલાય છે; પણુ ( “આવ્ય,” “આંપ્ય,' ₹શ#ત્યાદિ સ્થળોમાં ) 
લખતા નથી, તે લખવો ન્નેપ્યે; કારણુ તે કાંઈ ધોક્ષાધ્યો નથી પણુ વ્યુત્પત્તિના કાયદા- 
થી વારસાના હકે આવીને ખેઠોછે. ર 


(૪) એકાર તથા ઓકારના બખ્ખે ઉચ્ચાર ચુજરાતીમાં છે-- 








* આ ખાખત સુરતના ખીન્ન બાહ્મણુ વ્ગેના લોકો તરફથી પણુ મ્હતે માલૂમ પડયું- 
જે કરે તાગર બ્રાહ્મણા જ માત્ર પ્હોળા ઉચ્ચાર નચી કરતા; બીન્ન ખાદ્ાણા ઝરેછે. 


દ જેડણી 
ઉદ્યાન્-- 
સંસ્કૃત ઉચ્ચાર--વેલ, ખેર; પત્યાદિ. 
પ્રાકૃત ઉચ્ચાર--છલ, કાડી; ઇત્યાદિ. 
તે સ્વીકારી યોગ્ય ચિહનથી દશાવવા જ્નેઇયે. 


(૫) “સકવું.' “સુષુવું,/' “પોસાય,” વગેરે પ્રાકૃત દારા આવેલા શખ્દોમાં બોલાતો સ- 
કાર સપ્રમાણુ છે, અને સંસ્કૃત શકાર ઉપર્‌ ( હાવા શબ્દોમાં ) કૂદીને બેસવું એ ચુજરાતી 
શખ્દોના ત્રિવિધ સ્વરૂપતો અનાદર અથવા *થા પાંડિત્ય દરીવેછે. 


પર'તુ “એેસવું,-“એશીને,' “ડોસો,-“ડાશી,'- ઇત્યાદિ ઉદાહરણોમાં સકારનો શકાર થાય. 
છે તે નિયમાનુસાર હોઈ તે સ્થળે શકાર સ્વીકારવો જ્નેઇયે. 


ગણ સૂચનાઓ-- 


(૧) ગુજરાતીમાં તદૂભવ શબ્દોમાં અનાદિ અસંયુક્ત લકારતો થયેલો ળકાર કાયમ 
રાખવો જ્નેઇયે; હેનો કાકો લકાર કરી નાંખવે નહિ”. 

(૨). ૨ર, ડ, ળ, અને ઉદી) લ,-તેમ જ ₹'કારનો અમૃક [યમયસરય થાયછે અને 
ખોલાયછે ( દોય ડ', “ખાંયણી,' જયણું,' “શેયડી, “બાય 0,-: યાદિ), વે ગખવામાં વાપરવો. 


(૩) “ છઠ્ઠો,” “પથ્થર, ' ધ્ત્યાદિમાં ( તદભવ શખ્દ્રોમાં ) મહાપ્રાણીનું દિત્ત થઈ 
પ્રથમના અલ્પપ્રાણુ ના કરતાં મહાપ્રાણુ જ રાખવો વધારે અનુકળ છે. 


(૪) ચુજરાતીમાં-- 
(જ) અનસ્વારના ખે ઉચ્ચાર છે;-- 
સંસ્કૃત--ઉદા૦ વ'દન, શાંત, ઇત્યાદિ. 
પ્રાકૃત--ઉદા૦ આંધળો, વીંછી, રૂંધવું, ખે'ચવું, સોપવું-ધત્યાદિ, 
શ) ચ, છ, જ, ઝ, ના બખ્ખે ઉચ્ચાર છે-- 
સંસ્કૃત--સુરત તરક જેવો, શુદ્ધ તાલબ્ય; અતે ધાકૃત-ચરોતર તરક જેવે-- 
& અધે તાલન્ય. 


(શ) ડ, € ના ખે ઉચ્ચાર છે, 
મૂર્ધન્ય અને  મૂર્ધન્યતર. 








* તે પુસ્તકમાં મ્હેં હેતે દનતય તાલવ્ય | કલાછે. પણુ વિચાર કરતાં લાગેછે તિ 
દન્તતો સંબન્ધઃ હેમાં નથી, તેથી અર્ધ તાલવ્ય તામ આપ્યુ'છે. 





*તેડણી. હ 
(ષ) યકાર, વકાર તથા હકારના ખે ઉચ્ચાર છે-- 
લવ્રચ્ચારણુ અને ગુરૂચ્ચારણુ. 


અને આ બધા બખ્ખે ઉચ્ચાર સનિયમ છે તેથી ત્હેમનો હક કોધ્ઓ ચિહ્નની છાપથી 
દઢ કરી આપવો ન્નેધયે. 


એ પુસ્તકમાં મ્હે' એમ પણુ સ્થાપિત કર્યું હતું કે આ સર્વ સૂચનાઓ ન્નેડણીનાં 
ખે જ પરંતુ મહત્ત્વનાં બીજ ઉપર અવલમ્બીને રહીછે-- 


તે ખીજઃ-- 
(જ) ચાલતો ઉચ્ચાર અનુસરવે; 
અને (૨0) ઉપરના (૧૩) બીજને બાધ ના આવે તેમ વ્યુત્પત્તિન અનુસરવી. 


આ પુસ્તક યસિદ્ધ થયુ' તે # સમમે ડાયરેકટર ઔદ્‌ પબ્લિક ઇનસ્ટ્રકશન ઉપર 
મ્હેં ખે યતો મોકલી તે સાધે એક પત્ર લખ્યો. એ પત્રમાં મ્હારા ઉદેશ તથા ધયોાજન 
વગેરેનો ઇશારો હોવાથી તે સવિસ્તર નીચ ઉતારવો દછ્ટ ગણુંછુંઃ-- 


10, 
1118 12110150101ર 0છ 1081.10 1૫311107011018. 
8011843 1૨8૩1121501, 
005૫44. 
(009) 7647૮ 70004, ૦/7 /600૪%7'/ 2656૭6. 
8, 


1101207111 1 18300 ઉર 110100૫1 10 107178 ૨ ૮028 01 “110168 01 1102 

8331608 0 800110૪ 10 ઉ&&1,'' ઇલૉઇટ 0૪0801₹0₹&1018 કાલં 

80[8&પક#ણ)' 0)/ 0૦0૦00પાલાપેદ્ં015 ₹૦૪&ઇજ્ઠુ 110 10728011 10100ંટ 0? 8૦111૪૪ 
17001₹-]0051. 10 ઉ0]%8&. 


9. વી 118 30081 ૪810103120 1 1400 &11€10[1૯વે ૬0 3110૪ 1 013€1૪6 18 1:00ણા 
1/9? 111]0700€000106 10 110 8)81€10 ૦1 80110૪ 81 [07૦8૦110 08110૪ 10 ઉળ]&#&1 
1101410૫16, 07 *8&1801 1181 (1€17€ 13 8 8101 0? 8081611 11 016 0006 04 3[001110૪ 
10૪ [1€081210; કરાળ દ&0, 11 107 10101012 0૦૩0100, 19 18 [િદ્ઠકાં010 10 180100 8 
કાં01[010 &0ઊૈ ૦૦77૯01 8981૯100, 9થ88વે ૦1 ૦૦780 1010010168 ૪11018 1 1%૪0 17100 ૦ 
€86801181. ન 18૪૯ 81૪0 110108લ્તં (૦ વલ્કાંધ્ઠ01119૪, 0ઉં €૪૦॥ 11૦0 2૯068811 0? 
દલ ૦0001181101 01 8 1631001 હાદ ઊ]1] ૫૪૦૫તંફ મિ 10 000080૦2 ૧161 
ઉ080 1101168. . . 


ડિ જેડણૂ. 


3. 41 107 7€002010000%145018, ૫116013 80 8 5₹૦&1 વંલકાં 11 5૪૦00૪ 01 [0130110110 
80011108, &૪૯૦ ૦01 0186 870૫0 00]€6પલળૈ 10 ૩ 110 [0₹806108010, 1 18૪0 ડ11]017 (૦ 
૦/0 81086 10% 80 ૦0]006 0 0100 &8183/01'3 81101૦0 1% ઇટ &0001010810)11% 
17680150, &તે 16 ૪૦૫ 101*0 8080૯ કાંણ017 0 કઇ&10 પોઇ 400 ૦8]606101 ૦ દ]]15 
મઘપપ્ટ, 0૫ઠાંળ& છુ [003 % 101091૯0૪૦ 04 0] 100]2£%0110801116)7 ૦? 810 & 
88૫ 11 1808પક8૦ડ 1110 29118118] 310101 હ"૯ ૯ 01187 1૪ 110 €8૬૦॥61&1 ૦001811- 
દપધંઉળ 07 (017 0૪8, ત૦૦૩ 101 1001 800614 પ૦ ભ્યકટ 01 00]8 ૫81 ૫7110 18 હૈટ- 
71પ૯વેં ૯૪૭૦118117 ₹0ળ1 380815711-& 180 50&%૦ 0801108 & 111070૫૬ 881601 ૦? ॥001- 
€110 80૯11૪ દઉ 11 ૪1701 & 000003011&81066 0 9000101૯ 011'0૫11181&10008 ₹0100018 
116 1011'000૦010% 0૪ ૪81108 & ૦૦00101૯10 11011'0006141011 0 ]0130100116 ૪૪૦1110૪ 1009 
૪૦ વાપંઉ૫19. 


4. 10 15 006 11 010 100 ૦/1 110 ળા વેપલો (0 ૩0190 €ઊપાછુલ્ક 1 ય ]ધાકુપ- 
શુદ 500 5 8૪0 1€00101001॥6લ્હે, 4 ણથ તૈંલ્વ] ] કક 10 00 1016 10 1100 811]₹101. 
૪૦૪ ૦ ઉ £1011 ૦? 1100780૫10. 8૫9 19 08૯, 1 ઇટ લ્પ્્ટ, ઘઉ &] 11008 0૦૯11 
€0॥306106 કવૈ?1૩&10 (૦ £૦€[) 6113 801710 પાતૈટા” 10700૯1 કુપાવ800૯. 1115 પ્ક્8 810])- 
લઉ 00 110811111101)8 1110 116 107000 4080010) 11 01011 03911 111006 8116 8]01107€ ૦0? 
101010૯0, €1'૦ કત 110 10)811071 90 0૫૪ ૪૯108€૫141'8 111€1'€ €%181 00 8061 10811- 
0પ્ર81018, હાતે 01017 1800, 1 ૩૫101111, 1083, [01 010 ]07€80111 દ 1લ880, 1લ્છાંદો0)&ઉ21)/ 
0૦ 1&1:€॥ 03 110 90110811018] વૈટ[081'6100101 01 ધટ 3૬812. 


ઈ. 3001 પોક ર૪ 1 0806 106010 001તે 0 કઉેલૈ₹€8૩ 10561 60 00 0૫ 1118 
800]૯€06. &8 1 1400 કઘ્યાલં, 46 18 0000306 (10 00૪૯1” 0? 11 ઝાળ? વધા (0 11007001100 
01818908 07 833010 11 & ઘાુઘઘઇટ, થાઉં 107 000)% ૪૦૫૫ 500]) 171070 ] 10&૪0 1૦ 
10, 1283010૪ 01૯ ૪૦૩૪ 10 0 80008001151)૯ઉ 03 ડાલી 4111181100 8૯ ૪0૫ 11800 111101: 
10 60 (8806 21 0]15 )086101' 81101 11ક# €038010108 ઇટ 10€10021%8 6 18 00]8.811 
45001% €010101111૯€, 1 700 01111; 1% વંટ817&119 5૦ 10 વેૅ૦. 


4 12830 1110 11011001' 00 0૦, 311, 
0૫1 00080 00061010 5૦૪1846 
ડેક્ા'કા0૪&0 3101810811 12108118. 


આ પત્રતું ફળ તત્કાળ શું થયુ' તે નણ્યામાં નથી આવ્યુ; કેટલીક મુદતે કાંઇક 
પરોક્ષ પરિણામ આવ્યુ હતું તે આગળ ઉપર નોંધીશ. દરમ્યાન જેડણીની આ ચચાએ 
દ, સ. ૧૮૮૮ માં અતે તે પછી થોડાંક વર્ષ સૂધી સાક્ષર વર્ગમાં કાંઈક ખળભળાટ કયી. 
જુદા જુદા વિદ્દાનતોના, ગૃહસ્થોના, પત્રના તન્ત્રીઓના, જુદા જુદા મત પ્રસિદ્ધ થવા લાગ્યા, 
હહેમાં કોઇ અનુકૂળ હતા તો કોઇ પૈતિકૂળ હતા; પર'તુ એક'દર કલિતાર્થ તો એ જણાયો 


કે, જેડણીની પહતિની મ્હારી સૂચનાઓ સર્વૉશે સ્વીકારવી ઇટ હો કે અનિટ 
હો, પરતુ ચાલૂ સ્થિતિ અવ્યવસ્થિત છે એમ તો સર્વ તરફથો સ્પટ અથવા ગભિંત રીતે 


નનેડણુીં. છુ 


સ્વીકારાયું, એટલું જ નહિ પણુ જેમ જેમ વખત જતો ગયો તેમ તેમ લેખક વર્ગીમાં- 
ખાસ કરીતે નૃતન વર્ગમાં-આ નવી ન્નેડણી પ્રમાણે શખ્દ્દો લખાવા લાગ્યા અને એ વલણુ 
અઘાપિ કાયમ છે. એક પારસી માસિકમાં એ પુસ્તકનું અવલોકન આવ્યું હતું ત્હેમાં એ 
પુસ્તકને “ ગોખવા લાયક ” એ વિશેષણુ અપાયું હતું! એ કાંઈ બહુ અર્થવત્‌ વિશેષણુ 
નથી. તેમજ એ અવલોકનમાં કેટલેક એશે મતભેદ પણુહતો, પરંતુ પારસી લેખક વર્ડમાં 
પણુ કાંઇક સારા ભાવની ઉત્પત્તિ થઈ હતી એટલી સૂચના માત્ર થઈ સકેછે. 


સર્વથી ગમ્ભીર ચચા ટૂંકાણુમાં પણુ વિચારગર્ભ રીતે મરહ્મ નવલરામભાધ્યે 
કરી હતી તે ઉતારવી આવશ્યક છે:-- “ 


“ જેડણી સંબન્ધી આ તરુણુ વિદાનના વિચાર શા શા અને કેવા પકારના છે તે 
આ નહાતી તોંધમાં દશાવી સકાતા નથી; પણુ અત્રે એટલું ૪ કહિયે છિયે કે બધા 
ગમ્ભીર અને કૈટલાક કેટલેક અંશે ગ્રહણુ કરવા જેગ પણુ છે. પરંતુ (હેના ધણે ભાગ 
આપણી, હાલની-.જોડણીતે નવી જૂતી જ કરી નાંખ હેવો, અને વળી વધારે ખેદફારક- તો 
એ છે કે તે ભાધાતા..ગ્રાત્વકેડતા..ઝધડો હાલ જે સમી ગયેલો છે તેને પાછે પુર જેગ- 
માં સંધળી તરક જાગ્રત. .ફરે..હેવા,. છે. મળતી જેગવાઇએ જ હમે આ વિચારોનું વિવેચ- 
ન કરવાનો ઇરાદો રાખિષે છિયે, પણુ તે દરમ્યાન આ અંકમાં “ગુજરાતી ભાષાનું એકય” 
એ મથાળા નીચૅ કેટલીક હ#ીકતો લખી છે તે આ તરણુ નિબન્ધકારને તેમ જ બધાને 
હાલ વાંચી મૂકવાની વિનંતિ કરિયે છિયે. કેમકે આપણું એકય કોઇ પણુ પકારનું તૂટી માંહોમાંહ 
વિરોધ ન વધે હેવા ધોરણુ ઉપર જ હમે સધળા સંસાર વ્યવહારી સવેલોને સિદ્ધાન્ત 
ખાંધિયે છિયે, અને તેમાં જ હમારી સમઝ પમાણે છેવટે સિહ્ધિ રહેલી છે. હૅને પછી સં- 
રક્ષક મત ડહેો કે સમાધાનીનો મત કહો.” 


નવલરામભાદયે ઇચ્છેલી સવિસ્તર ચચાનો લાભ આપણુને તે પછી મળી સકયો 
નછિ'-કેમકે એ પછી થોડા માસમાં જ હેમના મરણુથી ગુજરાતી સાહિયને અસલ ખોટ 
પડી. નહિ' તો મ્દારી ખાતરી છે કે પરિણામે, હેમનો મતભેદ પણુ ગમ્ભીરતા ના છોડતાં, 
મુખ્ય પ્રશ્નોને વિશે કાંઈક ધણ ધોરણુ ઉપર હેમના વિચાર આવત. આમ માનવાને આધાર 
છે. ઉપરની હેમની ટીકામાં મ્હારી સૂચનાઓને સંપૂર્ણ યાગ નથી, પરંતુ સ્વીકાર પણુ 
જરાક સંકોચ સાથે છે. છતાં, હું આગળ ઉપર્‌ બતાવીશ તે પ્રમાણે, “બોલવું તેમ લખવું” 
એ મૂળ ધોરણુ હૅમણે સ્વીકાર્ય ગણેલું છે, અને હેમાંથી નિકળતાં પરિણામ યોગ્ય મયાદામાં 
એએ વધારે મનનથી અતે દલીલોથી કબૂલ રાખત એમ જણાયછે. કેમકે “એલવું તેમ 
લખવું' એ તત્ત્વતો વ્યવહારમાં ઉપયોગ ના થાય, અને તે બતે તેટલા પૂર્ણું વિસ્તારમાં, 
તો પછી એ તત્ત્વના સ્વીકારતું સાથેકય ફળમાં કાંઈ ના રહ્યું. મ્હારી આ સંભવકલ્પના નિ- 
શધાર નથી, ઈ. સ. ૧૮૮૮ માં મ્હારા પત્રના ઉત્તરમાં નવલરામભાઇધતો પત્ર મ્હારી 
કતે છે ત્હેમાં નીચે પ્રમાણે લખ્યુંછે:-- 


* ગુજરાત ક્ષાળાપત્ર પુ. ૨૭ કું એક ૨ જે ડ્રેછુઆરી ૧૮૮૮ પૃ. ૩૫. 
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10168 માં મકેલા શબ્દો ઉપર ધ્યાન ખેંચુંછું. અલબત હેમણે શાળાપત્રમાં કરેલી 
ટીકાતું બીજ એ પછીના વાકયમાં છે;--1 1000 દો101% પો.) 910 પકરણ 0. 
પરંતુ આજથી પૅદર્‌ વીસ વર્ષ ઉપર જે પા।[0%61168ૌ જણાતું હતું તે આજ છેક તેમ, 
નથી, એ પ્રેયક્લ વાત છે. અલબત છ કેટલાક વાંધા આવેછે અને મતભેદ દશીાવાયછે; 
પરંતુ તે સર્વવ્યાપક નથી. અને મ્હારી સચનામાંથી કેડ લીક તો સ્વીકારપાત્ર ગણાઈછે. 
આ કારણોથી નવલરામભાઈના મત સંબન્ધ ઉપર દરીવેલી આશા નિરાધાર નથી 
એમ કહુછું. પરંતુ એ વિદ્દાન્‌ પાતાનું આ જીવનનું કર્તવ્ય પૃરું કરીને વધારે ઉત્તમ છવન- 
માં પ્રવેશ પામ્યાછે, તો શેક, ખાટથ આપણુને પડયા ખાતે સ્વાભાવિક છે, પણુ હૈમની 
“નયને સંબન્ધે અનુચિત છે. પણુ એ શેક હવે ૬થા છે. પરતુ નવલર્‌ામભાધની ટીકા 
તો સંપૂણુ રીતે મ્હારા પુસ્તકની વિષયમયોદા સમઝાધતે જ થઈ હતી; પણુ તે સમયે 
થયેલી બાન્ન લોકોની ચર્ચામાં એ વિષયમર્યાદાના સ્વર્પતું વિસ્મરણુ થયેલું જેવામાં આવ- 
તું હતું એટલું કહેવાની જરૂર છે, જેથી કરીને હવેની ચર્ચાઓમાં તે રીયની સ્થિતિ %રી 
ના આવે. ઉદાહરણુ તરીકે મિ. ક. ર. નાનજિયાણીએ એક ચર્ચાપત્ર ₹ ગુજરાત શાળાત્રપ* 
માં મોકલ્યું હતું, હેમાં યઘપિ મ્હારા અભિપ્રાયો ન્નેડે બહુધા એએ સંમત જ હતા, 
તથાપિ એક તત્વ ભૂલી જવાયું હતું, અને તે એ કે મ્હારી ચર્ચા ગુજરાતીમાં તત્સમ શબ્દો 
માટે નહિ' પણુ તદૂભવ શબ્દોની જેડણી માટે જ આરમ્ભથી છે, એ વિસ્મરણુતે લીધે 
“પત્થર નાહિં પણુ “પથ્થર' લખવું એ મ્હારી ભલામણુમાં એઓ વાંધો લાવ્યા હતા કે એ 
રીયે તે, બંને મહાપ્રાયુ લખીરું તો “બુદ્ધિ' વગેરેમાં દ ધ નહિ પણુ ખે ધ લખવા 
પડશે. આ ભ્રમ મ્હેં તે સમયે ચર્ચાપત્રનો જવાબ લખીને બતાવ્યો હતો. * 


5 જરાત શાળાપત્ર પુ. ૨૪ મું અંક, ૧૨ મેઇ, ડીસેબર ઈ. સ. ૧૮૪૦ પ. ર૧૪. 
% ગુજરાત શાળાપત્ર પુ. ૩૦ મું એક ૨ ને ફેબ્રુઆરી ૧૮૪૧ પૃ. ૪૨. 





૨૮%- જે ડણી, ૧૧ 


પરંતુ ચર્ચા મૂકી દઈને ઇઅ#તિહાસકથન ચાલૂ રાખિયે, 


ઈ. સ. ૧૮૪૩ ની શ્ુમારમાં મ્હારો અંગ્રેજ ચુજરાતી કોશ પ્રસિદ્ કરવાની યોજના 

મિ. કાવસજી સ'નના એમ. એ. અને મી. રુસ્તમજી શેડના બી 

રા. કેશવલાલ એ, એએઓએ ડરેલી ત્હેમાં ગુજરાતી શખ્દોની જેડણી શી રાખવી 
બવનતા નિયમો. ઈ એ પ્રશ્ન નિકળતાં એ વિશે કેટલાક નિયમો રા. કેશવલાલ હુર્ષદરાય 
સ. ૧૮૯૨૩. ધ્રુવે યોજ્યા હતા. તે ખાસ ધ્યાનમાં લેવા લાયક હોવાથી આ 


નિબન્ધ નેડે ટાંકુછું. રૂ અતે આ સ્થળે તોંધવાની જરર છે કે એ નિયમોમાંથી નં. ૧ થી 
« સૂધીના નિયમોના વિષયો મ્હારા જેડણીના પુસ્તકમાં ચર્ચાયા જ નથી, પણુ હેમાં ઘણે 
અશે મ્હારો અભિપ્રાય અનુકૂળ જ થાય એમ છે; તે વાત જૂદી રાખી નિયમ ૧૦ થી 
૨૧ સંધી અથોત્‌ બાકીના સર્વ નિયમો મ્હારી પહદ્દતિનતે અનૃકૂલ જ છે. અપવાદ માત્ર 
“પથ્થર” તે બદલે “પત્થર લખવાનું ઠેરાવનાર નિયમ ૧% માનો જ છે. પરતુ હેમાં મ્કારો 
ખાસ ૬ઢ પક્ષપાત એકે તરક નથી તેથી એ બહ્‌ મતભેદ ના જ ગણાય. તેમ જ લધુ- 
પ્રયત્ન યકાર વિશે બહ્‌ પ્રકટ રૂપે નિયમ નથી રચાયો: જે ઇશારો છે તે માત્ર નિયમ 
૧૮ મામાંજ છે,-ગેટલો મ્હારી યોજનાથી તળવત છે. એ નિયમ ૧૮ મામાં ફહેછે:-- 
“ જેરદાર સંયુક્તાક્ષર અને પોચા સંયૃક્તાક્ષરનો ભેદ દશીવવે।; ઉદા. આશ્ચર્ય, કર્યું.” 
પરંતુ આશા રાખું છું કે “આંખ્ય, “આવ્ય.” “લપ્ય, “/યાદિમાંના લવ્રચ્ચારણુ યકારનો પણુ 
સમાવેશ આ નિયમના પરદેશમાં રા. કેશવલાલ કરતા જ થશે. રા. કેશવલાલે પ્રાકૃત ભાષા- 
ઓનો અને વ્યાકરણુનો અને ત્હેમના ગુજરાતી ભાષા તથા વ્યાકરણ સાથેના સંબન્ધનો 
ખાસ અભ્યાસ મનનશીલ રીત્યે અને ગમ્ભીર તર્કને માર્ગે કરેલો છે, એ હેમણે મુગ્ધા- 
વખોધએક્તિક વિશે કરેલી ચર્ચા વગેરે ઉપરથી સુવિદિત છે; પરંતુ એ કરતાં વધારે હેમની 
વિદ્દત્તાનાં પ્રમાણા પ્રજને હજી સધી દદિગોચર થવા દીધાં તથી એટલે ખેદનેો વિષય છે. 
પૃષુ કહેવાતી મતલબ એ છે કે હેમનતા આ ખાસ વિઠ્ત્તા તથા વિચારયુક્ત અભ્યાસના 
પ્રમાણુમાં હેમના ઉપર કહેલા નિયમોને વજન સ્વાભાવિક રીતે મળેછે. પછી જૂજ જૂજ 
મતભેદતો સંભવ આ સામાન્ય વિચારને બાધ આણી સકશે નહિં. આ જ કારણુથી વિશેષ 
ખદ થાયછે કે હેમતા નિયમો અમલમાં આણુવાનેો પ્રસંગ જ, કોશનું ડામ પડી ભાગવાને 
લીધે, આવ્યો નહિ. 
આ પછી એક ખીજ પ્રસિદ્ધ અને લોકપિય સાક્ષરના પ્રયાસ તર૬ દછિ દોડેછે. 
ઈ; સ. * ૧૮૯૪૬ ના છેલ્લા ત્રિમાસતા “સમાલોચક'માં લેખન- 
શા. ગેપ્વધૂન- પહૃતિ વિરો એક લેખ ર. ગોવર્ધનભાપ્ના હાથનો પ્રસિદ્ધ થયો 
રામ ત્તિપાઠીની હતે. હેમાં હેમના વ્યક્તિત્વની સંપૂણું છાપ હતી તે કહેવાની જરૂર 
ચચા; ઈ. શ. ૧૮૯૬. જ નથી. માત્ર હેમણે તારવેલા “નિયમ' તું જ દરન કરીશું તો બસ 
છે. એ પણુ આ નિબન્ધની ન્નેડે ટાંકું છું. - એ નિયમોના ગુણુ- 


ડુ પરિરિટ (શ). ર 


* “સમાલોચક' પુ. ૧ લું અંક ૪ થો ઓકટોબર ૧૮૯૬, પૃ. ૧૩૭, 
4 પરિશ્િટ્ (શ). 





૧૨ જેડણી, 


રાષતી પરીક્ષા આવસ્યક હતી; તેથી * ઈસ સ. ૧૮૪૬ તા જ્ઞાનસુધા'માં સવિસ્તર ચર્ચા 
મ્હેં એ લખાણુને સંબન્ધે કરી; ત્હેમાં હેમણે સૂચવેલાં ધોરણુથી કશી સુવ્યવસ્થા આવી 
સકે એમ નથી એ દશીવવાનેો યથામતિ પ્રયત્ન કયૉ હતો. હેતા પત્યુત્તર તરીકે વળી % 
“સમાલોચક'માં હૅમણું એક વિસ્તાર અને શ્રમયુક્ત લેખ પ્રસિદ્ધ કય હતો; પરંતુ તેથી 
પ્રસ્તુત વિષય ઉપર વિશેષ અથવા નવે પ્રકાશ પડયો ન્હોતો તેથી એ વિશે વધારે તોંધની 
જર્‌ર જણાતી નથી. 


ર. ગોવવર્ધતભાઈની ચર્ચા ઈ. સ ૧૮૪૬ માં પ્રસિદ્ધ થઈ તે જ અરસામાં ગુજરાત 
વવાકયુલર સેોસાઈટી તરફથી આ વિષયમાં કાંઇક પ્રયાસ 

વનેપ્કચુલર સોઉસા- કરવાતી જાગૃતિ ઉત્પન્ન થઈ હતી. ઓકટોબર નીબ્હેમ્બર ૧૮૪% 
ઈટીની જાગ્રતિ. ના શુમારમાં એ સોસાઇટીએ ત્રણુ ગૃહસ્થોની કમિટી નીમી 
( રા. ર્મણુભાઈદ મરહુમ ભાધવલાલ હુરિલાલ દેસાઇ, અતે 

રા. બા. લાલશેકરભાઈ ); અને એ કમિટીએ રા. કેશવલાલ હર્ષદરાય ધ્રુવ વગેરે 
કેઢલાક એ વિષયના અભ્યાસીઓની સલાહ લેવી એમ ઠરાવ્યું. આ પબત્તિનું ખીજ 
એ લતું કે ડાયરેકટર ઓક પક્લિક ઇન્સ્ટ્રકશને રૂબરમાં કહેલું કે ગુજ. વ. સોસાઇટી 
ગુજરાતી શખ્ટ્। ખરી નેડણી વાળા લખીને યાદી એઓ ઉપર મોકલી દે તો 
હવે થનારી વાંચનમાળાની આવત્તિયોમાં તથા ખીજ શાળા ખાતાનાં પુસ્તકોમાં 
ગુદ્દ નેડણી યોગ્ય લાગશે તો દાખલ કરવામાં આવશે, % ડાયરેકટર ઉપર 
ઇ. સ. ૧૮૮૮ માં “નેડણી' ના પુસ્તક સાથે મ્હેં પત્ર લખ્યો હતો,--ઉપર દાખલ ડરી 
ચૂકયોછું-તે ઉપરથી ગે અમલદારે આ પગલું ભરેલું કે કેમ તે ખરી માહિતીને અભાવે 
તર્કનો વિષય રહેછે. આ ઉપરાંત ₹. સ. ૧૮૯૪૩ માં ગુજ. વ. સોસાધ્તટી ઉપર મ્હે એક 
ટકો # પત્ર લખી' સૂચના કરી હતી કે જેડણીને સુવ્યવસ્થિત કરાવવા માટે ડાયરેકટર 
ઉપર સોસાપ્ટી તરફથી પત્ર લખવો તો તે મારે એક મેોગ્ય ૩મિટી નીમવાની ભલામણુ 
કરવી; આ પત્ર સોસાદટીને મ્હે મોકલ્યો હતો કે નહિ તે સંદિ'ધ છે; પણુ જે મોકલ્યો 
હશે, તો વખતે હેતું પરિણામ પણુ ઉપરના પ્રયાસમાં કેટલેક અંશે આવ્યું હોય. ગમે તેમ 
હોય, પણુ ગુજ, વ. સેોસાધટીએ એ કમિટી નીમી તે પછી શું પરિણામ નીપન્યું તે 
પ્રસિદ્ધિમાં આવ્યું નથી. પરંતુ તે પછી સવા વષેં સોસાધ્ટો તર%થી તથા શાળા ખાતા 
તરકૂથી એક કમ આગળ બરાયોા જણાયછે. ચાલુ ન્નેડણીવાળા શખ્દ્ોનો સંગ્રહ કરી તે 
તે ઉપર્‌ જુદા જીદ વિદ્દાનાોના અભિપ્રાય મેગાવવા, પછી છેવટ નિણુય કરવાને શાળા 
ખાતાતા ખે અધિકારીઓ ( રા. માધવલાલ હુરિલાલ દેસાઇ તથા રા, કંમળાશંકર્‌ પ્રાણુ- 
શંકર ત્રિવેદી ) તથા સોસાળ્ટીના ખે મેમ્બરો ( ર. બા. લાલશૅકરભાઇ! તથા રા. શ્મણુ- 





* “સાનસુધા' પુ, ૧૦ મું અંક ૧૦-૧૧-૧૨. ઓકરોાબર, નોવ્હેમ્બર, ડીસેમ્બર ૧૮૪૧. 

» “સમાલેોચક' પુસ્તક ર્‌ જું અંક ૪ થો, પુસ્તક ૩ જું અંક ૧ લો, ૨ જે, 
અને ૩ ને. 

4 મ્હારી તા.૭-૧૧-૪૬ ની ખાનગી ડાયરીતી તૉંધ ઉપરથી આ કત્તામ્ત લીધોછે. 

» પરિશિષ્ટ (ઘ), 


ભેડણી, ૧૩ 


ભાઇ ભહીપતરામ) એમ ચાર ગઝૃહસ્થોતી કમિટી નીમી હતી, અને ત્ડેમનામાં મતભેદ થાય 
તો ડિરેકટર્તે જથાવવે. તે નિર્ણય થયા પછી ખરા શખ્દસંગ્રહ તરીકે પુસ્તક ખ્હાર પાડવું, 
એમ દરેલું હતું. તે કમિટી તરથી આવેલો પત્ર તથા ત્હેતે મેં આપેલો ઉત્તર એ બને 
પત્રતી નકલ આ તિબન્ધમાં દાખલ ફરવાથી વિશેષ પ્રકાશ પડશે. 3 


આ પ્રયાસ ચાલતો હતો તે વખતે મરહૂમ માધવલાલભાઇ્યે ગુજ. વ. સોસાધ્ટટીની 
શબ્દકોશ કમિટીને બે પત્રો લખી છપાવ્યા હતા; તે પણુ 

મરહૂમ માધવલાલ ધ્યાન ખેંચેછે. * હૅમાંતા પ્રથમતો ડીસેમ્બર ૧૮૯૭ માં 
હરિલાલ દેસાઇની લખેલો છે, અને એકાર ઓકારના ખે ઉચ્ચાર ( સાંકડા 
ચચા. તથા પ્હોળા ) નો ભેદ ચિહ્તથી દરીવવાની, તેમજ અનુ- 
સવારના ખે ઉચ્ચાર ( પોચો તથા ન્નેરદાર-એમ ખે ) નો 

ભેદ પણુ ચિહ્નથી દરીવવાની, ભલામણુ કરેલી છે. બીજે પત્ર મે ૧૮૮૮ માં લખેલો 
છે અતે હેમાં મહાપ્રાણીના દિત્વ વિશે ચર્ચા કરી “પથ્થર? વગેરેને બદલે “પત્થર ' વગેરે 
લખવું એમ અભિપ્રાય મૂકયોછે. પ્રથમના પત્રમાં શબ્દકોશ કમિટીથી પોતે બહાર હોય 
એમ વચન આપ્યુંછે તે પત્ર ઉપર જણાવેલી કમિટીના બંધારણુથી વિરુદ્ધ લાગેછે; 
તેમજ કન્સલ્ટિંગ કમિટી વિશે ઉલ્લેખ હેમણે કયૌછે, તે કમિટી કેઈ તે જણાતું 
નથી, ગમે તેમ હો; પણુ ગુજ. વ. સોસાઇટીએ આરંભેલા આ સહાર્યતો અન્તે 
શે પરિપાક થયો તે પ્રનની ન્તણુમાં આવ્યું નથી. માત્ર માર્થ ૧૮૪૮ ના ખૃદ્દિપ્રકાશમાં 
પ્રસિદ્ધ ચયેલા પત્રવ્યવહાર ઉપરથી જણાયછે કે માધવલાલભાઇનો ડીસેમ્બર ૧૮૪૭ નો 
પત્ર ( એકાર ઓકાર તથા અનુસ્વાર ખાબતનો ) અભિધાય માટે સોસાઇટી તરથી 
રા. છોટાલાલ નરભેરામ ઉંપર મોકલવામાં આવ્યો હતો; અને તે ઉપર એ ગ્રહસ્થે પરિણામે 
પ્રતિકૂળ મત મોકલ્યો હતો. તે સાથે એમ પણુ જણાયછે કે માધવલાલલાઇઃષે પોતાનો 
પત્ર જુદા જુદા ગૃહસ્થો ઉપર મોકલવાને પરિણામે કેટલાક ગૃહસ્થો તરકથી સોસાઇટી ઉપર 
જવાબ આવવા લાગ્યા હતા. પરંતુ રા. છોટાલાલ નરભેરામ સિવાય ખીનન કોઇના અભિ- 
પ્રાયો પ્રસિદ્ધિમાં મૂકાયા જણાતા નથી. તે ઉપરથી સોસાધટીની કોશકમિટીનતા વલણુનોા 
કાંઇક ઇશારો જણાયછે; અને આ ન્તેડણીના વિષયમાં સાજાક્સણીવ યુર્વાળઃ 
શૌચ્ચેર્જુલાન્યવોદાતિ એ રસિક વચનનો જાણે પ્રયોગાન્તર કરીને લેખનમાં વિષમ- 
તાઓ ના દાખલ કરી સૌપ્યભત્તિ વડે જેડણીની સુવ્યવસ્થાતું દુઃખ ટાળી કાંઈ પણુ કૃતિ ના 
કરવાનો માર્ગ સ્વીકારાયો હશે એમ પરિણામની શન્યતાને લીધે અનુમાન થઈ સકશે. અસ્તુ. 
રા. છીટાલાલ નરભેરામનો પત્ર પરિશિણ રૂપે જેડયોછે.4: હેનો સાર માત્ર એટલે જ છે કે 
ઉચ્ચારના ભેદ વસ્તુસ્થિતિમાં છે તા ખરા અતે તે એકાર ઓકાર્‌ અને અનુસ્વાર ઉપરાંત 
અનેક પ્રકારામાં-પરંતુ એ અનેકતાને લીધે જ ચિહ્નો ખહુબહું યોજવાં પડશે, માટે 
તે વાત છોડી દેવી, અને કોશમાં તે તે શખ્દની ન્નેડે કાઉંસમાં ચિહ્નો વડે ઉચ્ચારનાં 





$ પરિશિણ (રુ) તથા (૪ ૧) જીવો. 
# પરિશિટટ (શ) તથા (જક ) જુવો, 
4 પરિક્રિટ (૪) 


૧૪ નેડણી, 


સ્વશપ ખતાવવાં, આ નિણુયની પરીક્ષા આગળ ઉપર કરીશું. મરહૂમ શાધવલાલભાઇના 
ઔ-4 પ્રયાસ પણુ ઇ્રતિહાસમાં તૉંધ્યા વિના જવા નહિં દેવાય. ઈ. સ. ૧૮૪૭ ના ઓગસ્ટથી 
ઈ સ. ૧૮૪૮ ના સેપ્ટેમ્બર સૂધી શાળાપત્રમાં “હેમચન્દ્રની અપભ્ર'શ ભાષા,” “ગુજરાતી 
વ્યાકરણુ અને વ્યુત્પત્તિ” એ મથાળાંથી પોતાના અભિપ્રાયો હેમણે દલાબ્યાછે. હૈમાંના 
વ્રણા ખરા વિચારપૂશુ અને સ્વીકારવા લાયક છે. એ બધી ચચીમાંથી કેટલાક પ્રશ્નો વિશે 
મ્છું ચચા સુદર્શનના ૧૮૯૯ના મારીથી ઓગસ્ટ સેપ્ટેમ્બર ૧૯૪૦૦ સધીના એકોમાં કરેલી છે. 
યહાં વિગતવાર પરીક્ષા જેઈ સકાશે. અહિં એટલું જ નોંધુંછું કે મ્હારાથી સ્વતન્ત રીત્યે, 
વ્યુતત્તિ અને ચાલતો! ઉચ્ચાર એ ખે તત્ત્વોવું તથા એ ખે તત્વોના પરસ્પર સંબન્ધનું 
ય્થાસ્થિત દરીન હેમને થયેલું હેમાં જણાયછે, અને સ્પટટ શખ્દ્ોમાં સ્વીકાર્યુ છે. 


આ પછી છ વર્ષ સૂધી આ વિષયમાં નિશ્રેટતા રહી. પરંતુ ગુજરાતી સાહિયના 

અન્તવ્હણુમાં કેવળ નિશ્રેષ્ઠતા ન્હોતી. લેખક વગમાં જેડણીનાં 

શાળા ખાતા નવાં તત્તે! કેટલેક એશે ધગટ રીતે સ્વીકારાવા લાગ્યાં તે કેટલાક 

ના પ્રયાસ. ઈ. સ- લેખકોની ન્ેડખષ્રી સબળ રીતે કહી આપેછે. પણુ એટલા 

૧૯૦૪. જ સરખા મહત્ત્તતી વાત એ છે કે મરહમ માધવલાલભાઇમે 

ગુજરાત શાળાપત્રમાં પોતાનાં લખાણોમાં નવા ધોરષની ન્નેડણી ઘણે 

ભાગે દાખલ કરી એ પદ્દતિને અનુમોદન આપ્યું, પરંતુ આ સર્વ શનયુક્ત પવાહ હતો; 

અને તે કોરાણે મૂકતાં, જેડણી સંબન્ધે કોઇ ખાસ વષણુના અભાવને લીધે કહેવૃંખરું જ 

છેકે એ છ વર્ષ વિરામનાં હતાં. અન્તે ઈ સ. ૧૪૦૪ માં વાંચતમાળાના સંશોધનની યોજના 

શરૂ થઈ તે પ્રસંગનો લાભ લઈને એ સંશોધન કમિટીના પ્રમુખ, મિ. કોવન્ટેન ઉપર મ્હે 
મ્હારું છે સ. ૧૮૮૮ વાળું જેડણીનું પુસ્તક મોકલી નીચે પ્રમાણે પત્ર લખ્યો:-- 
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આ પત્ર તથા જેડણીનું પુસ્તક કમિટી આગળ વિચારને માટે મૂકવામાં આવશે 

એમ સભ્યતાથી ઉત્તર મળ્યો. પરંતુ અનુમાન થઈ સકેછે કે એ 

રા. કમળાશ'કર મ્હારી સૂચનાતે પરિણામે એ કમિટીએ “ન્નેડણીના કેટલાક પ્રશ્રના 
વિવેદીની ચશે. સંબત્ધમાં પ્રતિક્તિત વિદ્દાનાના અભિપ્રાયો મંગાવ્યા હતા. ”% એ 
અભિપ્રાયો પસિદ્ધિમાં આવ્યા નથી એટલી ખામી પડેછે. પરન્તુ એ 

સંબન્ધે રા. કંમળાશંકર પ્રાણુશંકર ત્રિવેદીના અભિપ્રાયનો લાભ આપણુને મળ્યાછે. એ 
અભિપ્રાય શાળાપત્રના ઈ. સ. ૧૪૦૪ ના જુલાઈના અંકમાં પ્રગટ થયાછે. હેનો સાર એ 
જણાયછે કે “ ચુજરાતી જેેડણીના સર્વમાન્ય નિયમો અત્યાર સૂધી થઈ સડયા નથી, તેમ જ 
થવા ધણા સંભવિત નથી.” પરન્તુ જોડણીના નિયમોનાં આધારભૂત બીજ હેમને મતે આ છેઃ-- 








»& ગુજરાત શ્ાળાપત્ર પુ. ૪૩ મું અંક ૭ મો જીલાઈ ૧૪૦૪ પૃ. ૨૧૩ સું 





ક્ટ નનેડણી, 


: “૧. શિષ્ટ વર્ગના ઉચ્ચાર પ્રમાણે ન્નેડણી કરવી; પરંતુ ધણા લાંબા કાળથી રૂહ 
થયેલાં રૂપોમાં ભાષાતું સ્વરૂપ જ ખદલાઈ જાય હેવો ફેરફાર કરવો! નહિ”. 


૨ જ્વ્હાં ઉચ્ચારથી શુદ્ધ રૂપનો નિર્ણય ન થાય ત્યાં વ્યુત્પત્તિથી નિ્યય કરવો.” 


આ ચચી સંબન્ધે મ્હારા વિચાર તથા દલીલો “વસનત” ના સંવત ૧૯૬૦ ના ભાદ્પદના 
અંકમાં સવિસ્તર લેખમાં મ્હેં જણાવ્યાં. આ પૂર્વે તા. રપ મી જુલાઈ ૧૪૦૪ ને દિવસે 
અમદાવાદમાં વાંચનમાળાની સંશોધન કમિટી મળી હતી અને તે પ્રસંગે કેટલાક ગૃહસ્થો 
પણુ હાજર રહ્યા હતા; જેડણીના નિયમતો ખરડે। તૈયાર કરી ગુજરાતના થોડાક વિદ્દાનોના 
અભિપ્રાયો માગ્યા હતા; તે સર્વતી ચચા કરી છેવરે મુકરર કરેલા નિયમો ઓગસ્ટ 
૧૯૦૪ માં ખુહ્ધિપ્રકાશના' તન્ત્રીને મળેલા જણાયછે. એ નિયમો! “ભુદ્ધિપ્રકાશના સેપ્ટેમ્બર 
૬૪૦૪ ના અંકમાં મસિદ્દ થયાછે., આ કમિટીની મીટિ'ગ ન્નેધ્યે «હેવી પ્રસિદ્ધિધી થઈ 
જણાતી નથી; તેમ જ થોડાક વિદ્દાતાતા અભિપ્રાય આવેલા પણુ પગટ થયા નથી, આ 
સર્વ ન્યનતા માત્ર તાંધવી બસ છે. આ કમિટીના નિયમો! કાંઇક કાચા રૂપમાં હતા એમ 
જણાયાથી કમિટીના પ્રેસિડેટ ઉપર “વસનત” માં પ્રસિદ્ધ કરેલી મ્કારી ચર્ચાની નકલ મોકલીને 
નીચે પ્રમાણે પત્ર મ્ેં લખ્યોઃ-- 
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જે્ડણી. ૧૭ 


હાના ઉત્તરમાં રીતિ પ્રમાણે લખાઈ આવ્યું કે કમિટીની આગળ એ પત્ર તથા ચોપાનિયું 
મૂકયાંછે. અતે કૂળ એટલું થયું કે “શબ્દનાં પદ' એ અથેહીન વચનને સુધારીને “એકાચ' 
“દ્સ્વર,' એમ લખ્યું, અને “એ,' “જ,” “કે,” “પણુ” એ અવ્યયોને પ્રત્યયનું ખોડું તામ આપ્યું હતું 
તેઠેકાણે પ્રયય શખ્દ તો કાદી નાંખ્યો, પણુ અવ્યય એમ નામ તા પાડયું; પણુ એટલે 
એ માત્ર અતિ ગૌણુ બાબતમાં સુધારો કયી; અને જેડણીના ધોરણુને તો પૂર્વવત્‌ અથવા 
વધારે અસંસ્કૃત દશામાં જ રાખ્યું. એ કમિટીના કાચા નિયમો! તથા છેવટના નિયમો 
#પર્શિષ્ટમાં મૂડયાછે. આ કમિટીએ કરેલા કાર્ય સિવાય ખીન્ને પ્રયાસ જણ્યામાં નથી. પરંતુ 
નાન્યુઆરી ૧૯૦૫ ના શાળાપત્રથી જણાયછે કે ઈ. સ. ૧/૦૪ માં “ ખાતા તર#થા 
ભેડણીના નિયમો તફી કરવા સરકારે એક પરિષદ ( કોન્ફરન્સ ) તીમી હતી. તેમ જ 
વિદ્રાનાના અભિપ્રાયો પણુ મંગાવ્યા હતા. એ પરિષદે નકી કરેલા નિયમોને છેવટતું સ્વરૂપ 
ગ્રો. (| કીવન્ટેનની સભા ( કમિટી) એ આપ્યુંછે. એ નિયમો! ગયા નવેમ્બર માસના શાળા* 
પત્રમાં પાસદ્દ કર્યાછે.” આ કૅૉન્‌કરન્સના જન્મજીવન વગેરે વિશે પશ્નજન અન્ઞાનમાં છે. 
સરકારે નીમેલા કૉનક્રન્સનું બંધારણ, ત્હેની પ્રસિદ્ધિ વગેરે સ્વરૂપના અભાવને લીધે એં 
તામ જે અમદાવાદમાં મળેલી કમિટીને અપાયુ' હોય તો અથેભ્રમ થવાનો ભય છે. અને 
વાસ્તવિક કૉન્‌ફૂરન્સ થયુ' હતુ કે તહિ' તે વિશે સંશય જ રહેછે. 


અસ્તુ. પણુ આ 'નિયમે!' છેવટના થયા એમ સંભવતું નથી. એ ઉપર શકાઓ “મદદ 
પ્રકાશ'ના છ સ. ૧૪૦૪ ના ઓફ્ટોબરના અંકમાં ચર્ચાપત્રથી રા. શંભુપ્રસાદ શિવધસાદ 
મહેતાએ કેટલીક જણાવીછે, હેમાં જને કે ધણો ગૂ'ચવાડે થઈ ગયોછે, તથાપિ કેટલાક 
પ્રશ્નો તથા સૂચનાઓ મનન કરવા યેગ્ય છે. તેમ જ સંવત્‌ ૧૪%૧ ના માર્ગશાર્ષયના “વસન્ત”- 
માં ર. નદનાથ કેદારતાથ શીક્ષિતે જ્ેડણી વિશે લેખ પ્રસિદ્ધ કયીછે તે તો સ્પટ રીતે, 
ડોશી, બેશી, હશી, ઇત્યાદિ માટે, તેમ જ “હમે, “હેનું,' વગેરેમાંના હકારને યોગ્ય ચિહ્ન માટે 
ભલામણુ કરે છે; અને લધુપ્રયત્ત યકારતું અસ્તિત્ત “આંપ્ય' વગેરેમાં સ્વીકારી “આવ્ય 
વગેરેમાં હેના સ્થલપરત્વે જ શકા બતાવેછે, 2૮ 


વળી ર્‌. કમળાશંકરે “વસન્‍્ત'તા સંવત્‌ ૧૯૧૧ ના કાર્તિકના અંકમાં હેમતો બચાવ 
આપ્યોછે. અને અન્તે હેતે પ્રત્યુત્તર મ્હેં સં. ૧૯૬૧ ના માધ માસના “વસન્ત'માં પ્રસિદ્ધ 


% પરિશિણ (ઝા) તથા (સ્ત ૧) જુવે. 


2: રા, નન્‍્દનાથના લખાણુમાં “રહેવું કરવમાં ને ભજવા પાણ્ડવ'ને હેવી ભત્તિનો ભાસ 
શાયછે, કમિટીના નોવ્હેમ્બર ૧૯૦૪ના શાળાપત્રમાં છપાયલા નિયમોને એઓ સર્વથા માન્ય 
ગણેછે છતાં હેમાંના કેટલાક મહત્ત્વના પ્રશ્ના વિશે જ પોતે જૂદ્દો નિર્ણુય આપેછે; ઉદા૦- 
ડે1શી, ખેશીને, વગેરે લખવું. લધુપ્રયત્ન હકાર માટે કાંઈક યોજના કરવી, વગેરે, વધારે 
આશ્ચર્ય તો એ છે કે મ્હારા પોતાના લેખો પણુ કમિટીના આ નિયમોથી બહુ વિસુદ્ઠ માર્ગેન 
ગામી નથી, એમ એઓ ફહેછે. ગમે તો હું કમિટીના નિયમો નથી સમઝી સકયો, કે મ્હારી 
લેખનપહદતિ શી છે તે હું જ તથી જાણતો ! 


૧૮ જેડણી. 


કયોછે. આ સર્વ ઉપરથી એટલું જણાયછે કે આ વિષય નિણુયની દશાએ જ સુધી 
પ્હૉચ્યો નથી. અને હેતો ઇતિહાસ અપૂર્ણ છે, અને આટલે વતૈમાનકાળ સધી આવીને 
અટકયોછે. 

વિષયચર્ચી, 


આ ત્હારે આ ક'ટકમય વિષયનો પ“તિહાસ છે. હેમાં છેક ત્રીસ વર્ષ ઉપરાંતથી 
માંડીને આજ સુધીના નણુવાન્ેેગ ખનાવોતું આપણે સિ'હાવલોકન 
જોડણીના ઇતિહાસ કરી ગયા. એ અવલોકનથી દલિત થતી નિષ્પત્તિના હવે તપાસ 
ને! ઉપસ'હાર્‌. કરવાની જરૂર છે. એ સિંહવાવલોકનમાં આપણે જ્યું કે છેક ૫. 
સ. ૧૮૭૨ની પૂવે શાળાખાતાની ખુકકમિટી તર્કથી ન્નેડણીના 
નિયમે। પ્રસિદ્ધ થયા હતા; તે ઉપર ઉ સ. ૧૮૭૨માં નવલરામભાધ્યે સમથ અર્થાવ- 
લોકન કર્યું, એ નિયમનો અમલ વ્યવહારમાં--શાળાખાતામાં પણુ-અનેક કારણોને લીધે 
યથાઘટિત ના આન્યો. લગભગ એ જ શુમારમાં નર્મકે!શમાં લેખનશુદ્ધિના નિયમોનું કાંદક 
વિલક્ષણુ રૂપમાં દરીન થયુ. પછી સેળે વષે ઈ. સ. ૧૮૮૮માં મ્હેં જેડણું” તું પુસ્તક 
પ્રસિદ્ધ કરી એ વિષય ફરીથી નગ્ૃત કર્યો; હેને પરિણામે કાંઇક ખળભળાટ પસર્યો, 
કાંઇક વ્યવહારમાં પરોક્ષ રીતે અસર થઈ. પછી ઇ.સ. ૧૮૪૩ માં અંગ્રેજ ગુજરાતી કોશને 
સંબન્ધે રા. કેશવલાલ ધ્રુવના વિચારપૂર્ણું નિયમો ઘડાયા, પરતુ દૈવતી ગતિથી હેને 
પયોગ થવાનો પ્રસંગ જ ના આવ્યે. તે પછી રા. ગોવર્ધનભાઇયે ઈ સ. ૧૮૪૫માં એ 
વિષય ચર્ચ્યો અને મ્હે તે ચર્ચાતું અવલોકન કર્યું. તે જ વર્ષથી ૧૮૪૮ સુધીમાં ગુજરાત 
વનાકયુલર સોસાઇટીએ--શાળાખાતાની પ્રેરણાથી અને હેના સંથોગે--કાંઇંક પયાસ આ- 
ર્મ્ભ્યો, પરંતુ, એ સરસ્વતીનદીનો પ્રવાહ સૂકા અરણ્યમાં જ લુમ થઈ ગયો. આ સમયમાં 
માધવલાલભાઇથે શાળાપત્રદારા અતે ખીજ રીત્યે નજનડણીના સુધારાનો વ્યવહારમાં ઉપ- 
યોગ ધણે દરજ્જે કરવા માંડયો,--પરંતુ હેમના અવસાનની સાથે ત્હેનું પણુ અવસાન 
આવ્યું. આમ છ વર્ષ વીતી ગયાં, અને અન્તે ગઈ સાલ (૪. સ. ૧૪૦૪)ના આ- 
ર્‌મ્ભમાં વાંચનમાળાસંશેધન કમિટીને મ્હેં પત્ર લખી આ વિષય ફરીથી ચેતવ્યા, અને 
એ વર્ષના અન્તભાગમાં કાંઇક અધકચરા ષયાસાભાસ થઈ અપરિણામી સૂત્રે! ધડવાતું 
પરિણામ આવ્યું; અને હછી આ વિષય આમ અસમાધાનની દશામાં રહોતે ચર્ચાના 
વમળમાં જ ગૂ'ચવાઈ રલોછે. 


આ પ્તિહાસદરીનથી શું નજરે પડેછે, અને હેના ખાધ શ્રા છે તે નેધયે, પ્રથમ 

તો એ જણુાયછે કે જેડણીમાં અવ્યવસ્થા છે અને તે દૂર કરી 

એેડષણુીના સર્વ- કેઇઇક શાસ્રીય તેમ જ વ્યાવહારિક ધોરણુ ઉપર હેને સુસ્થાપિત 
સાન્ય નિયમો। છેક કરવાની આવશ્યકતા અને પ્રણતા છે;--એ વાત પાછલાં ત્રીસ 
અસ'ભવિત નથી. બત્રીસ વર્ષથી સ્પટ્ટ અથવા ગભિંતરીતે સ્વીકારાતી આવીછે, વ્ય- 
વસ્થાની %ર્‌ર છે એમ માનીને જ બધા ષધયાસતા આરમ્ભ થયેલા; 


છે તે બધું બરોબર છે, કશા ફ્રેર્ારતી જરૂર તથી,--એમ ઠરાવવાતું હોત તા એ મ 


નેડણીં, ૧૪ 


ક 


યતનની ઉત્પત્તિ જ ના થાત. જે છે તે સારૂં કે ખોડું--એ તપાસનો હેતુ હતો જ નહિ”. 
સાક્ષર વર્ગના સામાનિક હદયની આ વૃત્તિ કોઇક સર્વમાન્ય ધોર્ણુ ઉપર આવવાની ઇચ્છા 


સૂચવેછે, અને તેથી જ શિછ વ્યવહારમાં સર્વમાન્યતાનો, અનુકૂળ સંસ્થિતિના લાભે, કાંધંક 
સંભવ બતાવેછે. કેમકે સર્વમાન્યતા તે કોઇ પણુ ભાષાને મારે સંભવિત નથી, માટે 
સાક્ષરભાષામાટે નિયમ જ ના થવા જ્નેઇયે એમ ક્લિત ના થાય. 
ઉચ્ચારાનુસાર લેખન. અતે આપણી ગુજરાતી ભાષામાં આ વિષયમાં નિયમનું ધારણુ બહુ 
અ'શે [000100 5૪0૦110૪--એટલે ઉચ્ચારાનુસાર લેખન--ના 
પાશ્રાત્ય ભાષાએ! તત્ત્વ ઉપર જ અવલમ્બન રાખશે. ખીંજ પાશ્રાય ભાધાઓ જેવી 
અને આપણી ભાષાઓનું બંધારણુ એ તત્તતને અનુકૂળ નથી; અગ્રેજ, ફ્રેંચ, વગેરે 
ભાષાએ વગશ્ચે આધુનિક યુરોપિયન ભાષાઓતું સ્વરૂપ ૦૮ જુદા યકારનું છે, અને 
ઉચ્ચારાનુલેખન હેમાં ઉચ્ચારાનુસાર લેખનને યવેશ આપતાં અત્યન્ત અસ્તવ્યસ્તતા, 
સ'બન્ધે ભેદ. બ્રમ, વગેરે અન્.દિ પરિણામ થવાનાં, ( કાંઇઇડ આ ભાષાઓના 
ધ્રોરણુને જ લક્ષમાં રાખવાથી કેટલાક ગ્રહસ્થે-- ખાસ અ'ગ્રેજ ગ્રહ- 
સ્થ્રે-ગૃજરાતીમાં એ તતવ દાખલ કરવામાં અકારણુ ભય જીવેછે. ) લૈંટિન, ચીક, વગેરે 
કેટલીક પાચીન ભાષાઓને એ બાધ આવતા નથી. ક્રાર્સી અને અરખામાં કાંદંક એ 
તત્તને વિરોધી અશ છે. પરંતુ સંસ્કૃત તો! સવાંશે ઉચ્ચારાનૃલેખનને યોગ્ય બંધારણુવાળો 
ભાષા છે. અને ગુજરાતી હેની પુત્રી ( અથવા ધાકૃત મારકત આવ્યાથી દૈહિત્રી ) હોવાને 
લીધે હેતું સ્વરપ પણુ ઉચ્ચારાનુલેખનનું તતત્ત અનુકળ રીતે પોતામાં સમાવી સકે એમ છે: 
એટલું જ નહિ' પણુ હેવું ખાસ સ્વરૂપ જ એ તત્ત્વની માગણી કરેછે તે એ તત્તનો 
વિનાશ થતો। રોકવા માટે આક્રોશ કરેછે,--જે તે માટે આપણે શ્રવણુશડિત વાપરિયે તો. 
સંસ્કૃતવર્ણા જ સુજરાતીમાં દાખલ થયાછે; અને પાણિનિમે સ્થાપેલાં સ્થાનો જ હોઈ 
સદે--એ કાંઈક લઠ્યલક્ષણ્ના સંબન્ધમાં સ્થાનવિપર્યાસ કરવારી દલીલમાં પણુ આ 
ઉચ્ચારાન્લેખનના તત્ત્તતો ગાભેત અતે પર્યાયાન્તરથી સ્વીકાર સમાયછે. 


આ તત્ત્વનું દશન મરહમ નવલરામભાઈ ને સ્વાભાવિક રીતે 
ઉચ્ચારાનુલેખતતું થયેલું હોઈ હેમણે સ્પટ રીતે સ્વીકાર્યુછે. ખુકકમિટીના નેડણીના 
તત્ત્વ વિઠ્ઠાન્‌ ચિન્તકે।- નિયમોનું અર્થગ્રહણુ ડરતાં એઓ લખેછે:--9 
એમે સ્વીકાર્યુછે. 

“આ રીતની ન્નેડણીની એક એવી અસર થઇછે કે કહેવું, કહે- 
છે, વગેરે જે ન્નેડણ્ી હાલ પસરીછે તે ઉપરથી ઉચ્ચાર પણુ કેટલાએક વાંચનારાઓ 
ખોટા કરેછે અને કેટલાએક મહેતાજએ એવા ઉચ્ચાર શીખવવા એમ પોતાની પરજ 
સમજેછે. બીજું ખાલવુ' તેમ જ લખવું એ જ આપણી લિષિતુ' લક્ષણ છે તેમાં 
આ નિયમથી એક મોરા વિરોધ આવીને મિ વળી ખીજે સ્થળેઃ -ડુજકલાએક ખોલાયછે 


* નવલગ્ર'થાવલી ભા. ૩ નને પૃઇ. ૧૮. 
નવલગમ્ર'થાવલી ભાગ ૩ ને. પૃ. ૦]૨. 


રક જેડથી, 


તે પ્રમાસે # લખવું એમ ફ્હેછે, અને ખરું જોતાં આપષી લિપિની ફ્હિતે એ 
વિચાર જ અગ;યને। છે? 


મ્હોટાં યઇપ મ્હે' મૂડયાંછે, તે વાકયની સ્પણતા સ્વતઃસિદ્ધ છે. અલબત એ તત્ત્વ- 
તો સવીશે વ્યવહારમાં પ્રવેશ એએ કરાવી સકયા ન્હોતા, તે 'મ્હોટો' ને બદલે “મોટે 
વગેરે પ્રયોગાથી જણાયછે. પરતુ તે કાળની સંસ્થિતિતું પરિણામ હતું. અને આ તત્ત્વ 
હૅમણે સ્વીકાર્યું હતું તે તો ઉપરના વાકયમાં હસ્તામલકવત્‌ પ્રતકક્ષ છે. વિશેષ પુરાવો એ 
હકારના વિષયમાં જ હેૅમના પાતાના વચનમાં મળેછે. જોડણી વિશેની ચર્ચામાં પૂરવણી 
પ્રશ્ના વિશે ખોલતાં હેમણે *મ્હારું, મ્હાડુ,, પ્હેલું, ન્હાવું, મ્હોડું, હમે, (હમે, વગેરે 
શખ્સામાં હકાર વિશે સવિસ્તર ચર્ચા કરીછે ત્હેમાં હકારનુ' અસ્તિત્વ સ્વીકારી તે કૈ! પણુ 
રીતે પદરશૈન કરવા તરક મત આપ્યોછે,-માત્ર એ હકારના સ્થળનો નિર્ણય કરવામાં 
હેમણે જુદી રીત્તની ભલામણુ કરીછે. આ સ્થ્રળનિબય મારે મ્હારા જેડણીના પુસ્તકમાં 
સાપ્ર અવક્ષોકન કરીને વસ્તુસ્વર્પ બતાવવાતે! પ્રયત્ન કર્યોછે તે તે સ્થળે જેઈ 
લેવાની [વિનતી છે. 


આ તત્તનતો સ્વીકાર કવિ નર્થદાશેકરે પણુ સ્પટટ શબ્દોમાં કરેલો છે. નર્મકોશ, સુ'ખ- 
મુદ્રા પૃ. ત્રકમાં લખેછેઃ-- 


“લેખનશુદ્ધિ વિશે જ્ય્હારથી મ્હેં ગ્રન્થ લખવા માંડયા ત્કારથી જ બોલવું તેવું 
જ લખવું એ જ વિચારને મૂળ ધોરણુ માનતો આવ્યો છઉં. બે ત્રણુ વાર નિયમ પણુ 
બાંધ્યા હતા પણુ તે પ્રમાણે સર્વત્ર વતવા વિશે મ્હેં સ્પૃકા રાખી નથી. ત્રણેક વષ થયાં 
જૂનાં પુસ્તકો વાંચવામાં ને શખ્દોની વ્યુત્પત્તિ શોધવામાં મ્હેં આનન્દ માન્યોછે તે ઉપરથી 
પૃણુ મ્હારા પ્રમ વિચારને પુદ્ટિ મળીછે કે ખોલવું ત્હેવું જ લખવું. પછી ર્પાન્તર્‌ મૂળને 
મળતું આવતું હોય કે ના હોય”. 


હાતે એક ૪ટતોટથી કાંઇક વિશિટ્તા અપાઈછે કે પરસ્પર સંગતિવ્યવહારની બૃદ્ધિ, 
ગ્રન્યકારોનતી સ'પ્યામાં વધારો, અનેક કોશમન્થની રચના, પ્રાન્તપ્રાન્તતી ભાષાનું સૅ- 
મિશ્રણુ, વગેરે સ્થિતિ આવતા સૂધી લેખનશુહ્ધિના અવિચળ નિયમ બન્ધાવા કઠંણુ છે. પરંતુ 
હવે કાલકમે એ બધી બાબતમાં દશા કરીછે, તેતો જૂદી વાત છે, પણુ ઉચ્ચારાતુસાર 
લેખનનુ' તત્ત્વ ઇટ ગણુવામાં નર્મદકવિ પણુ શામેલ થયાછે એ મુખ્યવાત ડગૃતી નથી, 
વળા એઓ સપણ લખેછેઃ--(નમેકોશ, મુખમુદ્રા, પ૪. ત્રઠ) “વતેમાનકાળમાં ઉચ્ચારણુ 
પ્રમાણે જ લખવા ઉપર લક્ષ રાખ્યેથી લેખનશુદ્ધિ પોતાની મેળે જ યથાસ્થિત થશે.” 


આ મતે “હવણાં' તે બદલે “અહુષ્યં' વગેરે પ્રયોગો અયોગ્ય જ ગણાય, તે તે 
વાજખી છે. 


મરહૂમ માધવલાલ હુરિલાલ દસાધ્યે પણુ આ ઉચ્ચારાતુલેખનતું તત્ત્વ સ્વીકાર્યું* 








%* નવલગ્ર'થાવલી ભાગ ૩ નને. પ૪ ર૭. 
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છે. મ્હારો, ત્હારો, વગેરે પ્રયાગોનો પક્ષ સ્વીકારવાનાં કારણો બતાવતાં એએ એક સ્થળે 
#લખેછે:-- 


“એટલે ચુજરાતીમાંથી હ ને હાંકી કાઢવો એ અશાસ્ત્રીય છે. ઉચ્ચાર અને વ્યુત્પત્તિ- 
ની વિસ્હ્ઠછે, અને તે કારણુથી પસન્દ કરવા જેવું નથી. કોઇ પણુ શખ્દની ન્નેડણી 
નકી કરતાં ત્હેના ઉચ્ચાર પર પ્રથમ ધ્યાન આપવું ન્નેઇયે, અને ઉચ્ચાર એક કરતાં 
વધારે થતો હોય ત્હારે વ્યુત્પત્તિ કયા ઉચ્ચારને ટેકા આપેછે તે નેવું નેધ્યે. ન્‍્ય્હાં 
ઉચ્ચાર અને વ્યુત્પત્તિ ચોખ્ખી રીતે મળતાં હોય વહાં તો કોઇ રીત્યની તકરાર હોવી 
જ ત નેઇયે”, 


આ અભિપ્રાય ઉપર એએ મ્હારાથી સ્વતન્ત્ર રીતે જ આવેલા જેઈને મ્ડને એક 
રીતે સંતોષ થયો હતો, અને સુદર્શન ( ડીસેમ્બર ૧૮૪૪) ના અંકમાં પ૪ ૭૧મે આ 
ઉપર ઉતારેલા વચન વિશે મ્હેં આમ ઉદગાર કર્યા હતા:-- 


“અત્તતી પંક્તિયોમાં નેડણી વિશે જે તત્ત્વો ( ચાલતો ઉચ્ચાર અતે વ્યુત્પત્તિ ) 
તથા તે તત્તતાના સંબન્ધ શાળાપત્રે સ્વીકાયોછે તે જેઈ મ્હે એક નયનો આનન્દ 
થાયછે. કેમકે આજથી દસ વર્ષ ઉપર એ જ તત્તોતી હિમાયત મ્હેં કરી હતી અને નને 
કે તેથી આરમ્ભમાં કાંઇક ખળભળાટ ઉત્પન્ન થયો હતો, અને પછી વળી એ હિમાયત 
અરણ્યસ્દિત થવાનો ભય જણાતો હતો, તોપણુ કાલકમે શિષ્ટ લખાણોમાં એ તત્તોનેો 
આચાર્થી ધીમે ધીમે સ્વીકાર થઈ જઈ અન્તે શાળાપત્ર જેવા જવાબદારી વાળા માસિક" 
માં એ તત્તો સ્પથ્પણે વિચારમાં તેમ આચારમાં 'પણુ સ્વીકારવામાં આવ્યાંછે.” 


સારાંશ એ કે ઉચ્ચારાનુલેખનનું તત્ત્ત તો વાસ્તવિક અને સ્વીકારયોગ્ય છે. અને હેમાં 
આથ્ર્ય નથી. સય, વ્યવહારમાં સત્યતો ઉપયોગ, પ્રમાણિકપણું, ક- 
પટનો તિરસ્કાર,- એ ભૃત્તિ આ તત્ત્તના બીજમાં ગુપ્ત રૂપે રહીછે; 
એ કત્તિતું ટૃતિમાં આવનારું સ્વરૂપ એ તત્ત્વછે. ખોટો વેસ ધારણ 


ઉચ્ચારાનુલેખનનું 
' તત્ત્વ ફપટના તિર* 


રફારમાંથી ઊપજેલું 
જે. 


લખાતી જેડણીને। 
પ્રત્યાધાત ઉચ્ચાર 
ઉપર થશે ? 

કૃત્રિમ જેડખીને 
જતી રવાભાવિક 
ઉચ્ચાર પોતાનું 
ખળ સ્થાપેછે. 


* ગુજરાતશ્ષાળા પત્ર પુસ્તક ૩૭ મું. અ'ફ પ મો, મે ૧૮૪૮ પૃ ૧૫૦, 


કરીને ઠંગનારની જે સ્થિતિ તે ઉચ્ચારભિન્ન ન્નેડણીમાં દેખા દેનાર 
શબ્દની સ્થિતિછે. ખોલવું “ડોશી”, “મ્હોડું' વગેરે અને લખવું “ડોસી” 
*મોડું' વગેરે એ આ રીતે એક જત્યતુ' ખુદ્દિવિષષયક કપટ જ છે. 


.એ ખડું છે કે કાળે કરીને લખાતી ન્નેડણીની અસર,--હેનો પ્ર- 


ત્યાધાત--ઉશ્ચાર ઉપર થવાનો સંભવછે, પરંતુ વસ્તુસ્થિતિ ચું 
બતાવેછે ? “મોડું “મારું', “બેસીને?, “ડોસી, ઇયાદિ રૂપો વાંચન- 
માળા વગેરેમાં આટલા વખતથી દાખલ થયા છતાં,--છોકશાં 
શીખવાના આરમ્ભકાળમાં તદ્ૂપ ખોટા ઉચ્ચાર કરેછે, તોપણુ પરિ- 
ણુામે અને ખોલવાના વ્યવહારમાં સ્વાભાવિક ઉચ્ચાર ઉપર «૪ પાછાં 
એ જાયછે--; અને મ્હેટી ઉમરના વર્ગમાં અદ્યાપિ વ્યવહારમાં તો 
હુંકાર શકારવાળા ઉચ્ચાર કાયમ રલ્યાછે. આ સ્થિતિ સહજ સૂચવેછે 


૨૨ જોડણી, 


*% કૃત્રિમ નેડણીતો પ્રત્યાધાત ઉચ્ચાર ઉપર નથી થયે, અતે હેનુ' કારણુ એ ઉચ્ચારની 
સ્વાભાવિકતા અને વ્યુત્પત્્યનુસાર સ્વરૂપ એ જ. પછી હજી સમય જતે ઉમ્ચાર જ 
જેડણી જેવો થઈ જશે તો જુદી વાત છે, અને («હેમાં કાંઇ શોકનું કારણુ નથી. પરતુ 
હાલ જ્ય્ણાં સૂધી એ પત્યાઘાત થયો નથી-ખોટી નેડણીએ ખરા ઉચ્ચારને પાતાના સ્વરૂપમાં 
ભેળવ્યો નથી--ત્ય્હાં સૂધી ઉચ્ચાર પ્રમાણે જ ન્નેડણી, વ્યુત્પત્તિથી ટેકો મળનારી ને ડણી, 
પ્રયોગમાં આણુવાને ટૂંકો, સીધો, સત્યપર, પ્રમાણિક માર્ગ શા માટે ના સ્વીકારવો ? 


અને આ 10100016 ૩૦]11૪--ઉચ્ચારાનૃસાર જેડણી--તે કાંઇ આજ કાલ્યનો 
નવો ઊભો કરેલો માડ નથી. હેતું તત્તત તો આજથી તેત્રીસ વર્ષ 
ઉશ્ચારાનુલેખન એ ઉપર નવલરામભાધ્યે અને ડવિ નધેદાશંકરે અંસંદિગ્ધ શખ્દોમાં 
નવીન માર્ગ નથી. સ્વીકાર્યું હતું. અને વ્યવહારમાં પણુ જૂના કાળથી બહુધા એ પ 
કાર પ્રચરિત હતો,--જે કે હેમાં વર્ણુના સ્થળપરતે અનિયશિત- 
પણું હતું. જૂના જમાનાના લોકા “મહારું', “માહારું', “તેહને, વગેરે ગમે તે રીતે લખી 
હકાર ગમે તે સ્થળે મૂકતા હતા, પરતુ હકારતો સ્વીકાર કરતા હતા. હોપસાહેબતી વાંચન 
નમાળા દાખલ થઈ ત્હેની પૂર્વી આ પદ્ધતિ કાંઇક પ્રચારમાં હતી એમ જણ્‌ાયછે. નવલ- 
રામભાઈની લકારની ચર્ચામાં લખેલું છે કે હકાર પોતાની પ્હેલાંના વ્યૅજન ન્નેડે જેડી 
દેવાની રીત્ય (”હેન, પ્હેલું--વગેરે જેવી ) “બોર્ડના વખતમાં કેટલાએક શખ્દ્ોમાં ચા- 
લવા માંઠી હતી અને નમૈદાશકરે તો હેતે સવત્ર વાસ આપ્યોછે”.«-તેમ જ અલે, 
તહો, ઇત્યાદિ લખવાની રીત્ય “ખોર્ડના વખતમાં ચાલતી, અને “ગુજરી ગદ્યના પિતા' 
ર્ણુછોડદાસ ગિરધરભાધની પ્રસાદી જણાયછે.” 1મ્કારા “કુસુમમાળા' નામના કાવ્યસંગ્રહ- 
માંની નડણી વિશે લખતાં રા. બ. ગોપાળજી સુરભાદકે એ પદ્દતિને સંકુલ અને નિર 
પયોગી કહેવાની સાથે કબૂલ કર્યું હતું કે હેમાંના કેટલાક પકાર એક જમાના પૂર્વે (એ 
અભિપ્રાય પ. સ. ૧૮૪૪ માં આપ્યો હતો તેથી આજથી આશરે બે જમાનાના શુમાર- 
માં) પચારમાં હતા. 


તેમ જ, ખહ્ધિપ્રકાશ ચોપાનિયું' જન્મ પામ્યું તે વખતનો લખાણુતો નમૂનો આ 
પ્રમાણેછેઃ-- 


“આ ચોપાનીયુ' છાપનારાઓની એવી ખાતરી થષ્છે, કે જે દેશમાં ખોલીતું કંઈ 
ઠેકાણું નથી, તરેતરેવાર ચોપડી થએલી નથી, લોકેતું મન વિઘા તર% લાગેલું નથી, ને 
તેને લીધે વિધા એ શી વસ્તુ છે, તે ભણાથી શા શા #ાએદા થાયછે, એવા દેશમાં સુળ- 


* નવલ ગ્રંથાવળીો ભાગ ૩ જ્ને. પૃષ્ટ ૨૭. 








નર્મદાશંફરે કોશના વખતથી મારું, અમે-ધ્ત્યાદિ રૂપ લખી હકારનું દરોન અક્ષરની 
નીચે બિન્દુ મૂકીને ઠરાવ્યુ'છે, પણુ હેતું અસ્તિત્વ સ્વીકાર્યુછે જ, 


4 નવલ્મ્ંથાવળી ભાગ ૩ ને, પૃઇ ૨૮ 


જેડણી, ૨૩ 


પગરણુમાં ક'ઈ ખુદ્ધિ ઉઘડે, લોકોના વહેમ જાય, ને વિદ્યા ભણુવા તરક્‌ ચીત લાગે, લે- 
કોની આંખ્યો ઉઘડે, કે વિદ્યા તે શું છે, પથરા છે, ટેખાળા છે શું? એવી એવી મ્ણેટી 
મ્હાટી અનેક તરેનીવાતો માંહી આવે એવું ચોપાનીઉં થઆ વગર દેશમાં સુધારો થાઅ 
લોકો સમજને ડાહ્યા શાણા વિચારવ'ત જ્ઞાની વિદ્દાન થાઅ એવું થવું સુસ્કેલ છે”, 


ખુહ્દિપ્રકાશ તા. ૧૫ મી મે ૧૮૫૦ ને દિવસે પથમ નીકળ્યું ત્ડેની પ્રસ્‍તાવનામાંથી 
આ ઉતારે છે. હેમાં “હેમ”, “મ્હોટી”, “આંખ્યો',-એ શખ્દો પ્રસતુત ચર્ચાને સંખન્ધે ધ્યાન 
ખેંચેછે. અલબત એ સમયમાં નેડણી અવ્યવસ્થિત હતી તે તો સ્પણ્ટ જ જણાયછે. 
પરતુ ઉચ્ચારાતુસાર લખવાને પ્રયત્ન તે વખતે હતો એ ઉધાડું છે; પછી આધુનિક સાહિ- 
ભના આરમ્ભકાળને લીધે લેખનપદ્દતિમાં એકધારી વ્યવસ્થાના અભાવ હતો તે જાદી 
વાતછે, ફહેવાનો હેતુ એટલો છે કે હાલ જે વ્યવસ્થા માઝે હું પયાસ કરુંછું ત્ડેમાંનાં બીજ 
કેવળ નવીન કલ્પનારપ નથી, તેમ જ ઉપરના પેરૅગ્રાક્માં કહી ગયા પમાણે હ૬ પણુ 
એ ઉચ્ચારે-હકાર, લઘ્વચ્ચારણુ યકાર, વગેરે-શિ વર્ગના વ્યવહાર્‌માંથી લુપ્ત થયા નથી. તે 
તે સ્થાપિત કરવામાં ડૂકાપણુ તેમ ૦/ સત્યાનુસરણુ સમાયુંછે. ( પ્રસંગવશાત્‌ તૉધુછું કે 
“થઆ” “થાઅ” એ પ્રયોગોમાં અકાર છે તે પૂવે પ્રાકૃતકાળમાં લકુષયત્ન યકારને સ્થળે 
અકાર લખાતો હતો ત્હેનો અવશેષ હોવાનો સંભવ છે. *પર'તુ તે પ્રકાર “ભણા' વગેરેમાં 
પણુ દાખલ કરેલો જણાયછે. તેમ વળી “થાઅ' એમ પણુ જેડણી કરેલી દેખાયછે, તેથી 
વ્યવસ્થા બરોબર તે સમયમાં ન્હોતી એતો ખરું જ. પરતુ ઉપર નીપનવેલાં અનુ- 
માનોને એથી બાધ નથી આવતે તે છમણાં જ કહી ગયેણછું. 


હકારને વિશે મરહમ ટેલર સાહેબનો હેવો વિચાર હતો કે-'પેહલે' વગેરે લખું. 
અને ઉતાવળથી એ હકાર અર્ધા ખોલાયછે માટે તે કાઢી નાંખવો અથવા આઘે ખસેડી 
નાંખવો ના જઇએ”. આમ કે પણુ રીતે ઉકારતું પદર્શન કરવા તરક્‌ મત તો હતે! જ. 
પછી હૈના સ્થળ સંબન્ધે મતભેદની જુદી વાત છે. ઉચ્ચારાનુલેખનનું તત્ત્વ સ્વીકારાયુ' હતું 
એટલું જવાનું છે. અને હોપસાહેબે આ હકારનો યાગ વાંચનમાળામાં કર્યો ત્હેનું કાર્ણુ 








દ્આ ઉતારો રા. ર્‌મણુભાઈના “ગુજરાતી સાહિત્યું હાલતું વલણુ* એ નિબન્ધ- 
માંથી લીધોછે. (કવિતા અને સાહિત્ય-પ. ૭૦૦ ), અને હેમાં નેડણુી વગેરે યથાવત્‌ 
છે એમ રા. રૃમણુભાઇયે તે સ્થળે કહ્યુંછે. 


* ઝયળૉ યશ્રુતિઃ સિહ્હેમચન્દ્ર ૮-૧-૧૮૦ ક, ગ, જ, ચ ઇત્યાદિનો, સ્વર પછી 
આવતાં, અસંયુક્ત હોય તો, અને અનાદિ હોય તો, લોપ થતાં શેષ રહેલો અવર્ણું, ( અર્થાત્‌ 
અ તથા આ) લકુપ્રયત્ન યકાર જેવા સ'ભળાયછે. એમ છે. એટલે નળશ્મ્‌ નું નબર, મથન 
વું નમળ વગેરે ચતાં હેમાંના અકારતો ઉચ્ચાર લઘચ્ચારણુ ય જેવો થાયછે. તે ય અક્ષર* 
ના લખતાં અ અક્ષર જ લખાતો, પણુ એ અનો આકાર કાંઇક જુદી રીત્યનો લખાતો, 
લુપ્રયતન યકાર છે એમ જણાવવાના હેતુથી, એમ કાંઇક ભાસ થાયછે. 


ન નવલગ્ર'થાવળી ભાગ ૩ જે, પૃષ્ટ, ર૪, 


ર૪ કનેડણી. 


સોધીરું તો હેમાં પણુ ઉચ્ચારાનુલેખનતું તત્ત તો આવરો જ. હકાર ગુજરાતમાં સુરત 
શિવાય બીજે કહિ' બાલાતાજ નથી એમ માનીને હકાર એએઓએ કાઢી નાંખ્યો હતો. અર્થાત્‌ 
ગુજરાતના મ્હોટા ભાગમાં ઉચ્ચાર થાય તે પ્રમાણે લખવું એ તત્ત્વ તો સ્વીકારાયું જ. 
બ્રમ માત્ર ઉચ્ચારના પ્રચારની વસ્તુસ્થિતિ બાબત થયે. કેમકે હકાર સર્વત્ર ખોલાયછે 
*. નનગલરામભાઇયે આ વાત પોતાની ચર્ચામાં સવિસ્તર જણાવીછે. અહિ ઉતારો કરીને 
લંબાણુ થઈ ન્નય એમ છે. 


પરતુ આમ ન્ેડણીની વ્યવસ્થા સુસ્થાપિત કરવાની સ્જામે કેટલાક લેકે! જાદી જુદી 
તરેહના વાંધા આણેછે, એ વાંધાના વિશેષ સ્વરૂપમાં ઊતરતા પ્હેલાં 


જેડી વ્યબરિથત 
હેનુ' સામાન્ય વર્ગીકરણુ બે પ્રકારના વિભાગમાં આણી સકાયછે:--- 


કરવા સ્હામે વાંધપ 


(૧.) ઉચ્ચારભેદ (એકાર ઓકારના બખ્બે ઉચ્ચાર; ચ, છ, જ, ઝ, ના ખખ્ખે 
ઉચ્ચાર; ય, વ, હ ના બખ્ખે ઉચ્ચાર; ડ, ઢ, ના બબ્બે ઉચ્ચાર; અતુસ્વારના ખે ઉચ્ચાર; 
એમ ઉચ્ચારભેદ) છે ખરા, પરતુ તે લેખનપદ્ધતિમાં દર્શાવવાની જરૂર નથી અથવા એ 
ભેદનો નિર્ણય કરવામાં તેમ જ દર્શાવવામાં મુશ્કેલીઓ નડેછે. અને (૨) હૈવા ઉચ્ચાર 
ભેદ જ છે નહિ'. 


હામાંતા બીજે વિભાગ તો વસ્તુસ્થિતિનો કેવળ અનાદર કરેછે અને આ મશ્ચનો 
ટૂંકામાં જ નિકાલ આણુવા જાયછે. તેમ આપણે કરીશું તો કાં તો 

ઉશ્ચારભેદ-એકાર ખરી હાલત જેવાની આપણી અશક્તિ અથવા અનિચ્છા અને ત્હેને 
એકારના; ચ, છ; પરિણામે અસરલતા સચિત થશે. ઉચ્ચાર્ભેદ છે જ નહિ' એમ કોઇ 
જ; ગ, વગેરેના-છે આગ્રહ રાખશે તો ત્હેતા નિર્ણુષય એકની હા અને ખીનની નાથો 
જ નહિં, એ થવાતો નથી. એ નિર્ણય ફરવાની જરૂર જ હોય તો ખરો માર્ગ 
કહ્પિત વાંપે।. એ છે કે યોગ્ય વિદાનોતી કમિટી નીમાય અને તે જતસમુદાયમાં, 
શિક્ષિત શિછ વર્ગમાં કરી, સૂચક પશ્ષો પૂછ્યા વિના, સહજ અવ- 

લોકન કરી વસ્તુસ્થિતિનો તપાસ કરીને જણાવે. એ કમિટીએ શા ધોરણે તપાસ કરવી, 
ઝય્છાં કય્કાં તપાસ કરવી, એ સર્વ ઝીણી પણુ મહત્ત્વની વાતોનો વિસ્તાર આ સ્થળે 
ફરવાની જર્‌ર નથી. પ્રસંગ આવે તો તે સર્વેનો નિશ્ચય કરવાને અવકાશ ધણે। એ છે. 
ર. કમળાશ'કરે આ વિષયમાં કાંઇક તપાસ કર્યાવું હેમના સંવત્‌ ૧૯૬૧ ના કાર્તિકના 
“વસન્ત'માં ચાલેલા લખાણુથી જણાયછે; પરંતુ તે તપાસ યથાધટિત થઈ સકી નથી એ 
હેમના લખાણુથી જ જણાયછે અને સં. ૧૯૬૧ ના માધના “વસન્ત'માં મ્હેં તે બતાવ્યું 
જ છે. માત્ર થોડાક જ ગૃડસ્થોતે લખીને પૂછી, લખેલો અભિપ્રાય મંગાવ્યાથી સિદ્ધિ 
નથી,--એ ગૃહસ્થો આ વિષયમાં બધાએ અધિકારી હોય તોપણુ લખેલા અભિપ્રાય 
મ'ગાવ્યા પછી પણુ રૂબર્‌ (તટસ્ય અથવા ખધા મતના પ્રતિનિધિભૂત કમિટી આગળ ) 
એ ગૃહસ્થોને પક્ષમાળા-પૂછી પૂછી તારતમ્ય જેવું એ હાવી સર્વ તપાસતું આવશ્યક 


1 નવલ ગ્રેથાવલી ભાગ ૩ નને પૂ. ૨૬-૨૭, 


ન્તે ડણી, શ્પ 


અંગ છે, તો ઉચ્ચારના સ્વરૂપ જેવા ઝીણા વિષય માટે તો સવિશેષ રીતે આવશ્યક છે. 
પરંતુ એ અપૂર્ણું અને એકદેશી તપાસના ફળમાં પણુ એટલું તો જણાઈ ગયુ'છે કે શિટ 
વર્ગમાં પણુ અમુક અક્ષરોના બબ્બે ઉચ્ચાર પચરિત છે. પછી ત્હેને ગ્રામ્ય દરાવીને પતવી 
દેવાથી વિષયાન્તરતા સિવાય બીજાં પરિણામ નથી આવતું. 


પ્રથમના વિભાગ--ઉચ્ચારભેદ છે, પરંતુ નિય્ુય કરવામાં તથા દર્શાવવામાં મુશ્કેલીઓ 
નડેછે એ વાંધા-ની પરીક્ષા કરવામાં જ્નેડણી વિસ્દ્ધના 
ઉભ્યારભેદ છે પણુ નિણુંય મુપ્ય વાંધાઓએના વિશેષ સ્વરૂપમાં ઊતરવાનો પ્રસંગ 
કરવામાં તથા ઇર્શાવવામાં આવેછે, તો તે કમ ઉપર હવે જવું પડશે. 
સુરઝેલીએ છે; -એ વાંધો. 


એ વાંધાઓ નીચે પમાણે જણાયછે:-- 
(૧) અંગ્રૅછ વગેરે ભાષાઓમાં [11010010 5/7 0111૪ુ-ઉચ્ચારાનુસાર બ્તેડણી 
સ્વીકારાઈ નથા. 


(૨. ) જેડણી જેવા વ્યાવહારિક વિષયમાં વ્યવસ્થા, નિયમ, વગેરે આણુવાની શાસ્ત્રીય- 
તા અસ્થાને આવછે. 


(૩.) ગુજરાતી ભાષામાં કોશ સુસ્થિત ન્નેડણીવાળા જ્ય્હાં સૂધી નહિ' થાય «હાં 
સૂધી જેડણીની નિશ્રિતતા નહિ' આવી સકે. 
(૪ આ નવી પહતિની ભલામણુને પરિણામે પ્રાન્તભેદના ઝધડો પુન : નગૃત 
થવાનો ભય છે. 
(૫. ઉચ્ચારભંદ વિવિધ પકારના છે તેથી તે દશાવવાને અનેકાનેક ચિહ્નો યાજવાં 
ડશે અને તે બહુ મુસ્કેલ વાત છે. 
(૬) સર્વમાન્ય નિયમો થઈ સકશે નહિ'.--- 
કેમકે- 
(૧) ઉચ્ચાર અનિશ્ચિત છે. 
(8) વ્યુત્પત્તિવું અજ્ઞાન અને જ્ઞાન પ્રાપ્ત કરવાની મૂસ્કેલીએ છે. 
અને-(મૈ) પ્રાન્તિક ઉચ્ચારભેદ. 
પ્રથમના વાંધો લધ્યે.-અંગ્રેછ અને હેવી ભાષાઓમાં ઉચ્ચારાનુસાર લેખન 
નથી, તે માટે આપણી ભાષામાં તે પ્રકાર અશકય છે અથવા 
ગંસ્નેજી વગેરે અનિષ્ટ છે, એ દલીલ યથાન્યાય નથી. ઉપર હું કહી ગયો જ છું 
ભાષાઓમાં ઉગ્ચારા- કે એ પાશ્ચાત્ય ભાષાઓ તયા બીજ કેટલીક ભાષાઓનું જાતિબંધા- 
નુલેખન નથી. રશુ જ જીદા મકારવું છે, અને સંસ્કૃત અને ત્હેમાંથી ઉત્પન્ન થયેલી 
ભાષાઓવું બંધાર્ણુ જુદા પ્રકારનુ છે,પ્રથમ કહેલી ભાષાઓને ઉચ્ચા- 


ર૬ જે ડણી. 


રાતુસાર લેખનનું તત્ત્વ પ્રતિકૂલ જેવું જ છે, અને 'પછી કહેલી ભાષાઓને એ તત્ત્વ પ્રતિફૂલ 
નથી એટલુંજ નહિ, અતુકૂલ છે એટલુંજ નહિ', પણુ સ્વરૂપ જ એ ભાષાઓનું એ તત્ત્વ 
માગી લેછે. એ તત્ત્વતો સ્વીકાર ના થાય તો ઉલટી ભાષાના સ્વરૂપતે પ્રતિકૂલતા આવે. 
મરહમ નવલરામભાઈના મત આ રીતિતો જ કાંઇક હતો તે “ખોલવું તેમ જ લખવું 
એ જ આપણી લિષિનું લક્ષણુ છે ” એ હેમના વચનથી ઉપર હું સચવી જ ચૂડયોછું. 
તેમજ આ પ્રશ્ન વિશે પાછલા ભાગમાં કહી ગયોછું તેટલું જ બસ છે. એક વાત #કત 
ઉમેરીશ. અંગ્રેછ જેવી ભાષાઓમાં ઉચ્ચારાતુસાર લેખન કરવા જતાં શખ્દોનાં મૂળ જડવાં 
અશડયવત્‌ ચઈ નાય એમ છે, અને ચાલેછે તે જેડણી વ્યુત્પત્તિ દર્શાવવામાં બહુ મદદ 
આપેછે-એ વાત ખાસ ધ્યાનમાં રાખવાની છે. [100૫7 (-જાણુવું) 
ઉસ્‍્ચારાતુલેખનના રખ્દને ઉચ્ચાર પ્રમાણે લખવા જતાં હેની વ્યુત્પત્તિતું તથા સંસ્કૃત 
સેવનથી ગુજરાતી- જ્ઞ ધાતુ જેડેના સબન્ધનું દરીન અશડય થવાતું. *ંચ ભાષામાં તો 
માં વ્યુત્યત્તિનું દશા- એથી પણુ વિશેષ અનધકાર થઈ જવાનો ભય છે. ટ્હઘ (-પાણી)ના 
ન સભવેછે, અને ઉચ્ચાર ધમાણે જેડણી કરે તો ૦ એમ કરવી પડે, એટલે લૅટિન 
અગ્રેછ વગેરેમાં પળઘથ ઉપરથી આવ્યાની વાત ન્નણુવાનું સાધન તદન નાબદ થાય, 
લુમ થાયછે. આથી ઉલટા પકારની સ્થિતિ આપણી ભાષાની છે. આપણે તો 
ભોળુ” તે બદલે 'પ્હોળું* લખિયે તો-ઉલરા વ્યુત્પત્તિ ઉપર સબળ 
પ્રકાશ પડવાનો, અને સં. છચુજમ્‌ , પ્રા. ઘછુજં અને પછી પ્હઉલે, અને હામાં ( અ ઉ 
હોવાને લીધે આ થવાથા ) પ્હોળું એ કમની ઊંડી વીથિનું દરીન મનોરંજક રીતે થવાનું. 
સારાંશ કે, અંગ્રેછ જેવી ભાષાઓમાં ઉચ્ચારાનુલેખનથી અનિટટ ફળ થાયછે,--વ્યુત્પત્તિનો 
નાશ,--તે જ ધોરણે આપણી ભાષામાં એ તત્ત્વ આણ્યાથી ૬૪ (ળ થાયછે,--વ્યુત્પત્તિ 
નો પ્રકાશ. 

ખીન્ને વાંધા કાંઇક ગમ્ભીરતા, વ્યવહારકુશલતાના ગમ્ભીર વિચાર, ઉપર રચાયલે 
હોય એમ પ્રથમ ભાસ થાયછે. ભાષા તે કાંઇ ગણિત, 
જોડણી જેવા વ્યાવહારિક કે ન્યાયશાસ્્ર (૦૪1૮), કે ખગાળ, કે પદાર્થવિજ્ઞાન, 
વિષયમાં નિયમની શાસ્ીયતા કે હેવો વિષય નથી, કે હૅમાં અચળ, એકવારા, નિયમો 
અનુચિત છે;એ અયોગ્ય વાંધેો* પ્રવર્તાવાય; મનુષ્યના નિત્યવ્યવહારનું સાધન ભાષા છે, 
તો હેમાંઆમ નિયમોનાં બન્ધન આણુવાં એ ડ્હાપણુતું 

કામ નથી; હાવી દલીલો આ વાંધામાં જણાયછે $. 





$ કાંઇક હાવી રીત્યની દલીલ ₹. સ. ૧૮૮૮ ના નન્યુઆરીના તા. ૪ થીના જ્ઞાન- 
સુધા (સાપ્તાહિક) ના અંકમાં પ્રગટ થઈ હતી. “ગુજરાતી ચાલતી ભાષા છે,” “સંસાર- 
વ્યવહાર અને ન્હેપારરોજગારતું લખાણુ હેમાં થાય છે, ” “શખ્દો ઉતાવળે લખવાની જરર 
છે,”--હેવાં કારણો બતાવી મ્હારા “નતેડણી' વિશેના તે સાલમાં પ્રગટ થયેલા પુસ્તકમાં 
કરેલી સચનાઓ અસ્વીકાર્ય તરીકેઃ જણાવી હતી. હેને ઉત્તર એક ટૂંકા ચર્ચાપત્ર રૂપે તે જ 
સમયે મ્હે આપેલો “સાનસુધા' માં “જગાની તગાસને લીધે' દાખલ નતા થવાથી ભુજરાત 
ગેઝીટ પત્ર'માં- મ્હે મોકલ્યો હતો. 


જેડણી, ર૭ 


પ પરંતુ આ ગમ્ભીરાભાસી દલીલમાં સલ તત્ત્વ કેટલું છે તે તપાશિયે. 
એવાંધામાં પ્રથમતો એ જ ભૂલ્ય થાયછે કે વિદ્યાનાં શાસ્ત્રના નિયમો તે જાણે 
ર્હેલે તર્ડદાષ# કાંઇ એ નિયમોના વિષયની પૂર્વે ઉત્પન્ન થચેલી સ્વતન્ત્ર વસ્તુ ના હોય, 
અને પોતાના વિષયને પોતાના સ્વતન્ત્ર બળથી હલાવનાર ચલાવનાર 
શક્તિ ના હોય, એમ માની લેવાયછે; અને પ્રથમથી જ અસ્તિ- 
ત્વમાં રહેલા એ વિષયોમાંથી હેમાં પ્રવર્તતાં તતવો તારવી કાહી હેનું 
શ્ષાન્ન તે વ્ય- યથાધટિત સ્વરૂપ દેખાય તે જ નિયમો! છે, એ વાત વીસારી દેવાયછે, 
વહાર્‌થી સ્વતન્ત્ર ભાષાનો જ દાખલો લઇશું તો, વ્યાકરણુના નિયમ પ્રથમ રચાયા 
અને વ્યવહારની અતે પછી ભાષા ચાલી એમ નથી, પરંતુ ભાષાનું અવલોકન કરી 
પૂર્વે ઉત્પન્ન થયેલી હેમાં વ્યાપી રહેલા નિયમોનું રચનાયુકત દરન કરાવવા ભાષા પછી 
વસ્તુ નથી, વ્યાકરણુ ઉત્પન્ન થયું એમ છે. 3લંષા11સ-શાસ્રીય, 308210- 
વ્યવસ્થા એ શબ્દોથી ભડકવાનું નથી; હાવા વિષયમાં શાસ્ત્રીયતા, 
વ્યવસ્થા, સંભવે જ નહિ'; એ તો બન્ધનરૂપ થઈ પડે; શાસ્્રીયતા અને વ્યતહાસ એ 
બેની વચ્ચે તો વિરોધ જ છે;--આમ ભ્રમ રાખવાનો નથી. શાસ્ત્ર તે વ્યવહારથી સ્વતન્ત્ર 
વસ્તુ નથ. વ્યવહારની નીતિ ( [9૯1૯8] [બોળલ૩) અને શાસ્ર એ પરસ્પર વિરોધી 
વસ્તુઓ નથી.વ્યવહારમાંથી જ શાસ્ત્રનાં તત્વ ઉપન્નવી કઢાયછે.વ્યવહારમાં તો ૯૦૫૫0]01'0113182 
લે-મૂક, ત્યાગસ્વીકારનું તત્ત હોય અને શાસ્ત્ર તો અવિચલ હોઈ હેમાં એ તત્ત્વ પવેશ 
ના પામે એમ પણુ શ'કા કાઢવાનું કારણુ નથી, પ્રસ્‍તુત શાસ્રોમાં એ ત્યાગસ્વીકારનું તત્ત્વ 
પણુ પ્રવર્તેછે. નિયમોના અપવાદ, પતિપ્રસત ( અપવાદના અપવાદ ), વિકલ્પ, દ“યાદિ 
પ્રકારા એ આ ૯૦॥0]070॥115૯-થાગરવીકાર-ના તત્ત્વનાં જ સ્વરૂપો છે. શાસ્ત્રમાં એ 
તત્ત્વતો સ્વીકાર ના હોય તો સૃદ્ટિમાં જે વિવિધતાનું દરીન છે ત્હેને બદલે એકરૂપતાની જ 
અપેક્ષા રખાત. સૃદ્ટિતી વિવિધતામાં નિયમોના અપવાદ અને «્હેમાં વળી સનિયમતા, પેટા- 
નિયમો, વગેરે તત્તોની પ્રકૃત્તિ સુવિદિત છે. સામાન્ય નિયમ એક પ્રકઃરનો હોય, પરંતુ કાંઇ 
પતિબન્ધક અંશ બાજે પેસુ એટલે તે નિયમ ના પ્રવર્તતાં બં'જું પરિણામ ઉત્પન્ન થાય- 
આ પ્રકારનો શાસ્ત્ર સ્વીકાર કરે જ છે, (વ્યવહાર ઉપરથી શાસ્ત્ર ઉત્પન્ન થાયછે એ કમને 
લીધે જ ), અને એ પ્રકારમાં ૯૦૩0[0701150 તું તત્ત્ત જ સમાયલું છે. 
ત્રીજો વાંધો યોગ્ય કોશના અભાવ ખાખતનેો છે. પરંતુ હામાં પ્રથમ કોશ થાય 
અને પછી ન્નેડણીને નિર્ણુય થાય એ ક્રમ ઉલરો। થાયછે. ઘાટ 
પરિપૂર્ણ કોશ- 0 ૦8૪ 00070 100 11078૯--ગાડીને અવળી બાજૂએ ધોડા 
નો અભાવ, જોડવા જેવું થાયછે. તેમ જ, કોશ રચવો ખરે પણુ હૅમાં શબ્દોની 
નેડણી શી રાખવી તે માટે તો કાંઇક નિયમ કરવા જ પડવાના, 
એ વિચારીશું તો, કોશ હોય તો ન્નેડણીનાો નિર્ણુય થાય, આમ પરિણામશન્યતાવાળા 
અન્યોન્યાશ્રય ઉત્પન્ન થાયછે. હામાં આભાસતું 'તત્ત્વ હોય તે બાદ 
એ વાંધામાં કરીશું, અતે એમ ગણીશું કે કોશમાં જડણી લખાઈ તે સામાન્ય 
શાયલે અન્યો- વ્ડીને સ્વીકારવા મારે નિશ્ચિત સાધન મળે, અને કોશમાંતી 
ન્યાશ્રય રાષ, જેડણીઃ તો કાંઈ નિયમાતુસાર કરવાની જ, એટલું જ કહેવાતું 





૨૮ જેડણી, 


તાત્પર્ષ આ વાંધા લાવનારાઓનું છે, તો એ તો એ વચનમાંથી 
જ ક્ેલિત થયું કે કોશમાં નનેડણી શી રાખવી તે માટે નિયમ સ્થાપિત કરવા જ પડશે 
અને તે કોશ્વ રચવાની પૂવે જોડા શાસ્્રીય તત્ત્વની પરીક્ષા કરી તે પ્રમાણે નિયમ 
સ્વીકારવાની પ્રથમ આવશ્યકતા છે. એ માટેનો પ્રયાસ વ્યર્થ છે એમ ખતાવવા માટે ખહુધા 
કોશના અભાવની દલીલ આગળ ફરવામાં આવેછે, અને ત્હારે જ હેમાં આભાસહીન 
અન્યોત્યાશ્રય દોષ આવેછે. એ દોષ ઉત્પન્ન થવાનું કારણુ એ છે કે જેડણીના નિયમોની 
વ્યવસ્થા તે કોશની રચના માટેના એક મુખ્ય સાધન તરીકે હોઈ સાધકવર્ગને મારે છે, 
અને કોશ તો તે પછીથી વ્યવહારમાં પ્રયોગ કરવાને સ્યૂલ રૂપે માર્ગદર્રીન કરનાર 
વસ્તુ સિદ્ધ પદાથૈતો ઉપયોગ કરનાર વર્ગને માટે છે, આ વિષય અને પાત્રાદિકની મવીદાતું 
અયોગ્ય મિશ્રણુ અથવા વિસ્મરણુ થઈ જાયછે. બાકી જેડણીના 
પ્રથમ જોડણીની નિયમોની સુવ્યવસ્થાને અને નિદૂયને અન્તે વ્યવહાર માટે 
વ્યવસ્થા અને પછી નિશ્ચિતતા આણવાને અર્થે સુવ્યવસ્થિત કોશની આવશ્યડતા તો 
કોશ,;-એ ખરે મ્હે પ્રથમથી જ ઈ. સ. ૧૮૮૮ વાળા પુસ્તકમાં સ્વીકારીછે અને 
ફેમ છેઃ જેરથી દર્શાવીછે. ટંકામાં;--નિશ્રિતતા માટે કોશ, પરંતુ નિથુય 
માટે નિયમોની પરીક્ષા અતે વ્યવસ્થા,--અને પ્રથમ નિણ્‌ય 

સાધવા પછી હતે પરિણામે નિશ્ચિતતા, એ આ પ્રશ્નનું ખરું સ્વરૂપ છે. 


ચોથે. વાંધો--પ્રાન્તભેદના ઝગડાતો છે. આ વાંધો પણુ પથમાભાસે મ્હોરો છે. 

પરંતુ વિચાર કરતાં જણાશે કે એ તદન અનિવાર્ય છે એમ નથી. 

પ્રાન્તભેદનો ઝગડો ને આ ન્નેડણીના પ્રશ્નનો કશે પણ્‌ નિર્ણુય કરવા હોય, તો 
તો એ વાંધા માટે કાંઇક રસ્તો કાઢયા વિના છૂટકો નથી. નહિ' 

તો પછી કશું પણુ ના કરવું એ માગે જ અવશિછ ર્હેવાતો. અલબત, ગુજરાતમાં જુદા 
જુદા માન્તામાં અમુક શખ્દ્દોના ઉચ્ચાર જુદી જુદી રીતે શ્રાયછે, એ ખરી વાત છે. પરંતુ 
«હારે કરવું શું ? શિટ્ટ લખાણુ માટે જોડણી એક તો સ્વીકારવી કે નહિ' ? અને તે મારે 
હાવે પ્રસગે ધોરણુ એ જ રાખવું પડશે કે જે ઉચ્ચાર બહુ ભાગમાં 

બહુ ભાગમાં શિછ્વગેમાં પ્રચરિત હોય, અને તે વ્યુત્પત્્યતુસાર હોય તે સ્વીકારવો. 
પ્રચર્ત ઉશ્ચાર્‌ બહુમતવું તત્વ બીના વિષયોમાં જેમ વપરાયછે તેમ હમાં પણુ 
સ્વીકારવે।* વાપરવું પડશે. પ્રાન્તભેદના ઝગડાનો બાધેડ ઊભો! થયોછે તે પણુ કાંઇક 
સમઝફેરતે લીધે. હમારા પાન્તનો ઉચ્ચાર ખરો અને ત્હમારા પ્રાન્તનો 

ખોરા--એમ બતવાતેો પ્રસંગ છે એમ માની લેવામાં આવેછે. પરંતુ એક પ્રાન્ત સ્હામે 


બીજે એમ નહિ, પરંતુ મ્હોટઢા ભાગ આગળ ન્હાના ભાગનો સ્વાભાવિક અનાદર-એમ 
પરિણામ આણુવાનું છે. 


આ સંખન્ધે આપણી પૂવે થયેલા વિચારક્ષીલ વિદદાતોતો અભિપ્રાય બેતાં પણુ આ 


જે ડણી. રહ 


વાંધાની વિસંદ્ધ જ પમાણુ મળેછે. ૪: સ. ૧૮૭૨ 
છ સમ ૧૮૭૨ માં બુકકસિટીએ પ્હેલાં શાળાખાતાની ખુકકમિઢીએ ધડેલા નિયમો 
ખહુરેશી ઉશ્ચારના સ્વીકારનુ' માંતા ૪ થો નિયમ નીચે પ્રમાણે છે:-- 


ધોરણ ક્બૂલ રાખ્યું છે 


“ગુજરાતી શબ્દો ગુજરાતના ઘણા ભાગમાં જે પમાણે બોલાતા હોય તે પ્રમાણે 
લખવા”. પ 
જે વ્યવસ્થા માટે હું આટલા વખતચી મથન કરુંછું તે વ્યવસ્થા મ્હારી પોતાતી 
નથો, પણુ હેના અંકુર આ ખુકકમિટીના નિયમમાં જ છે એ દવે તો સ્પટ્ટ જણાશે 


એમ આશા છે. 


નવલરામભાદયે પણુ નવલરામભાઇયે પણુ આ ધોરણુનું વાજબીપણું સ્પછરૂપે સ્વીકાર્યું- 
એ ધોરણ સ્વીકાર્ચુછે. છે. આ પા. અર્થગ્રહણુ કરતાં એએ નીચે પ્રમાણે 
કહેછે:-- 

“આ નિયમ જેમ વાજખી છે તેમ હવે અર્થમાં ખુલ્લોછે” ( ગુજરાતી શખ્દ એટલે 
મૂળ સ'સ્કૃતમાંથી ધણું રૂપાન્તર પામી થયેલા તદ્‌્ભવ શખ્દો એમ અથે એએ બતાવી- 
ને, પછી ઉપર પ્રમાણે ફહેછે.) “ પણુ અમલમાં આણુવો સહુથી અધરો છે.ન- ધણા 
ભાગમાં કયું ઉચ્ચારણુ સાધારણુ છે તે જાણ્યા અગાઉ તે શખ્દગુજરાતના બધા ભાગમા 
શા રીતે બોલાયછે તે જાણુવું ન્તેધયે, એટલું જ્ઞાન થોડામાં જ હોઈ સકે, પણુ એ બાબત 
કાંઇ પણુ વિશેષ (નિયમ આપવા એ અશડય છે, કેમકે જુદા જુદા ભાગમાં શબ્દ બોલ- 
વાની કાંઇ અમુક રીતિયો નથી. સુરત જક્લામાં બધે સ ખોલેછે, ચરોતરમાં ક નો ચ, 
પડસ્વ ₹! ઉ તો લેપ, દીધ ઈ ઊ નો ગુણુ વગેરે જે કાંઈ નિયમસર ઉસચ્ચારભેદ છે તે 
નીચલા વર્ગના લોકોમાં જ છે, અને તેથી ફલાણા ભાગમાં આ નિયમપ્રમાણે ઉચ્ચાર 
થાયછે એમ કહી સકાતું નથી. એ તો દરેક બાગના વતની એકડા મળી દરેક શબ્દના 
રૂપ વિશે નિશ્રય કરે “હારે જ થાય. કમિટી એ ધોરણુ મુજબ ભેગી થઈ હતી. અને 
તેથી જે શખ્દ ત્હેમણે મુકરર કર્યો તે પ્રમાણે જે શુદ્દ છપાયા હોત તો આપણે કેધ 
વાતની અડચણુ ર્હેત નહિ', પણુ તેમ થયું નથી ત્યારે તો ધણે ઠેકાણે શી રીતે કીધુ- 


છે તે ઉપર નજર રાખવી નેઇયે. 
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ન: આ અધરાપણું જનસમુદાયને માટે છેન્ન્એેમ તાત્પર્ય છે, જેને માટે હેમણે અર્થ- 
ગહણુ આર્દર્યું હતું. પર*તુ જેડણીનો નિર્ણુય કરવાનું કામ સ્વીકારીને તે પયાસ આ- 
રમ્ભનાર અવલોકનશીલ સાધકમંડળને માટે અધરો નથી.--માટે જ આ ઉતારામાં છેલ્લા 
વાડયમાં કહ્યુંછે કે “તપાસ કરિયે તો તે કાંઇ ધણું અધર્‌ નથી”. આ રીતે .એ 
અન્તના વચનમાં અને ઉપરના વચનમાં વિરોધ છે તે માત્ર આભાસ જ છે, વાસ્તવિક 
વિરોધ નથી. 


૩૦ જેડધી, 


“નિયમ તો કોઇ બરાબર નીકળી સકતો નથી. તે છતાં સુરત, ઉત્તર ચુજરાત, અને 
કાઠિયાવાડ, એ ત્રણુ ગુજરાતના મ્હોટઢા ભાગ છે. અને એ ત્રણુ ભાગની ભાષા કેટલીએક 
રીતે એક ખીનનથી તોંખી પડેછે એ વાત યાદ રાખવી, હમે સાંભળ્યુંછે કે કમિટીએ 
પણુ એ ભાષાના હેવા મ્હોટા ત્રણુ વિભાગ જ પાડયા થતા. તેથી એ ત્રણે ભાગમાં હર- 
કોઇ શખ્દ શી રીતે ખોલાયછે ત્હેની તપાસ કરિયે તો તે કાંઇ ધણું અધરું પડે હેવું નથી.” 


આમ ત્ય્હારે મ્હારી સૂચનાને આ ખે પ્રાચીન ટેકા છે. મ્હારી આ સંબન્ધે સૂચનાનું 
સ્વરૂપ ફાંઇંક ઉલટું સમઝાવાથી આ વિષયની ચર્ચામાં ખેદકારક 

ખહુદશી વાદવિવાદને પ્રવેશ મળ્યો જણાયછે. સુરત, કાઠિયાવાડ, અને ગુજરાત 
ઉચ્ચાર સ્વીકારવો તળ એ ત્રણુ મુખ્ય વિભાગમાં પણુ--મ્હોટાં શહેરામાં પણુ-જાતિ 
એ ધોરણ સંબન્ધે વગેરેના વર્ગપરત્વે ઉચ્ચારભેદ હોવાને લીધે માત્ર સ્થળનું જ ધોરણુ 
થચેલી ગેર્સમઝ? બસ નહિ' થાય એમ ગણીને શિ વર્ગમાં ઉચ્ચારતો પચાર એ 
તત્ત્વ મ્હે ઉમેર્યું, અને કહ્યું:- “ ગુજરાતના પાટનગર અમદાવાદ 

અને તે આસપાસનાં સ્થળોમાં ઊંચા વર્ગામાં બોલાતી ભાષા ઉપર લક્ષ અપાય તો દીક. ” 
આ સૂચનામાં “ તે આસપાસનાં સ્થળે' એમ સ્પછટ છે તેથી માત્ર અમદાવાદને મારે કશે 
દુરાગ્રહપૂર્વક હક નથી કર્યો. તેમ જ તે ઉપર “લક્ષ રખાય તો ઠીક' અથાત્‌ ઉચ્ચારની 
વ્યાપકતાનો તપાસ કરવામાં એ વાત માત્ર ધ્યાનમાં લેવી, જેથી કાંઇક ઝટ નિર્ણય થવાનો 
સંભવ છે, એટલે જ હેતુ હતો; બાકી તે ઉચ્ચાર તે જ સ્વીકાર્ય એમ તાત્પર્ય નથી. 
છતાં કાંઇક અમદાવાદતું નામ દઈ ને ભલામણ થવાને લીધે તેમ જ ઉચિત શખ્દયોજના 
થવામાં કાંઇક ખામીને લીધે---એમ કેટલાકને બ્રમ થયે! કે અમદાવાદનો ઉચ્ચાર તે જ 
સ્વીકાર્ય એમ આગ્રહ પકડયોછે. પરંતુ આશા છે કે ઉપરના વિવેચનથી જણાશે કે તેમ 
નથી, મ્હોટા ભાગમાં શિષ્ટ વગેમાં થતો ઉચ્ચાર સ્વીકાર્ય અને ત્હૅના નિર્ણયમાં 
સહાય થવા માટે અમદાવાદ અને તે આસપાસ અથાત્‌ તળ ગુજરાતમાં થતા 
ઉચ્ચાર તર# લક્ષ રાખવું; કેમકે બહુધા તે ઉચ્ચાર મ્દાટા ભાગમાં થતા હોવાના સંભવ 
છે, એમ મ્હારું માનવું હતું અતે છે. પછી હેમાં કોઇ રીતે વસ્તુસ્થિતિમાં #રક નીકળે 
તો આગ્રહ અમદાવાદ માટે નથી, પણુ ગુજરાતના મ્હોટા ભાગ માટે, હહેમાં શિષ્ટ ઉચ્ચાર 
માટે. શિષ્ટ ઉચ્ચારણુનું ધોરણુ તો રાખવું જ પડશે; નહિ' તો 
મ્હોઢા ભાગમાં પછી શહેરામાં પણુ કેટલાક અશિષ્ટ વગમાં “નીચે' તે બદલે “ેચે”, 
શિષ્ટવડીમાં થતો 'ુલાળ'ને બદલે 'ગલાબ', વગેરે બોલાય છે તે સ્વીકાર્ય થઈ જશે. 
ઉચ્ચાર સ્વીકાર્વે? આ વાત મ્હારા નેડણીના પુસ્તકમાં જણાવીછે.* તેમ નવલર્‌ામ- 
. ભાઇના ઉપરના ઉતારામાં પણુ નીચલા વર્ગમાં થતા ઉચ્ચાર્‌ વિશે 

અતુલક્ષણુ છે તે ઉપરથી હેમનુ' વલણુ પણુ શિષ્ટ વર્ગના ઉચ્ચાર તરક જ જણાયછે. અને 


તે તો સર્વમાન્ય થશે જ. શ્રમ--મુસ્કેલી નહિ', પણુ કાંધેક શ્રમ- માત્ર મ્હાટા ભાગના 
શિણેચ્ચારણુની તપાસનો કેટલેક પ્રસંગે પડશે. પણુ તે માટે તો મ્હે સૂચભ્યું જ છે કે 


#* જેડણી (ઈ. સ. ૧૮૮૮) પૃ-૩. 
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યોગ્ય બ'ધારણુની કમિટીનું એ કામ છે. કવિ નર્મદાશંકરનેો મત 
કુવિનમેદનો મત. પણુ શિષ્ઠવગના ધોરણુ તરક જણાયછે. એ લખેછેઃ--“સ્થળજતિ 

પ્રમાણે ભિન્નપણુંછે. ત્યારે કિયુ' ઉચ્ચારણુ તે સહુનું કહેવાય ? 
ઉત્તમ મધ્યમ કનિ# એ પ્રમાણે લોકની સ્થિતિ કહેવાયછે તે મનાયછે; તો એ કમ પ્રમાણે 
તે તે વર્ગના લોકનું સર્વત્વત સમઝવું ને એટલે (?) તેઓની ભાષા સમઝવી.” “વર્તમાન- 
કાળમાં સામાન્યે વપરાતા શખ્દતું ઉચ્ચારણુ જે પ્રકારે ઉપલા વર્ગના લોક ડરતા 
હોય તે જ પ્રમાણે છે,” ( નર્મકોશ, મુખમુદ્રા. પ. તરક. ૪ટતોઢ ખીજી ). આ વિચાર 
પર્ભાષાના શબ્દ વિશેની જુટતોટમાં મૂડયાછે પરતુ પરભાષાને તો બહુ થોડે અશે જ 
લાગૂ પડેછે; બહુ અંશે તો ગુજરાતી શબ્દોને જ યથાર્થ રીતે લાગૂ પડેછે. 


ર. ફંમળાશંકરૈ પ્રાન્તિક ઉચ્ચારનો વાંધો આણ્યોછે તે વિશે હું મ્હારા તે વિષયની 

ચર્ચામાં અન્યસ્થળે ઉત્તર આપી ચૂડમેછું. તે વિશે માત્ર એટલું જ 

એડદશી અને ડહેવું બસ થશે કે, અમુક પાન્તમાં ઉચ્ચાર થાય તે બીન્નમાં ના 

પ્રાન્તિક વચ્ચે થાય, તો ફલાણા જ પાન્તતો ઉચ્ચાર તે સ્વીકાર્ય અને ખાનને 

ભેદ છે? ત્યાન્ય એમ નતા થઈ સકે. ઉચ્ચારની વ્યાપકતાનો પદેશ તપાસતાં 

મ્હોઢા ભાગમાં કિયો પચરિત છે તે % જ્નેવાતું છે. એકદેશિતા અને 

સર્વદેશિતા--એમ નહિ', પણુ અલ્પદેશિતા અને બહુદેશિતા--એમ ઉચ્ચારના પ્રચાર માટે 

ધોરણુ રાખવાનું છે. કેમકે સર્વદેશી ઉચ્ચાર તો છાવે ભેદને પ્રસંગે સંભવે જ નહિ'. આ વાત 

ધ્યાનમાં રાશમિષ્રે તો આ વાંધાનું “પા સ્વરૂપ બદલાઈ જય, તેમ જ ઉપરતું સવિસ્તર 
વિવેચન ધ્યાનમાં રાખ્યાથી આ પ્રશ્ન વિશે આ મતભેદવું કારણુ લુપ્ત થશે. 


પાંચમો વાંધા--વિવિધ ઉચ્ચાર માટે અનેકાનેક ચિહ્નોની યોજના કરવી પડવાથી ઉન્પન્ન 

થતી મુશ્કેલીઓ બાબતનો છે. આ વાંધાનું પગટ સ્વરૂપ રા. છોટા- 

જીદા જીદા લાલ નરલભેરામના પત્રમાં આવેલું છે. હેની પરીક્ષામાં આ વાંધો 
ઉચ્ચાશે માટે લાવનાર સર્વ કેદની દલીલોની પરીક્ષાનો સમાવેશ થશે. એ પત્ર માર્ચ 
ખહુખહુ થિહનો ૧૮૪૮ ના બહિપ્રકાશમાં આવ્યોછે તે વિશે ઉપર ઉલ્લેખ કરી 
ચોાજજવાં પડશે-- ચૂડયોછું. એ પત્રના સાર એ જ છે કે એડાર ઓકારના પ્દાળા ઉચ્ચાર- 
એ વાંધો. નાં ચિહન દર્શાવવા જઇશું, તો ખીન્ન ઉચ્ચારભેદોને મારે પણુ 
ચિહ્નો યોજવાં પડશે, અને તે હેવાં અનેકાનેક છે કે એ પયાસ 

પ્રથમથી જ છેડી દેવો એ ટીક. પરતુ મ્હને લાગેછે કે હામાં થોડામાં ધણો ભય અ- 
ફાર્‌ણુ દીઠો જણુાયછે. હેમનતે જ હિસાખે નીચેનાં થિહ્નોથી વધારેતો પસંગ જણાતો! નથી:- 


૧. એકાર તથા ઓકાર પ્હાળા બતાવવાવું ચિહ્ન. 

ર. પોચા અનુસ્વારતું ચિહ્ન 

૩. ફારસી ઉચ્ચારો ( ખાસ વર્ણો જેમકે ખે, કાક ( મ્હોટો) વગેરે ) માટેચિહૂતો. 
૪. ચ છ જ ઝ તા પ્રાકૃત ઉચ્ચાર માટે ચિહ્નો, 


૩૨ જેડી, 


પ, લ્રઘૃચ્ચારણુ યકાર, વકાર, અને હકાર માટે ચિહનો. 
અને. ૬. ડ તથા ઢ ના મૂધન્યતર્‌ ઉચ્ચાર માટે ચિહ્નો. 


આ સર્વમાં પત્યેક વણું માટે જુદુ જાદ' ચિહ્ન નેઇશે અને ફારસી અક્ષરા 
જેટલા ખાસ ઉચ્ચારના હશે ત્હેને માટે જીદુ' ચિહ્ન નેઇશે; એટલે ફારસી સિવાય બાર 
ચિહ્નો અને તે સાથે તો વળી તેથી વધારે ન્નેઇશે;-આમ મુસ્કેલીનું મહત્ત્વનું ર૫ અપા- 
યુંછે. પર'તુ તેમ કરવાની જરૂર કશી નથી. પ્રથમ તો ફારસી અક્ષરો માટે ચિહ્નો યોજ- 
વાની જરર જ નથી; એ શખ્દો ગુજરાતીમાં રૂપાન્તર પામીને આવ્યાછે એમ જ ગણુવું 
જઇયે અને બહુધા તે ચુજરાતી લિપિના ધોરણુને વશ જ રાખવા વાજબી છે, વગેરે પુખ્ 
વિચાર નવલરામાભાધ્યે જણાવ્યાછે તે વાજબી જ છે. એએ લખેછેઃ-- 


“તે શબ્દ ( અથાંત્‌ પરભાષાનો શબદ) આપણી ભાષામાં આવ્યા પછી જુદા ઉચ્ચા- 
રણુનો થઈ ગયોછે, અને તેથી આપણે તેના મૂળ રૂપ પમાણે લખવાને બિલકુલ બંધા- 
યલા જ નથી, એ પણુ ખરી વાત છે કે એક ભાષાની લિષિનું કામ કાંઇ બાજ ભાષાનાં 
ઉચ્ચારણો લખવાનું નથી, અને એ કાર્ય જે તે ન કરી સકે તો કાંઈ «હનો ત્હેમાં જરાએ 
દોષ ગણાય નહિ'. દુનિયાની બધી ભાષાનાં ઉચ્ચારણાનાં ચિહન કદી પણુ આપણે આપણી 
લિપિમાં આણી સકિયે નહિ, અને તે આણુવા જવું એ આપણું કામ પણુ નથી.” 


વ્હારે પરભાષાના ઉચ્ચારતો ભાગ ખાદ કરતાં (કત બાર ઉચ્ચારભેદ માટે ચિહ્નો 
કરવાનાં ર્હેશે. પરતુ આ બાર ઉચ્ચાર માટે બાર ચિહન ન્ેઈ યે 

નવાં ચિહનો એમ આવશ્યકતા નથી. પ્છાળા એ તથા ઓ માટે અવળી માત્રા 
ખહુ નહિ જોઈચે$ (/- આમ), પોચા અનુસ્વાર માટે અર્ધચન્દ્રમાં બિન્દુ (* આમ), 
માત્ર ત્રણ અસ અને પ્રાકૃત ચ છ જ ઝ, લજ્નચ્ચારણુ ય વ છ, અને મૂર્ધન્યતર 
શશે. €, એ સર્વ માટ તે તે અક્ષરની નીચે બિન્દુ ( ચ ઇત્યાદિ );-આમ 
યોજના રાખે તો કૂક્ત ત્રણુ જ નવાં ચિહનો યોજવાં પડવાના. આ 

ત્રણુમાંથી પથમતાં બે ચિહ્નો તો વાસ્તવિક રીતે નેતાં નવાં! નથી; યાકૃત, યાચીન 
ગુજરાતી વગેરેના વખતમાં, અને આધુનિક ગુજરાતીના આરમ્ભ- 

બધાં ચિતા કાળમાં એ બે ચિહ્નો અથવા યથાદરીન ખેમાંનાં અડકેક ચિહ્ન 
નવા નથી, વપરાતાં હતાં, ત્હેના ફરીથી 4ચાર કરવાનો છે એટલું જ છે. 
રા. જ્ઞોટાલાલને તો અનેક ચિહ્નો યોજવાનો ભય નડેછે એટલું જ 

નહિ, પણુ પલેક ઉચ્ચાર માટે નવા અક્ષરો યોજવા પડશે અને મૂળાક્ષરોની સ'પ્યામાં 
વધારા કરવો પડશે એમ પણુ ગભરાટ ચાયછે. અને તેથી વ્યાકરણુ પણુ નવાં રચવાં 
પડશે એમ ભય એઓ ખતાવેછે. પણુ આ ૬થા ભય છે. અક્ષરો તો તેના તેજ રાખી 





% નવલમ્ર'થાવળી પુ. ૩ જું પૃ. ૧૪. 
1 મૂ્ધન્યતર ડ તયા ૮ મારેતુ' ચિહ્ન પણુ નવું નથી તે આગળ ઉપર જણાવ- 
વામાં આવશે, અને તે રીતે ન્નેતાં તે પણુ એક ઉપરની ગણુતામાંથી બાદ ફરવું જેધ્યે, 
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ચિહન ચોજતાં તે ચિહ્તોના અર્થ વ્યાકરણુમાં તેમ કોશની પસ્તાવનામાં બતાવવા જેટલે 
સુધારો કરવો જ પડશે. વ્યાકરણુ આપણાં હેવાં અચલ નથી થઈ ગયાં કે આમ પૂર્તિ 
ના કરય, સંસ્કૃત વ્યાકરણોમાં પણુ વાર્તિકકારની_ પૂર્તિ ન્નેધ્યે ષિયે તો આપણી હજી 
ખધાાતી દશામાં આમ શા માટે ના થાય? હેવાં ચિહન કરીશું તો શ, ધ, સ એ ત્રણુને 
ખદલે એક અક્ષર રાખી બાકીના અક્ષરોનો ઉચ્ચારભેદ નુકતાઓ મૂકીને બતાવવાની 
માગણી રા. છોઃટાલાલ કરેછે, તે ન્યાયપુરઃસર્‌ નથી. છે ત્હેમાંથી ઓછું કરવાનુ* પ્રયોજન 
નથી. સ'સ્કૃત લિપિને સર્વ હિન્દુસ્તાનની ભાષાઓ અનુસરેછે અને મૂળાક્ષરોની ગણુના 
કરેછે, માટે હેમાં ચિહતો વધારી ઘોટાળા કરવો નહિ' એમ એએ કહેછે. પણુ અક્ષરે 

વધારવાના છે જ નહિ'; માત્ર કેટલાક ઉચ્ચારભેદ અધિક ચિહનથી 
અક્ષરોની સ“ખ્યા બતાવવાના છે. હેમાં કાંઈપણુ ધોટાળા થવાનો નથી તે ચિહનો વિશે 
વધારવી નહિં ઉપર કહ્યું તે ઉપરથી જણાશે. ઉપર બતાવ્યા પ્રમાણે ફક્ત ત્રણુ 
પડે? # ચિહનોની યોજનાથી બધું કામ આપણું થાય એમ છે. તો 

4અનેકાનેક ચિહનોની જરૂર પડશે એ ભયતુ' આ રીતે નિરસન થાયછે. 


પરતુ રા. છેટાલાલની શંકા આગળ વધેછે. “પચલિત ભાષાઓમાં પરભાષાના 

સંસર્ગથી નવાં નવાં ઉચ્ચારણુ દાખલ થયાં જ કરશે, અને તેમ થતાં 

પર્‌ભાષાના એક વખત પાછે ફરીને હેવો પણુ આવે કે તે વખતે હમણાં નવીન 

અક્ષરોચ્ચાર્‌ માટે ચિહ્નો યોજ્યા છતાં પણુ લેખનની અપૂર્ણુતા માલમ પડી 

ચિહ્નો નહિ' આવે.” આ શ'ક! અસ્થાને છે. પરભાપાનાં ઉરચારણોને તો 4યમથી 

જોઇયે. બાતલ કર્યીછે. તેમ જ પરભાષાના સંસર્ગાથી નવાં નવાં ઉચ્ચારણા 
ભવિષ્યમાં દાખલ થશે એ સ'ભવ પણુ જણાતો! નથી. 


પરંતુ એ વાત બાદકરતાં પણુ એમ વખતે કોઇ કહી સકે કે હાલ સચવેલી બધી 
યોજના ધારા કે સંપૂર્ણ રૂપે સ્વીકારાઈ તો પણુ હેમાં ॥ો1&110૪--સમાપિ--ના 
તત્તમાટે કશી જમીનગિરી છે! આજ ન્ેડણીની વ્યવસ્થા ઠરાવી, પર'તુ તે છેવટતી જ 
વ્યવસ્થા થશે, કાલાન્તરે ઉચ્ચારાદિક ફરીને ફેરફાર કરવો નહિ' જ પડે, એમ ખાતરી 

ન: અનેકાનેકપણાના ભાર વધારવાની ઇચ્છાથી ર. છોટાલાલ એકાદ સ્થળે અત્યુ- 
ક્તિમાં પડી ગયાછે. આવ્ય, ઊઠંય, વગેરે આજ્ઞાર્થ રૂપોમાં યકાર સંભળાયછે «હેને મારે પણુ 
“ચિહ્નો યોજવાં પડશે” એમ ખહુવચન શા મારે વાપર્યુછે તે સમઝાવું નથી, યકાર એક 
જ તરેહતો અનેક શબ્દોમાં આવે માટે દરેક શખ્દમાં જુદ્‌' ચિહૂન કરવું એમ હોય, તો 
તો બધા મૂળાક્ષરો જુદાજુદા શબ્દોમાં જુદીજુદી વખત આવે મારે શબ્દે શખ્દે એકેક 
મૂળાક્ષર કરવો, એમ શખ્દોમાં સામાન્ય રૂપના અક્ષરનો વિલાપ કરનાર અન્ધકારનુ' પરિ- 
ણામ આવશે. એમ હેતુ હોય જ નહિ* માટે જ બહુવચન અત્યુક્તિતુ' જણાયછે. અને 
અતેકાતેક ચિહ્નો એમ ફહેવાને ઉત્કર્ષ આપવાની ઇચ્છા એટલું જ મૂળ જણાયછે, 








૩૪ કેડણીં, 
કાઇ આપી સકશે ? આ શંકાના ઉત્તર અનેક છે. પ્રથમ તો એ જ કૈ, હાવી રીત્યની 
ખાતરી ધારો કૈ ના અપાઈ, માટે જું હાલની અવ્યવસ્થા કાયમ રાખવી એ પણુ ત્યાયયુક્ત 
ગણાશે ? જેટલે દરજ્જે બને તેટલે દરજ્જે સુવ્યવસ્થા કરવી એ શું કર્તવ્ય, ડહાપણ 
ભરેલું કતેવ્ય,તથી ? તેમ વળી 108]101”--સમાતિ--હાવા વિષયમાં 
ભાષામાં 01811- સર્વથા શડય તો હોય પણુ નહિ'. ગુજરાતી ભાષા સ'સ્કૃતની પેઠે 
સમાસિ--નુ' તત્ત્ત મૃત ભાષા હોય તો બને. પણુ જીવતી ભાષાને વિશે તો ઉત્તરા- 
જેટલે દરજ્જે સ્વી- ત્તર વિદ્દ્ધિ એ જ લક્ષણુ સ'ભવે. સમાપ્તિમાં જીવનક્રિયાતું સ્તમ્ભન 
કારાય? છે અને જીવનમાં વિદ્ધિ, ફેરફાર, વગેરે અંશ છે; એટલે સમાપિ 
અને વિવદ્ધિતી વચ્ચે સ્વભાવસિદ્ધવિરોધ જ છે. તો વિભ્દ્ધિલક્ષણુ- 
વાળી છવનયુક્ત ભાષામાં સમાપ્તિની માગણી કરવી એ વાસ્તવિક નથી. તોપણુ આપણી 
ભાષાનું વલણુ--ખાસ છાલનું વલણુ--જેતાં તો સ'ભવાસ'ભવપરીક્ષા એમ થઈ સકે 
ખરી જ જેડણીના વિષયમાં સમાપ્તિનું સ્વરૂપ બહુ અંશે આવી સકશે,--જેે પૂરી રીતે 
વ્યવસ્થા થાય તો, આ સંબન્ધે મ્હારા ઈ સ. ૧૮૮૮ વાળા ન્ેડણીના પુસ્તકમાં પ. ૪૪મે 
કહેલાં વચનેોતું' ફરીથી દરીન કરાવવું અનુચિત નહિ' ગણાય. લ'બાણુ થાય માટે પરિ- 
શિછ રૂપે એ વચન ન્નેડુછું, 


પણુ કઇ ફહૈશે કે ગમે એટલાં ચિહનો યોજે પણુ ઉચ્ચાર તો શીખવ્યા વગર 

આવડવાના નહિ', પણુ આ દલીલ તો બધી ભાધાની વ્ણુપદ્ધતિને 

ઉશ્ચાર ચિહનો- લાગૂ પડશે, અને હેમાં સાર નથી. હાલ છે તે મળાક્ષરોના ઉચ્ચાર 

થી નહિ' પણુ પણુ શીખવ્યા વિના તો કેઇઃતે નથી જ આવડતા, અમુક સંજ્ઞા તે 

ગુશ્મુખ જ અમુક ઉચ્ચાર સચવેછે એમ તા ખોધ આપવા જ પડેછે. આ 

શીખી સકાયઃ કારણથી જ રા. છેટાલાલનો નીચેના વાડયમાંનો વાંધા પણુ ટકી 
સકે એમ નથાઃ-- 


“સંસ્કૃત લિપિ પૂણુ છે, તેમ છતાં પણુ ત્હંના ઉચ્ચાર શિષ્યોને ગુસ્મુખે શીખવા 
પડેછે, એ સહુ કોઇ નણેછે.” 


પણુ તે તો શીખવા જ પડે. હૈમાં નવાઈનું કશું નથી. ભાષા શબ્દ જ જ્ેઇશું, 
અથવા એ અર્થના શખ્દ્દો ખીજ ભાષાઓમાં ન્નેઇશું ( અંગ્રેજીમાં 


એ ખાધની 181૪ઘશ્જુ૦ લંટિન ]11છપય-જછીભ ઉપરથી, ૫૦0૪ુપલ્:%ભ, અને 
અસારતા, ભાષા; પ્રાર્સીમાં ઝબાન-જીભ, અને ભાષા), તો હેને યોગાર્થ 


બોલવું' ( માષ-બોાલવું ) અથવા એ મતલખના અર્થ (જીભથી બોલાય 
માટે ઇ0ાછુપટ, 141૪ુપદ્ષ૪લ, ઝબાન) એમ રપછ જ છે. લખેલી બાધા એ એક રીત્યે 
અન્તવિરેોધી વચન છે. પારકી ભાષા ફક્ત પુસ્તકદારા ખોલતાં તો કદી શીખાય જ નહિ, 





* પ્રિશિણ (૨ ), 


જેડણી, 3૫ 


આમ છે તે પૂર્ણ લિપિ કે અપૂર્ણું લિપિ ગમે તેમ હો પણુ અપૂ્ણુતાની પૂર્તિ થઈ સકતી 
હોય તો કરવામાં ખાધ નથી, કર્તેવ્યછે.”અ'ગ્રેજ, જારસી, ઉર્દુ વગેરે ભાષાઓમાં ચિહ્નોની 
સ'પ્યા થોડી છતાં વ્યવહાર નભાવી લેવામાં આવેછે, તે નેતાં આપણી ભાષામાં 
ચિહ્નો ઉમેર્યા વગર ન જ ચાલે એમ કાંઇ લાગતું નથી.”--એમ ફહેવામાં અ'ગ્રેજ વગેરે 
ભાષાઓના સ્વરૂપ અને આપણી ભાષાના સ્વરૂપ વચ્ચેના મૂલગત ભેદનુ' વિસ્મરણુ થાયછે. 
તેમ જ ખીજી અપૂર્ણ ( લિપિને સ'બન્ધે અપૂર્ણ ) ભાષાઓનો દાખલો લઈ ને આપણી 
પૂર્ણુતા પામવાને લાયક ભાષાને સંખન્ધે હાથ જેડીને ખેશી રહેવું એ ન્યાય્ય નથી. કોઇ 
દરિદ્રને લૂગડાં ગમે ત્હેવાં પ્રાટલાં તૂટલાંથી નભેછે તો હું પણુ તેમ ચલાવીશ--એમ 
શક્તિવાળો માણુસ ફહે ત્ડેના જેવી આ વાત છે. વળી આપણે નિયમો! રચીશું ગમે એટલા 
તો પણુ લોકો તો, લિપિ પ્રકૃતિને અનૃસરેછે એમ માનીને, પોતાની સરળતા તર લક્ષ 
આપશે--એ દલીલ સ્વીકારીશું તો તો સ્વ દીર્ધ ઇકાર ઉકાર, સંયુક્ત અક્ષર વગેરે સર્વ 
સરળતાનોા ભ'ગ કરનાર પ્રકાર ઉપર પાણી ડ્રેરવવું પડશે. શિષ્ટ લખાણ મારે નિયમ કરન 
વાનાછે એ વાત ભૂલી જઈને હાવો વાંધો અણાયછે. 


જોડણી હાલની જ કાયમ રાખી કોશકારે કોશમાં શબ્દની આગળ કાંઉંસમાં જરે? 

લાગે ટ્હાં ઉચ્ચાર બતાવવો એમ ભલામણુ રા. છોટાલાલ કરેછે. 

ખરી જોડણી પરંતુ આમ કયાથી વ્યવહારમાં કશે લાભ થવાતો નથી. લખાણુમાં 

ફકત કોશમાં યથાવત્‌ સ'સાતે અભાવે ઉચ્ચાર ખરો થવાની મુશ્કેલી કાયમ જ 

કૉઉસમાં બતાવ- ર્હેવાની, પ્રતેક વખતે કે! કોશ જેવા જતું નથી. કોશથી જ્ઞાન 

વાની સૂચના? મળ્યા પછી વ્યવહાર ચાલી સકે એમ ઉત્તર દઈ સકાય. પર'તુ ચુજ- 

રાતી જેવી ભાષામાં એમ ફહેવાનું પ્રયોજન પણુ નથી તેમ ઉચ્ચારા- 

નૃસાર લેખનની શકયતા પણુ છે, તો અ'ગ્રેછ જેવી ભાષાતે કોશમાં કાંઉંસમાં ઉચ્ચાર 
બતાવવાની જરૂર પડેછે તે રીતિ આપણે વગર જરૂરે સ્વીકારવી અનિછૃ છે. 


સહારે અનેકાનેક ચિહ્નોની જરર પડશે એ ભયનું અવાસ્તવિકપણું આમ ન્ેનેયું. 
રા. છોટાલાલ ચિહનો વધારવાનો અર્થ અક્ષરો વધારવા એમ સમઝેછે તે ભ્રમ પણુ તપાશ્યો. 
એએ તો એટલે સધી ફહેછે કે ચીનાઈ ભાષાની પેઠે અક્ષરો વધારી દેવા જેવું થસે, 
પર*તુ ચીનાઈ ભાષામાં અને આપણી ભાષામાં લિપિના તત્ત્વતતો મૂલગત ભેદ અત્યન્ત છે. 
આપણે પૃથક્‌ પૃથક્‌ વર્ણોચ્ચાર પ્રમાણે લિપિછે, ચીનાઈ ભાષામાં તો! પૃથફ્‌ પૃથક્‌ પદાર્થ, 
વિચાર ઇત્યાદિ પરત્વે અક્ષરસ'તા છે. માટે આ ઉપમા કેવળ અર્થહીન બનેછે. હવે આ 
મકરણુ બહુ લખાયુ. અને બીજાં ફ્હેવાનું અવશિષટ ર્હેતું પણુ નથી * 





* રા. છેદટાલાલના પત્રમાં એક બે વાતો આવેલી પ્રસગવશાત્‌ નેંધુધું. લટ ઉપર- 
થી આવેલા સહેવું રૂપને સહેવું કરી નાંખવાથી આપણે પ્રાકૃતને પણુ પાછી અપબ્રણ કરી 
નાંખિયે છિયે-એમ એએ ફ્હેછે. પણુ એ રીતે તો કશાં રૂપાન્તરો જ ના થાય. હેમાં અપ- 
ભ્રદતા શેની આવી? આ પ્રસ'ગે કવિ નર્મદાશ'કરતો અભિપ્રાય ટાંકવા લાયક છે:-- 


“ભાષા ક્ેળવાધ્તે ધટ તથા સુન્દર થતી જાયછે, ને ત્હેવી બ્હેલી થાય એ આપણો 


3૬ જોડણી,” 


હવે છઠ્ઠા વાંધો જેઇયે.--ન્તેડણીના સર્વમાન્ય નિયમો થઈ સકશે નહિ' એ એક મ્હારો 
વાંધો બતાવવામાં આવેછે. પરતુ આ સંસારવ્યવહારમાં સર્વમાન્યતા 
સર્વમાન્ય નિ- તો કશા પણુ વિષયમાં કદી આવી નથી. તે મારે નિશ્રે બેસવું 
યમા નહિ' થઈ વાજબી ના ગણાય, કોઇ પણુ ભાષાને મારે સર્વમાન્યતા નહિ' આવે, 
સકે--એ વાંધાની માટે સાક્ષરભાષા માટે નિયમ ના થાય એમ ના બને. આગાનો 
પર્‌ક્ષા. ભંગ થવા માટે શાસનતુ' તત્ત્વ જ્ય્હાં દાખલ ના થઈ સકે ત્ય્હાં સર્વ- 
માન્યતા ડચ્છાંથો આવે? અને હેવા શાસનના તત્ત્વને પ્ વેશ આપ- 
નાર મજત્તિયાોમાં પણુ સર્વમાન્યતા નથી જ આવતી,--આજ્ઞાભ'ગના પ્રકાર વાર'વાર ઉત્પન્ન 
થવાથી. માટે નિયમતે માટે તો બહુમાન્યતાનુ' જ તત્ત્વ કબુલવું પડશે. અતે બહૃમાન્યતા 
તો અસાધ્ય નથી; પર'તુ તે મારે આપણે સવે એકદિલ થઈતે એક નિર્મમ ઉદ્દેશ ઉપર 
લક્ષ મખપીને પયાસ કરીશું તો તે સિદ્ધિ થશે. 


સર્વમા*ય નિયમ ના થવાનાં ત્રણુ કારણો ઉપર તૉધષ્યાંછે તે ઉલટે કમે લઇશું. 


(મ) માતન્તિક ઉચ્ચારભેદ,--આ વિશે હું ઉપર (ચોથા વાંધાની પરીક્ષામાં) તેમ 

જ અન્ય સ્થળે બહુ કહો ચૂડયોછું, તેથી પુનરુક્તિ કરતો નથી. 

પ્રાન્તિક ઉશ્ચાર્‌- ટૂંકામાં એટલું «૮ #રીથી તોધુ'છું કે એક પ્રાન્ત અને બીજ પ્રાન્ત 

ભેદ, વચ્ચે વિરોધનો પ્રશ્ન નથી, મ્હોટા ભાગ આગળ ન્હાના ભાગને 

અનાદર કરવો! એટલું જ ધોરણુ છે; અને આ ધોરણુ ખુકકમિટીના છ 

સ. ૧૮૭૨ ની પૂર્વે થયેલા નિયમમાં સ્પછ સ્વીકારાયુ'છે, અને નવલરામભાઇયે કબુલ 

રખ્યુ'છે; અને હેમાં શિટ્ વર્ગના ઉચ્ચાર એ અંશ દાખલ કર્યાથી અવલોકનના પ્રદેશનો 

પણુ યોગ્ય સંકોચ થાયડે; એ તત્ત્ત પણુ નવલરામભાધને તેમ કવિ નધદાશંકરને પણુ 
માન્ય હતું એ આપણે પાછળ ન્ને ગયા છિયે. 


ઉદ્દેશ છે. માટે એ ઉપર અને વતમાન ભાષાની સત્તા પૂર્વ ભાષાની સત્તા કરતાં વિશેષ પ્રબ? 
છે ને સહુને માન્ય છે માટે વર્તમાન ઉશ્ચારણુ પ્રમાણે જ લખવા ઉપર લક્ષ રાખ્યેથી 
લેખનશુદ્ધિ પોતાની મેળે જ યથાસ્થિત થશે. આ શબ્દરપાન્તર શુદ્ધ છે નેતે અશુદ્ધ છે 
ગએ કહેવું યોગ્ય નથી--કાળપરત્વે *0છું વધતું સુન્દર છે એમ ભણુવું યથાર્ય છે.” (નમે- 
-કોશ-મુખમુદ્ર પક ત્રક). ધ્યાનમાં એટલું રાખવાનું છે કે શિછ્વર્ગેની ભાષા વિશે જ 
અહિ' ઉદેશછે. 


વળી અનુસ્વારને સ'બન્ધે રા. છે।ઠટાલાલના વચનમાં ફાંઇક ન્યૂનતા આવેછે. અ ઉપરનો 
અનુસ્વાર તો ગમે ત્ય્હાં પણુ અનુનાસિક જ બોાલાયછે, એમ એએ લખેછે.-પર'તુ બધાએ કહસ્વ 
સ્વર ઉપરતા અનુસ્વારતે વિશે એ લાગૂ પડેછે. માટે “આ અને તે પછીના સ્વરે! ઉપર 
અનુસ્વાર આવેછે «હારે «હેના ઉચ્ચાર ખે પ્રકારે થાયછે.” એમ કહેવામાં સ્વ 9 અને 
ક્સ્વ ઉ બાદ કરવાં ન્નેધયે. 


જેડણી, ૩૭ 
વ્યુત્પત્તિનું અજ્ઞાન (838) વ્યુત્પત્તિતું અજ્ઞાન અને સાન પ્રામ કરવાની મુશ્કેલીઓ,-- 


આ શંકાનું ભાદ્રપદ સં. ૧૯૬૦ ના “વસનત માં હું સમાધાન આપી ચૂયયોછું. 
જેડણીતું ધોરણુ સ્થાપવાનું કામ સર્વ સામાન્ય વર્ગતા--વ્યુત્પત્તિસાનથી અસ્પષ્ટ વર્ગના- 
લોકોને માથે સૉંપવાતું છે જ નહિ'; હાવા નિયમોનો નિણુય તો વિદ્દાન્‌ વર્ગને જ સોંપાય, 
તેથી આ વાંધો ટળી જાય એમ છે. એ હેતો સારાંશ હતો. 


તેમ વળી આજથી પંદર્‌ વર્ષ ઉપર પ્રાકૃતાદિકનું સાન હતું તેથી હાલ કાંઇંક વધ્યું- 
છે,--સાક્ષર વર્ગમાં તેમ જ વિદાર્થીંવર્ગમાં. એમ. એ. ની પરીક્ષામાં ગુજરાતી ભાષાનો 
અભ્યાસ આદરનારાઓને આ જ્ઞાનની જરૂર પડેછે; તેથી વ્યુત્પત્તિનું જ્ઞાન વધ્યે જવા- 
નો જ સ'ભવ છે. અને પ્રાથમિક શાળાઓના શિક્ષકો વગેરે દરજ્નના લોકોમાં પણુ તે 
માન પ્રસરવાતું એક ઉત્તમ સાધન ગુજરાત શાળાપત્રે હમણાં હમણાંમાં વરરુચિકૃત પ્રાકૃત 
પ્રકાશ ભાષાન્તર સહિત દાખલ કરીને પૂ રું પાડયુ'છે. 


આ રીતે આ ન્હાના સરખા વાંધાનો નિકાલ થઈ ન્નયછે. 


ઉચ્ચારની અનન ( જ ) ઉચ્ચારવું અનિશ્રિતપણું. આ કલ્પનાતો આધાર 
શ્રિતતા, મુખ્ય ત્રણુ કારણો ઉપર રખાયલો જણાયછે:-- 


(૧) અનૃસ્વારના જુદા જુદા ઉચ્ચાર,-સંસ્કૃત અને પ્રાકૃત; 
(૨) અકારની અમુક પ્રસંગે શાન્તતા: 
અને (૩) ઈકાર ઉકારની /હસ્વદીર્ધતામાં ઉચ્ચારની અસ્પણતા. 


થામાંથી (૧) બાબત રા. કમળાશંકરે જાલાઈ ૧૭૦૪ ના--શાળાપત્રમાં પૂ. ૨૧૫ મે અનુ- 
સવારના ત્રણુ ઉચ્ચાર દર્શાન્યાછે તે નિશ્રિત રૂપે જ છે અને તદ્ભવમાં દીર્ધ સ્વર 
ઉપરનો અનુસ્વાર પોચો હોયછે, એ વિચારતાં આ પ્રકારમાં તો અનિશ્ચિતતા નહિ' પણુ 
નિશ્રિતતા જ છે. 


(૨. વિશે હું અન્ય સ્થળે દર્શાવી ચૂકયોછું કે અકાર શાન્ત નથી, સંભવે જ નહિ' 
(સ્વરના સ્વરૂપ નડે વિરોધ જ આવે). અકાર ફક્ત અસ્વરિત ૫૧8000॥16તે છે; 
અને તે પણુ નિયમાનુસાર હોયછે. આ કારણુથી આ વિષયમાં પણુ અનિશ્ચિતતા નથી. 
તેમ અકારનેઃ લેપ કરવાતે પ્રસંગ જ નથી ઉત્પન્ન થતો. 


(૩) ઇકાર ઉકારના ઉચ્ચાર કેવળ અનિયમિત છે એમ નથી, હેના નિયમ સોધાય 
અતે ધડાય એમ છે. આ વિશે આગળ ઉપર ડું દિગ્દરીન કરીશ. તેમ જ આ વણના 
હસ્વદીધે ઉચ્ચાર વિશે નિશુય માટે આજ સૂધી થયેલા પ્રયત્નો જ સાક્ષી આપેછે કે 


૩૮ જોડણી. 


આ નિશ્રિતતાની કોટિમાં આવી સકે એમ છે. અને આખર નિણુય કરી આ ખાખત 
નેડણી નિશ્ચિત કરી એટલે નિશ્રિતતા અર્થાત્‌ જ આવવાની. 


આ ત્રણુ પ્રકાર શિવાયની અનિશ્રિતતાનાં સ્થળ વખતે ખે ચાર પ્રકારમાં કલ્પાતાં 
હશે. ચ વર્ગના પ્રથમ ચાર અક્ષરના બખ્મે ઉચ્ચાર, એકાર ઓકારના બખ્ખએે ઉચ્ચાર, 
વગેરેની બાખતમાં ઉચ્ચારભેદ છે કે નહિ' એમ મૂલગત શંકા કોધક ઊઠાવેછે. પરંતુ 
એએ વાસ્તવિક નથી તે હું અન્ય સ્થળે સયુક્તિક બતાવી ગયોછું. અને કદી આ વિશે 
સંશય સ્વીકારાય તો પણુ મ્હેં પાછળ ઇશારે કર્યોછે તે પ્રમાણે તપાસ કરનારી કમિટી 
નીમાય તો! અનિશ્રિતતા મટી જવાની પૂણુ ખાતરી છે. તેમ જ સર્વ તપાસને અંતે નિયમ 
થઈ કોશ-દઢ સ્થાપિત જેડણીવાળા શખ્દોતો કોશ-થાય એટલે નિશ્રિતતા ક્લ તરીકે આવી જ. 


આ રીતે સર્વ વાંધાની પરીક્ષા આપણે કરી ગયા. હવે એ સામાન્ય વાંધા કેઈ 
%્રઈ તકરારી ન્નેડણીમાં પ્રવ્સ છે તે જરાક ઝડપથી જેઈ લઇયે. 
વાંધાવાળી જેડણી- તકરારી ન્નેડણીઓના ત્રષ્‌ વિભાગ છું કરુંછું :-- 
નાં સ્થળો. 


(જૈ) ધધાન બઇત્વતા; 
(શ) ડાણ મહત્તની; 
અને (મ) ગણતર મહત્ત્વની, 


હામાંથી પથમ વિભાગ (વૈ) ની અંદર નીચેના પ્રકારોનો સમાવેશ કરુંષ્ું:-- 
% (1) હકાર્‌-- 


(&) વ્યંજનની સાથે આવેલો; ઉદા૦-મ્હો, પ્હેલું, ખ્હેન, મ્હારું, ત્કારું ત્હેતું, ત્યમે, 
જ્યારે, ત્હારે, વગેરે. 
(0) ઢકારમાં સમાયલો અને ડકાર સાથે રહેલો; ઉદા૦-કાઢવું, પટવું, મ્હોડું, લોડ. 


(9 સ્વરમાં ભળેલા, ઉદા૦--થમે, હમાડું, હેને, હેનું, હેવું, વગેરે. 
(૨) લધુપ્રયત્ત યકાર; ઉદા૦--આવ્ય, લખ્ય, ખોલ્ય, આંખ્ય, ગાંદય, કાલ્ય, ધ્ત્યાદિ. 


(૩) એકાર ઓકારતા પ્હોળા ઉચ્ચાર; 








« આ કકાર નવીન કલ્પના છે એમ તથી. પાછળ (પ. ૩૨ મે ) બુદ્ધિપ્રકાશના 
આઠમા અંકમાંથી ઉતારો કર્યાછે ત્હેમાં એ હકારતું દરીન છે. નવલરામભાધ્યે જૂની 
ગુજરાતી ભાષાના નમૂતા શાળાપત્રમાં છાપ્યા હતા ત્હેમાં પણુ એ પ્રકારનાં અનેફ ઉદા- 
હરણુ જડરો. ( નવલ ગ્ર'થાવલિ ભાગ ર્‌ ને પૃ. ૪૧ જુવે.) 


નેડણી, ૩૪ 
ઉદા૦-વેર, મેલું; કોઠે, ધોળુ, ઇત્યાદિ. 


0) 


(0) સકારનો, પકાર અથવા લધુપ્રયત્ત યકારને સમાગમે, શકાર: ઉદા૦-- 
ડોસો, ડોશી; બેસવું, બેશ ( આજ્ઞાથે ખીન્ન પુસ્પતું એક વચન); 
વસ્યુ'; ખેશીને; ઇત્યાદિ. 


(1) સંસ્કૃત મૂળા અને ચાલૂ ગુજરાતી વચ્ચે ફરક થોડા હોય તો સંસ્કૃત મૂળને 
વળગતું એ નિયમને દુસ્પયોગ;--- 


ઉદાવ--સકવું, પાસવું, સુણુવું, સાધવું, કોસ, વિરો, નહિ, દહિ,--વગેરેતે બદલે 
શકવું, પાપવું, શુણુવું, શોધવું, કોશ, વિષે, નાદે, દહિ:--વગેરે લખવું વાજબી નથી. 
વિભાગ (8) માં નીચૅના પકાર મૂ કછુ:-- 

(૧.) અનુસ્વારનો પાચા ઉચ્ચાર; કાંતવું, ફાંસ, વીંધવું, રૂધવું,-ધત્યાદિ. 

(૨.) મૂ્ધન્યતર્‌ ડકાર તથા «કાર; 

ઉદા૦--ધેોડો; દોડવું; કટી, લલ્વું, પઢવું, ધત્યાદિ, 

(૩.) ચ, છ, જ, ઝ ના પ્રાકૃત ઉચ્ચાર; 

ઉદા,--વાંચવું, પૂછવું, તજવું, વીંઝતું, ધત્યાદિ. 

(૪.) મહાપ્રાણીનું દિત્વપ;-પથ્થર્‌ કૈ પત્થર. 
વિભાગ (મે) માં નીચેના મશ્ચ ગ્રણુંછું:-- 


(૧) ર, ડ, ળ, અને કદી લતો તથા ઇ નો યકાર: 
ઉદા૦--દોયડું, ખાંયણી, દયણું, શેયડી, બાયડી; ઇધહ્યાદિં, 


(૨.) શાન્ત અફાર. 
(૩.) લખીએ, કે લખિયે ? 
ખડીઓ કે ખડિયો ? 
ચોપડીઓ કે ચોપડિયો ? 
(૪.) ધકાર ઉકારનાં કડેસ્વદીધેનાં સ્થળો. 


હવે આ સર્વવું ઝડપથી અવલોકન કરી જઇયે. સામાન્ય ટીકા આ સવૅને લાઝૂ 
પડનારી એક છે તે એકવારકી કહી મૂકુછું. તે એ કે આ સર્વ પ્રકારોમાં .ઉશ્ચારાતુસાર 


૪૦ 'નેડણી, 


લેખન અને વ્યુત્પત્તિનું દર્શન એ ખે ધોરણે સ્વીકારીને જ ચાલુંછું, એ તો પ્રથમથી 
જ પાયો ર્ચેલોછે. એટલે પ્રયેક પ્રકારની ચર્ચા વખત જુદું જુદુ' ફહેવાની 
પુનરુકિત નહિ' કરું. 


વ્હારે પ્રથમ (વ--(૧)-(8.) લધ્યે.--વ્યંજનની સાથે આવેલો હકાર 


મ્હો, મ્હારું, પ્હેલું,--ધત્યાદિ ધણા શખ્દોમાં હકારના અરિતત્વની તો હવે 
બહુધા કોઇ! પણુ ના પાડતું નથી;[ અને ધણા લોકો હકારતું 
વ્યંજનની સાથે કેઈ પણુ રીતે પદરીન પણુ કરેછે. વાંચનમાળા સંશોધન 
આવેલો હકાર, કમિટીએ પણુ હકારતું શ્રવણુ થાયછે એમ તો સ્પછ રીતે 
(હેમના આખર નિયમ પ મામાં ) સ્વીકાર્યુછે; માત્ર એમ ઠરાવી 
દીધુછે કે હાલ લખાયછે તેમ લખ્યે જવું,-પહેલું, વહેલું; અને મારે, મોરો; વગેરે. 
થામાં પરસ્પર વિરોધ આવે છે,--પ્રથમનામાં હકાર મૂકવો ને બીન્ન' ઉદાહરણામાં ના 
મૂકવો એ વિરોધ; પણુ તે વિશે બહુ ફહેવાય એમ નથી; કેમકે “ હાલ જેમ ચાલે છે 
તેમ ચાલવા દેવું/-એ જ એ કમિટીના નિયમોનું અધિકારસૃત્ર જણાયછે. પરંતુ કારનું 
શ્રવણુ થાય છતાં ના દર્શાવવો એ યથાન્યાય નથી. મ્હારો, મ્હોઢું વગેરેમાં હકાર લખીશું 
તો અન્ય શ્દ્ોમાં પણુ યથાશ્રવણુ હકાર દશાવવેો પડશે એ બાધ કેટલાક આણેછે. 
પણુ એ બાધ રૂપે હું નનેઈ સકતો નથી. એ તો વાસ્તવિક રીતે આપણે સ્વીકારેલા 
આધારવાડયોવું ન્યાયયુક્ત પરિણામ છે. ભાપાતું સ્વરૂપ બગડી જશે વગેરે કાલ્પનિક 
વાંધાનું નિરસન અન્ય સ્થળે હું કરી ગયેણું. 


પ્રશ્ન માત્ર એટલો રહેછે કે હકાર લખવા ડય્હાં? શબ્દના મધ્યમાં, આરમ્ભમાં, 
કે કિયે ઠેકાણે ? મહાડું, માહ્રું, મ્કારું-વગેરે ડય્હાં લખવો વાજબા છે ? નવલરામભાધયે 
આ વિશે સવિસ્તર ચર્ચા ઈ. સ. ૧૮૭૨ ના શાળાપત્રમાં કરીછે અને ત્રણુ વૈકલ્પિક 
રૂપ સ્વીકારયીછે.--માહરું, માહ્રું અથવા, સર્વથી સારું તો, મા'રું. હેમવું માનવું એમ 
હતું કે હકારતું શ્રવણુ પ્રથમના સ્વરની પછી થાયછે. પરૈતુ વિસ્તાર થવાના ભયથી મ્હારાં 
સર્વ કારણો! અહિ' ચર્થવાતું મકી દઈને એટલું જ કહુંછું કે જનેડણી વિશેના મ્હારા ઈ. સ. 
૧૮૮૮ ના પુસ્તકનાં પૃછ્ટ ૧૪ થી ૨૨ માની અંદર આ મશ્રનું સર્વ રીતે અવલોકન 
કરીને એમ સ્થાપવાનો મયત્ન કર્યોછે કે હકારતું સ્થળ શબ્દના આરમ્ભમાં જ છે; 


-- ---------ઝનનન 


૧ રા. કમળાશંકર્‌ પણુ હકારનું શ્રવણુ તો સ્વીકારે જ છે, ગુજરાત શાળાપત્ર 
જુલાઈ ૧૪૦૪ પૃ, ૨૨૧ પેટા (8) જુવો. હકારની શ્રતિ જ્ય્હાં ન્‍્ય્યાં હોય સાં વ્હાં 
સર્વત્ર દર્શાવવી જ જ્નેધ્યે, અને તેથી ન્ન્હારે, જ્ય્હાં, ટ્હારે, «હેને વગેરેમાં ” ર્‌. 
“નરસિ'હરાવ દર્શાવે છે તેમ દર્શાવવી જ ન્નેઇયે. ”--એમ હેમણે કહ્યું છે. પછી ભાષાવું 
સ્વરૂપ બગડી નય વગેરે સંકોચને લીધે એએ તે સ્વીકારતા નથી તે જુદી વાત છે. 





ડું વસત્ત સં, ૧૪૬૦ તા વર્ષ ૩ «તા અંક ૮ પૃ. ૩૧૭-૧૮ જુવો, 


નેડણી. ૪ 
પ્રાકૃતમાંથી સજરાતીમાં આવતાં હાવા હકારનું વલષુ ક્ષખ્દના આરમ્ભમાં જવાનું છે. 3 


પ્હ, ખ્હ, વગેરે સંયાગ અસંભવનીય તથા અરાસ્ત્રીય છે;--એ સંયોગવું કળ તો ફૂ, ભ, 
વગેરે અક્ષરોમાં પરિવર્તન થવાતું થાય, તેમ જ સ્વરશાસ્ત્ર પ્રમાણે એ સંયોગ ન થાય- 
એમ બાધ બતાવવામાં આવે તો «હેના ઉત્તર હું આપી ચૂડયોછું. ઈ. સ. ૫૮૮૮ના જ્ેડણીના 
પુસ્તકના પૃછ ૨૧-૨૨ મામાં તેમ જ સં. ૧૪૬૦ ના ભાદ્રપદનતા વસત્તમાં-પ. ૩૧૪- 
3૩૧૫ મે સવિસ્તર ચર્ચા છે તે વાંચવાની વિન'તિ કરુંછું. 


એક બીજ વાત નોંધવા જેવી છે. પહેલું, વહેલું, વગેરેમાં માત્રાદોષ-ઉચ્ચારને 
માત્રાદોષ--આવેછે એ ભૂલવાનું નથી. ઉચ્ચાર તો નિઃસ'શય ચાર માત્રાતો થાયછે અનૅ 
લેખન પાંચ માત્રાતું એ વિરોધ શા માટે નેઇયે! આ વિશે નવલરામભાધના સબલ 
શબ્દો ઉતારવા લાયક છે. એઓ ડહેછેઃ--- 


-------- ----------------ૂ------------“--૦------------- 


ડુ ક્ત ખે ત્રણુ શબ્દો નમૂના રૂપે મૂકેછું તેથી કાંઇદ આ પમાણુનાો ધથારો 
થશે;-- 


૧. સં, શમીરસ્્‌ પ્રા. સણરં. ગુજ૦્-ઘેરું; હામાં હકાર આરમ્ભમાં જઈ ન્‌ જડે 
ભળો જઈ પ્ર થયોછે એ સ્પટટ છે. ( વિશેષ ચર્ચા જેડણી પ. ૨૧ મે નેવી. ) 

ધઉં, સોખૂત ઉપરથી. (મરાઠીમાં મટ); ધયડો, ધરડો (સં. ઝરટઃ ઉપરથી મસો 
પછી છ માંનો હ આરમ્ભમાં જઈ ૪ રલા); ધેો,-- સં.--મોધા ઉપરથી; બ્ર તો છ 
થઈ આરમ્ભમાં ગયો; લે'શ ( નાદિવી ઉપરથી ); આ શખ્દો પણુ ઉપરની વાતને 
આધાર આપેછે. ગધેડો-( મર્્મઃ-મજૂફો-મર્હેજો ) એ જરાક અપવાદ છે. હકાર 
અધવચ અયટડયે તેથી. 


ર. હવણાં હમણાં--એમ છાલ પણુ લખિયે છિયે--એ અષુના ઉપરથી છે. 
હામાં પણુ હકાર પ્રત્યક્ષ રીયો આરમ્ભમાં જ ચઢી ખેટે જણાયછે. 


૩. સં. કઝકળસ્‌- પ્રા. જઈૂળં પછી ગુજરાતીમાં આવતાં અંતરિયાળ રૂપ નછ્સં સંભવી 
“ન્હાનું” થયું. અહિ' નમાંતો અ દીરધૈ થયો તે હકાર છૂન માંથી જઈ આરમ્ભમાં 
ગયો તેથી. ( જેડણી પર. ૨૨. ) 


મારવાડીમાં “ત્હારો' ને બદલે 'શાસે' છે, અને હિન્દ્સ્તાનીમાં “ ખ્હેન ' ને 
ખદલે “મેન ' છે, તે પણુ હકારની આરમ્ભમાં સ્થિતિની સાક્ષી આપેછે. ( અહિં 
તત્‌ થ થયો તે બૂકદ્‌ નતો ભ થયો તે ઉપરથી ગુજરાતીમાં પણુ ખ્હેન, ત્હારું, 
પ્હેલું, વગેરેમાં મ, શ, ૬ વગેરે થાય-એમ ફરૂદી પડવાનું નથી. ખીજ ભાષાનાં 
રૂપાન્તર આપણુને બન્ધનકારક જ ચાય એમ ના બતે. ભાષા જેવા વિષયમાં એ 
ન્યાય લાગૂ ના પડાય. 


૪ર “કતેડણૂી, 


*“રાઇ પણુ કવિષે શહેરની ચાર માત્રા અતે વાહાલાની છ કે ગમે તો પાંચ પણુ ગણી 
હોય એમ હમને કોઇ બતાવી આપે તો હમે હમારો વાદ છોડી દેવાને કબૂલ છઇયે, ”“- 
વગેરે દલીલ બતાવી “શહેર,' “વાહાલે।,” વગેરે જેવી જ્નેડણી અસ્વીકાર્ય ઠરાવીછે. 


રા. કેશવલાલ હકારતું સ્થળ મ્હારી પેટે, આરમ્ભમાં જ ઠૅરાવેછે; હેમનો નિયમ 
૧૬ મો જુવો, (પરિશિણ સં માં. ) 


રા. ગાવધેનરામ *હારું', “હારું', “મ્હારા”, ન્હાને!', “હેં”, “મ્હં' વગેરે રૂપો સ્વીકારનાર, 
હેમના ઠરાવ ઉપરથી સૂચવતા જણાયછે કે 'પ્હેલું', “વ્હેલું' પ્ત્યાદિમાં હકાર રાખવો અને 
એ હકારનું સ્થળ શખ્દનતા આરમ્ભમાં ( સ'યુક્તાક્ષરના અધસ્તન અક્ષર તરીકેનું ) છે. 
( પરિશિષ્ટ (મં) નિયમ પ-એ તથા અ જીવો ) એઓ “ત;હમારું, ' ને બદલે “ તમારું * 
સ્વીકારેછે એ આ રીતે અસ'ગત જણાયછે. 


સાધવલાલભાઈ પણુ “મ્હારું', “હારું', “મહે”, એ રૂપા સ્વીકારેછે. માત્ર “પહેલું”, “વહેલું 
વગેરેમાં હકાર છૂટો રાખેછે, ન કે એ વિશે સ્પછ મત હેમનતો પ્રસિદ્ધ નથી,--જે'વો 
“મ્ારું', “હારું, વિશે છે, ત્હૈવો.ન: શાન્ત અકાર એઓ માનતા હતા તેથી વખતે પહેલું, 
વહેલું, એમ પ્રયાગ એ રાખતા હશે. પરતુ તે ન્યાયે તો “ મછારું ', “તહાર ”, એમ 
સખવું જેઇતું હતું. તેમજ “ત્હમારું તે બદલે એઓ “તમ્હારું'' એ રૂપ સ્વીકારતા 
હતા. પરતુ જે ધોરણે “ «હારું ',માં હકાર આરમ્ભમાં ગયેલો સ્વીકાર્યો હતો તે જ ધોરણે 
“(«હમારું' માં પણુ ગણુવું ન્નેઇતું હતું. 


(૧)--( )-(૪)-ટકાર અનતં હ-ડ--.કાઢવું, પઢવું, કહત 
હકાર અતે હ-ડ જ , ર યી ર 
વગેરમાં ઢકારતું કારણુ વ્યુત્પત્તિથી મળેછે; અને એ € 2૮ મૃધન્ય- 


તર છે (“ઢગલો ' શબ્દમાં ખાલાયછે તે કરતાં વધારે ભરેલો બોલાયછે )ે તેથા હ-: 
જેવો ખારા ભાસ થાયછે;--આ કારણાથી “કહાડવું”, વગેરે નહિ' પણુ “ કાઢવું ' વગેરે 
લખવું. તેમ જ, “લોડું ', “ મોહુ' % એમ હ અને ડ ભેળી દઈ ટટ્ઠા કરવો એ ઉપરના 
હકારના ૬ૃથાસામ્યતું પરિણામ છે; બાકી, કોઇ, સુશ-સુઇતે સંસ્કૃત વૈ પ્રત્યયો 
પરિણામી ૨5 ( અદ ) પ્રત્યય લાગી લ્હોડું;-મ્હોડું એમ જ સ્થિતિ બરાબર છે. આ 
વ્યવસ્થામાં કશી અડચણુ આવતી નથા. વાંચનમાળા સ'શેધન કમિટીના નિણુય શલોઢું* 
“મોટું ' લખવું એમ થયોછે તે આ વસ્તુસ્વરૂપ તર૬ લક્ષ ન દઈને જ થયેછે 
એ સ્પટ્ટ છે. રા. કેશવલાલ બ્રુવ પણુ મ્હારા મતતે મળતા છે. (હેમતો નિયમ ૧૪ 
પરિશિદ શેં જુવો. ) . 





4 ગુજરાત શાળાપત્ર પૃ. ૩૭ અ'ક પ મે ૧૮૪૮ પ, ૧૫૦ જુવે. 
» સવિસ્તર ચર્ચા ઈ. સ, ૧૮૮૮ ના મ્હારા નવેડણીના પુસ્તકમાં પૂણ ૨૨-૨૪ માં નેવી, 





જોડણી, ૪ઢ 
(૧)-(૫૧)--(૦- 


સ્વરમાં ભળેલો હકાર.--ઉપર (૧૦--(3) (૨) ને પ્રસ'ગે 
કહ્યુંછે કે પ્રાકૃતમાં થઈને ગુજરાતીમાં આવતાં હકારતું શબ્દને 
આરમ્ભે જવાનું વલણુ છે, એ તત્ત્વતા પરિણામમાં અકારથી શખ્દ શરૂ થતો હોય ત્યાં 
સ્વર જેડૅ હકાર ભળવાતું કાર્ય થાય, અને સ્વર અને વ્ય'જનતો સ'યોગ એક જ રીવ્યે 
સંભવે,-પ્રથમ વ્ય'જન અને પછી સ્વર,-એટ્લે હ4-અ-હ એમ થાય. તેથી અસ્તાજનું 
અજ્ષા₹ થઈ ગુજરાતીમાં હમારું થયું. તે જ રીત્યે હમે, વગેરે રૂપા આ વિશે સવિસ્તર 
ચર્યા ઈ. સ. ૧૮૮૮ વાળા ન્નેડણીના પુસ્તકમાં પરિશિષ્ટ જૈ માં મ્હેં કરીછે તે ઉપર 
લક્ષ ખેંચુંછું, આમે, અહમારું એમ હાસ્યજનક, અને સંયુક્તાક્ષર એટલે સ્વરરહિત 
વ્ય'જનસમુદાય એ તત્ત્વ જ ભૂલી થયેલા ષયેોગોા વિશે કશું ડ્હેવાની જરૂર નથી. એ 
વિશે અન્ય સ્થળે હું કહી ચૂકયોછું. % 


સ્વરમાં ભળેલે હકાર 


હમે, હમારું, હેને, વગેરે રૂપામાં હકારના ઉચ્ચાર વિશે કેટલાક સંશય બતાવેછે. 
પરતુ એ સંશયવું મૂળ એ જ છે કે હરિ, હસ્ત ઇયાદિ શખ્તેમાં ન્નેરદાર હકાર છે તે 
હકાર આ રૂપોમાં પણુ છે એમ માની લ” ને યાર કરવાનો પ્રયત્ન કરવામાં આવેછે.ક- 
પરતુ “હમણાં, * હું, “હવે, એ શબ્દોમાં જે પકારનો ઉચ્ચાર હકારતો બધા કરેછે 
તે પકારનો જ આ રપોમાં પણુ છે, અને તેમ ઉચ્ચાર કરીતે વાંચિયે તો કશી કૃત્રિમ- 
તા આવવાની નથી. “હવે”, “હમણાં ',-એ શબ્દોમાં (તેમ જ “હું” માં પણુ) 
કારે લખિયે છિયે,-'અવે”, મી અને “ઉં' તથી લખતા, તો પછી હમે, હમારું, વગેરે 
માટે શે બાધ આવ્યો? ' હવે ની વ્યુત્પત્તિ નનેઇશું તો “હાવું” (આ જેવું ) લખવા- 
ને તો તા નછિ' જ પડાય. થવે, હાવાં, હાવે, એ રૂપાન્તરો ન્ેતાં જણાશે કે “હાવું'- 
ની સપ્તમીના રૂપ ઉપરથી “ હવે? શબ્દ આવ્યોછે.--હાવું છે ત્હારે, હાવી સ્થિતિમાં, 
-હાવે, હાવાં; એ અથમાંથી “ હવે ' થયું. આન છે તો “ હેવું ', “ હેનુ ', વગેરેમાં પણુ 
યથાદશેન હકાર આવવો જ ન્નેધયે. 

આ સર્વ શબ્દોમાં હકારનો ઉચ્ચાર પોચો! છે. આ ઉચ્ચારને લઘચ્ચારણુ હ, એમ 


નામ આપ્યુ'છે. પર'તુ તે યકારના લધચ્ચારણુ ન્નેડે તદૂપ કરવાનું નથી; માત્ર સામ્યથી 
નામ આપ્યુંછે. યકારતે સંબન્ધે સમમ્ર જીભના શૈથિલ્યથી લધ્ચ્ચારણુતા ઉત્પન્ન થાયછે, 





*« ઈ. સ. ૧૮૮૮ તું ન્નેડણીતું પુસ્તક પૃ. ૧૮ મું. 
4 4- આ પ્રકારની બ્રાન્તિતે લીધે જ રા. ન'દનાથ કેદારનાથ દીક્ષિત લખેછેઃ-- 
“જેમ “અમે? અને “એવું ' હેમાં હકાર ન્ેધ્યે ત્હેવો નથી. તેમ, “ હમે” 
તથા “હેતું? હેમાં નેઇયે તે કરતાં વિશેષ હકાર છે. ” ( સં. 1૯૬૧ ના માર્ગશીર્ષના 


વસન્તવું પૂછ ૪૩૯ ). પ્રસ'ગવશાત્‌ કહુછું કે “અમે /-“એતે' માં હકાર લગાર પથુ 
કષ્ઠ્ાં છે કે “ નેઇમષે ત્હેવા તથી ' એમ કહી સકાય ?- 


૪૪ બ્ેડણી, 


અને હકારને સંબન્ધે ઉર અને કંઠમાં ઉત્પત્તિ હોઈ કંઠમાં 18913: ની શિથિલતાથી લધૂ- 
ચ્ચારષુતા ઉત્પન્ન થાયછે-એમ કાંઈક ખીજ હશે. પાણિનીય શિક્ષામાં ઉરઃસ્થ અને કંઠ્ય 
હકાર એમ ભેદ છે તે આ રીયનો કાંઇક સંભવેછે, જે કે થોડેક ફેર છે એમ લાગેછે. 


રા. કેશવલાલ ધ્રવ “હમે', “હમારું', “હેને', “સહા, વગેરે રૂપો વિશે સ્પટ ફૂહેતા 
જણાતા નથી. પરતુ પાચા હકાર વિશે હેમતો નિયમ ૧૫મો ( પરિશિણ શં) “હવણું' 
શબ્દમાં હ નીચે બિન્દુ મૂકવાનું કહેછે, તે ઉપરથી અનુમાન કાંઈક થઈ સકેછે, ગમે 
તેમ હો પણુ પોચા હકારતું તત્તત હેમણું ગ્રહુંછે, એ નિઃસંશય છે. 


એ, આ (અને જે, તે, એ સર્વતામે। વ્યંજનાદિ છે પણુ હેતો સંમ્રહ પણુ આ 
સ્થળે કરતાં,--જે, તે )-એ સર્વનામા પ્રથમા તથા પૅચમીમાં હકારરહિત ખોલાયછે, 
પણુ તે શિવાય બીજી વિભક્તિયોમાં હકારસહિત છે. એમ અવ્યવસ્થિત નજેડણીઓ 
તે કેમ લખાય? ને બધા ચું જણે કે આ વખત હલખવોા ને આ વખત ના લખવે ? 
આમ શંકા અયોગ્ય છે. એ રીતે તો વ્યાકરણે લક્ષણુ કરેલાં સર્વ રૂપાખ્યાપનોમાં અપ- 
વાદ, રૂપાન્તર, વગેરેને વિશે બાધ અણાશે. “કહેવું ' માં હકાર ક ભેગા અતે ” કહ્યું 
માં જુદો પડેછે-એ વિશે નવલરામભાધ્યે કહેલાં વયન આ સ્થળે ઉતારવા જેવાં છે --કહે, 


રહૈ એમ આદિ વ્યંજનથી અસંયુકત હકાર રાખવાનો અર્થ કમિટીના નિયમમાંથી ઉપ- 
જાવીને એઓ ડફૂહેછેઃ-- 


“આ નિયમ શા મારે બાંધવો પડ્યો હશે તે હમે સમજી સકતા નથા. કહ્યું, 
કહિયે, વગેરે કેટલાંક રૂપાખ્યાનમાં હ છટો પડેછે અને મૂળી વ્યુત્પત્તિમાં હ છૂટો છે 
તેથી એ કદાપિ કાઢયો થશે, પણુ એ ફેરફાર દરાવવો એ વ્યાકરણુકારતું ડામ છે. અને 
એ ફેરફાર દશોવવો પડે માટે જેડણીમાંથી તે ભેદ જ કાઢી નાંખવાનો હુકમ કરવા એ 
શ્રાઇ પ્રકારે હમને વાજખી લાગતું નથી. સંસ્કૃત ભાષાના રૂપાખ્યાનમાં આટલું બધું અ- 
નિયમિતપણું છે તે છતાં ત્હેના વ્યાકરણુકારો થાકયા નહિ તો આપણે આટલી હરકતથી 
કમ ડશી જવું જેઇયે ? '- 


વિચારવાનું એ છે કે ભાષા કાંઇ હેવો સંચો નથી કે હેમાંથી એકધાશાં, એક જ 
આકારનાં શબ્દનાં રૂપોનાં રમકડાં ધડાઈ ને નીકળે, હેમાં તો અ- 

ભાષા કાંઇ એક- નિયમના આભાસમાં નિયમ છે, અવ્યવસ્થાના આભાસમાં વ્યવસ્થા 
ઘારાં રૂપ ષડીકાઢ- છે. એ વ્યવસ્થા ન્ેવાનું ને નિર્ણુય કરવાતું કામ વ્યાકરણુકાર્‌ વગેરે 
તાર્‌ સચે। નથી. સાધકવડીતું છે. માટે યથાદર્સન-એટલે ભાષામાં પ્રચારમાં ' જણાતાં 
હોય તેમ-ઉચ્ચાર્‌ ઉપરથી રૂપો સ્વીકારવાં એ આપણું કતેબ્ય છે, પણુ 





----૦-----ક૦૦૦૮મ૦.. 





કમન, 


4 તવલંત્રયાવળી ભાગ, ૨ જે. પછ;૨૭ -.. ' 


જોડી. ૪૫ 


એમ કરવામાં થોડાક જ લોકોના સ્વૈચ્છિક પ્રયોગોને પૂરુપ્રચારતું સ્થાન આપવાની ભૂહ્ય 
પણુ કરવી ના ન્નેધ્યે. માટે જ-તો પણુ અથૈમાં “ તાય (તોએ) એમ વપરાય છે «્હૈમાં 
પણુ હકાર ભેળવી “ ત્હોય ' એમ કેટલાક ગણુતર મનુષ્યો જ ઉચ્ચાર કરેછે-તે યાજ્ય 
જ ગણુવો જેધ્યે. કરુ ઉપરથી કાન થયોછે ત્ડેમાં કેટલાક હકાર્‌ ભેળવેછે તે 'ફૂહાન' 
કહેછે તે પણુ આ પ્રકારનો. અસ્વીકાર્ય પ્રયાગ છે-કેમકે તે એક અથવા થોડી વ્યક્તિ- 
ત્રેમાં જ પ્રચરિત છે અને ત્હેને વ્યુત્પત્તિતા આધાર પણુ નથી. બાકી કેટલાક શખ્દોમાં 
પ્રાકૃત પછી હકાર પેઠો છે-માત્ર અકારણુ જેવો--પરંતુ બહુ પ્રચારથી તેમ જ ખહુધા 
સર્વત્ર પ્રચારથી એ રૂપો સ્વીકારપાત્ર ગણુવાં પડશે; ઉદાન્‍--સહુ; સધળુ; ખીલો, (જ- 
તોજ શ થયો એમ ગણિયે તો આ શબ્દ બાદ કરવાને); ભૂંકવું, ( થુશૂર ઉપરથી ) 
(થનો સ થયો ગણુતાં બાદ કરવો); હેલી (દેસ્ય-ઝથાતિ ઉપરથી ): હજ 


(જઅયાઈવિ ઉપરથી અસ્્તવિ થઈ): ઝાળ (સ્લાછા ઉપરથી ): પ્હાચ્યું-પ્હેત્યું 
( ઘ્રાત્તમ ઉપરથી ). 


કવિ નમદાશંકરે આ કહકારતું અસ્તિત્વ સ્વીકાર્યુછે અને શબ્દના આલાક્ષરમાં હકાર 
બભળેછે એમ યથાથે અવલોકન કર્યુછે, કોશ રચતા પ્હેલાં એઓ “મ્હારું' વગેરે લખતા હતા, 
અને “ અટમે? જેવાં હાસ્યજનક રૂપ પષ્યુ લખતા હતા--(હમે એમ રૂપ હેમને જડ્યું 
ન્હોતું). કોશના વખતથી અક્ષર નીચે બિન્દુ “અમે”, “માડું,-એમ--મૂકીને પણુ હકાર દશા- 
વતા હતા.-એ સુવિદિત છે. નમૈકોશમાંથી અને નવલરામભાધનાં લખાશેોમાંથી ઉતારા 
આપી વિસ્તાર કરવાની જરર નથી. 


સાધવલાલભાઇ “હમે', “અમ્હારું? એમ ૩૫ સ્વીકારેછે. પરંતુ જે ન્યાયે, “હમે” 
માં હકાર આરમ્ભમાં સ્વીકાયૉ તે જ ન્યાયે “ હમારું માં સ્વીકારવો વાજબી હતો. તો 
પણુ હકાર કોઈ સ્થળે પણુ એઓ સ્વીકારેછે ખરા. 


રા. ગાવર્ધષતભાદ “ અમારું એમ કહકારરહિત રૂપ માનેછે. હેમતું ધોરણુ ધણે 
ટંકાણેશ્રી સખળડખળ છે તે અન્ય સ્થળે ( સાનસુધા. 5 સ. ૧૮%૬ ડીસેમ્બરના અંકમાં) 
હૈં બતાવી ગયોછુ. 


હવે ( જ )--(૨) ઉપર આવિયે.-- 
લધુપ્રયત્ન યકાર. 


લણચ્ચારણુ યકાર સુદલ નથી, તવો કલ્પી કાઢેલો ઉચ્ચાર છે, અમ તો કોદથી 

નહિ' ફહેવાય;--જે કે પાછલા ધૃતિહાસમાં તા હોય, અને ચાલતી 

લધુપ્રયત્ન ચકાર. સ્થિતિમાં વાસ્તવિક ઉચ્ચાર કોઇ નવો ઉત્પન્ન થયે] હોય તો ત્હેને 
સ્વીકારી નામ કાંઇક ત્હેને આપવું એ અપરાધ તો નથી જ, થ્ાર્મ- 

દૃછ્ટિતા વ્યાપારનું સ્વરૂપ જ છે. પરંતુ હકીકતમાં એ ઉચ્ચાર અતિ પૂર્વકાળયી સ્વીકારાયલે 
છે--અલબત અમુક સ્થળામાં. પાણિનિયે શાકટાયનના મતે એ ઉગ્યાર છે, એમ ફરી 
' વૈકલ્પિક રીતે લીધો છે.* પ્રાકૃતમાં વૈયાકરણાએ તો અમુક વ્યંજતો ( %,૨, શ, શ, 


ન્ન 








» ્યોજપુપ્રયરમલરઃ શાજ્ટાયસસ્થ | અણધ્યાયી, «૯-૨-૬૯: - 


૪૬ જેડણી, 


કથ, ૬, ૧, થય, ઘ) તા લોપ પછી રહેલા અકાર તથા આકારનું (હેની પૂવે અ અથવા 
આ હોય તો ) શ્રવણુ લણ્ચ્ચારણુ યકાર જેવું થાયછે એમ સ્પછ કહેલું છે. 1 


અને ગુજરાતીમાં “ આવ્યો *, “ આવ્યુ'', “લખ્યો ', “ લખ્યું', “ કયો, “ કર્યું *, 
/ ખાયડી ”, “ઢેયડી', “ પયડું ', “ આવિયે ', “ખડિયો ?, “ ચોપડિયો ?, “આવિયો , ( કવિ- 
તામાં “આવ્યો? ના અધૈમાં વપરાતું ર૫), “ બાયલો ,--ધત્યાદિ સર્વથા પ્રચારમાં આવે- 
લા શખ્દોમાં આવેલો યકાર લઘ્ચ્ચારણુ જ છે. 4- 


આ રીતે લધુપ્રયત્ન યકાર નવીન નથી, અને ગુજરાતીમાં ઉપર બતાવેલાં રૂપોમાં 

તો દર્ીન હેનું થાયછે જ. તકરાર ફકત “આંખ્ય , “ ગાંઠય *, 

એયકારનાતક- 'રીત્ય', “કાલ્ય ' ઇત્યાદિ શબ્દોમાં તેમ જ ક્રિયાપદોનાં આજઞાર્થ 

રારી સ્થળે, ખીજ પુસ્ષના એક વચનમાં-અથાત્‌-- આવ્ય, બોલ્ય, લખ્ય, કર્ય, 

ઇત્યાદિ રૂપોમાં આવનાર લધ્રચ્ચારણુ યકારને સંબન્ધે છે. “લ્યો *, 

“દો ', “લ્યોછે?, “ઘ્વેછે ', (લેવું, દેવું ના આજ્ઞાથે તથા વર્તમાનકાળનાં ખીજ પુરુષના 

ખહુ વચન ) સંબન્ધે પણુ થોડો ઘણે મતભેદ જણાયછે. એ બાબત ઈ. સ. ૧૮૮૮ વાળા 

જેડણીના પુસ્તકમાં પૂ. ૨૬ થી ૩૦ સધીમાં મ્હેં સવિસ્તર ચચા કરીછે ત્હેની પ્ુનસ્ક્તિ 

કરવાથી અહિ અતિ વિસ્તાર થવાતો ભય છે. અહિ' એટલું જ ફહેવું બસ છે કે એ 
યકાર નીચેનાં સ્થળોમાં આવેછે:-- 


(૧) વ્યંજનાન્ત ચુજરાતી ધાતુના આજ્ઞાથે બીજ પુસ્ષતા એક વચનમાં;--આવ્ય, 
લખ્ય, કર્ય--પત્યાદિ, 


(૨) સાદા વ્યંજનયુક્ત એકારાન્ત ધાતુના આજ્તાથ બીજ પુરુષના અનેક વચનમાં; - 
લ્યો, ધો; તેમ જ વર્વમાનકાળના ખીન્ન પુસ્ષ અનેક વચનમાં, લ્યોછેો, લેછે. 





1 જથર્ળો ચક્લિ:-સિદ્દેમચન્દ્ર ૮-૧-૧3૮૦. 


4- લલ્ચ્ચારણુ છે હેની સાબીતી સં. લક્ષ અને * લખ્યું, “આવ્યો ', અને સં. 
જાશ્યોડચન્્‌, સં. છુર્થ અને “કર્યું'-ધત્યાદિમાં યકારતા ઉચ્ચાર સરખાવ્યાથી મળશે. 
સંસ્કૃત શબ્દોમાં જેરદાર હોઈ યકારવાળોા સંયુકતાક્ષર પૂર્વસ્વરતે થડકાવેછે; અને ચુજ- 
રાતીમાં તેમ નથી થતું. આ બાબત મ્હારા ઈ. સ. ૧૮૮૮ ના ન્નેડણીના પુસ્તક- 
ના પૃ ૨૬--રહ મામાં ચચા જેવી, યકાર ગુરુ પ્રયન હોત તો સંયુક્તાક્ષર પણુ જેર 
દાર રહી પૂર્વસ્વરતે થડકાવત. “નેડાક્ષરથી ને પ્રથમ થડકે તો ચુરુ ' થાય ”--એ દૃલપત- 
રામના પિ'ગળના નિયમતું બીજ પણુ આ સ્થિતિમાં જ છે, પછી થડકવાને પાત્ર છતાં 
પણુ, થડકાવવું ના થડકાવવું કવિની પ/ચ્છાધીન છે, એમ અનર્યે કરી દઈ ને કવિતામાં 
પ્રયોગો થાયછે તે વાજબી નથી. સંસ્કૃતમાં આમ પોચા નેડાક્ષરતો સંભવ ન હોવાથી 
હમેશાં પૂર્વસ્વર ચુરુ જ ગણાયછે;--સંશોમે જુજ ( અદાધ્યાયી ૧-૪-૧૧ સૂત્રમાં 
પાણિનિયે થડકવા તા થડકવાની મર્યાધ નથી રાખી). . . . 


જેડણૂં, ૪૭ 


(૩) સંસ્કૃત, ' પ્રાકૃત, તથા દેશ્ય ઈકારાન્ત ( અને ડવચિત્‌ આફકાશાન્ત ) શખ્દો ઉપ- 
રથી, ઈ આ, જતા રહી થયેલા ગુજરાતીમાં સ્રીલિગના શબ્દોતે અત્તે તથા 
«ડેવા જ ( અને ડવચિત્‌ યકારાન્ત ) કેટલાક અવ્યયોને અન્તે; ઉદાન્‍--આંપ્ય, 
ગાંઠંય, છાલ્ય, દાટય, ખ્હારય, કાલ્ય;--ધત્યાદિ. 


અને આ યકાર વ્યુત્પત્તિ અને સન્ધિનાં તત્વોને આધારે આવેલો છે. સ્વૈચ્છિક, 
અકારણુ, નથી; અને આ યકારના અસ્તિત્વનાં પ્રમાણુ,--વાંચ્ય, પૂછય, તજ્ય, વીંઝ્ય, 
ઇત્યાદિમાં મૂળના પ્રાકૃત ઉચ્ચારના ચ છ જ ઝના સંસ્કૃત ઉચ્ચાર થઈ નનયછે, 





* ખહ્મ જેવો મોડ ઉચ્ચાર “તકહ્મે' માં નથી થતા માટે “તહ્મે' ના લખવું એ 
રાંકાતે સંબન્ધે બોલતાં નવલરામભાદ: નીચ ધમાણે લખેછે 


“પણુ ખરી વાત તો એ છે કે સધળા પ્રાકૃત જેેડાક્ષરમાં થડકારો થતો જ નથી. 
*રલા' હેમાં આપણે હને ય જેડિયે છયે, માટટ “ બાલ શખ્દમાં જે'વો થડકાર 
થાય છે તવા હેમાં સંભળાયછે ? * ચર્ય ' શબ્દમાં અને “કયો ' હેમાં રેકૂના ઉચ્ચાર 
બેશક જૂદા જ છે. ” (નવલ ગ્ર'થાવલી ભાગ ૩ જે પૃછ ર૫ ) 


આ વચનમાં બીજાં બધું તો બરાબર છે, પણુ રેજના ઉચ્ચાર જાદા છે એ ભ્રાન્તિ 
છે. “બહમ ' અને “તહ? માં અલબત કકારના ઉચ્ચારમાં સખત નરમને ભેદ છે એ 
ખડું. પણ ત્હેના સામ્યથી દોરાઈ ૦/૪ને “ રથા ' અને “બલ” માં પણુ હકારના ઉચ્ચાર- 
નો કેર જ કારણુભૂત ગણુવામાં કાંઇક ભૂલ્ય છે; કાંઇક એટલા માટે કે ગુજરાતી રહ્‌ 
ધાતુમાંના હકાર પોચા છે «૮, પણુ હમાં તો યકારના ઉચ્ચારના ન્ેરદારપણા અને 
પોચાપણા ઉપર મુખ્યત્વે આધાર છે. પણુ એ લતા સામ્યને વળી આગળ વધારીને યમાં 
પણુ ભ્રમ થયોછે તે વિશેષ છે; લમાં પ્રથમ અક્ષરતા ઉચ્ચારની વાત છે, માટે ર્યમાં 
પણુ તેમ જ હોવું જઇયે, એમ માની લધ્તે રેક્ના ઉચ્ચારમાં ફેર માની લીધો જણાય- 
છે. પણુ રૈક્ના એ ઉચ્ચાર (યકાર હકાર જેવા સખત નરમ ) સંભવતા જ નથી. મૂર્ધામાં 
ખઠુ ઘૂંટીને રૅેદ્રનો ઉચ્ચાર થાય એમ કોઈ ફહેશે;--પરંતુ તે ન્નેરદાર ર નહિ' પણુ 
ર્‌ર્‌, રર્‌ર્‌, ર્‌ર્‌ર્‌ર્‌--ધૃત્યાદિ અતેક રકારનેો ઉપરાઉપરી સંયોગ છે. 


“કર્યો? માં જે યકાર છે તે જ “ કર્યે' માં છે; પરંતુ એકમાં યકાર પછી એ છે 
ને બીજમાં અ છે, તેથી આ એ દીર્ધ સ્વરતો ટેકા અએ હહસ્વ કરતાં વધારે સબળ 
મળે છે, અતે માટે ઉચ્ચારમાં ફેરતો આભાસ થાય છે. કાંઇક આભાસથી છેતરાઈને ૪ 
ર. ગોવર્ધતરામ ત્રિપાઠીએ “કર્ય, “ લખ્ય્‌' એમ સન્ધિનાં તત્ત્વ નનેતાં અશડય રૂપ 
વાપરવા માંડયાં હતાં; લધચ્ચારણુ ય તે ત્હેતે બદલે અડધો ય છે. એટલે વ્યંજન ય્‌ છે 
એમ પણુ બ્રમ થયો હશે. 


તતકતામકલાઇનના.ાકઇન,૦ઝનતાાઝનનઝનનનનન--નન----:-- 


સ્ટ “જોડણી. 

તેમ જ,--બેશ, પેશ, ( બેસતું, પેસવુંના આજ્ઞાર્થે બાન્ન યુસ્ષ એકવચનમાં ) મહીના 
સકારતો! શકાર્‌ થઈ જયછે,--એ કાર્ય ઉપરથી લધુપ્રયત્ત યકારની સ્થિતિ જણાયછે; એ 
દૃણન્તોમાં જડે છે. પોતાવું કાર્ય કરીને અદશ્ય થઈ ગયેલો યકાર કાર્યેરૂપી પરિણામથી 
સચવેછે કે તે આવી ગયેલો. 


અ 


તેમ સુરત ભરૂચ સિવાય આ રપોમાં લધ્રચ્ચારણુ યકાર સર્વત્ર ઉચ્ચારમાં પ્રચરિત 

છે (લખાણની વાત અસંબદ્દ છે કેમકે તે તો પ્રશ્નનો જ વિષય છે. અનેક કૃત્રિમ કાર- 

શેને લીધે લખવાતું બંધ કેટલાકે કર્યુછે તેથી); અને ગુજરાતના મ્હોટા ભાગમાં થતો 

ઉચ્ચાર સ્વીકારવો એ ધોરણુ તો પ્રથમથી જ ઇટ ગણ્યુંછે, એટલે આ રૂપોમાં પણુ 

એ યકાર લખવો, એ આપોઆપ કૂલિત થાયછે. આ યકાર હું 

એ યકારતુ જ જેડુછું એમ નથી. રાસ્ત્રી ત્રજલાલે પણુ હૅમની “*ઉત્સગ- 

શ્રવણ બીન માળામાં ઈકારાન્ત સ્રીલિ'ગના શખ્દોતે વિશે આ યકાર સ્વીકારતાં 

ચિન્તકેોને પણ મુરત શિવાય બીન્ન પ્રદેશમાં યકારતે પ્રચાર દીકોછે. ધાતુના આજ્તા- 

થચેલુ' છે* શ્રે બીજા પુસ્ષ માટે હમણે કશું લખ્યું નથી; પરંતુ એ પુરતકની 
યોજનામાં એ પ્રસંગ આવી સકયો નથી, તેથી જ. 


કવિ નર્પદાશંકરતે પણુ આ યકારતું શ્રવણુ થયેલું છે. નમૈકોશની મુખમુદ્રાના પ૪ 
૧માં તીચે પ્રમાણે વચન છેઃ- 


“ જઈઢલાક લોક આવ્ય, રમ્ય, કરય, ખેક્ય, ઇત્યાદિમાં પહેલા અક્ષરે ઉપર વિશેષ 
ભાર્‌ મૂકી હસ્વના દીર્ધ અને દીર્ધના પ્લુત સ્વર ખોશેછે. ” 


આ બીજ પસંગે લખેલું છે, અને અક્ષરોની માત્રાની કાંઇક કાલ્પનિક ગણુનાઓ 
કરેલી છે તે આ સ્થળે અસંબદ્દ વાત છે. પરતુ લઘૃચ્ચારણુ યકાર વાળાં રૂપા હેમણે 
ગણુનામાં લીધાંછે એ વાત ધ્યાન ખે'ચનારી છે. બાકી એ યકારના લદ્રચ્ચારણુપણાને 
ખ્યાલ હેમના મનમાં આવ્યા હોય એમ જણાતું નથી. એ જ મુખમુદ્રાના પછ «ક માં લખેછેઃ- 

“ ભણ્યો, કરયા, ભમ્યો, ઇ૦ શખ્દ્દોમાંના સંયુક્ત વણુ છે તે વ્યંજન નથી એમ 
મ્હે # પાછળ કલ્યુંછે, પણુ લખવામાં તા જેમ જોડાયછે તેમ જ રાખવા. કરવામાં 
ર વ્યંજન નથી માટે ત્હેને રે રૂપે યોજવા નહિ, ” 


-- ---------- 











ન- ઉત્સશમાળા પૃ. ૧૦૪--૧૦૫,. 

# પાછળવું વચન તો નીચે પ્રમાણે જડે છેઃ-- 

“ કરવો, ભણ્યો, જમ્યો, ઇ૦ રાખ્દોમાં ર, ણુ, મ, હેવું ઉચ્ચારણુ વ્યંજનથી 
વિશેષ માત્રાતું છે. ” 

આ તો જાદું નીકળ્યું. વ્યંજન નથી--ને બદલે વ્યેજનથી વધારે છે એમ કહેલ 
છે. અને વ્યંજનથી વિશેષ માત્રા એ પણુ અગમ્ય કલ્પના છે. નમૈદ ફ્રવિતી આ માત્રા- 
કલના અવિશદ તી એ આ દણન્તથી જણાયછે, ક 


ભેડણી. ૪૪ 


આ વચનમાં ર્‌ વગેરે વ્યંજન નથી હૅનો અર્થ ૪ સમઝાતો નથી; બ્યંન/ન 
તે વ્યંજન નહિ' એટલે શું? ખરી વાત એ છે કે સંયુક્ત વ્યેજનની પૂર્વે સ્વર ગુરુ થાય 
અતે થડકાય તે આ શખ્દોમાં નથી થતું, તેથી આ સંયુક્ત વ્યંજન જ નથી એમ હેમને 
લાગ્યું. પરતુ ઊંડું મૂળ એ સંથોગમાં રહેલા યકારના લલ્વચ્ચારણુપણામાં છે તે હેમને 
જણાયું હોય એમ લાગતું નથી. 


રા. ફેશવલાલ ધ્રવે હૅમના નિયમ ૧૮ ( પરિશિટ્ટ શં ) માં ર્ય ન્નેડાક્ષર ન્નેર્દાર 
તથા નરમ બતાવ્યોછે, “ આશ્રર્ય ' અને “ કર્યું”, એ શિવાય કશે। ઉક્લષેખ આ વિષયમાં 
નથા કર્યો. પર'તુ નરમ ન્નેડક્ષરમાંતું તરમપણું તે લલુપ્રયત્ન યકારને લીધે છે એમ એ 
સ્વીકારતા હશે એમ આશા છે. આંખ્ય, લાવ્ય,-વગેરે સ્થળામાં એ યકાર વિશે હેમતો 
અભિપ્રાય પ્રસિદ્ધિમાં આવ્યો નથી. 


શ. ગાવર્ધનભાઇ આ લઘુપ્રયત્ન યકારતાો ઉપયોગ વિલક્ષણુ રીતે કરતા હતા--કય્‌, 
લખ્યુ--વગેરે રૂપોમાં યકાર ખોડો લખતા હતા. હૈતી અશડયતા અન્ય સ્થળે મ્હે બતાવી- 
છે. ( સાનસુધા આકટા--ડીસેમ્બર ૧૮૪૬ તું જીવો, ) પછીથી હેમણે યકારને ત્યાગ 
કર્યાછે; કેટલાંક કારણાને લીધે--એમ મૉંવ્રમ હેમણે કહેલું છે. ( સમાલોચક ૧૮૪૭-૪૮- 
માં હેમની ચર્ચા જીવે. ) 


રા. છોટાલાલ નરભેરામને પણુ આ યકકારતું કાંઇક શ્રવણુ કેટલાંક સ્થળોમાં થયેલું 
જણાયછે. માચ ૧૮૪૮ ના અુહ્ધિપ્રકાશમાં છપાયલા હેમના પત્રમાં એઓ લખેછે:-- 


“વૃળી ચાલ, કર, આવ, ઊઠ, વગેરે આજ્તાથ ખાન પુરુષ એકવચનના રૂપમાં 
છેલ્લા અક્ષરમાં ય ભળેલો હોય ત્હેવો કાંઇક ઉચ્ચાર થાયછે. તે મારે પણુ ચિહ્નો 
યોજવાં પડશે. ” 


“ કાંઇક ઉચ્ચાર '--એટલે જ લધુષયત્તતર યકાર એમ સમઝી સકાશરે. 


ર. નન્‍્દનાથ કેદારનાથ શીક્ષિત સં. ૧૯૨૬ ના માગેશીર્ષના વસન્‍્તમાં આ યકાર 
વિશે લખેછે. ત્હેના સાર એટલે છે કે “ આંખ્ય ' એમ ઉચ્ચાર બેશક. વડોદરાની ઉત્તર- 
માં સર્વત્ર થાયછે-સુશિક્ષિત વર્ગમાં પણુ; પરતુ “ આવ્ય ' વગેરેમાં યકારવું શ્રવણુ આ 
અને વ ની વચમાં થાયછે--“ આય્વ ' એમ; અને આમ ભેદમાં ભેદ આણુવા પડશે, 
મારે આડમ્બરી રૂપા છેડી દઈ “ આવ ”, “ લાવ *, “ આંખ *, “ વેલ ',--વગેરે જ 
કાયમ રાખવું. 


પરતુ “ આયૂવ ' એ યકારતું વચમાં શ્રવણુ થાયછે એ મ્હારા નમ્ન મતે ખરું 
અવલોકન નથી, ( એ રીવવું શ્રવહુ ફક્ત સુરતમાં ચાલતા પ્રયોગોન્-આય્વો, લાય્વો- 





૫૬- જે'ણી, 


આવ્યો, લાવ્યોને બદલે થાયછે ત્ડૅમાં નનણ્યુંછે. ) આ સછ્દમાવલોકન તો અધૂર્વ જ 
જણાયછે. અને મ્હારા મનમાં દઢ વિશ્વાસ છે કે “ આવ્ય ' “* લાવ્ય ' માં એ યકાર 
છે તો અ'તે જ છે એમ ખરા અવલેોકનથી જણાશે. “ આંખ્ય ' માં ય અ'તે અને 
“ આય્વ? માં વચ્ચે એમ ભેદ ખોટા છે એ રા. નન્દનાથતે મળેલા કેળવાયલા ગૃહસ્થોના 
વચનમાંથી જ જણાઈ આવેછે--આજ્ઞાથેરૂપોમાં ય વચમાં અને ઈકારાન્ત ઉપરથી સ્રૌ- 
લિ'ગી શખ્દો થયેલામાં ય અન્તે--એમ ભેદ બતાવવાનો હેતુ હેમનો છે. છતાં “ વેલ્ય * 
( વેલી ઉપરથી થયેલા ) માટે એઓ ફહેછે કે યકાર અન્તે નથી સ'ભળાતો પણુ વચમાં 
સ'ભળાય છે. આ ઉપરથી જ એએઓના અવલેોકનની ઉચ્ચાવચતા, વિષમતા, જણાયછે. 


આમ યકારતું સથળ એક જ, રાબ્દને અ'તે ( અન્ત્ય સ્વરની તો પૂર્વે જ, પણુ 
સ્થૂલ રીતે બોલતાં અન્તે ) રહ્યું તો પછી રા. નન્દનાથના વાંધાતું મૂળ જતું ર્હેછે, 
અને મારે યકાર લખવા સ્કામે કશું કારણ્‌ રહેશે નહિ' એમ આશા છે. 


યકાર માટ આટલું બસ છે. એક માત્ર નોંધવું જ/ર્‌રેનું 

યકાર જોરદાર છે છે % જેમ હકારનો ઉચ્ચાર જેરદાર માની લેવાના ભ્રમથી 

જ જ ઉત્પન્ન . હમે, “ હમારું, ' વગેરે રૂપામાં હકાર સ્થામે વાંધા આણુ- 

વામાં આવેછે તેમ જ * આવ્ય, “આંખ્ય *, ઇવ્ાદિમાં પણુ 

યકાર જાણે જેરદાર-ચુરુ ધયત્ન--હોય એમ ચીપીને બોલવાથા ભ્રમ થઈ હેમાં પણુ 
યકારનું અસ્તિત્વ નથી એમ બાધ આણુવામાં આવેછે. 


ર ાકો હવ (૧ )--(૩.)--એકાર ઓકારના પ્હોૌળા ઉચ્ચાર 

ળા ઉષ્યાજ વિશે બોલુંછું.--ઈ. સ. ૬૮૮૮ ના નેડણીના પુસ્તકમાં પક 

૩૫૬-૩% માં આ બાબત સવિસ્તર ચર્ચા છે. હનો સાર એટલે 

જ છે કૅ ગુજરાતીમાં આવવાની પૂવૅ ( તદૂલવ શ”દમાં ) અઇ, અય્‌, હોય «છાં એ 
થાયછે. અને અઉ, અવ, હોય તહાં ઓ થાય છે. આ ઈયમને અપવાદ બહુ નથી. 


આ પ્હજોળા ઉચ્ચારની નિદાનકલના બતાવવા ઉપરાંત મ્હે કાંઇ નવું બતાવ્યું નથી. 
જુમકે એ ઉચ્ચારતા અસ્તિત્વનું દર્શન તે! પૃવેં પણુ ખીન્નઓને થયેલું છે. નવલરામભાઈ 
નીચે પ્રમાણે લખેછેઃ-- 


* “જેટલાં ઉચ્ચારણા આપણુતે હેવાં માલમ પડરી કે «હેનાં 

જ ના માર ચિહ્ન જ આપણી લિપિમાં નથી. “મોર? પક્ષી ને આંબાના 
સ્વીકાયાછે* મોર”, “કાદી' તું ઝાડ ને દાણા ભરવાની “કોઠી? વગેરે કેટલાં- 
એક જરી ઉશ્ચારશુનો જિ લિપિમાં સમાવેશ થઈ 


%* નવલગ્ર' ગ્ર'થાવળી ભાગ ૩ નને પ૪, ૧૪ 
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સકતો નથી તો આરખી કે ઈગ્રેજ ભાષાનાં ઉચ્ચારણો આપણે આ નિયમ પ્રમાણે શી 
રીતે બરાબર લખી સકવાના હતા? ” 


આમ કહુંછે ખરું; પણુ પ્હોળા ઉચ્ચારતું અસ્તિત્વ તો નવલરામભાધ્યે ઉપરનાં 
વચનોમાં જ સ્તીકાર્યુછે, એટલું જ નહિ' પણુ ચિહ્નતી યોજના માટે પણુ વાંધો પ૨- 
ભાષાનાં ઉચ્ચારણુને સંબન્ધે જ હેમતો હતો એમ જણાયછે. કેમકે તરત જ થોડાંક 
વાડય પછી એઓ ડૂહેછેઃ--- 


જ દુનિયાની બધી ભાષાનાં ઉચ્ચારણાનાં યિહૂન કદી પણુ આપણે આપણી લિપિમાં 
આણી સકિયે નહિ, અને તે આણુવા જવું એ આપણું કામ પણુ નથી. “એ તે 
“એના જે ખે ઉચ્ચાર આપણી ભાષામાં ચાલે છે ત્હેને માટે નવાં ચિહ્ત કલ્પવાં 
કે પ્હેલાં હતાં ને હમણાં જ આપણે વિસારી મૂકયાંછે ત્હેને પાછાં તાન્ન કરવાં એ 
જાદી વાત છે. ” 


નવલરામભાઈ સુરત તરફના છતાં એએ આ ઉચ્ચારતું અસ્તિત્વ સ્વીકારેછે 
ખાસ ધ્યાનમાં રાખવા જેવી વાત છે. સાંકડો ઉચ્ચાર મુરતના નાગર બાહાણામાં જ 
બહુધા નિયન્ત્રિત છે એમ કવિ નમૈદાશ'કરતા વચતતું તાત્પર્ય જે પાછળ પૃઇ પ મામાં 
મ્હે તૉંધ્યુંછે તે ઉપરથી કાંઇક ખુલાસો નવલરામભાઈના આ અવલેકનતો મળા સકશે. 


-/ 


રા. કેશવલાલ પ્રવ પણુ આ ઉચ્ચારભેદ સીકારેછે. અને તે દર્શાવવા માટે 
ચિહ્ન ( “હાવી અવળી માત્રા ) યોજવાનું સૂચવેછે. ( હેમતો નિયમ ૧૦--પરિશિટ્ટ શ 
જુવો. ) આ ઉચ્ચારોને હેમણે હાં૦ડટ અતે 0[0૯01 એમ કલ્રાછે તે આગળ ઉપર 
સત અને વિદ્ત ઉચ્ચારણુ વિશે કહીશ ત્હેતે અતુમાદન આપેછે એમ જણાયછે. 


પ્હાળા ઉચ્ચારનુ કવિ નર્મદાશ'ફર આ ઉચ્ચાર વિશે શું ફ્હેછે તે જેઇ્યે;-- 
શ્રવણુ કવિ નમેદને 
પણુ થયુ છે. 


ન એકારાન્તથી (? એકારથી ) તથા એકારાન્ત વણુંથી તેમ ઓકારથી ને એકા- 
રનત વણુથી આરમ્ભાતા શખ્દમાંતા કેટલાકના ઉચ્ચાર એ--એ પરત્વે કાંઈ એક 
ચય'પાયલા પ્હોળા જેવા થાયછે. ” 


પછી હેમના કોશમાં આવેલા હેવા શખ્દોની સ'ખ્યાતી ગણુતરી આપીને ઠર્‌ઃવેછે 


4 નમેકોશ, મુખમુદ્રા, પૂછ ઉ. 





પર્‌ જેડણી. 


% હૅવા ગુજરાતી ( પરભાધાભિલ ) શખ્શો ધણા જ ધૌીડા છે. મૈં અન્યસ્થળે!( 
બતાવ્યુ'છે કે-- 


પ્હ્ોળા ઉશ્ચાર- આ ગણુતરી પ્રમાણે પયુ એ સ'ખ્યાપ્રમાણુ કાંઇ એ 


વાળી શાખ્દાની દ ક 
સખ્યા પ્રેમાણમાં ઉચ્ચારતે ચિહ્નપ્રદર્શન માટે ત્યાજ્ય ગણુવા જેટલું ન્ઠાનું નથી. 


ન્હાની નથી. એ પ્રમાણુ આ છે:-- 
ખરા ગુજરાતી શખ્રો. પરભાષાના શખ્દો. 
પ્હોળા એકારવાળા. સકડે ૭૫ રપ કે 
પ્કાળા ઓકારવાળા, સચકડે. #૩ 9 


એકંદર એકાર એકારવાળા ( સાંકડા તેમ પ્હોળા સવેં ) શખ્દોમાં પ્રમાણુ નીચે 
પ્રમાણે છે:--- 


પ્હાળા એ વાળા માંકડા એ વાળા. 


ખરા ગુજરાતી પરભાષાના 











ક [ટ ડે 
મૅકડે ર 
૧૨ ૮૮: ૧૦૦ 
પ્હોળા ઓ વાળા. સાંકડા એ! વાળા, 
ખરા ગુજરાતી પૃરભાષાના 
અ 1 
સંકડે 5 
૧૪ /% : ૧૬૦ 


%* આ ઉપરથી જણાશે કે પ્હોળા એકાર ઓકાર વાળા શખ્દોની સંપ્યાનું પ્રમાણ 





ક સ. ૧૪૬૦ ભાદ્રપદતું વસનત પૃણ ૩૧૦ જીઓ. 

ક» નમકોશમાં એકારથી અથવા એકારાન્ત વણુથી આર્મ્ભતા શખ્દોની કુલ સંખ્યા 
૧૭૦૨ છે; તેમ ત્હેવા ઓકારવાળાની કુલ સંખ્યા ૨૦૨5 છે; તો પ્હોળા એકારવાળા 
શબ્દ ખરા ગુજરાતી ૧૫૩ થયા, પરભાષાના ૫૧ થયા; અને પ્હોળા ઓકારવાળા 
શખ્દ ખરા ગુજરાતી ૨૬૪ અતે પરભાષાતા ર૦ થયા. આ સંખ્યા કાંઈ અલ્પ નથી. તેમ 
વળી પ્હોળા ઉશ્ચારવાળા સર્વે શખ્દો નમૈકાશમાં આવી ગયાછે એમ નહિ' કહી સકાય; 
એ ધ્યાનમાં રાખતાં જણાશે કે ઉપરની ગણૃતરી કરતાં વધારે સ'ખ્યા હેવા શખ્દોની થવા- 
નો સ'ભવ જે. 


બેડણી. ૫૩ 


હેતું અલ્પતમ નથી કે જેથી ચિહ્ન કરવા માટે લક્ષમાં તા લેવાય, અપવાદરૂપ 
સ્થિતિ તો અલ્પ પ્રમાણુની સ'ખ્યાનાં ઉદાહરણમાં જ સંભવે; નહિ' તો તો પછી 
અપવાદ અને નિયમ એ ખેના પ્રદેશનો વિપર્યાસ જ થઈ જાય. માટે હાવા શખ્દ્દો ધણા જ 
થોડાછે એમ ફહેવાનું ફળા ચિહનની યોજના માટે કરું ગણુવાનું નથી. 


કવિ નમૈદાશ'કર તે પછી ફહે છેઃ-- 


કા] 


“ એ શખ્દમાંના કેટલાકનાં પૂર્વકાળનાં રૂપાન્તરોમાં હ વણુ જૂદદો લખેલો છે તે 
કાઢી નાંખતાં એ પ્હોળા બોલાયોછે એમ જણાયછે. પ્હોળા ઉચ્ચારણુતું બીજું કારણુ 
વધારે સરળતાનું પણુ છે. એ ઉચ્ચારણુ ફારસી આરખી ઉચ્ચારણુને કાંઈક મળતું લાગે- 
છે પણુ વસ્તુતઃ જુદું જ છે.* 


પ્લોળા ઉચ્ચારની આ નિદાનકલના યથાર્થ નથા તે 
પ્હોળા ઉશ્ચાર્ની સજ જાઈ આવેછે. પ્હોળા એકાર માટે કવિ નમદ હકારતું 
નિદ્દાનકલના* કારણ આપેછે; પણુ એફાર માટે કારણુ બતાવી સકયા નથી; 
તેમ જ એકારના શખ્દોમાં પણુ હકાર્‌ સર્વત્ર નથી હોતો -કેદક- 
માં જ આવેછે; અને પૂર્વ રૂપમાં અઇ, અય , અથવા અઉ, અવ હોવાથી પ્હોળા ઉ- 
શ્ચાર થાયછે એ મ્હેં જેડણીના પુસ્તકમાં સવિસ્તર સાબીત કરી આપ્યુંછે, આ સર્વ 
વિચારયીથી કવિ નમૈદતી આ કલ્પનાની અવાસ્તવિકતા જણાશે પણુ આ માત્ર પ્રસંગ- 
વશાત્‌ કહ્યું; હૅમાં હૅમતો કશે દોષ નથી. ફારસી આરબી ઉચ્ચારણુને “ કાંઇક મળતું ' 
પણુ વસ્તુતઃ જૂદું જ એમ એએ કહેછે ત્ડેમાં જ આ અઇ, અય્‌, અઉ, અવની પૂર્વ- 
સ્થિતિમાં એ ઉગ્ચારણૂના કારણુની કલ્પનાનું દૂરતમ બીજ ગૂટ રહેલું જણાયછે; તેમ જ 
કાર્સી આરખીમાં અય અવ ( અથવા એ ઔ, પણુ તે પ્હોળા -ર, ફુલ, એમ 
કાંઇક--ઉચ્ચારણુ છે એ કવિ નમૈદતે ધ્યાનમાં રહેલું જણાયછે. ફારસી ભાષાના અતુકરણુ- 
નું પરિણામ છે, એમ ગુજરાત શાળાપત્રમાં કલ્પના આવી હતી તે કવિ નમૈદનતા આ 
મતમાં સમાય હેવી નથી જણાતી. 


પ્રારયૃત અને પ્રાચીન ગુજરાતીનો ખાસ અભ્યાસ કરેલો અને 

ત્રજલાલ શાજ્ની તેથી તે વિષયમાં કેટલીક રીતે પરમાણુભૂત ગણુવા લાયક હેવા 
પ્હોળા ઉચ્ચાર માટે મરહૂમ શાસ્ત્રી ત્રજલાલ કાળીદાસને ઈ. સ. ૧૮૮૭ માં મ્હે પત્ર 
ચિહનો સ્વીકાર્ય લખી પ્રશ્ન પૂછેલાના ઉત્તરમાં હેમણે એક લાંખો કાગળ લખ્યો 
ગષુતા હતા? હતો,--ત્હેમાં આ પ્રશ્ન વિશે હેમણે નીચે પ્રમાણે લખ્યું હતું:-- 


” અવળી માત્રાતું કારણુ પ્રાચીન ગુર્જર વ્યાકરષણુમાં નથી, તેમ પ્રાકૃતમાં પણુ નથી.” 
(પ્રાકૃતમાં તો ન જ હોય કેમકે હેમાં એ ઉચ્ચાર જ નથી. )-% એક વહીવ'ચો મારવાડી 





* નમેકોશ, મુખમુદ્રા પૂછ ઉ. 


પ૪ જેડણી, 


ભાટ મળ્યા હતો ત્હેની પાસે મારવાડી ભાષાવાળો પૃથ્વીરાજનો રાસે હતો. ત્ડેમાં આ 
પમાણે લખેલું હતું:-- 


સવજરંજ્‌રા મમવાળરો છપ તિત ઝુસ ઇસ્ેશ, પછી મ્હેં તે ભાટને પૂછ્યું 
(હારે તેણે કહું કે હમારાં જેટલાં પુસ્તક છે ત્હેમાં એ અને એ, એ અને ઓ, એમ 
ઉગ્ચાર બદલાય છે ત્હારે અવળી માત્રા લખાયછે. હવે આપણે પણ એ રીત્ય રાખવી 
હેવું મ્હારું મત છે. ” 


' માધવલાલભાઈની માધવલાલભાઈ પ્ોળા એકાર તથા ઓકાર સ્વીકારી હેને 
એ ચિહતો માટે માટે ચિહ્તોની યોજનાના પક્ષમાં હતા તે તો સપણ જ છે. 
ભલાસણુ, પરિશિષ્ટ (8) વાળો હેમને પત્ર પૂણુ સાક્ષી આપેછે. 


ર રા. ગોવર્ધતભાઈ આ પ્હોળા ઉચ્ચારતું અસ્તિત્વ તો સ્વી- 
શામ ગાોવધનભાઈ કારેછે: પરંતુ કાંઇ અગમ્ય કારણોને લીધે, ચ્િહ્નોની મોજના 
ત્રિપાઠીના વાંધા. સ્વીકારવાની ના પાડે છે.% હમણે કારબો આપેલાં છે તે આ:- 


(૧) ઉચ્ચારભેદ કિયા શખ્દ્દોમાં કિયા પ્રાન્તામાં થાય છે તે ન્નણુવાતાં સાધન 
હજ મુધી થયાં નથી. 


(૨) ચિહ્નો હજી સુધી વપરાતાં નથી;--અને વાપરતાં શ્રમ થાય એમ છે. 


એ વાંધાના ઉત્તર. (૪ તો ઉત્તર એટલો જ છે કે ઉચ્ચારભેદવાળા શખ્દો 

તથા દેશવિભામ અજ્ઞાત નથી. કિયા શખ્દ્ઞો તે તો મ્હે જેડણીના 
પુસ્તકમાં બતાવેલું છે અને તે હમણે પણુ ઉપરતા લખાણુમાં સ્વીકારેલું છે. દેશવિભામ 
માટે તો અવલોકન અને પરિચય એ સાધન છે. અતે હું સૂગવવાતેો છું તે રીતે કમિટી 
નીમાય તો અવલોકન પણુ સમગ્ર રીતે થઈ સકે એમ છે; જેકે તે વિતા ના થાય 
એમ નથ, 


(૨) નો ઉત્તર એ જ કે અન્ય સ્થળે આ નિબન્ધતા આ પ્રકરણુમાં બતાવ્યુંછે 
તે પ્રમાણે ચિહ્નો યોન્નતાં હતાં; તેમ જ નવાં વાપરવાં એ જ પ્રશ્ન છે. ત્ય્હાં નથી વપરાતાં 
એ વાંધો જ અસ'ભવિત છે, અને હેમાં શ્રમ કશે નથી એ તો સપણ જ છે. 


આમ ત્હારે પ્હોળા ઉચ્ચારતું શ્રવણુ અપૂર્વ નથી એ આ ઇતિહાસ ઉપરથી 
જણાશે. અતે એ ઉચ્ચારતે લિપિમાં બતાવવાના પ્રશ્ન ઉપર પણુ 

પ્હ્ોળા ઉચ્ચાર- વ્રજલાલ શાસ્ત્રીના છેલા વચનમાંથી સહજ અવાયછે. પ્રાચીન 
યું [ચિહન પ્રાચીન ગરન્થોમાં એમ અવળી માત્રાતું ચિહ્ન હતું એ તો આ ઉપરથી 
ગ્રન્ચામાં છે? જણુયછે જ. આધુનિક ગુજરાતી સાહિત્યના આરમ્ભકાળમાં 
પણુ અવળી માત્રા અથવા માત્રા સાથે અર્ધચન્દ્ર અથવા કેવળ 


2 સમાલોચક, ઓકટોબર, ૧૮૬૬, પ. ૧૪૬ (એ) 





નને, પપ 


અર્ધચન્દ્ર એમ ચિહ્નો વપરાતાં હતાં એ આપણામાંથી ધણા જણુથી અનણ્યું નથી. 
પાછળ નવલરામભાધના અભિધ્રાયતો ઉતારો આપ્યોછે ત્હેમાં પણુ સ્પટ છે કે પ્હોળા 
ઉચ્ચાર માટે ચિહ્તો “ પ્હેલાં ચાલતાં હતાં ને હમણાં જ આપણે વિસારી મૂડયાંછે. ” 
આ સ્થિતિ ઈ. સ. ૧૮૭૨ માં હતી. તો આ માટે ચિહનની યોજના કરવાની સૂચના 
મહાન્‌ ક્ષોભ અને ઉથલપાથલ ડરનારી તો નહિ' જ ગણાય એમ આશા છે, 


અલબત એ ચિહ્તતો ઉપયોગ આવક્યક સ્થળામાં જ કરવો ઈટ છે; કેવળ દઢ 
ન્યાયનિયમતે વળગી રહી, વ્યવહારકુશલતાને વીસરી જઈ, 

એ ચિહનતેદ પ્રતેક સ્થળમાં એ પ્હોળા ઉચ્ચારતું ચિહ્ત મૂકવાનો આગ્રહ 
ઉપયોગ આવશ્યક રાખીશું તો હેવી મહાન્‌ ઉથલપાથલનો ભય અતે દોષ આવશે. 
સ્થળમાં જ કરવો આમ ફહેવાનું કારણુ એ છે કે, ઈ. સ. ૧૮૮૮ વાળા નેડણીના 
જોઇયે;-સર્વત્ર નહિં', પુસ્તકના પરિશિષ્ટ (ઊં) માં ઇશારા છે તે પ્રમાણે, પુંદ્ષિગ 
બ્યવહારકુશલતાનો પ્રથમાં એકવચનતતો અન્ત્ય ઓકાર ( ઘોડે, મ્હારો, ત્હેનો, કાળો, 
અહિ' ઉપચોાગ, દત્યાદિ ); ચતુથીં સપ્તમીના પ્રત્યયોને અન્તે આવતે એકાર 
(મ્હને ખાટલે, પ્ત્યાદિ ); વતમાનકાળના ત્રીજ પુરષ એકવચન 

ને અન્તે આવતા એકાર ( છે, આવૅ, આવૅછે,-ઇત્યાદિ ); ભવિષ્યકાળના બાન્ત પુરુષ 
એકવચતતે અન્તે આવતો એકાર્‌ વિકલ્પે ()--( આવશે-આવશચે ); વર્તમાનકાળ બીન્ન 
પુસ્ષ બહુવચનમાં, આતન્તાથે ખીજ પુસ્ષ બહુવચનમાં, વગેરે સ્થળે અન્તે આવતો 
ઓકાર ( છો, આવોૉછોા, આવો, ઇત્યાદિ );--વગેરે સ્થળામાં યથાન્યાય પ્હોળા 
ઉચ્ચારનાં ચિહ્ન મૂકયા જઈશું તો લેખનવ્યવસ્થામાં બહુ જ ફ્રેરદાર થઈ જશે, અને 
તના પ્રમાણુમાં લાભ તેટલો નથી.--ખાકી એ સર્વ સ્થળામાં પ્હોળા ઉચ્ચારતું કારણુ 
પૂર્વસ્થ અઇ, અય્‌, અઉ, અવ્માં જડશે એ તો વાસ્તવિક છે.4- પરંતુ આ પ્રસ'ગૅ 
બ્યવહારકુશલતાનો ઉપયોગ કરવો વાજબી થશે. અતે એ ઉપયોગ કેવળ સ્વૈચ્છિક 
કુ અકારણુ પણુ નથો. અવલોકનધી જણાશે કે હાવાં ઝીણાં ઉદાહરણોમાંતો એકાર તથા 
ઓકાર વ્હૅલું, કોઠ, પત્યાદિ શબ્દના શરીરમાં જ આવેલા એકાર 

વિવૃત અને અર્ધ- ઓકાર જેટલે પ્હોળા નથી. વ્હૅલું, કોઠ વગેરેમાં વિદૃત છે, 
વિવૃત એકાર્‌ તથા તો.-છે, ખોલે, આવો, ઇત્યાદિમાં અર્ધવિદૃત છે એમ ફહેવું ઠીક છે. 
આકાર, તેમ આવેછે, આવે વગેરેમાં કોઠી --કોદી જેવા શબ્દોની પેઠે ભ્રમ 
થવાનો સંભવ એછે છે; તેમ તે શખ્દોમાં પૂવે પ્હોળા ઉચ્ચારનાં 

ચિહન લખાતાં હતાં ( સજવાળસ એમ પ્રત્યયમાં પણુ લખાતું હતું તે વાત દૂર્‌ મૂકવી 


ન છ સ. ૧૮૮૮ ના ન્તેડણીના પુસ્તકનું પરિશિછ્ શં જુવો. છે તે “ છઈ” 
ઉપરથી થયુંછે. પણુ પ્રાકૃતમાં “છિ? રૂપ પષ્યુ થાયછે. તે અધ્ને પ્રસગે એ થાયછે 
અને ઈ એકલે હોયછે તો લુપ્ત થાયછે તે નિયમથી ગુજરાતીમાં--આવછ, નનછ. 
કરછ--એમ બૈરાં બોલેછે તે રૂપમાં છ એમ પરિણામ જણાયછે, 


# વિશ્રત શખ્દ સંસ્કૃત વ્યાકરણુમાં વણુના પ્રયતતોમાંના એક માટે વપરાયલે! છે. 
છેક તે જ અર્થમાં તહિ' પણ્‌ કાંઇક હેતે મળતા જ અથમાં આ ઠેકાણે વિજૃત શખ્દ્‌ 


પક નેડાકી, 


પડશે.) દક્ષિષુના ગૃહસ્થો ગુજરાતી ખોલતાં છે, કરેછે, ધોડો,--વગેરે સાંકડા ઉચ્ચાર 
કરીને ખોલેછે, તેમ જ કેટલાક--ખબહુ જ થોડા ગુજરાતીએઓ- કોક પ્રસંગે જ યૂક્ત 
કવિતા વાંચતાં, ( વાતચીતમાં ખોલતાં નહિ )-- રૃત્રિમતાનો આદર કરીને એ સ્થળોમાં 
સાંકડા ઉચ્ચાર કરેછે;--એ ખરી*વાત છે. પરતુ એ એ પરિણામ ટાળવા માટે ફક્ત ચિહ્ન 

ષ્રોજવાં એ લાભાલાબતનું પ્રમાણુ નેતાં (છ લાગતું નથી. અને એ માટે રસ્તો કાંઇક થઈ 
સકે એમ છે. એ સ્થળામાં-- અથાત્‌ પ્રત્યયોમાં આવેલા એકાર ઓકારના ઉચ્ચાર અર્ધવિ- 
વૃત છે એમ વ્યાકરણુનિયમથી શાસન કરવું--એટલે તે રીત્યે સાન બીનાઓને મળી 
સકગે. આમ સ્હારે વ્યવહારદછિ--સકારણુ વ્યવહારદદિ--રાખીને એમ વ્યવસ્થા રખાયતો 
દીક કે--વિશ્રત એકાર ઓકારને માટે ઊંધી માત્રા કે હેવું ચિહન રાખવું, અને અર્ધવિટ્ત 
માટ કશું નવું ચિહત ના યોજવું. 

(અર્ધવિશ્ત પ્રત્યયોમાં આવેલા એકાર ઓકારમાં બહુધા સંભવેછે; અને વિદ્રત 
ઉચ્ચારણુ શબ્દના પધમૃતિભૂત શરીરમાં આવેલા એકાર ઓકારમાં સ'ભવેછે. બહુધા કહે- 
વાનું કારણુ એ કે--મે (980), તો ( અવ્યય ), હો (- વારુ ), હને, તેને, જે'ને, કો'ને, 
દ્ૃાદિમાં પ્ર્યયગત એકાર ઓકાર નથી, અતે હેમાંના ઉચ્ચાર પ્હોળા છે: પરંતુ હૈવાં 
_વિર્લ સ્ધને માટે ઘટતી અપવાદગ્યવસ્થા કરી સકાશે ). 


_વાપર્યોછે. સવે સ્વરાતો આભ્યન્તર પ્રયત્ન વિશ્ૃત જ છે. તાલુ વગેરે સ્થાન જડે જીભનો 
સ્પર્ી થઈ તે ઉચ્ચાર થનારા વર્ણો સ્પશે, ઈધત્‌ ( - ઘોડો ) સ્પરી થઈને ઉચ્ચાર થનાર 
અન્તઃસ્થ (ય, ર, લ, વ, ડટા1-૫૪૦૬૦5-અન્ત:સ્થ-અધવચ રહેલા સ્પશ્ને પણુ નહિ' 
અતે અસ્પશે પણુ નહિ' એમ), અતે સ્પર્શી થયા વિતા ઉચ્ચાર થનારા તે વિભ્ત,-સર્વે 
સ્વર તથા શષસહ એ ઊષ્મ વર્ણો-આમ વ્યવસ્થા છે; ત્હેમાંથી વિન્રતનો અર્થ આગળ 
વધારી અહિ' શબ્દ વાપર્યોછે. અવણું શાસ્ત્રદશામાં વિદત જ છે અને પ્રયોગમાં સંભ્રત 
છે એમ વ્યવસ્થા છે; સૂગામાં અકારનો ઉચ્ચાર પ્હોળા કરવાતો સંપ્રદાય છે. તેમ જ 
%ેટલાક દ્રાવિડોનતે એકાર્‌ ઓકારના ઉચ્ચાર સંસ્કૃત શ્શેકોમાં પણુ પ્હોળા કરતા મ્હેં સાંઃ 
ભળ્યાછે; તેથી વખતે એમ તર્ક થાયછે કે પૂવૅ સ'સ્કૃત ભાષા બોલાતી હતી તે કાળમાં 
સ્વરોના પ્હોળા ઉચ્ચાર થતા હશે. પરંતુ વિબ્ઠતતવનું સ્વરૂપ જીભને સ્થાન ન્ેડૅ સ્પશો- 
ભાવના તત્વમાં છે તે વિચારતાં વિન્રત શખ્દનો અર્થ પ્હોળા ઉચ્ચારનો હાલ જેવા નહિ” 
હેય એમ લાગેછે. માટે વિદ્રત શખ્દ અથે આગળ વધારીને વાપર્યોછે એમ ફહેવું 
એકંદર જતાં ઠીક છે, . 
આ રપોમાં પ્રત્યયતા એ નો ઉચ્ચાર કાંઇક પ્હોળા છે એ ભાસ રા. છોટાલાલ 
નરભેરામને થયેલો જણાયછે. ( પરિશિણ છેં જાવો. ) હેમણે માત્ર અનિયમિત વ્સમાનના 
ત્રીન પુસ્ષતા એકવચનમાંતા એકારવું જ _કહયુંછે. તેમ જ ઈ. સ. ૧૮૪૮ માં ૬ ડરી 
માચૈના ગુજરાતી પત્રમાં ' પેતશનર્‌ માસ્તર ' હૅવા નામથી ચચાપત્ર એક આવ્યું હતું 
તેમાં વિચારની તો બીજી બહુ અવ્યવસ્થા હતી પણુ આ પ્રતયયોના એકારના પ્હોળા 
ઉચ્ચારતું શ્રવણુ એ માસ્તરને ખીજી, ત્રીછ, અને ચોથી વિભક્તિના પ્રત્યયોમાં, વર્તમાન, 


: અનિયમિત વર્તમાન, અતે ભવિષ્યકાળના પ્રત્યયોમાં થયું હતું. મતલબ કે આ પત્યયોમાં 
પણુ પ્હોળુ' ત્રવણુ તે મ્હારી કલ્પના તથી. 


જેડધ્ી. પહ 
સકાર્તો શકાર્‌. હવે (વ)--(૪) લઇ્યે.--સકારનતો શકાર. 


આ ખાબત ઈ. સ. ૧૮૮૮ ના ન્નેડણીતા પુસ્તકમાં પૂછ ૧૦-૧૧ માં મૂળમાં તથા 
ટીપમાં ચર્ચા કરીછે. અહિ' એટલું જ ફહેવું બસ છે કે ગુજરાતીમાં ઇકાર્‌ અથવા યકાર 
(લધુગ્યત્ત )ની પૂવૅ સકાર આવીને ન્તેડાયછે તો સકારનો! શકાર થાયછે અને 
યકાર્નો તે પછી લોપ થાયછે,-એમ નિયમ એ ચર્ચામાં ફલિત કર્યો છે. આ નિયમતું 
અન્તડીત તત્ત્વ સંસ્કૃતમાં સકારતો તાલવ્ય વ્યંજનને યોગે શકાર થાયછે તે સન્ધિ- 
નિયમમાં છે.*_ આ નિયમ નવલરામભાઇ્યે પણુ માન્ય ગણ્યોછે. ખુકકમિટીના નિયમે।- 
માંના હમા નિયમ વિશે શ'કાસમાધાન કરીને અન્તે શકાર કરવાની વિરુદ્દ પોતે નથી 
એમ ફહેતાં, એઓ લખેછેઃ-- 


“૪ અતે ય એ અક્ષરો તાલુસ્થાની હોવાને લીધે એ જે સકારતી સાથે ભેળાય- 
છે ત્હેનો ઉચ્ચાર તાલુમાંથી કરવો સરળ પડેછે, અને તેથી 


શકાર સબત્ધે ખેશક વાણીની મધુરતામાં વધારો થાયછે. ” »--સન્ધિને 
નવલરામભાઈતોા અ'ગ્રેજમાં 1૫101003 કહેછે ત્ડૅના યોગારથમાં આ મધુરતાનું જ 
અભિપ્રાય, તત્તત છે. કવિ નર્મદે પણુ આપણી ભાષાનું વલણુ સુન્દરતાની 


ધટના તરક છે એમ બતાવ્યુંછે તે વિશેનો ઉતારો પાછળ હું આપી ગયોછું. ડ્‌ એ જ 
તત્વને માન આપીને નવલરામભાઇ આ શકારતું રૂપ આદરણીય ગણેછે. એટલું જ નહિ” 
પણુ મધુરતાની ધટના, પ્રકૃતિમાં પ્રવર્તતી સર્વ નિયમયુક્ત રચનામાં સમાયલી મધુરતાની 
પેઠે જ, સ્વાભાવિક વ્યાપારતું કૂળ છે એમ જણાયછે. નવલરામભાઇ એ જ વચનથી 
આગળ વધીને ફહેછેઃ-- 


ઇક 


“સુરત ભરૂચ શકારનો છેક અનાદર કરેછે તે છતાં પણુ ટ્હાં એ હાવા યોગમાં 
[પક પ્રસંગે ઝપઢના ખોલનારથી આ અપવાદ પ્રમાણે બોલી જવાયછે; જેમકે--ખેશી 
જએ, નાશી ગયો, ” 


બુકકમિટીના ઈ. સ. ૧૮૭૧-૭૨ ના નિયમોમાંના નિયમ વિશે જ નવલરામભાધની 

આ ચર્ચા છે એટલે કહેવાની જરૂર નથી ર્હેતી કે ખુકકમિટીએ 

ખુકકમિટીએ તો સકારતો શકાર કરવાનો નિયમ સ્વીકાર્યો જ લતો. પરિશિટ 
એશકાર્તો સ્વી- (59 માં નિયમ હ મો ન્નેવાથી સ્પટ જણાશે ( અને નવલરામ 
કાર્‌ કર્ચાછે* ભાઇયે એ નિયમને વિશદ રૂપમાં ૧૦મા તિયમ તરીકે મૂડયોછે 
તૅથી વધારે સ્પ થશે ) કે--પ્ર્યયના ઈ અથવાયનીપૂર્વે શબ્દનો 


# સ્સૉમ્મુ નામ્મુઃ 1૮-૪-૪૦ એ અરાધ્યાયીતું સત્રછે. સકાર અતે તવર્ગના અક્ષરો 
શકાર્‌ અને ચવ્ગતા યોગે શકાર તથા ચવર્ગીય અક્ષર ( યથાકમ ) થાયછે.-ચુજરાતીમાં 
માત્ર સકાર માટે આ તત્ત્વ આવ્યુંછે, અને તે શ કે ચ વર્ડીના યોગમાં નહિ' પણુ ઇકાર 
અને યકારના યોગમાં જ. પણુ તાલબ્યપણુનું બીજ છે તે ન્નેવાતું છે. 

9૮ નવલગ્ર'થાવળી ભાગ ૩ ન્ને પછ ૨૬. 

$ પાછળ પૃણ ૩૫ ની ફૂટતોટ * જુવો, 





૫૮ નેડણી. 
સ મળતાં શ થાય છે; ડોસો--ડોશી; પીરસવું--પીરશ્યું; ધ્ત્યાદિ-એમ ખુક્ફમિટીએ 
નિયમ બતાવ્યોછે. 


રા. કેશવલાલ છુવનો અભિપ્રાય સકારનો શકાર આ પ્રસંગોમાં કરવા તર૪ જ છે 
એ હેમતા નિયમ ( પરિશિણ શેં માંના નિયમ ) ૨૧મા ઉપરથી સ્પણ જણાશે. 


ર. નન્દનાથ કેદારનાથ દીક્ષિત--૧૪૦૪ ની કામટીના ઠરાવો માન્ય ગણુતા છતાં 

હેમાંના ઠરાવથી પ્રતિકૂલ રીતે જ--ડોાશી, ખેશી, પ્રત્યાદિમાં શકાર 

સકાર્‌ અને સ્વીકારેછે;--માત્ર વચલો માર્ગ કાઢવા જઈ ને ડોશી અને ડોસી, 

શકાર્નો વિકલ્પ ખેશી અને ખેસી એમ વિકલ્પ સ્વીકારવા ન્ળયછે. પરંતુ બેશ, પેશ, 

સ્વીકારવાની એમ રૂપ નથી સ્વીકારતા;--કારણુ કશું બતાવતા નથી; અને યકાર 

સૂચના* વિશે પણુ ૬કાર જેવું જ ગણુવામાં કારણો ધણાં છે તે ઉપરની- 

ચર્ચામાં જણાશે જ. “ શિવાય * અતે “ સિવાય ' એમ વિકલ્પ રા. 

નન્દનાથ સ્વીકારેછે. તો ખેશ, પેશ--હૅમાં શકાર ખોટો શા માટે ફહેછે તે સમળ્તું 

નથી. લધુપ્રયઃન યકાર આગ્ઞાર્થ ખીન્ન પુસ્ષ એકવચનમાં આવેછે તે વાત હેમને સંમત 
નહિ' હોય એમ તર્ક થાયછે. પરતુ તે યથાન્યાય નથી. 


રા. ગોાવર્ધનભાઇ સી અને શી બંને રૂપનો સત્કાર કરેછે ( સમાલોાચક ઓકટોબર 
૧૮૮૭ પૃ. ૧૬૧, નને કે તેમ કરવામાં સાક્ષર લેખમાં દટ થયેલું ર૫ સ્વીકારવાનો 
હેમતો નિયમ તૂટેછે. પછી “ દઢતા' નો! અર્થ સ્મિતિસ્થાપક રૂપે કરે તો બધી વાતનો 
સ્વીકાર થાય. 


(૧૦)-(૪.)૦-(૦)- 
આ મથાળાના પ્રશ્નનાં ઉદાહરણે બે પકારનાં છે - 


(૧.) સ'સ્કૃત શકાર ષકાર પાકૃતમાં સકાર થઈતે ગુજરાતીમાં સકાર તરીકે જ 
ઉચ્ચારાતા છતાં, શુદ્ધતા વગેરેની ભ્રમમય ઇચ્છાથી અને મધ્યસ્થ પ્રાકૃતનો 
અનાદર કરીને,--મૂછીના શકાર અને ષકારનેો પાછે ઉપયોગ. 


(૨.) &ુસ્વ ઇકારાન્ત શખ્દ્તમાં પોચો અનુસ્વાર પ્રાકૃત મારફત આવેલો ર૬ કરીને 
મૂળ સંસ્કૃતના અતુસ્વારરહિત રૂપનો આદર--ઉપરનાં જ કારણાથી. 


આ બંને પ્રકારમાં પ્રવર્તતા હેતુ એ જણાયછે કે શબ્દના રૂપમાં મૂળા સંસ્કૃત 

થી થોડાક જ ફેર હોય તો સ'સ્કૃત મમાણે લખવું,--એ ખોટા 

શકવું-સકબું સિદ્ધાન્તની સેવા. ત્યારે એ વિશે જરાક તપાસ કરિયે. એ સિદ્ધાન્તને 
-ઇત્યાદ્િ પ્રાફૃત- ખોરા કલો ત્ડેના કરતાં એમ કહેવું દીકછે કે એ સિદ્ધાન્ત નાતે તો 
ટક્વાર્‌ આવેલા ખોટો નથી પણુ ઠૅનો ખોટો ઉપયોગ, એ ખોટા સિહ્ધાન્તની સેવા 
સકાર્તો ત્યાગ નહિ', પણુ એ સિદ્ધાન્તની ખોટી સેવા,નન્કર્યીતું પરિણામ ' શકવું ', 


જેડભી, પછ 


કરીઃ મૂળભાંના શોધવું ' પતયાદિ અવુગ્ચરિત પ્રયોગમાં આવ્યુંછે. આ બાબત સ- 
શકાર્તો આદર્‌ વિસ્તર ચચા મ્હારા જેડણીના પુસ્તકતા પૂછ ૮-૧૧માં કરીછે. સાર 
વાજબી નથીઃ એટલે છે કે ખુકકમિટીનો પ્રથમ નિયમ (૧૮૭૧-૭૨ વાળે) હૈવો છે કે- 


* શબ્દના સાધારણુ ઉચ્ચારમાં મૂળ શખ્દ નડે થોડો જ 4- ફેર હોય તો «હેતે મૂળ 
પ્રમાણે લખવો: જેમ--“દાશીને' તે બદલે “ દાસી ”, “પરમાણુ ' ને બદલે “ પ્રમાણે ', 
“મારગ તે બદલે “ માર્ચ ', “વતા? ને બદલે “વિના '.” એ નિયમમાં શખ્દતું મૂળ એટલે 
તો પાંચ પેઢી ઉપરતો પણુ સ'સ્કૃત શબ્દ તે જ, અને વચમાં પ્રાકૃતો દારા જે રૂપાત્તર્‌ 
થયેલાં તે તરફ તો આંખ્ય બ'ધ જ કરી દેવી એમ નથી પરંતુ એ નિયમોતું અર્થગ્રહણુ 
હેમાં આપેલાં ઉદાહરણુના પ્રકાશથી કરવાનું છે (એ નવલરામભાઇયે સારી રીતે ખતાવ્યું- 
છે), તેમ કરતાં જણાશે કે પ્રાકૃતાના અનાદર કરવાતો ઉદેશ હતો જ નહિ',; જ્યાં 
પ્રાૃતોની માધ્યસ્થી વિતા સાક્ષાત્‌ સંસ્કૃત ઉપરથી ગુજરાતીમાં શબ્દ્દો આવેલામાં સહજ જ 
રૂપાન્તર્‌ થયું હોય «હાં સ'સ્કૃત મૂળ પ્રમાણે લખવું એમ જ ઉદેશ હતો. અને તેથી 
સકારતાો શકાર થઈ ગયે હોય ( સાક્ષાત્‌ આવતાં) તહૅનો સકાર કરવા માટે એ નિયમ 
વાપરવાનો છે, પરતુ પ્રાકૃત દ્રારા આવતાં શકારતો સકાર થયો હોય તો પાછા શકાર 
ઉપર્‌ જવાનું નથી. જેમકે “શાતા ', “શેવા', “ દાશી' વગેરેને બદલે “ સીતા”, ” સેવા ' 
“દાસી વગેરે લખવું; પણુ “સકવું', “ દસ ?, ' કોસ %, વગેરેતે ખદલે “ શકવું', “ દશ ', 
“પ્રાશ', લખવું--એમ તાત્પર્ય કાઢવું તે તો એ નિયમના અર્થથી આગળ વધી અર્થ 
કાઢયા જેવું છે. 


શકારવાળા શખ્દો તપાસતાં, “ શુણુવું ', “કોશ ', અને “ શેધવું' એમ તે વ્યવહાર- 
માં હછી સધી ઉચ્ચાર થયો જાણ્યો નથી;--સ્વાભાવિક ઉચ્ચારના વ્યવહારમાં પછી શકાર 
છે એમ પથમથી ઠરાવી લઈને, માની લઇને, ચીપીને જાણીને ઉચ્ચાર શકારવાળોા કરેછે 
તે વસ્તુસ્થિતિ--સ્વાભાવિક વસ્તુસ્થિતિ-નું પ્રતિબિમ્બ નહિ' ફૂહેવાય. હેવી વ્યુહમવાળી 
પહ્દિના પરિણામે તો સસ્કૃત ભાષામાં લિ'ગ હોય તે ચુજરાતીમાં આણુવાના પ્રયત્નને 
લીધે “મ્હારું મત ' (મ્હારો મત એમ પુંક્વિ'મ-રૂઢ-- છતાં) કેટલાક બોલેછે ત્હેવી આ 
સર્વ રીતિ ગણાય, પરતુ તેથી તે પ્રચરિત પ્રકાર છે એમ નહિ' કહી સકાય, 


ઝક 
દ. 


વ્યવહારમાં ઉચ્ચાર શૈ છે ત્ડેની પરીક્ષા ઉપરનાં ઉદાહરણોમાં ખીન્ન' બધાં માટે 


કન્કય્ઝ-.....-ન...---------------------------------ડ:----ડ:--ડ------------ 
. | ક “થોડા ફેર' એ શખ્દતે વળગી રહેવાથી અનિષ્ટ પરિણામો થશે તે મ્હે અન્ય 
સમ્રળે ખતાવ્યુંછે. (સ”. ૧૯૬૧ ના માધના વસત્તના પછ ૨૨ મે ). નવલરામભાપને 


પણુ તે પ્રકાર જણુયોછે એમ લાગેછે. એએ ડૂહૅછેઃ-- 

જ પ્રઈ પણુ એમ નહિ' કહે કે “ ભાખવું ' ને ઠેકાણે “ ભાષવું', “ પડવું” ને ઠેકાણે 
“પતવું', “ જવ? ને ઠેકાણુ “યવ”, “ નન? ને બદલે “ યાન?, “જૂ તે ઠેકાણે “યૂ ', 
“જણુ' તે ઠેકાણુ “જન, “ જમણુ' ને ઠેકાણુ “ જમન?, “ ચાલણી ' ને ઠેકાણુ ચા- 
લતી? વગેરે વગેરે યોજવું જઇયે. ” ( નવલગ્ર'થાવલી. ભાગ ૩ જે પૃજ ૭.) 


૬૦ ભેડણી. 


કઠણુ નથી; પર'તુ 'શકવું' માટે જરાક મુશ્કેલી આવે છે; ત્હેનાં એક ખે કારણે છે. 
પ્રથમ તો એ કે શકયતાનો અથે ખતાવવા માટે “શફ્‌' ધાતુનો પ્રયોગ ચુજરાતીમાં 
અવાચીન કાળમાં--અ'્રેજી સાનને અ'ગે ૦8 શખ્દનો પ્રસંગ પડયા પછી ( શક્‌ એ ધાતુ 
સ'સ્કૃતમાં છતાં પણુ ગુજરાતીમાં તો હેના ઉપયોગ સ્વતન્ત્ર રીતે મૂળમાં ન થયેલે। હોવા- 
થી )--પચારમાં આવ્યોછે. તે વખત સધી તો ખહુધા એ વિચાર સલભેદનો ઉપયોગ 
કરીને દર્શીવાતો હતો. “ડું ખાલી સડયો નહિ'' ને બદલે “મ્હારાથી બોલાયું નહિ'.” એમ 
કહેવાતો વિશેષ અભ્યાસ લોકેોતે હતો. ખાકી ડવચિત્‌ બોલાતો હશે તો “ સકવું ' એ જ 
શખ્દ બોલાતો હતો. એટલે “ શકવું ' કે “ સકવું' તે વિશે અવલોકન કરવાને પદેશ 
આધુનિક કેળવણીના લાભ લીધેલા વર્ગમાં જ નિયન્ત્રિત થાયછે. અને તે લોકોમાં “શકવું' 
એમ પ્રથમ પયોગ પેસાડી દીધેલાની પ્રતિક્ષેપન ક્રિયાને લીધે “ શકવું ” એમ કૃત્રિમ ઉ- 
ચ્ચાર જણાયે. 


નહિ, દહિ,--વગેરેમાં ઈકાર ઉપર પોચો! અનુસ્વાર આવેછે તે પણુ મ્હે' દશ- 

વેલા ધાકૃતનતા મધ્યસ્થપણાના સ્વીકારતે પરિણામે જ. વ્યવહારમાં 

નહિ; દૃહિ'; ઉમ્ચાર છે, તે તો પ્રથમ શરત છે જ. સિદ્ધ હેમચન્દ્રમાં ૮-૩-રપ૫ 

વગેરેમાં અન્ત્ય મું સત્ર *%છીવેસ્વરાસ્તૂસેઃ એમ છે ત્ડેને આધારે ₹૪િ, ૧૪િ 

સ્વરમાંનો અનુ- ઇત્યાદિ ગાકૃતમાં રૂપ પધ્રચરિત હતાં. તે આપણામાં દહિ', એ રીતે 

સ્વાર્‌* દેખા દેછે. જહિ*, તહિ',--એ રૂષોમાં પણુ અનુસ્વારનું મૂળ ધામૃત- 

માં છે.“ સિદ્ધ હૅમચન્દ્ર સત્ર ૮-૪-૪૧૪માને આધારે સસ્કૃત 

નાદ તો! ધાકૃતમાં સઈફિ એમ આદેશ થાયછે. હમાં અનુસ્વાર સ્પટ્ટ છે; તે જ સાટસ્મે 

ગુજરાતીમાં “નહિ'' માં અતુસ્વાર આવેલો છે. “નાહિ' એમ પણુ કવિતામાં ગુજરાતીમાં 
વષર્‌ાયછે. 


રા. કેશવલાલ ખ્રવે આ વિશે સ્વતન્ત્ર નિયમ નથી મૃકયો. પરંતુ હૅમના ૬ ફા 
નિયમમાં ( પરિશિટ્ટ શં માં) દહીં, તહીં,--એમ રૂપો સ્વીકારી એ ડેકાણેના ઈકારને 
338112૦0 ( અતુસ્વારવાળા ) કલો છે તે ઉપરથી અતુસ્વારનો સ્વીકાર સપણ જણાયછે; 
માત્ર એએ ઈકાર દીધે ગણેછે; પરંતુ વસ્તુસ્થિતિમાં તેમ જ - વ્યુત્પત્તિને આધારે; 
દીધેને બદલે હસ્વ જ વાજબી જણાયછે. 





% સ્વરાન્ત નષુંસક નામને ષથમામાં મ્‌ લાગેછે; એ ઉપર વ્યાખ્યાનમાં લખ્યુંછે 
જાચટ્ઝુમાદલમમપીરજસ્તિ કેટલાક અતુનાસિક પણુ ₹૪ ગણે છે-ઉદાન્-છ્‌ફિ. 

» સિદ્ધ હેમચન્દ્ર ૮-૩-૧૦ પ્રમાણે પ્રાકૃતમાં કહિ', જહિ, તહિ' એમ સસ્તમી એક- 
વચનનાં રૂપ થાયછે;--તે ગુજરાતીમાં અવ્યય તરીકે ચાલ્યાંછે. અહિ' માટે એ સત્રમાં 
અપવાદ છે. પરતુ ધરાકૃત પછી આગળ વધેલી અપભ્રંશ ભાષા ( જે ગુજરાતીને વધારે 
સમીપ છે તે) માટે સિદ્ધ હેમચન્દ્ર સત્ર ૮-૪-૩૫૭--ફે.₹િ એમ છે તે માણે બધાં 
અકારાન્ત ધરાકૃત સર્વનામોનતે છ પ્રત્યય લાગેછે. (સપ્તમી એકવચનમાં.) તેથી અપભ્ર'શમાં 
જહિ, તહિ', કહિ'ની સાથે અહિ' પણુ થાયછે. 

ન- ઉપરતી ટીપમાં બતાવેલાં મૂત્રને આધારે એ હિ'માં ઇકાર હસ્વ સ્પણ રીતે છે. 


જેડણી. ૬૧ 


આ અનુસ્વાર્યુક્ત ઈકાર વિશે અન્ય સ્થળે ડું કહી ચૂડયોછું ત્ડેની પુતસ્ક્તિ કરતો 
નથી. ( વસનત સં, ૧૯૬૦ ના ભાદ્રપદતો અંક પૂછ ૩૦૬ તથા સં. ૧૯૬૧ ના માધતો 
અંક પૃછ્, ૨૨ ). માત્ર એટલું જ ઉમેરુંછું કે નવલરામભાધ્યે આ પ્રશ્ન ઉપર્‌ સ્પ કશું 
લખેલું નથી. કવિ નર્મદાશંકરના કોશમાં તપાસ કરતાં નીચે પ્રમાણે સ્થિતિ જણાયછેઃ- 


ક્ાશમાં-અહઠીં, જહીં; ( તહીં કે તહિ' કે કશો શખ્દ જ કોશમાં નથી ); દહીં, 
નહીં, તેમજ નહિ. 


મુખમુદ્રા. પ. ૪૫ માં ઉદ્દાહરણામાં--અહીં, તહીં, નહો. 
મુખમુદ્રામાં પોતાના વાકયોમાં--નહિ 


આ ઉપરથી જણાયછે કે, યઘપિ પોતાની મેળે પ્રયાગ “ નહિ ' એમ લખાણુમાં 
એ આણુતા હતા તથાપિ, નહીં, દહીં, અહીં, જહીં, તહીં એ રૂપ હેમણે તાજ્ય ન 
ગણુતાં માન્ય રાખ્યાં હતાં. મ્હારે મતે ઇકાર હસ્વ છે એટલો જ ૪રક છે; બાકી અનુરવારતું 
અસ્તિત્વ-જે મુખ્ય મુદો છે તે તો સ્વીકારેલું ૪ જણાયછે. 


પાથેદ અનુસ્વાર, . હવે વિભાગ (શ૧)--તકરારી નેડણીઓ, ગણુ મહત્ત્વની લઇ્યે. 
હેમાં (ં)-- (૧)--અનૃસ્વારનતા પોચા ઉચ્ચાર બાબત છે. 
અતુસ્વારના ખે ઉચ્ચાર--નેરદાર ( અંક, લાંછન, ઇત્યાદિમાંતો ) અને પોચે। (વાંચ- 
ન, વીંછી-ઇત્યાદિમાંના ) એમ છે એ વિશે તો મતભેદ હવે રલ જણાતો નથી. માત્ર 
પોચા અનુસ્વાર માટે ચિહ્ન યોજવું કે કેમ તે જ ચર્ચાનો વિષય છે. આ ખે ઉચ્ચારનેો 
વિષયવિભાગ મ્હેં આજ સૂધી કરેલી ચર્ચામાં નીચે પ્રમાણે બતાવ્યાછેઃ-- 


(૧.) કહસ્વ સ્વર ઉપર આવનારો અનુસ્વાર હમેશાં ( તતસમ તેમ જ તદૂભવ અને 
તદૂભિન્ન શખ્દોમાં પણુ ) જ્ેરદાર ખોલાશે; અંક; રંગ; નંગ; કુંડ, કુંડળ, 


(૨.) દીર્ષ સ્વર ઉપરના અનુસ્વારનો ઉચ્ચાર તત્સમ શખ્દોમાં જેરદાર્‌ અને તદ્‌- 
ભવમાં પોચો! એમ થાયછે; 


તત્સમ--કાંત, પદાંત, એકાંત; નરે”, ઇત્યાદિ. 


તદૂભવ--રાંક, રાંકડો, કાંઠો, આંધળો, પીંછું, રીંછ, વીંછી, પૂંછડું, રૂધવું, 
ખે'ચવું, સૉંપવું;--પ્ત્યાદિ. 


હામાં ખે પ્રશ્ન ઉત્પસ થાયછે; તત્સમ શખ્દોમાં શહસ્વ તેમજ દીર્ધ સ્વર ઉપરના 


યુર્‌ જેડણી, 


અનુસ્વારનો તે પછીના વ્યંજનતો સવર્ગીય અતુતાસિક કરવો કે કેમ; અને તદૂભવમાં 
ચાચા! અતુસ્વાર થાયછે ત્હેતે માટે ચિહ્ન ૭ અર્ધવઠુંલમાં બિન્દુ હેવું અથવા કશું પણુ 
યોજવું કે કેમ. 


આ ખાખત ચર્ચા પુષ્કળ થઈ ચૂકીછે. ઉચ્ચાર પોચો દર્શાવવા ચિહ્ન ઉપર કહ્યું 
હૈવું યોજવા માટે પણુ કેટલાક વિદ્દયાનાની સૂચનાએ થઈ ચૂકીછે. ઉપરના વિષયવિભાગ- 
તું વિસ્મર્ણુ કરતારા લેખોતો હું ઉત્તર આપી ચૂડયોછું. તો માત્ર ખીજ વિચારકાના 
અભિપ્રાય જ અત્રે તાંધવા બસ થશે. 


નવલરામભાઇયે આ વિષય ઉપર સમથૈ ચર્ચા કરી પોચા અતુસ્વાર માટે અર્ધ- 

વ્તુલમાં બિન્દુના ચિહનની ભલામણુ કરીછે. # એ ચિહ્ન અપૂર્વ 

નવલરામ- પણુ નથી એમ જણાવવા એઓ ડફહેછે--”“ હમે દયારામકૃત સત- 

ભાઇનો પોચા- સૈયાનું લખેલું પુસ્તક એક ન્નેયું હતું તડેમાં બધે પાકૃત અનુસ્વાર 

અનુસ્વાર તર્ર આજ રીતે લખેલું હતું, અતે હમે સાંભળ્યુંછે કે હિ'દસ્તાનમાં ત્રજ- 
સત, ભાષાનાં પુસ્તકો એજ રીતે લખાયછે. ” 


(પાચા અનતુસ્વારતે પ્રાકૃત અથવા અપૂર્ણ, અને ન્નેરદારને સંસ્કૃત અથવા 
સંપૂણુ--એમ નામ હેમણે આપ્યાંછે. ) 
કપા 


નિયમ હેમણે ક્લિત હેવો કર્યોછે કે--સંસ્કૃત અનુસ્વાર બિન્દુથી અતે પાકૃત 


પ” 


અનસ્વાર અધવતુલમાં બિન્દુથી દર્શાવવો. 
કવિ નમેદાશંકરતા તમૈકોશ તથા હેમાંતી મુખમુદ્રાનું અવલોકન કરતાં જણાયછે કે 
સર્વ જેરદ્દાર ઉચ્ચારનું દરીન હેમણે પછીના વ્યંજનના સવર્ગીય 
નરીદ કવિની અનુતાસિકથી કરાવ્યુંછે, અને પોચા અનુસ્વાર માટે માત્ર બિન્દવું 
પદ્ધતિ, ચિહ્ન રાખ્યુંછે. અપભ્ર'"શ શખ્દોમાં સર્વત્ર પોચો અનુસ્વાર છે-- 
&સ્વ સ્વરમાં કે દીધેસ્વરમાં--એમ એએ માની લેછે. પર'તુ, પંદર, 
ગૂદુ વગેરે અપબ્ર'"શ શખ્દો છતાં હેમાં જેરદાર અનુસ્વાર છે તે એએ ધ્યાનમાં નથી 
લેતા. એ ઉચ્ચારને પણુ પન્દર, ગન્દુ,--એમ પછીના વ્યંજનના સવર્ગીય અનુનાસિકથી 
દશીવેછે તે યથાયોગ્ય નથી લાગતું. એ પ્રકાર સંસ્કૃત ભાષાનો જ છે તો તે તતસમ 
શખ્દમાં જ નિયન્ત્રિત રાખવો વાજખી છે; અને સંસ્કૃતમાં પણુ હેવે સ્થળે અતુસ્વારનો 
ઉપયોગ પણુ વખતે થાયછે, અથ: એ અપાણિનીય પણુ અશુદ્ધ પ્રયાગ નથી;--એ 
વિચારતાં તો તત્સમમાં પણુ વખતે સંશયનાં સ્થળા ન હોય ત્હાં, અથાત્‌ હેસ્વ સ્વર 
ઉપરના અનુસ્વારતે પ્રસંગે ફક્ત બિન્દુ વાપરી સકાશે; તો પછી આ તદ્‌ભવમાં સંસ્કૃત 
પદ્દતિતો  સવર્ગીય અતુનાસિક દાખલ કરવે। સસાર નથી. 


---------નક 


# ગુજરાતશાળાપત્ર ઈ સ. ૧૮૭૨ નો. અંક દ મો! પૂછ ૧૪૧-૧૪૭. 


નેડણી. ષ્ડ 


ર. કૈશવલાલ ધ્રુવના નિયમો ને, ૧૧ તથા ૧૨ (પરિશિણ શં માંતા) ન્નેતાં 

જણુાયછે કે પોચા અતુસ્વાર માટે : અર્ધવતુંલમાં બિન્દુ એ ચિહ્ન 

કેશવલાલ કુવની એ સ્વીકારેછે; પરતુ તદૂભવમાં અતે તદ્‌્ભિન્ન .| પણુ ન્નેરદાર 

પોચા અનુસ્વાર અનસ્વારને બદલે (&હસ્વ સ્વરને પ્રસગે પણુ,-અર્થાત્‌ સ'શયનો 

માટે ચિહ્નની સ'બવ નહિ ટ્હાં પણુ) સવર્ગીય અતુનાસિક એએ પસંદ કરેછે; 

ભલામણ, “અણ્ટસ' એમ. ઉપર હમણાં જ કહેલાં કારણોથી આ માર્ગ મ્હને 
છ નથી લાગતો, 


ઈ. સ. ૧૮૮૮ ના મ્હારા ન્નેડણીના પુસ્તકમાં એમ ભલામણુ ટરી હતી કે તત્સમ- 
માં અનુસ્વાર અથવા સવર્ગીય અનુનાસિક રાખવો, અને તદૂભવમાં પોચો અનુસ્વાર 
અધેવ્લુલમાં બિન્દુથી દરી।વવો, અને ન્નેરદાર ફક્ત બિન્દુથી. 

આ સર્વ વિચારોનું દોહન કરીને જે કાંઇ સાર વિચારશીલ વિદ્દાનોને હાથે યેગ્ય 
રીતે નીકળે તે સ્વીકારવામાં કટુતા નહિ' પણુ મિછ્તા « આવશે એમ ઠું માતુંછું. 

હતે (શૈં)-(ર.)-મૂર્ધન્યતર ડકાર તથા ટકાર. 

આ ઉચ્ચારતે! સ્થ્ળાનેદેશ શા નિયમોને વશ છે તે ઈ.સ. ૧૮૮૮ ના જેડણીના પુસ્તક- 
માંપૃછ્ઠ ૨૩ મે તથા પૃઇ૪ર મે સવિસ્તર કહ્યુંકે. આ બે ઉચ્ચાર વિશે 

મૂધ્ધન્તર્‌ ડે તથાહ? વાજબી શંકા કોઇ કાઢી સકે એમ લાગતું નથી. હેવા ખે ઉચ્ચાર 
નથી એટલું વચન માત્ર કલ્યાથી કાંઈ પરિણામ ના આવી સડવાતું. આ 

ઉચ્ચારના અસ્તિત્વ વિશે અન્યસ્થળે હું કહી ચૂડયોછું.: એ મૂર્ધન્યતર ઉચ્ચારતા સૂચક પ્રમાણુ 
તરીકે એક દાખલો નોંધવા લાયક છે. ન્હાનાં છોકરાં ડગલો, ડોકલી, ઇત્યાદિમાં મૂર્ધન્ય 
ડકાર્તો ઉચ્ચારક રી સકેછે; પરંતુ પડવું, વાડો, ધત્યાદિમાં મૂર્ધન્યતરતો ઉચ્ચાર નથી કરી 
શકતાં, અને તે સ્થળે ડકારને બદલે લકાર બોલેછે, પલવું, ધોલે,-ધત્યાદિ એમ;-એ ઉપરથી 
આ સ્થળોના ડકારનું મૂધન્યતર સ્વરૂપ જણાઈ આવેછે. એ મૂધેન્યતર ઉચ્ચારના સ્થળ વિશે 
ટૂંકામાં કહિયે તો એમ નિયમ થાય કે--* સ્વર પછી આવેલા, અનાદિ, અસંયુક્ત ડકાર 
તથા ઢકાર,--પરભાષાના શખ્દો શિવાયના શબ્દોમાં--મૂધેન્યતર્‌ ખોલાયછે. અપવાદ માત્ર 
એટલો છે કે એ ડ ઢ ની સમીપ ળ, ણુ જેવા મૂર્ધન્ય પાસે હોય ત્હારે મૂર્ધન્યતર મટીને 
મૂધન્ય ઉચ્ચાર થાયછે. ઉદાહરણુઃ--પડવું, ઘોડે, પઢવું, કટી, ગઢ, ઇત્યાદિમાં મૂર્ધન્યતર. 

» વસનત સં. ૧૯૬૧ ના માધતોા અંક પ૪ ૨૪-૨૬. 

ક» સ્વત્તદ્લયુસ્સ્યાનારે: એમ અધિકારસત્ર સિદ્ધ હેમચન્દ્રમાં છે. ત્ડેતું અનુવર્તન 
રાખીને (સુજરાતીમાં) ૨સૌયર્ષન્યતસે એમ સામાન્ય નિયમનું સૂત્ર થઈ સકે; અને ળ ક લ્ઞા- 
મૌજ ૪ એમ અપવાદમુત્ર કરી, સામીપ્ય શખ્દતો અથે સ્મરલ્યવપાનનસામીપ્યયાપજમ્‌ 
એમ વ્યાખ્યાન કરાય. નીચે'બતાવેલાં;વૈદિક સંસ્કૃતમાં ૪ નો જ થવા સંબન્ધી પ્રાતિશ્ચાખ્યનાં 
વચનો ઉપરથી-૦આ મૂધન્યતર ઉચ્ચાર માટે વધારે સહેલો નિયમ બતાવાય:--- 

એક જ શખ્દમાં બે સ્વર વચ્ચે આવેલા ડ અથવા ઢ મૂર્ધન્યતર્‌ છે. 

હામાં લ્યસાટ્લયુશાસ્યાનાફે:--એ બધી મર્યાદાનો સમાવેશ સહજ થઈ ન્તયજે. મારે 
એમ જ ઉત્સગે રાખવો દીક છે. 


૪૪ જેડણી, 

રેળ, ડગલે, ડોકલી; હોલ, ઢોર, ઢંગ; ધ્ત્યાદિમાં મૂર્ધન્ય. 

મડમ, પડાળી, આ$ણી, ડહડ્ડા, ખંડ, કુ'ડ; લઢણુ, ટૅઢોળવું, ચીઢાણી, કઢાણું, હદ્ઠા, 
ષંઢ;-ધ્યાદિમાં સાદો મૂર્ધન્ય, વધારે સરલ રૂપમાં ઉપરનો ઉત્સગે આમ મૂકાયઃ--- 

“એક જ થખ્દમાં બે સ્વર્‌ વચ્ચે આવેલો ૪ અથવા ૪ મૂર્વીન્યતર છે. ” 

આ મૂર્ધન્યતરતું અસ્તિત્વ ના સ્વીકારનારાઓએને એક ખીને ઉત્તર એ છે કે ખીન્ન 
વિચારકોને હેતું શ।્રવણુ થયુંછે. 


કુવિ નર્મદતા મત કવિ નમૈદાશંકર નમૈકોશની મુખમુદ્રાના પૂછ ઉમાં લખેછેઃ- 


“ ડતું ઉચ્ચારણુ એક તો સંસ્કૃત શખ્દોમાં છે ત્ડેવું જ છે ને બીજું પૂર્વ વણુતા 
સ'બન્ધમાં લગારેક પ્હોળુ' લીસું હેવું છેન. શખ્દને આરમ્ભે ડતું જે ઉચ્ચારણુ છે તે શુદ્ધ 
સંસ્કૃત છે, ને શબ્દની વચમાં તથા અત્તે જે છે તે શુદ્ધ પાકૃત છે. ” 


ટકાર મારે મૌન છે; પરન્તુ એ વિશે વિસ્મર્‌ણુ થયેલું માનવાનું કારણુ નથી; કેમકે 
ઢકાર્તે બદલે પ્રથમ વ્યંજનમાં હકાર મૂકી પછી ડકાર રાખવા તર” ત્હેમતું વલણુ કોશમાં 
જણાયછે. કાઢવુંતે બદલે ફાડવું-એમ. પરંતુ કાઢવું એમ વિકલ્પ પણુ મૂકેછે, પરંતુ ત્યાં 
ઉચ્ચાર મૂર્ધન્યતર છે કે નહિ' તે વિશે સપણ કશું નથી લખ્યું. 

આ મૂર્ધન્યતર માટે ચિહ્નનિર્દેશ કશે હૅમણે કયો નથી. શખ્દને આરમ્ભે છે તે ઉચ્ચારણુને 
સ'સ્કૃત અને ખીનને પ્રાકૃત કહેવામાં અયથાર્થતા લાગેછે. સંસ્કૃતમાં પણુ શખ્દના આરમ્ભ 
શિવાયના સ્થળમાં મૂર્ધન્યતર જ ઉચ્ચાર થાયછે;-પી૪ય સિ, સરયાસે, ત્૪ઃ, જીટમ્‌ ઇત્યાદિ. 

સંસ્કૃતમાં મૂ્ધન્યતર ઉચ્ચાર આ સ્થળોમાં હોવાને લીધે જ વૈદિક સ'સ્કૃતમાં જ નો 

ન હ અને ૪ નો હ્ટઇ્‌ કેટલેક ઠેકાણે સ્વીકારાયોછે; ળકાર મૂધેન્યતર 
મૃધન્યતર્‌ ડ-ઢ અતે ₹ ૪ પણુ એ સ્થળોમાં મૂર્ધન્યતર્‌ તેથી. ડુ લૌકિક સ'સ્કૃતમાં 
સાટે છેક પ્રાચીન જ અને છ વચ્ચે અલકાર વગેરેમાં ઉપયોગ માટે સરખાપણું ગણાય- 
સ'સ્કૃતમાં-પ્રાતિ- છે, તે ઉપરથી એમ માનવાનું કારણુ નથીકે ₹ તો ઉચ્ચાર મૂર્ધન્ય- 
શાખ્યામાં-પ્રમા- તર મટી ગયેલો શે, ને મૂધેન્ય જ ઇશે. કેમકે જુ નો જ એમ 
ષણૂ છે* વિકાર્‌ થયેલો નથી, પણુ સારૃપ્ય કૃત્રિમ રીતે ગણેલું છે. ઉચ્ચારનાં 
તત્તોતો હેમાં બહુ આધાર નથી. છ મૂર્ધન્ય નથી પણુ દન્‍્ત્ય છે 

તેથી આ વાતને પુદિ મળેછે. અને લૌકિક સ'સ્કૃતમાં ળકારને અભાવે લકાર લેવા પડેલો. 

3- ઉચ્ચારણુના આ સ્વરૂપવણુનમાં કાંઇક કઢંગાપણું આવ્યું છે. વધારે બરૅલું, 
મૂણોમાં વધારે પૂણુરૂપે ને ઊંચે જીભ વળીને સ્પર્ી થઈ ઉત્પન્ન થતું,-મૂ્ધન્યતર ઉચ્ચારણુ 
છે?:-આમ વધુન આપ્યાથી યથાથૈતા આવશે. 

૬ અન્નિમીરેઠવુસાજ્િયં ચશસ્ય વેવ ઇત્યાદિ સંહિતાના પ્રથમ મત્ત્ર સુવિદિત 
છે; હેમાં દેજે તું શૈઝે છે. આ વિશે પ્રાતિશાખ્યોમાં પ્રમાણુ છે.:-- 

સરો મર્દાવેજેવામ્‌ | ₹ હોક ણો આપચેતે ॥ સ્વસ્સપ્યે લમામપજે શસ્યથઃ॥ 
ફતિજાલીયપ્રાસિજ્ઞાય્યે ॥ સયો યસ્ય સ્વર્મપ્યતેત્યલંવશસે લ જાર કાર ॥ 





કેતે ડણી. ષ્પ 


રા, કેશવલાલે રા. કેશવલાલ ધ્રવે પણુ ડ તથા હ ના આ બે ઉમ્ચાર 

ર્ઘન્યતર્‌ ડ--ઢ નેેયાછે અને નીચે બિન્દ્નું ચિહ્ન યોજવું 0૪ ગણ્યુછે. હેમનો 
સ્વીકાર્યાછે, નિયમ ૧૩ મો જુવો ( પરિશિષ્ટ શં માં. ) 

હિન્ટીમાં પણ્‌ હિન્દીમાં હાલ પણુ મૂર્ધન્યતર ડ તથા ઢ ને માટે નીચે બિન્દુ 


એ ભાદેચિહન છે. મકવાતો રિવાન છે,-એ તે ભાષાનાં પુસ્તકો ઉપરથી જણાયછે. 


સિદ્ધાન્તકેમુદીની તારાનાથ તર્ડ્વાચસ્પતિવાળી આઉત્તિમાં બધે ડેંકાણે સ'સ્કૃત 
શખ્દોમાં-સૃત્રોમાંના શખ્દોમાં પણુ-ડકાર હકાર નીચે બિન્દુ મૂક્યાં 


એ ચિહન માટે છેતે સંસ્કૃત શખ્દોમાં પણુ મૂર્ધન્યતર ઉચ્ચાર કરવાતો એમ 
બીજા પ્રેમાણુ. બતાવેછે. 


રા. કહાનજી ચકુભાઈ ગાંધીએ મ્હતે ડીસેમ્બર ૧૯૦૪ માં એક પોસ્ટકાર્ડ લખ્યું 
હતું તહૈમાં, મ્હારા પૂછયા વિના જ, લખેછે કે--“ડકાર્‌ મૂર્ધન્ય અતે મૂધન્યતરનાં લેખન- 
|ચિહનો મધ્ય ગુજરાતી ભાષાસમયમાં જુદાં હતાં એમ કેટલાક જૂના ચોપડા પરથી 
[જણાયછે ” આ બાબત હું તપાસ તપી ચલવી સડો. પણુ તપાસનું ફળ કાંઇક પ્રકાશ 
પાડે એમ સ'ભવ છે. 


ચ;છ;જઝના (શ)--(૩)-ચ, છ, જ, ઝ ના પ્રાકૃત ઉચ્ચાર. 

પ્રાકૃત ઉચ્ચાર, 

આ વિશે $ં બહુ કહી ચૂકયોછું; ઈ. સ. ૧૮૮૮ ના ન્નેડણીના પુસ્તકમાં (પૃઇ 
૩?# થી ૪૧મામાં) એ ઉચ્ચાર કિયા પ્રસંગે પ્રવર્તેછે તે કહેલું છે. હેમાં મુખ્ય (નિયમ 
એ છે કે તત્સમ શબ્દોમાં સંસ્કૃત ઉચ્ચાર છે; તદૂભવ અથવા તદભિભ્માં ચકારાદિ ચાર 
વર્ણાની જડે ઈકાર અથવા એકાર ( અને એકાર ) આવેછે ત્હારે સંસ્કૃત ઉચ્ચાર 
થાયછે, તેમ જ લધુપ્રેયનન યકાર ચકારાદિ ન્નેડે મળતાં સંસ્કૃત ઉચ્ચાર થાયછે અને 
યકારનો લેપ વિકલ્પે થાયછે. 


એ ઉચ્ચાર માટે આ શિવાય ખીન્ન' સ્થળોમાં પ્રાકૃત ઉચ્ચાર થાયછે; પરતુ 
પ્રવર્તતા નિયમ હેમાં અપવાદ છેઃ-- 


( ૧ ) સંસ્કૃતમાંના જ, શ, ચ અથવા ચ્ચ, નો ગુજરાતીમાં જ થયો હોયછે, 
અથવા ષ્થ્ તો ઝ થયો હોયછે, ત્ય્હારે તે જ અને ઝ ના ઉચ્ચાર 
સંસ્કૃત થાયછે. ઉદાન્‍--જસ, જત્રા, જગ, જગન, જેગ, જજન; જુગડું, 
જીગારી, જુગાર; કાજ, સેજ; સાંઝ, માઝમ, વાંઝણી;-ધ્ત્યાદિ. 


હામાં વળો અપવાદના અપવાદ ( પ્રતિ પ્રસવ ) છે. તે જોડણીના પુસ્તકમાં ખતાવ્યાછે. 


૧૬ જોડણી. 


ર સ્હાસે આ નિયમો! વિશે નીચે પ્રમાણે શ'કા કાઢવામાં આવેછે:-- 
વાંધા? 


(૧) અપવાદ બહુ અને જુદા જુદા માણુસાની વ્યક્તિમત રેવ ઉપર આધાર 
રાખનારા છે; તેથી આ નિયમોને સામાન્ય નિયમ થવાનો હક નથી. 


(૨) એ પ્રાકૃત ઉચ્ચાર દતન્ત્યતાલવ્ય નથી. 


(૩) ઉચ્ચાર-પ્રાકૃત--થાયછે તે સુરતભરૂચમાં તો નથી જ થતો; અને 
ગુજરાતના બીજા ભાગોમાં થાયછે કે નહિ' તે સંદિમ્ધ વાત છે. 


શંકા ને. (૧) માટે એટલું જ કડુછું કે અપવાદતી સંખ્યા યદ્યપિ પ્રથમ દરને 
મ્હોટી છે, તથાપિ નિયમને વશ થનારા શખ્દ્ો કાંઇ દરૅક ગણાવી 
અપવાદની સ'ખ્યા સકાય નહિ' તેથી હેમાં અલ્પતાના ભાસ આવેછે; તેમ અપ- 
વધારે છે; એ વાદમાં સર્વત્ર અનિશ્રિતતા નથી; અતે એકંદર રીતે જતાં સામા- 
વાંધાનો ઉત્તર. ન્ય નિયમડે જેટલી સામગ્રી છે એમ જણાયછે. નિયમ કરતાં 
અપવાદનાં ઉદાહરણુની સંખ્યા વધારે હોય તો અપવાદ તે નિયમ 
થઇ જાય અને નિયમ તે અપવાદ થાય--એમ બહુ તો થાય, પરંતુ તેથી જે નિયમ 
( અપવાદ થઇ ગયેલો ગણા તે પણુ ) અનિયમિત તો નહિ જ થવાતો અને હેમાં 
દર્શાવેલી પશૃત્તિ--આ સ્થળે ચકારાદિના ખે પ્રકારના ઉગ્ચાર--ત્હેતું અસ્તિત્વ તો ના જ 
લુપ્ત થવાનું. બધુ' અવ્યવસ્થિત છે એમ હોય તો તો “વાંચવું' તું “વાંચીને' થતાં ચકારનેા 
સંસ્કૃત ઉચ્ચાર થાયછે હેમાં સમાયલું તત્ત્ત-૪કારતું શુદ્ધ તાલવ્યપણું ચકારના ઊન- 
તાલવ્યપણાને પોતાનો પાસ લગાડેછે તે તત્ત્વ-ને પ્રવેશ જ ના મળત. 


શંકા ને. (ર) મારે બહુ કહેવાનું તથી. દન્‍્ત્યતાલવ્ય એ નામ મ્હૈ' વૈકલ્પિક 
આપ્યું હતું--પ્રાકૃત ઉચ્ચાર એ નામની જ્ેડે--;અને વખતે તે 

પ્રાકૃત ઉચ્ચાર્‌ ઉચ્ચારની વસ્તુસ્થિતિ બતાવવામાં દોષ આણેછે એમ હોય તો 
દન્ત્યતાલવ્ય નથી, તે નામતો તયાગ કરવાને જરા પણુ અડચણુ નથી. રા. કમળા- 
શંકરે કરેલી અપૂણુ તપાસમાં કેટલાક ગ્રહસ્થોની આ “દન્ત્યતાલવ્ય' 

નામને લીધે ગેરસમઝ થયેલી એમ હું જણુંછું. બાકી દન્ત જેડે સંબન્ધ નથી એમ છેક 
નથી તે, દન્‍્ત્યાક્ષર નડે બોલી જેઈ ને સરખામણી કર્યાથી જણાશે. વખતે સ્હેજ જીભ 








$ આ રીત્યે અપવાદનાં ઉદાહરણોમાં અનિયમિતતા પ્રાકૃત ભાષામાં પણુ બહુ 
પવર્તવાતાો ભય છે, અને તેથી જ હૈમચન્દ્રે પ્રાકૃત વ્યાકરણુમાં આરમ્ભમાં જ થજુઝમ્‌ 
એમ આખા વ્યાકરષુમાં મવતેનારું અધિકારયુત્ર મૂડયુંછે, જેથી વિકલ્પ વગેરે અનેક 
અનિયમિત પકારોતો યથાદરીન સમાવેશ થાયછે. ચકારાદિક અક્ષરોના બે ઉચ્ચાર માટે 
પણુ આમ થઇુઝજ ડરીને વિશિષતા મૂકાય. 


જોડણી. ૬ 


દન્ત અને તાલુની વચ્ચે જુદે સ્થળે અડકતી હશે. પરંતુ એ તારતમ્ય અતિ ઝીથુવટતું 
થઈ જરે. પરંતુ તામ માટે એટલો આગ્રહ નથી. વસ્તુ સ્વીકારાય એટલે બસ. 


શંકા ને, (૩) માટે અન્ય સ્થળે બહુ કહી ચૂડયોછું. 1સુરતભરૂચમાં પ્રાકૃત ઉચ્ચાર 

નથી માટે ગુજરાતના મ્હોટા ભાગતો અનાદર ના થઈ સકે એ 

પ્રાકૃત ઉચ્ચારતા તો જ્ેડણીતાં મૂળ ધોરણુ સ્વીકાયોછે ( મ્હેં જ નહિ', પણુ ખુક- 
અસ્તિત્વ વિશે કમિટી, નવલરામભાઈ, નમૈદાશંકર, વગેરેએ ) ત્ડેતી સાથે વિરોધ 
શ'કા;-ત્હેતા આણુશે. હવે ગુજરાતના બીજ ભાગોમાં પ્રાકૃત ઉચ્ચાર છે કે નહિ' 
ઉત્તર, એ પશ્ચ તકરારી થઈ ગયોછે. માટે એ વિશે થોડુ'ક જ કહીશ, 
હા અને નાતો પ્રશ્ન આવ્યો એટલે અવલોકનનો પ્રશ્ન અર્થાત્‌ જ 

આવ્યો. અને તે માટે તપાસ કરતારી કમિટી વિના બીજને રસ્તો નથી એ હું કહી ચૂડયે!- 
છું: અતે આ નિબન્ધની અન્તે સ્પછ રૂપમાં સૂચના મૂક 1 તું ધારુછું. આ પ્રકારની તપાસ- 
ની જરૂરનાં કારણે ઉધાડાં છે. વસ્તુસ્થિતિ માટે 7 મતભેદ છે તે જ પથમ કારણુ છે. 
અને રા કમળાશંકરે ફરેલી તપાસ (વસનત સં. ૧૯૬૧ કાર્તિકના 

એ ઉચ્ચાર્ના અંકમાં પૃછ ૩૬૯-૩૫૦૦ માં કહેલી ) સ્પટ્ટ રીતે અપૂણું, એકદેશી 
અસ્તિત્વ માટે હોઈ વ્યાપક તેમ જ સર્વથા અધિકારીમદેશમાં અતે યોગ્ય રીતે થઈ 
રઃ કંમળાશ'કરે જણાતી નથી. આ બોલવું સાહસ ભરેલું લાગશે માટે થોડાંક 
કરેલી તપાસની કારણો તોૉંધુ'છું. પ્રથયધમ તો શા પ્રશ્નો પૂછ્યા હતા તે જણાવવાની 
અપૂણૂતા અતે જરર હતી;-કેમકે ચ, છ, વગેરેના બે ઉચ્ચાર છે કે તહિ' એમ 
એંકટશિતા* પૂછયાથી ધણાકને પૂરો કે ખરો અર્થમોધ થતો નથી; અને આ 
તપાસને પ્રસગે તેમ થયાનું સાંભળ્યુંછે, પછી જે ઝહસ્થોના 

અભિપ્રાય પૂછ્યા «હૅમનાં નામ, યોગ્યતા, અતે અભિપ્રાયની પૂણુ નકલો એમ આપ્યાથી 
પૂણુ સ્વરૂપ જણાય, માત્ર દોહન કર્યાથી પોતાની ભૃત્તિની છાયા પડવાનો ભય સ્વાભાવક 
રીતે આવેછે. વળી, અભિષ્રાયો બહુ કરીને પત્રો લખીને પૂછેલા જણાયછે; આ 
ઉચ્ચારતો પ્રશ્ન હેવો વિલક્ષણુ છે કે, હેમાં પત્રથી બતાવેલા અભિપ્રાયો માટે પણુ રૂબરૂ 
સવાલજવાબથી ખુલાસા મેળવવાની જરૂર રહેછે. પ્રશ્ન પૂછવામાં પણુ પૂછનારના 
પોતાના અભિપ્રાયની છાયા પડે તો નિલેંપ જવાબ આપવામાં વખતે હાનિ થાય. રૂબર 
પૂછવામાં પણુ એ ભય છે-અને તે માંટે જ મતભેદના પ્રતિનિધિભૂત અનેક વિદ્દાનતાની 
કમિટી પૂછે તે જ સારો માગે છે. વળી રા, કમળાશ'કરે જે ઝૃહસ્થોને પૂછયું ત્ડેમતી 
સર્વીશે યોગ્યતા વિશે સંશય ર્હેવાતું કારયુ છે; કેમકે સુરતવાસી કવિ નમૈદાશંકરે પોતે 
જે ઉચ્ચારભેદ ( લઘ્ચ્ચારણુ યકાર, મૂર્ધન્મતર ડકાર, લઘૂચ્ચારણુ હકાર ) સપણ રીતે 
દીઠાછે, (હેને ૪ વિશે રા. કમળાશંકરવાળા ગૃહસ્થોમાંથી કેટલાક ( શિષ્ટ અને સંસ્કારી 











1 વસનત સ'. ૧૪૬૧૦ ભાદ્રપદ પૃ. ૨૧૧-૩૧૨. વસનત સ. ૧૪૬૧૧ માધ 
# પાછળ પછ ર૪ જીવો, 





૫૮ જેડણી, 


કલ્રાછે છતાં) એ ઉચ્ચારે માંના કેટલાકના અસ્તિત્વ માટે આશ્ચર્ય જ બતાવેછે; કોઇ 
ઉચ્ચાર લુપ્ત થયા કહેછે ( એક વીશી થયાં લુમ્--એમ છે-અતે નમૈદાસકરના કોશને 
તે કરતાં વધારે સમય થયે।; તે ખરું, તોપણુ ખીન્ન અવલોકન કરનારાતી ન્નેડે વિરોધ 
આવેછે તેથી અવલોકનશક્તિની ખામી આ પ્રસંગે જણાયછે ); અતે વળી કોઇ ચ, 
છ, જ એ ત્રણુના ખે ઉચ્ચાર જાવેછે છતાં એ જ વર્ગના ચોથા ઝકારતા બે ઉચ્ચાર 
નથી નેતા;--આમ પરિણામ આવે છે. તેમ જ, કેટલા જણુના અભિપ્રાય મેળવ્યા તે 
પણુ જણાતું તથી. ફક્ત ખે જ ગૃહસ્થોના મત એક તરક્‌ પડયાછે ને બીજાના ખીજ 

તર૪ પડયાછે; એમ પરિણામ આપ્યાથી કશું સિદ્ધ થતું નથી, 
ઉશ્ચારનુ' અસ્તિત્વ કેમકે બીન્ન મતોમાં અંશતઃ ખે ઉચ્ચારની વસ્તુસ્થિતિનો સ્વીકાર 
સ્વીકારીને પષ્‌ છે જ,-પછી ગ્રામ્યતાતો ખોટો અને અસ'બદ્દ અંશ ઉમેરવાથી 
ગ્રામ્યતાનો વૃથા #૪ળ નથી. તેમ જ, આ પ્રકારની તપાસમાં બહુમતતું તત્ત્વ 
રાષ સૃકવાની નિલૅપ રીતે ના વપરાય; મત આપનારની પાત્રતા, યોગ્યતા વગેરે 
અસ'ભદ્ધતા* અંશે બહુ ફેર#ર કરતારા થઈ પડવાના. માટે આ બાબત તપાસ 

યોગ્ય ધોરણુથી કમિટી નીમાઈને થાય ત્ય્કારે જ સારુ. એ 
કમિરીએ (3) અભિપ્રાયોનો સંગ્રહ કરી, (૨) અભિપ્રાય આપનારને રૂબરૂ સવાલજવાબથી 
ખુલાસા પૂછી પૂરે પ્રકાશ મેળવી, (૩) શિ વર્ગમાં ઉચ્ચારતું સ્વાભાવિક વાતચીત 
વગેરેથી અવલોકન કરી,-પછી સાર કાઢવો જેધ્યે. આ ટીકા ચવર્ગના ચાર અક્ષરોના 
ઉચ્ચાર શિવાય ખીજ ઉચ્ચાર્ભેદદોના તથા ઉચ્ચારતા અસ્તિત્વતે પણુ યથાઘટિત લાગૂ 
પાડવાની છે. 


(જ)--.૪)--મહાપ્રાણીતું દિત્ત-પથ્થર, એમ લખવું કે પત્થર-એ પ્રશ્ન છે. સન્ધિ- 
ના નિયમ પ્રમાણે તો અલબત ત્થ એમ જ થવું જઇયે. પરંતુ - 
મહાપ્રાણીનું' વ્યવહારકશલતાનું તત્ત સાચવતાં શાસ્ત્રના તત્ત્વને કશી હાનિ 
દ્રિત્વ-પથ્થર; છઠા પ્હોચવાનો સ'ભવ આ પ્રસંગમાં તથી આવતો એટલે થ્થ એમ 
કત્યાદિ, લખવા તરક મ્હેં' વલણુ દેખાડ્યું હતું અને આજ સુધી તેમ 
લખતો આવ્યોણછું. નવલરામભાઇયે પણુ એજ ધોરષ્યુ સ્વીકાર્યું હતું. 
થ્થ લખીશું તો પણુ ઉચ્ચાર તે! ત્થ થવાતો,--સન્ધિનિયમના સ્વાભાવિક સ્વરૂપને 
લીધે-; અર્થાત્‌ વાંચવામાં ભ્રમ થવાનો નથી, એટલે ખૃદ્દિપર કપટભાવ-જે ઉચ્ચારાનુ- 
સાર લેખન ના રાખવાથી ઉત્પન્ન થાયછે--તે અહિ નહિ' પ્રવર્સ તેમ જ *થ એમ કરવા- 
માં ચાલતા આવેલા માર્ગનું સરક્ષષુ જ છે. ત્ય લખવામાં નવીનતા સ્વીકારવાનું થાય- 
છે, અતે તે નવીનતાથી કશે! પ્રમાણુમાં લાભ નથી અને લખવાની વિષમતા આવેછે. 
આ સર્વ કારણુ। થ્થના લાભમાં છે. આ વિચારીશું તો ૪. સ. 
ઈ સ. ૧૯૦૪ ની ૧૪૬૦૪ તી કમિટીએ આખર નિણુય ત્યના લાભમાં શ્ઞા માટે 
વલાંચનમાળાકશિટી- કર્યો તે સમઝી સકાતું નથી. (પરિશિષ્ટ જ; નિયમ ૧૪ મો 
નો. નિણૂય. જુવો.) બીન મહત્ત્વના પ્રશ્નોમાં ( હકારાદિકતે સ'બન્ધે ) શ્રાઔીય- 
તાનું તત્ત્ત ઉપેક્ષાપાત્ર ગણ્યું અને વ્યવહારકુશલતાતાો ખોરા 

ઉપવોગ ફર્યો; અને આ પ્રસગે, વિતાકારણુ, ઉલટો કમ સ્વીકાયો | 


નતેડણી, કછ 


પરંતુ આ વિશે મ્હારો કરો આગચહ તથી; હેમાં ધ્યાનમાં રાખવાનાં તત્ત્વ માત્ર 

ઉપર્‌ દ્ીવી દીધાંછે. પછી જેમ યોગ્ય નિણુય લાગે તે ખરે. 

થ્થ અથવા ત્થ રા. કેશવલાલ ક્વ ત્થ તરફ નિણુય આપેછે. ( પરિશિષ્ટ (શ) 

વગરે બખાખત ખીજ નિયમ ૧૪મો જાવો. ) કવિ નમૈદાશંકર થ્થનો સ્વીકાર કરેછે. 

વિઠ્દાતાના અભિ- ભાધવલાલભાઈ ત્થની ભલામણ્‌ કરેછે. રા. કમળાશકર થ્થના 

પ્રાય. પક્ષમાં છે. (મિ. નાનજિયાતીએ ઈ. સ. ૧૮૯૦ માં થ્થ વિશે 

વાંધો આણ્યો હતો ત્હેમાં તા આ પ્રશ્નની વિષયમયોદા તદૂભવ 

શખ્રોમાં છે, તત્સમમાં હેતે માગે નથી એ વિશે બ્રમ હતો તે, પાછળ,--ધતિહાસના 
વિભાગમાં-$ું કટી ગયેણછું. ) 


આમ ત્ય્ટારે આ પશ્ચ સ'બન્ધે તીચે પ્રમાણે વિઠ્ાતાોના અભિપ્રાયની તુલતા થાયછે:- 


થ્થના પક્ષમાં «થના પક્ષમા 
નવલરામભાઇ. રા. કેશવલાલ ધ્રવ. 
કવિ નમેદાશ'કર. માધવલાલભાઇ,. 


શ, કંમળાશ ડર. 


અને ડું, ઉપર જણાવેલાં કારણોને લીધે, થ્થ્ર તરફ વધારે વળુછું. આમ અભિષપ્રાયના 
ઝોક પણુ થ્થના લાભમાં છે, અને દલીલોનું બળ પણ્‌ તે તરક વિશેષ જણાયછે. એટલું 
યાદ રાખવાનું છે કે થથતા પક્ષવાળા ત્થતે અશુદ્ધ તો નથી જ કહેતા, ના ન કહી સકાય. 


ઇ, ૨); ડળ; અતે લ નતો ઠવે ગાણુતર પ્રશ્નોના વિભાગ લધયે;--વિભાગ 
યકાર; બાયડી, દોયર્ડું, (શ8)--(૧). ઈકાર, ૨, ડ,ળ અને (કવચિત્‌) લનો 
કત્યાદિ, એ બાબત નિયમ? ય થઈ ન્તયછે. 


કું 


આ બાબત ન્ેડણીના પુસ્તક પૃઇ ૨૪-૨૬ માં સવિસ્તર ચચા મ્જે કરીછે. એ 
ખાખત ઉત્સગૈ નીચે પ્રમાણે ઉપજાવી સકાયઃ--૨, મૂર્ધન્યતર ડ, અને ળ અનાદિ તથા 
અકાર સહિત હોય અને ત્હૅેની પછી ણુ, ડ, અથવા લ આવે,તો ર, ડ, ળને લઘુ- 
પ્રયતન યકાર થાયછે. તે જ પ્રમાણે લકારની સ્થિતિ હોય તો. લકારતો! વિકલ્પે યકાર 
( લઘ્ચ્ચારણુ ) થાયછે; ઉદ્યા૦-- 


રકાર--દોયડી; ખેોયડી; વાયણું, ઓવાયણું, પાયણાં ( ઉપવાસને બીજે દિવસે 
ભોજન ). 


ડકાર--ઢૅમડી, ખાંયણી; 


ળકાર--દયણું, ગયણું, પાયણું; 


પ્ક૦ જેડણી, 


લકાર--શેલડી અથવા શૅયડી: 


આ અક્ષરવિકારતું બીજ મૂધેન્ય ખે (અથવા તાલવ્ય અને મર્ધન્ય ખે) સાધે 
સાથે આવતાં ઉચ્ચાર કઠંણુ પડેછે તે છે. 


ઈકાર માટે ઉત્સગે.-- 


શબ્દના વચલા ભાગમાં ઈકાર આવેછે અને સમીપ ડ અથવા લ હોયછે ત્યારે 
એ ઇતો લધુપયત્ત યકાર થાયછે, હેના ઉપર 8૦00105 (સ્વર )ના હોય તો; ઉદાન્‍- 
ભાયડા, બાયડી, પયડું, બાયલો. 


આ વિકારતું ખીજ એ છે કે આ પ્રસગે પકાર &હસ્વ તો હોયછે જ પણુ તે 
કારણુથી અને હેના ઉપર 80૦૯11 (સ્વર ) ના આવવાથી હેના ઉચ્ચારણુને કાળ બહુ 
થોડો મળેછે. 


આ ઉતરસર્ગીની પુટ્ટિમાં દલીલોની પુનરક્તિતી જરૂર નથી. એક ધ્યાન ખે'ચે 
હેવી વાત છે કે યકારની વિરુદ્ધપક્ષના લોકોમાં પણુ “ભાઇડો,' “ખબાઇલે,' કે “હેડડી' 
તો નથી જ ખોલાતું લખાતું; તેમ જ યકારનો ત્યાગ કરવાના આગ્રહમાં ખે'ચાઈને કેટ 
લાક હાસ્યજનક પ્રયોગો થતા ન્ેવામાં આવેછે, તે બહુ સૂચક વાત છે; ઉદા૦ “કાયદો” 
ને બદલે જાધદો'; “પાળણું” નહિ' પણુ 4“પારણું' “બાષ્ઠડડી' નહિ* પણુ “બારડી' | ! વિચિત્ર 
હાસ્યજનકતાની પરાકાછા “બારડી' શબ્દમાં આવેછે. 


કવિ નર્મદ તથા મ્ટયારી સૂચનાતે અનુમોદન કવિ નમદાશ'કર તથા રા. કેશવ- 
શા. કેશવલાલ યકારને લાલ ધ્રવ તર૪થી મળતું જણાયછે. રા. કેશવલાલનો નિયમ 
અનુમોદન આપેછે. ૧૭મો, પરિશિષ્ટ (લ) માં, આ રૂપાન્તર સ્વીકારેછે, 


નર્મેકાશ, મુખમુદ્રા, પ૪ “એ'માં હેમણે જે રૂપાન્તરોતે વણુસંપ્રસારણુવું નામ આપ્યું- 
છે ત્હેમાં આ યકાર સ્વીકાયીછે; માત્ર હેતો ઇતિહાસ બતાવવામાં કાંઇક કલ્પનાનું ન્નેર 
વધારે લાગેછે. લખેછે:- 


“ર-લ તી સાથે ડ-થુ આવ્યેથી ૨-લ ઉડીને પાસેનાં વ્યંજતવણુતું દિત્વ કરેછે 
ને પછી એ દ્િત્વમાંના પ્રથમ વ્યંજનતો ય થાયછે. બરણી-બણ્ણી-બયણી; ગળણું - 


--્---- 


કક-ઝૂકઝ-ઝકઝ-- કડક 
4 રા. ગોવધનરામભાઈને હાથે પણુ આ સ્ખલત થયેલું છે. “ચાયણી' રૂપ ટાળવા 
જતાં -ચાળણી'ને બદલે “ચારણી' લખ્યુંછે. ( સમાતોચક ઓકટોબર ૧૮૯૭ પૃ, ૧૫૯ 
પંક્તિ ૧૯ ), 


જેડણી, ૭૧ 


ગણ્ણું-ગયણું; ચાળણી-ચારણી-ચાણ્થીી- ચાયણી; કોરડો, કોડડો, કોયડો; પરઠે, પડા, 
પયઠો, ૪૦.” 


ળકારનાં ઉદાહરણુ ( ચાળણી, ગળણું શખ્દોમાં ) આમાં છે છતાં નિયમમાં ર-લ 
વિશે જ કહુંછે, તેમ જ ડકારને વિશે કશું કહું નથી ( ખાંયણી, ઢેયડી ), એ ભૂલ્ય 
અને ન્યૂનતા માત્ર નોંધીશું. 


ઈ નો ય થવાના “સ'પ્રસારથુ' વિશે એ જ પૃઇમાં એઓ લખેછેઃ-- 


“પૂ-ય, તે એ-યના પ્રચારમાં ઈ વાળા ને ય વાળા વિશેષ માન્ય છે, રાયતું- 
રાધ્છું; ભાયડે-ભાઇડેા; પોયણુ-પોએણુ, સોયક--સોએક ૪ઇ૦”-- 


અહિ' “ભાઈ ડો' પ્રયોગ તો જરા અવાસ્તવિક લાગેછે. અને ઉપરના નિયમમાં 
ખહુ અથેવિશદતા પણુ નથી જણાતી; તેમ જ સોક (શૈડય) શબ્દ તદૃત એકદેશી છે. 
તથાપિ ઈકારનો યકાર થવાની વાતને સ્વીકાર અહિ' સ્પછ છે. 


છ સ. ૧/૦૪ માં વાંચનમાળાકમિટીએ ધડેલા નિયમોમાં “બાયડી', 'રાયતું-- 
એમ સ્વીકાર્યુછે; પણુ “ગળણી એમ કબૂલ રાખેછે--“ગયણી' નહિ. 


*. શાન્ત અકાર્‌; (શ)--(ર)-શાન્ત અકાર-- 
કેટલાક વિઠ્ઠાનોના 
સત. 


જ 


આ પકશ્ન બહુ 9૯ ડહોળાઈ ચૂડયોછે. સાર એ છે કે માણુસ, ધર, જનમંડલ, 
લીમડા, ચોપડી, લખવું, બેસતો, ધૃત્યાદિમાં યથાકમ સ, ર, ન, મ, પ, ખ અતે સમાંના 
અકારનું ઉચ્ચારણુ ત્વરિતાભાસિ થાયછે ત્હેને શાન્ત અકાર ફહેવો કે કેમ એ પશ્ચ છે. 
સાધવલાલભાઇ, રા. ડમળાશંકર, રા. કેશવલાલ કેવ.--એ ત્રણુ વિદ્યાનો અકારને શાન્ત 
માનેછે.ડે પરંતુ ત્હેમાં પણુ માધવલાલભાધતે મતે કમે, રતન વગેરે ન્નેડાક્ષર અન્તે 

આવનારા શખ્દોનો છેલ્લા અકાર ઉચ્ચરિત જ છે; નવલરામભાઇ ફક્ત અન્ત્ય અકારતે 








» ગુજરાત શ્ઞાળાપત્ર પુ. ૩૭ અંક ૨ પૃછ ૩૮ થી ૪૩. 
સુદર્શન પુ. ૧૪ અંક ૧૧-૧૨ પૃ૪ ૨૫૭-૨૫૮. 
ગુજરાત શ્ઞાળાપત્ર પુ. ૩૭ અં, 3 પૃઇ ૭૯-૮૩. 
સુદર્ીન પુ. ૧૫ અંક ૧૧-૧૨ પૃઇ ૩૧૫. 
ગુજરાત ક્ષાળાપત્ર પુ. ૪૩ અં. ૭ પણ ૨૧૪--૨૧૫. 
વસનત વર્ષ ૩ અંક ૮ પૃટ ૩૦૭. 
વસનત વર્ષે ૩3 અંક ૧૦ પૃ૪ ૩૬૬--૩૬૭ 
વસનત વર્ષે ૪ અંક ૧ પૃછ ૨૩. 
$ હવે રા. કેશવલાલ પણુ * શાન્ત અકાર' એ વચનમાં ચય્‌સો ય્યાષાલ: જુવે 

છે એમ હેમના સાહિયપરિષદૂ આગળ વાંચેલા “વાગ્વ્યાપાર' વિશેના નિબન્ધમાંથી 

જષુયછે. તેથી હવે વિચાર હેમણે બદલ્યો જણાયછે, 


૭ર નતેંડણી. 


( દેવ, રામ, વગેરેમાંના છેલ્લા અકારને ) લુપ્રવત્‌ ગણેછે; 1 અને કવિ નર્મદ શખ્દના 
કમે બીજ હેવા અકારાન્ત અક્ષરમાં ( પછી તે અન્ય હો કે અનન્ત્ય હો, ત્ય્હાં ) અ- 
કારનું ઉચ્ચારણુ વ્યેજનથી અધિક માત્રાતું ( &હેસ્વ સ્વરની એક માત્રા અને વ્યંજનની 
અડધી ગણુતાં હાવા અકારની રં માત્રા ગણી તેટલી માત્રાનું ) માને છે. * 


કવિ નમૈદતું આ માત્રાકલન કાંઈ સત્ય સ્થિતિ તર નિર્દેશ કરેછે. અકાર્‌ શાન્ત 
નહિ'; પણુ ત્વરિતાભાસિ છે--અસ્વરિત હોવાતે લીધે-તેથી હૅની માત્રા શત્ય તો નહિ' 
જુ અડધી પણુ નહિ', પણુ એક માત્રા પણુ નહિ' અતે રં કાંઈક હશે એમ કલ્પવામાં 
શાન્તતાનો તો અર્થાત્‌ જ નિષેધ આવેછે. પલમાં તો હેવે સ્થળે એ અકારની ગોક 
માત્રા સ્પટ જ છે. પણુ ગલમાં કાંઇક ઊનતા માનિયે તો રં માત્રાની કપના છેક હશી 
કાઢવા જેવી નથી. 


સુદરીન પુ. ૧૪ અંક ૧૧-૧૨ પ. ર૫૭ મે નીચે પ્રમાણે આ આકારની પાક્ષિક 
રીતે માત્રાકલના મ્હેં આમ કરીછેઃ-- 


“જે કદાપિ ક્ષણુવાર સ્વીકારિયે કે એ અકાર પૂણુ ઉચ્ચરિત અકારથા કાંઈક 
એછે અથવા ભિન્ન છે, તો પણુ એટલું તો ખરું # કે પૂણુ અકારતી એક માત્રા 
ગણિયે તો આ શાન્ત અકારની ઓછામાં આછી અડધી માત્રા તો ખરી જ. પણુ ખરે 
નેતાં જે વખતે આ શાન્ત અકાર એક કરતાં ઓછી માત્રાના સંભળાવાનો ભ્રમ થાય- 
છે, તે વખતે હેતી અડધી માત્રા તો હેની સાથેના બીજ ગુરુ સ્વરોની ખે નહિ' પણુ 
એક માત્રા હોય તેટલું પ્રમાણુમાં ઉચ્ચારણુ થાય છે.” 


નવલરામભાઇ જુદી ગણના કરેછે; પરંતુ શાન્ત કહેવાનો અત્તર્વિરોધ તો નથી 
જ કરતા; એ અકાર જે'તે લાગ્યોછે તે વ્યંજત ખોડો બોલાયછે એમ કહી અકારને 
અધાત્‌ લુમ ગણે છે. પરતુ ઘટ્લણાઇ તું સ્વરૂપ તપાસતાં જણાશે કે આ આભાસ 
છે, એ અ ઉપર 8૯૦0116 ના અભાવને લીધે. 


મ્દારો નમ્ર મત એમ છે કે આ અકાર શાન્ત નથી;--શાન્ત અકાર, શાન્ત 
સ્વર, 311011 ૩૦૫ તે, એ વચન જ અત્તર્વિરોધી છે. પરતુ 

અકાર્‌ શાન્ત એ અકાર ૫૧8૯૦૦૧1૦૦, અસ્વરિત, છે; અને તેથી હેવું ઉચ્ચા- 
નથી; પણુ અ- રણુ ત્વરિતાભાસિ થઈ એ સ્વર ઉપર નનેર ઓછું આવેછે. તેથી 
સ્વશિત છેઃ ભ્રમ થાયછે. પણુ તે ભ્રમતે પરિણામે શાન્તતાનું નામ આપવું 
તે તો વસ્તુસ્થિતિની વિસ્દ્દ જ છે. કેટલાંક બાળકોને પક્ષ 

શબ્દને બીન અકાર (ક્ષના અકાર ઉપર ) વિશેષ ભાર દઈ ને બોલતાં ધણીવાર સાંભળિયે 


1 નવલમ્ર'થાવળી. ભાગ ૩ જે પૃછ ૧૩. 
( “જહાં સ્કઢ્લ*૭' શખ્દમાં ટૂ ખોડો લખવાનું ઠરાવેછે; તેથી પૂરો હોય તો એ 
ટ નો. અ લુપ્રવત્‌ નહિ' એમ મત સચવાયછે. ) ર 
# નમૈકોશ, મુખમુદ્રા પૃ ઉ-( ૪), 





ર “ડથી. પ૩ 
છિયે, તે વખત સ્વરિત અરવરિતતો ભેદ્‌ જયાઈ આવેછે અતે શ-નતતાતી ફલ્પતા 
નિરસ્ત થાયછે. માધવલાલભાઇ કમે, રત્ન વગેરે શખ્દમાં અકારતે ઉચ્ચરિત ગણેછે એ 


પણું સૂચક વાત છે. 


કોઇ ફહેશે શાન્ત કહ કે અસ્વરિત કહો--હૅમાં નામ માટે શા સારું લઢી મરવું ? 
ી નામમાં શું? પરતુ આ સ્થળે નામમાં ન બધું 
શાન્ત કે અસ્વશિત--હેમાં સમાયુંછે. શાન્ત તામ આપ્યાથી જે અર્થમોધ થાયછે 
નામ માટે શા સારં લહી તેથી તદન જાદો જ અર્થબાધ અસ્વરિત કલાથી 
સર્લુ'?--કાર્ણે;--જવાબ. થાયછે--એ બંને શબ્દનો જુદાં જુદાં સ્વરપના પ્રેતિ- 
નિધિ છે-અને સ્વરૂપ ખરું શું છે તે પ્રશ્ન છે, તામ 

તો પછી તે સ્વરૂપને પરિણામે જ આવેછે. 


અને વસ્તુસ્થિતિની પરીક્ષાની ફૃ'ચીએ---ઉપર પક્ષના સ્વરિત ઉચ્ચારની બતાવી 
તે શિવાય-બાજછી ખે છે. એક તો ખેસતો, ચાપડી, 
પઘર્ચનામાં અકાર્ની ઇત્યાદિની માત્રા પઘમાં મૂકતાં હમેશાં પાંચ થશે, કદી 
શાન્તતાની વિરુદ્ધ પુરાવો પણુ ચાર ના થવાની, અતે અકાર શાન્ત ગણિમે 
જડશે? તો તો *ખેસ્તો, પેસ્તો, ચોપ્ડી, એમ ચાર માત્રા 
થવી ન્નેઇયે. શાન્ત ફહૅવો ખરે અને માત્રા તો 
આ આખી એક ગણુવી એમ તો નહિ બને, એ તો મુવેલા માણુસતે નામે પગાર 
ચાલુ શખવા જેવું કૃત્ય થાય, બીછ કફૂ'ચી એ છે કે 
શાન્ત અકારની પર્વતો પારસીઓ “ઉપ્યોગ' એમ રૂપ લખેછે ત્હેમાં “ઉ” 
હસ્વ સવર્‌ થડકાતો નથી; થડકાતો ખબોલાયછે; અને “ ઉપયોગ ' લખીતે તેમ 
તેથી તે શાન્ત નથી, બોલિયે તા ઉ થડકાશે નહિ, ના ન થડકાય, 
પ, યો! એ ન્નેડાક્ષર ના હોવાના તેથી. જો પ ને શાન્ત 

ગણ્ષ્ો તો પ્યો જેવું પરિણામ થઈ ઉ થડકાય જ. 


સવિસ્તર પુદ્ટિ પ્રમાણા તો હું અન્ય સ્થળે આપી ચૂડયોછું. ( સુદરીન પુ. ૧૪ 
અંક ૧૧-૧૨; સુદરીન પુ. ૧૫ અં. ૧૧-૧૨; વસનત વર્ષ ૩ અં, ૮; વસત્ત વર્ષ ૪ 
અં. ૧.) ઉપર માત્ર સારતત્ત્ત જ મૂકયુંછે. 


એકાદ શંકાની પરીક્ષા કરવી ઉચિત છે. રમવું, જમવું, ને બદલે ઉતાવળમાં રમ્ખું, 
જમ્ખું, એમ લોકો કેટલીક વાર ખોલેછે. તેમ ૪ લોખંડ 

ર્મ્બું; જસ્બું;--એ શબ્દ લોઠખેડ ઉપરથી થયો ત્ડેમાં હકારનો અ લુષ્ઠ થવાથી 
શિછરૂપો। નથા. તેથી. હ પણુ પછી ના ય્ડયો; આ ઉદાહરણો અકારની શાન્તતા 
શાન્ત અકાર્‌ માટે એ શું તથી સચવતાં ? આમ કોઇ કહેશે. પર'તુ એમ નજ્ને ગ- 
પરમાણુ નહિં' ગણાય. છણીથું તો તો લખવું, ચોપડી, વગેરે રૂપાને ખદભે લખ્વું, 
ચોપ્ડી--વગેરે લખવું પ્રાસ યશે. ખરી વાત તો! એ છે કે 


ક હાવા પ્રયાગ મિ કશ ૨% નાનન્તયાણીને હાથે થયેલા ન્નેવામાં આવેછે. ગુજ - 
રાત શાળાપત્ર પુ. ૩% અંક ૧૨ મે! પછ ૩૭૪ પંક્તિ ૫ મી. 


૭૪ જેડણી. 


રમ્ખું, જમ્બું-એ શિષ્ટ ઉચ્ચારો કે પ્રયોગો તથી; અને એ રીત્યે તો અતિ લપલપાટ- 
થી બોલનારા લેકો અક્ષરોના અક્ષરા ખાઈ નયછે તે પ્રયોગો સ્વીકારવા પડશે. 
લોખંડની વ્યુત્પત્તિમાં પણુ કાંઇંક એ સ્વભાવની અંકિતતા છે; તેમ જ હડફારમાંનતો અ 
અપૂણુ ઉચ્ચારાતો થતાંવાત હકારતું સ્વરૂપ જ પોચું થઇ જઇ વધારે ઘસારો પામીને 
“લોખંડ' થયું, પણુ તેટલા ઉપરથી સર્વસામાન્ય નિયમને બાધ આણુવોા વાજખી નથી. 
બંધાઈ ગયેલા એક શબ્દના રૂપ ઉપરથી ખીજ નત્યતા શબ્દોના સ્વરૂપ ઉપર-અન્તર્ધ- 
ટના હજી સર્ધી ધગટઢ છે. હેવા સ્વરૂપ ઉપર--છાયા પાડવી એ અયોગ્ય છે. 


શાન્ત અકારતો પ્રશ્ન ખરું ન્નેતાં ન્નેડણીની વિષયમર્યાદામાં નથી આવી સકતો; 

વ્યાકરણુના પરદેશમાં હેતું ખરું સ્થાન તો છે. પરતુ 

“શાન્ત? અકાર્‌ એ જેડણોનો શબ્દલેખનના પ્રસંગે--એ અકાર લખવો કે નહિ' 

વિષય નથી; વ્યાકરણના એ પ્રશ્ન કેટલાકે ઉપસ્થિત કરૅલે! જણાયછૅ; તેમ જ 

વિષય છે? અકારની હાવી માતી લીધેલી શાન્તતાને લીધે ઉચ્ચાર- 

નું અનિશ્રિતપણું હરાવવાનો પ્રયત્ત કરવામાં આવે- 

છેં, અને ઉચ્ચાર પ્રમાણે લખવું એમ નિયમ રાખીશું તો લખાણુતું સ્વરૂપ બહુ બદ- 

લાઈ જશે એ વાંધાના એક પ્રકાર તરીકે આ પક્ષ દાખલ કરવામાં આવ્યોછે, તેથી એ 
વિશે આટલી ચર્ચા કરવી પડીછે. 


46૯ભાઇ (સ્વર) ખરું જતાં ગુજરાતીમાં લૂમ થઈ ગયા જેવા જ છે. પરંતુ છેક 
જ નાખુદ થયે! નથી. વૈદિક સંસ્કૃતમાં સ્વર હતા તે લૌકિક 
“હત ણાા-સ્વર-તું હાલ સંસ્કૃતમાં લુમ થયા. પરંતુ ગુજરાતીમાં શબ્દોનાં બંધારણ 
ગુજરાતી ભાષામાં બતાવવામાં ગૂટ રીવ્યે પ્રવર્તતું તત્ત એ ઘલ્ટણાનું છે. ત 
સ્થાન; એ લુમવત્‌ જ કાવે ડેકાણે સહમરૂપે કાંઇક દેખા દેછે. અને હેના ઉપયોગ 
છે; છતાં હેતો મર્યાદિત આમ ન્નેડણીના નિયામક બળ તરીકે કરવાનો છે. /6- 
ઉપચોાગ, ૯૦1 ની કલ્પના મ્હૅ' નવી થો કાઢી નથી. સાધવલાલ- 
ભાધ્યે એ વિષય કાંઇંક વિસ્તારથી ચર્ચ્યોછે. ( ચુજરાત 

શાળાપત્ર પુ. ૩૭ અંક ૪ પૃછ ૭૯-૮૩ જુવો. ) 


લખીએ) લખિચે; ચોપડીઓ; (શ)--(૩.)--તથા (૪.)--લખિયે, ચોપડિયો, 
ચાપહડિચા;અનેઇકાર્‌ ઉકાર્ની ખડિયો, ઇત્યાદિ રાખવું કે લખીએ, ચોપડીઓ, ખડીઓ 
હસ્વરીર્ધતા* અને ઇકાર ઉકારની હસ્વદીર્ધતા. 


આ ખે પ્રશ્નો વિશે મ્હે' મ્હારા નનેડણીના પુસ્તકમાં ખાસ ચર્ચા કશી કરી નથી. 
મુખ્ય કારણુ એ છે કે એ વાસ્તવિક રીતે ન્નેતાં ન્નેડણીનો વિષય નથી; વ્યાકરણુનો, 
અને, ત્હેને પરિણામે, કોશને વિષય છે. તેમ જ આ પંશ્ન કેટલીક રીતે સંફ્યમસ્ત છે; 
પોતપોતાના અભિપ્રાય પ્રમાણે પોતપોતાની તર ખેંચંખૅચા કરવાનો પ્રસંગ, નેડણીના 
ખીન પ્રશ્નો કરતાં, હામાં વધારે મળેછે. તો પણુ હૈની પરીક્ષા મનન સહિત અને 


જેડણી, 3પ 


ધયૈથી કર્યાથી  જષારો કે હેમાં પણુ નિશ્રિતતા--કોઇક નિયમયુક્ત ધોરણુને આધારે--- 
આવી સક્રે એમ લાગેછે. અને એ વાતતો નિણુય થવો ઇછટ પણુ છે. તેથી કેટલાક 
વિચાર આ પસ'ગે પ્રગટ કરવાતું ધારુંછું. જનેડણીના કઇ! પણુ વિષયમાં દુરાત્રહતે અવ- 
કાશ જ નથી, તેમ આ પશ્ન માટે તો તેમ ના જ બનતી સકે. મારે ફક્ત નિણુય મારે 
ધોરણુ દર્શાવીને ડું અટકીશ; અલબત હૅમાં સમાયલાં કારણા બતાવવાં પડશે. 


મ્હે હમણાં જ કહ્યું કે “નેડણી'તા પુસ્તકમાં આ પ્રશ્નોને મ્હેં સ્પરી નથી કર્યો. 
પરંતુ તે પછી ખે ત્રણુ યસગે મ્હેં કાંઇક ઈશારા આ 
ભા વિષય 'જેડણી? ના વિષયમાં કર્યાછે. માર્ચે ૧૮૮૮માં અને તે પછી “ ગુજ- 
પુસ્તકમાં નથી;પર્‌તુબીજે રાતી ” પત્રમાં કેટલાક ગુજરાતી ભાષા સંબન્ધી યશ્ના 
સ્થળે ઇશારા કર્યાછે. ચર્યાયા હતા ત્હેમાં મ્હેં' પત્રે લખેલા ટ્હાં કાંધ'ક આ 
બાબતના કૈટલાક નિયમને! ઉલ્લેખ કયો હતો. પછી ઈ. સ. 
૧૮૪૫માં ત્ાનસુધામાં ( ઓકટાબર-નોવ્હેમ્ખર-ડીસેમ્બરના અંકમાં ) રા. ગાવધતભાઈની 
ચર્ચાના અવલોકનને ધસ'ગે આ ધકમાંના એક બેની બાબત મ્હે' થોડુ કહ્યું હતું. અને 
તે પછી ડ્રેબ્ુઆરી ૧૯૬૦ ના સુદશેનમાં ( પ૪ ૧૨# મે--વિષય ન. ૭૧ ને કેકાણે ) 
જરાક દશારે કયો હતો. એ સર્વનો સાર નીચે આગળ ઉપર બતાવીશ. 
હાલ તો આ શનમાં સાક્ષર ચિન્તકોના મત શા શા છે તે જેધયે:-- 


ખઅકકમિટીએ ઈ. ચ ૧૮૭૧--૭૨ માં નિયમે। કર્યા તે થમાણે “નદાઝા' અથવા 'નદિયે 

(એમ વૈકલ્પિક રૂપ ) જૂ--જૂઓ, લીંખુ--લીંખુએ; જૂ , 

ઈ સભ ૧૮૭૨ની લૂ, ફૂટ, દધ, ધળ, ચૂક; મૂક, ચૂતો, ખણે: મૂડનાર; 

ખુક્કમિઢીના નિયમમાં ૪ટડો, ફબડે; ખુશાલ; ધી, કઢી; કીડી, ખીચડી; નાળિએર, 
આ પ્રશ્ન વિરો નિણેય, રૂપિયે: એમ ૨પ સ્વીકાયા હતાં. 


એ નિયમોનું ધોરણુ નવલરામભાઇયે બતાવ્યુંછે, (પરિશિટટ (જ) નિયમ ૭.૮,૪, ૧ ૦ 
મૂળ ૭,૮,૪ ના ઉપરથી કરેલા જુવો.) તે આ ધમાણે છે:--- 


1, નાન્યતર નતિના શખ્દ્ોનો અન્ય ઉકાર અથવા ઉંફાર &હસ્વ છે. ખીજ 
શખ્દ્દોના પણુ અન્ય ઉંકાર્‌ હસ્વ છે. છૈ, તું, લખું. 


ર. અન્ય પકાર દીધે અને ઉકાર કહંસ્વ છે. 
અપવાદ:- એકાક્ષરી શબ્દોતો ઉકાર દીર્ધ છે. (જૂ , લૂ વગેરે ). 


૩, અનન્ય ઈકાર ઉકાર-- 


ખે અક્ષરના શખ્દોમાં--( ધણું કરીતે ) ઈકાર તથા ઉકાર દીર્ધ છે; કીડી, 
ચૂનો; ઇયાદિ. બેથી વધારે અક્ષરના શબ્દોમાં--ઈ અથવા ઉ પછી લુ 


છદ નેડણી. 


આવે તો ઈ ઉ દીધ રાખવા, અને ગુરુ આવે તો /ડસ્વ રાખવા;--ફૂબડો, 
ખુશાલ; ખીચ:ી, નાળિએર; ઇત્યાદિ. 


અપવાદઃ--પ્રયય અથવા સમાસતું ઉત્તરપદ લાગે તે પ્રસંગે ઉપરનો 
નિયમ લાગૂ પડતો નથી;--ગમાડીવાન; ગાડીધોડા; ઇલાદિ. 


પ્રતિપસવ--કકારાન્ત શબ્દ પછી સ્વરાદિ પયય આવતાં ઈ વિકલ્પે હસ્વ 
થાયછે અને પ્રયયના આદિ સ્વરતી પૂર્વે ય ઉમેરાયછે;--તદીએ, અથવા 
નદિયો; લપ્મીએ અથવા લખિયે; નદીએ, અથવા નદિયે. 


એ ઉપર નવલરામ- નવલરામભાઇઈની ચર્ચા આ નિયમે। ઉપર વિચારપૂણુ છે. 
ભાઈનીસખળચર્ચા. હેતું તાત્પર્ય આમ છેઃ-- 


૧. ગા નિયમો તતસમ શખ્દ્દો માટે નહિ' પણુ તદદભવ માટે છે તે ભૂલવું નહિ. 


7પ 
૦ 


ઉપરના ત્રીક્ન નિયમમાં “ઘણું ડરીને” એ વિશેષક વચન કાઢી નાંખવું; કેમકે 
એ રાપ્યાથી નિણુયમાં અનિશ્રિતતા આવેછે; અને કાઢયાથી વ્યુત્પત્તિ વિરુદ્ધ 
જેડણી થવાનો સંભવ અયન્ત થોડા છે.--આમ વિશેષ સચના હેમની છે. 


૩, એ નિયમ ત્રીજના પતિષસવમાં વિકલ્પ ના સ્વીકારતાં હમેશાં ઈ હહસ્વ થાયછે 
અને પ્રયયના સ્વર પૂવૅ યકાર ભળેછે:--એમ નિયમ રાખવો. આમ હેમની 
વિશેષ સૂચના છે. 


પછી સામાન્ય ટીકા એક એમ મૂકેછે કે આ નિયમોમાં, વ્યુત્પત્તિના આદર ( પાકૃત 
ભાષા, ઉત્સ્ગી વગેરે ઉપર નજર રાખીને) કરવો, તેમ જ ચાલતો ઉચ્ચાર સંભાળવો, 
ગે બંતે ધોરણો યથાધટિત સાચવીતે મધ્યમ રસ્તો ખુકકમિટીએ પકડમોછે; અને એ 
ગંભીર વિચારથી રચાયોછે અને ગર્થ નિશ્ચિતતાનું ફૂળ મળેછે. 


કવિ નમૈદાશંકરના આ બાબતમાં નિયમ હેમના કોશની મુખમુદ્રાના ૯ પૃઇમાં ( ઈ ) 

એ વિભાગમાં આપ્યા છે. લ'બાણુ થાય માટે પરિશિઇમાં મૂ કું- 

કવિ નશૈદતા નિયમ, છું. % એ નિયમો! પ્રમાણે જૂ , રૂ, લૂ વગેરે દીર્ધ છે; ફૂએ--કુવો, 

જૂએ--જુવો, એમ વિકલ્પ છે; કુદ્વું, જુટડું, શિખવું, વગેરેમાં 

ઉકાર હહસ્વ ગણયોછે; કીડી*આરું-કિડિયારું, દૂધ-ભાઈ-દુધભાઈ, ફૂએન-એતર ( ખેતરમાંથી 
અવરશિદટ રહેલો અશ )-કુવેતર, નદિયો અથવા નદીએ; એમ કહસ્વદીધના વિકાર છે. 


મ પરિશિણ ( ૪). ી 


ભેડણી, છાકૃ 


ર. કેશવલાલ પ્રવના નિયમોમાંતા ૫,૧,૭,૮, અતે હ અને રન્‍્મા નિયમો આ પ્રશ્ન 

ઉપર છે. ( પરિશિટ્ટ (જ) જવો.) હૅમાં ઉચ્ચાગ્તા ષચાર 

ફક કેશવલાલ ધ્રવના તથા વ્યૃત્પત્તિ બંને ઉપર લક્ષ આપવાને પ્રયત્ન થયોછે. 

નિયમ. ઈ સ. ૧૮૭૧-૭2 ના નિયમોનાં પરિણામ અને આ નિયમો 

નાં પરિણામ બહુ અશે મળતાં આવશે. માત્ર “કરિયે' સ- 

બન્ધે “કરીએ' એ વિકલ્પ ખુકકમિટીનો છે તે રા. કેશવલાલના નિયમમાં કબૂલ નથી, 
એમ ભાસ થાયછે. 


શાધવલાલભાઇના નિયમે। સપણ રૂપે ને સંપૂણ રૂપે પ્રસિદ્ધિમાં નથી આવ્યા જણાતા. 
પરતુ “ દુખીઆં', અને “દુખિયાં *--એમ વિકલ્પ હેૈમણે 

ર* માધવલાલભાઈના એક ચર્ચામાં સ્વીકાર્યોછે. ( શાળાપત્ર પુ. ૩૭ એ. ૭ પૃઇ 
અભિપ્રાયને ઈશારો. ૨૦૨--૩૦૩.) તે ઉપરથી આ પ્રકારના શખ્દોમાં ઈ. સ. 
૧૪૭૧--૭૨ ની બકક્મિટીનું ધોરણ હેમણે કબલ ગખ્યું 


૦૪ખાયછે 


ફ્‌ાક ગાવર્ધનરામ- રા. ગાવધેનભાઇમે અક જ સરલ નિયમમાં આ પક્ષના ગંચવાડા 
ભાઈનો સરળ ઉકેલવાતે પ્રયત્ન કર્યોછે. ઈ એટલા દીર્ધ અત ઉ એટલા ડહસ્વ 
નિયમ; શુદ્ધિતું લખવા (તદ્‌ભવમાં). આ માગમાં સરળતા આગળ શુદ્ધિ અને વસ્તુ- 
બલિદાન. સ્થિતિનું બલિદાન અપાયછે. તે અનિષ્ટ છે. «અન્ય સ્થળે આ 


ન ૪ 
ઉપર બહુ કશ્યુંછે. 


. સ. ૧૪૦૪માં વાંચનતમાળા કમિટીએ આ પર ઠરાવ કર્યાછે ત્હેમાંના નિયમ 
૭, ૮, અને હ આ પ્રશ્ચતો સ્પરી કરેછે. હેમાં ૧૮૭૧- 
ઈટ સ. ૧૯૦૪ ની વાંચતમા- ૭૨ ના નિયમો તરક કાંઇક લક્ષ અપાયલું જણાયછે. 
ળા કમિટીને ઠરાવ, પરંતુ થોડીક બાબતોમાં તફાવત ર્હેછે, અને «હેનું 
પ્રાચીન (૧૮૭૧-૭૨ના ) નિયમોની સરસાર્ઈમાં પરિ- 

ખામ આવેછે. 


આ નવા નિયમોમાં કેટલુંક અગમ્ય છે. જેમકે 'એકાચ્‌' શખ્દનો અર્થ એક સ્વર- 
વાળા એમ થાય; તે સર્વત્ર 8118010 (વયડી) તા અર્થમાં વાપરે- 
એમે ઠરાવોમાં દોષ છે. લો જણાયછે. એ અયોગ્ય છે તે તો જૂદી વાત પણુ તેથી 
૧૮૭૨ના નિયમની ખરે અથેખોધ થવામાં હરકત પડેછે. વિશેષ તો એટલા માટે 
સરસાઈ % નિયમ ૮-(૧। માં “એકાચ્‌ શખ્દો' ( : એક સ્વરવાળા શખ્દો ) 
અને “દિસ્વર શખ્દો' એમ બરોબર શખ્દગ્રહણુ કર્યુછે છતાં નિયમ 

૭ મામાં “એકાચ' શબ્દ 331189થ ના જ અથમાં હોય એમ લાગેછે. 


વળી નિયમ ૮-(૧) માં ૂધ' વગેરે શખ્દોમાં દીર્ધ ઊ વાજખી રીતે જ રાખ્યોછે; 








#સાનસુધા, ઓકટોબર, નોવ્હેમ્બર, ડીસેમ્બર ૧૮૯૬માં “ચુજરાતી જેડણી'ના વિષયમાં. 


૭૮ જોડણી, 


છતાં “જૂનું શબ્દમાં ઉ હેસ્વ રાખી “જુનું' લખવું એમ ઠરાવ્યુંછે. વ્યુત્પત્તિપક્ષથી ન્નેતાં 
તો બનેને એક જ નિયમ લાગૂ પડી દીધે ઉકારે જ થવો ન્નેધ્યે; અને 'દૂધ' વગેરે 
શખ્દ્ોમાં દીધેતાનું કારણુ નિયમમાં બતાવ્યું નથી, પરતુ વ્યુત્પત્તિમાં જ છે, એ સર્વથી સમ- 
ઝાય એમ છે. જછુશ્ધમ્‌-જુજં-પછી હમાંતા પ્રથમનો લેપ થઈ પૂર્વસ્વરતું દીર્ધત્વ ( ઉત્સ- 
ર્ગાનુસાર) થવાથી-ટૂધ. આ જ નિયમ જીર્ણ ઉપરથી “ જૂતું' થવામાં પ્રવતેછે. તેમ જ 
નિયમ હમે। કેટલાક ઉદાહરણુમાં ૧૮૭૧-૭૨ ના ડ્હાપણુ ભરેલા નિયમોનો અનાદર કરે- 
છે અતે હેનું કારણુ સમઝાતું પણુ નથી. ઉદા૦ કડીઓ, નદીઓ, એ રૂપ જ કક્ત સ્વી- 
કારતાં વાસ્તવિક ઉચ્ચારવાળાં ૨૫--કડિયો, નદિયો, વગેરેનો વિકલ્પ પણુ નથી કબૂલ રાખ્યો, 
પરતુ ૧૮૭૦--૭૩૨ ના નિયમોતી ઘટતા વધારે શાસ્ત્રીય છે એમ કહેવું પડેછે. 


આમ «કારે આ પશ્ન સ'બન્ધે ભિ ભિન્ન અભિપ્રાયોની મ્રેણી છે. ફહેવાની જરૂર 
નથી કે, મ્હારા નસ્ન મત પમાણે, એકંદર નેતાં પ7 સ ૧૮૭૧-૭૨ વાળા ખુકકમિટીના 
[નયમામાંતું ધારણુ બહુ અંશે સ્વીકારવા લાયક છે. 


સાંવસ્તર કારણા --આ નિયમ સ્વીકાર્ય કેમ છે અને બારીના ( આ નિયમોથી વિરોધે 
આવનારા ) [નેયમોં એછાવધતા ત્યાજ્ય કેમ છે તે વિશે કારગા--આપતાં લેબાણુ થાય. 
અતે વળી, હું કહી ગયોેછું તેમ, આ ખરું નેતાં વ્યાકરણુ અને કોશને વિષય છે. 
તથાપિ ટ્રંકામાં કેટલાંક કારણો બતાવીશ અને એ ૧૮૭૧-૭૨ ના નિયમોમાં શી ન્યના- 
ધિકતા સુધાર્યાથી બરોબર ધટના થાય એમ છે તે બાબત પણુ ₹'શારે। કરીશ. તેમ કરતા 
પ્હેલાં બીજા મતોમાં શી અસંતોષકારક સ્થિતિ છે તે ઝડપથી જેઈ જઇયે, 


નર્મદકવિના નિયમો 
નો પરીક્ષા. નમૈદાશંકરના નિયમો -- 


3. ખે અક્ષરના શબ્દોમાં પ્રધમતો ઇકાર તથા ઉકાર દીર્ધ છે. આ યથાન્યાય છે. 
પણુ “ઉર, “વિણુ' ( ગવિના ), સુર ( સંગીતના સ્વર ), જેવા કેટલાક અપવાદને 
સ્થાન નથી મળ્યું. (આ ન્યૂનતા તો ખુકકમિટીના ૧૮૭૧-૭૨ ના નિયમમાં 
પણુ છે. પરંતુ તે વિશે આગળ ઉપર ફહેવાશે ). 


ફૂઓ, જૂએઓ--એ શખ્દો માટે નિયમ જરાક વિલક્ષણુ કાઢયોછે. બે અક્ષરના 

શબ્દમાં પ્રશ્રમ ઊ અતે અન્તે ઓ હોય તો વિકલ્પે હસ્વ ઉ અને વો થાય; આમ નિયમ 

કર્યોછે. પર'તુ “ કએ ' શબ્દમાં ઊ તથા વો! શબ્દશરીરમાં જ સમાયલા છે અને 

છૂવઃ છૂ ( ધા.) એમ થઈ ગજરાતીમાં આવેલો * કૂવો ' એમ જ સ્વીકારવાતે 

* પ્રાકૃતમાં સ્વર પછી આવેલા અનાદિ અસંયુક્ત પકારતો લોપ થાયછે તેમ જ વ 

પણુ થાયછે. તો બ'ને પ્રાતત થતાં શું કરવું! હેમચન્દ્ર કહેછે ણ્તેન પજાર્ 

પ્રાઘયોઝોવવજાર ચોર્યસ્તિન્‌ જુલે અતિસુશસુસ્પચતે સ સશ્ર સર્ચ: (સિદ્ધહેમચન્દર 
૮-૧-૨૩૧ સત્ર ઉપર વ્યાપ્યાન જુવો. ) તેથી જૂથો, 


ન્તેડણી. ૭૪ 


કાંઇ ખાધ નથી અને એ વાજખી છે. 'ૂએ!' કોઈ ખોલતું પણુ નથી. તેમ “નૂએ' શબ્દ 
“જૂ? (નામ: વાળમાં પડનારે છવ) 4 ઓ ( ખહુવચત ) હોય તે તે ખુકકમિટીએ 
પ્રયયને સ'બન્ધે અપવાદ મૂકીને આનું આ રૂપ સાધ્યુંછે તે વધારે સુધટિત થાયછે. પણુ 
“નેવું' તો આજ્તાર્થ બીન્ને પુસ્ષ બહુવચન હોય, તો જે 4-- એ--પછી જૂ 3- આ, પછી 
“જુવો' એમ થાય; અને આ તો તદન વ્યાકરણુના પ્રદેશમાં ઊ'ડા ઘૃશી જવાનું થાયછે. ખે 
અક્ષરના શખ્દ વિશે નિયમ આપતાં પ્ર્રમ ભાસ તો એ જ થાય કે પ્રકૃતિ રૂપ શબ્દને 
વિશે જ કહેછે. આ ટીકા “નૂ”નું બહુવચન “જનૂએ!' હોય તો પણુ લાગૂ પડેછે. 


૩, શિખવું, કુધ્વું*--ધત્યાદિમાં ઈકાર ઉકાર હસ્વ ઠરાવનારો નિયમ વસ્તુસ્થિતિ 
સાથે વિરોધ આણેછે,--ઉચ્ચાર તેમ જ વ્યુત્પત્તિ નનેતાં. તેમ જ, ખુકકમિટીનો નિયમ--પાસે- 
નો સ્વર &હસ્વ હોય તો પથમને। દીધે થાય અને તેથો ઉલટે કમે ઉલટું--ધણોે વિચારથી 
થયેલો છે. ત્હેને નમૈદાશ'કરનતા નિયમોમાં અવકાશ જ નથી મળતો ત્હેનું પરિણામ થયુંછે, 


૪. ઇકારાન્ત શબ્દતે એ-ઓ પ્રત્યય લાગતાં ઈ હસ્વ થઈ એ-ઓ ના યે-યો 
વિકલ્પે થાયછે--( નદીએ--નદિયે।), એમ કહેવામાં અવ્યાપ્તિ દોષ આવેછે. એ-ઓ શિવાય- 
ના સ્વરતે પ્રસગે પણુ ય્‌ આવેછે. નહિ'તોા કિડિયારું (કીડી -આરું ) એ શબ્દ નમે 
દાશ'કરે પોતે જ એ નિયમમાં ઉદાહરણોમાં મૂડયોછે તેમાં ય્‌ ના આવત. ૧૮૭૧-૭૨ 
ના ખુકકમિટીના નિયમમાં સ્વરાદિ પ્રત્યય આવતાં પકાર કસ્વ થઈ ૧ ઉમેરાવાનુ' 
લખ્યુંછે તે બરોબર છે 

# હેમાંના કેટલાક શબ્દો તો યથોચ્ચાર છે. ઉદાન્-જટડું શુંવાળું', 'ગુજર્‌ાતી' 
--પર'તુ હેમાં તત્તત બીજાં સમાયુંછે. આ કારણુથી જ તત્તમાં અયોગ્ય મિશ્રણુ થઈ 
આ નિયમ દ્દોધયુક્ત બનેછે. “ગુન્ટરાતી'માં ર દીર્ધ છે તેથી ગુ હસ્વ થયું. “સુ'વાળુ” માં 
વા દીધે છે તેથી સું હસ્વ. બાકી જુ્ત ઉપરથી ફબડું, [્િક્ષ--સિજૂણ ઉપરથી ૨0- 
ખવું, વગેરેમાં સ'યોગ લેપ થઈ પૂર્વસ્વરની દીધૈતા થાયછે. 'કૂદવું” વગેરે ધાતુની સ્થિતિ 
પણુ પ્રાકૃતમાં કાંતા દીર્ધતાથી અથવા સ'યુકતાક્ષરની પૂવૅનો સ્વર હોવાથી સિદ્ધ થાયછે. સિદ્ધ 
હેમચન્દ્ર ૮-૪-૨૨ પ્રમાણે કેટલાક ધાતુઓના અન્ત્ય વ્ય'જત ખેવડાયછે ને ગુજરાતી- 
માં આવતાં લુપ્ત થવાથી પૂર્વસ્વર દીધે થાયછે; છર્મર્‌-લાગે; મમ્મ૬-માગે: તસ્સ- 
ન્હાસે; છુટટદ--તટે; સિચ્ચર્‌--સીંચે ( પાછો અનુસ્વાર પુનર્છવન પામ્યો પણુ પોચા 
થયો ); ૮-૪-૨૩૦ પ્રમાણે ષટ ( વૈકલ્પિક) તું ૪ટે. “શીખવું” 'કૂદવું' વગેરેને બે 
કરતાં વધારે અક્ષરતા શબદ ગણુવાથી ભૂલ્ય ઉત્પન્ન થપ્છે. “શીખવું' ને જેેડણીના નિર્ખય 
મારે મૂછ શબ્દ ગણ્યો, તો “શીખેછે' 'શાખનાર'--વગેરેને શા માટે ના ગણાય? ખરું 
નતેતાં “શીખ્‌' જૂદ્‌' વગેરે ધાતુ જ લેવાં ન્નેધયે. અને તેમ લેતાં ખે અક્ષરના શાખ્દમાં 
પ્રથમ વ્ધુમાંતા ઈ-ઉ દીર્ધ જ થાય--એ કવિ નમૈદતા નિયમ પ્રમાણે જ--શીખ, કૂદ, 
એમ દીધેવાળા શખ્દ સિદ્ધ થશે. ઈ. સ. ૧૮૭૧--૭ર્‌ ના બુકકમિટીના નિયમોમાં આમ 
ખે અક્ષરવાળા જ શખ્દો ગણીને યોજતા થઈછે. એ નિયમોમાંતા ૮મા નિયમમાં ફટ, 
ચૂક, મૂક--એમ જ શખ્દો લીધાછે ( ફૂટવું, ચૂકવું, મૂકવું-એેમ નહી); અને તેથી જ 
ઉકાર દીર્ધ સ્વીકાર્યોછે. 





૮૦ જોડણી. 
રા. ક્રેસવલાલ છ્ુવના નિયમા-- 


૧. નિયમ ૬--આ નિયમમાં “દહોં', “તહીં” દીર્ધ ઈકારાન્ત ઠૅરાવ્યાછે. પર'તુ ઉ- 
ચ્ચારમાં તેમ જ વ્યુત્પત્તિથી દહિ', તહિ'--એમ છે. પ્રાકૃતમાં તેમ જ 
રમ કેશવલાલ અપબ્રશમાં જહિ', તહિ'. અહિ', કહિ' છે. (સિદ્ધ હૅમચન્દ્ર ૮-૩ 
પ્રવના નિયમોની -૫૦ તથા ૮-૪-૩૫૭ જાવો. ) 
પરીક્ષા? 
દષિ'--પ્રાકૃતમાં હસ્વ પ્રકારાન્ત છે. ( સિહ્ધહેમચન્દ્ર ૮-૩-૨૫ પ્રમાણે ફૂ 


અથવા જજિ) 


૨. નિયમ ૮ મો--આ નિયમનાં ઉદાહરણુ નેતાં તો જણાયછે કે પકાર 
અને ઉકાર માટે જ ધાર્યોછે. પર'તુ હૅની વ્યામિ તો અકારમાં પણુ પ્રવતૅછે. થર્ત-- 
ઘસ્ત-કામ; સર્ષ:--સવ્જો--સાપ. ઇસાદિ. તેમ જ દીર્ધ સ્વર ટ્ંકાયછે તો તે પ્હે- 
લાંનાો સ્વર દીધે રાખવો--એ ભાગવું ઉદ્દાહરણુ બતાવ્યું નથી, તેથી અર્થખોધ થવામાં 
મુશ્કેલી પડેછે; ઊખડવું--એ ઉદાહરણુ હોય તો ખમાંતો અ દીકેનો હસ્ત શી રીતે 
થયો તે ન્ણાતું નથી. પરંતુ આ નિયમનો અશ તો ૧૮૭૧-૭૨ ના ખુકકમિટોના 
નિયમમાં--પાસેનો સ્વર દીર્ધ હોય તે પૂર્વનો હસ્વ થાય અતે #હસ્વ હોય તો દીર્ધ થાય 
--એ વધારે સુધટિત છે. 


“વીનતિ' ઉદાહરણુ આપ્યુંછે. પર'તુ “વિનંતિ' શ” યથાર્થ છે તે મ્હેં કેટલાંક વર્ષ 
ઉપર બૃહ્ધિપ્રકાશમાં બતાવ્યું હતું. વિજ્ષત્તિઃ-પ્રા. વિળ્નન્ી. પછી હેમાં ળ લુપ્ત યતાં 
વી થાત; પરંતુ જ માંનો ત લુમ થતાં પૂર્વસ્વર દીધ થવો નેઇયે--વિતા1તિ એમ- 
તેમ ન થયો પણુ ઘજાર્મળમાં (વંથં ઈત્યાદિ રૂપાોમાં ) અનુસ્વાર આવેછે તેમ 
અહિ' પણુ અવુસ્વાર આવી નંતિ થવાથી ન એ ગુરુ છે તેથી વી એ દીધે મટી હસ્વ 
થયો (ઉપર ખુકકમિટીના નિયમમાં જે તત્ત્વ બતાવ્યુંછે તે તત્ત્વની પેઠૅ--દીર્ધને બદલે 
ગુરુ એટલું જ ); વિનતિ. ( છેલ્લો ઈ દીધે તથી ખોલાતો--ન ચુરુ છે તેથી હેતું વજન 
પેલા ઈકારને ગૌણુ બતાવી દેછે. ) 


૩, નિયમ ૪,--લૂણુ, ખૂણો--વગેરે માટે નિયમ એમ કર્યોછે કે તદ્ભવ શખ્દો- 
માં વજનની જરૂર હોય લાં સવર્‌ લાંખો વપરાયછે. પ્રયમ દરીને આ નિયમ મોધમ 
અતે અનિશ્ચિત જેવો લાગેછે, પણુ હેમાં અન્ત્ગેત તત્ત્વ ખરું છે. પરંતુ અહિ' પણુ 
અતિવ્યાત્તિ આવે છે. ઉદેશ ઇકાર ઉકાર માટે છે; પણુ જ્મ, થસ0, કામ--વગેરેમાં 
પણુ એ લાગૂ પડેછે; બાકી તે પ્રસગમાં પણુ “ટતા જ છે એટલે અતિવ્યાસિ દોષરૂપ 
નથી થતી, તો પણુ ઉદ્દેશ કરતાં વધારે પ્રદેશમાં નિયમના શખ્રો નિરર્થક પ્રવર્તેછે એમ 
કૂળ થઈ નયછે. 


ેડણી. ૪૧ 
તેમ જ, આ નિયમ મારે તો બ્યુત્પત્તિ વગેરેનુ' અન્વેષણું 'બહુ પ્રધાનરૂપે .આવસ્યક 


થરી. “વજન'ની પરીક્ષા શ્રા ધોરણે કરવી તે બતાવ્યું નથી, અને બતાવવું કઠંયુ પણુ 
જરાક છે. 


મૂછ શખ્દની માત્રા જેટલી માત્રા સાચવર્વીન્-એ તત્ત્વ છે. પરતુ હેમાં મૂળ 
શખ્દની તપાસ અનેપ્રાકૃતદ્દારા આવતાં રૂપની તપાસ ઉપરાંત છવળ--લૃણુ--માં નમેદ 
કવિયે જે'ને સ'પ્રસારણુ નામ આપ્યુંછે હેવા વિકારતો જેમ સમાવેશ થાયછે, તેમ, ઉપર 
હું તેમ, સ'યોગલોપે પૂર્વસ્વરતુ' દીર્ધત્ત (સવ્યો-સાપ ), અનુસ્વાર જેર્દારનો પોચો 
ચતાં પૂર્વસ્વરતુ' દી્ધેત્વ ( થંષ;--વાંકે; ધિજ્િયો--વીંછી ) પ્ત્યાદિ જેવા પ્રકારતો પણુ 
સમાવેશ થઈ રા. કેશવલાલનો નિયમ ૭ મો ( અતુતાસિક થયેલો સ્વર--શખ્દશરીરમાં 
રહેલો---દીર્ધ કરવો;--ખીંઠી, લૂ'ટ્વું-વગેરે) તે પણુ આ નિયમ હ માના પેટામાં જ 
આવી જશે. પરતુ વ્યુત્પત્તિ ન જડે હૅવા શબ્દો માટે ૭ મો નિયમ વખતે કામ આવે. 


૪, (નિયમ ૨૦ મે।)--સ્વરાદિ પ્રસયની પૂર્વે ઈકાર હોય તો પ્રલયની પૂર્વે ય્‌ 
આગમ આવેછે અને તે પ્રસંગે પૂર્વતો ઈકાર, હૅની પૂર્વે સંયુક્તાક્ષર ન હોય તો, કહસ્વ 
થાયછે. આમ નિયમ છે. નિયમ છે વિચાર્યુક્ત; પરંતુ હેમાં ખેએક શંકાઓ ઉત્પન્ન 
થાયછે, અને એકાદ ક્ષતિ જણાયછે. 


શંકા એક એ કૅ--યૂકારતું આવવું અને ઈકારની ડહસ્વતા એ કાર્ય વૈકલ્પિક માન્યું 
છે કે કેમ ? ઉદાહરણુ ફક્ત યૂકાર અને .હસ્વતાનાં જ આપ્યાંછે, “ કરિયે ' વગેરે. તે 
ઉપરથી તો વિકલ્પ અનિદ્ટ હોવાતું અતુમાન થાયછે. પરંતુ 10 101101) ૦૯૫8€' ( “અને 


તે પ્રસગે' )--એમ વચત છે તે વિકલડતનું અનુમાન કરાવેછે, નહિંતો એ વચન નિરર્થક 
[અતે અધિક બનેછે. 


બીજી શંકા એ છે કે 'આઔએ'. અતે 'આયેો' એ ખેમાંથી કિયું રૂપ સ્વીકાર્ય ગણ્યું- 
છે તે "ખાતરી થતી નથી. ઈકાર પૂર્વે સંયુકતાક્ષર છે તેથી ઈ કઝસ્વ થવાનો ખાધ તતો 
આ નિષમપમાં સ્પછ છે. પરંતુ ય્‌ આગમ આવે કે નહિ' તે સંદિગ્ધ ર્હેછે. ય્‌ આગમ 
બવે 'તે પ્રેસંગે' પૂવેનો પકાર હસ્વ થાય. અતે ઈકાર તો કસ્વ થયો નથી, તો ય. 
પણુ ના આવવાનો? પરંતુ આ દલીલમાં કાર્યકારણુનો ક્રમવિપર્યાસ થાયછે. તેથી ખરું 
અતુમાત તો એ જ છે ક યૂ તો આવવાતો જ, અને “સ્રીયો' એમ થતાં, પૂવે સંયુ- 
ક્તાક્ષર આવ્યાથી પ્રેતિબન્ધક કારણુ આવીને &હુસ્વતાતું પરિણામ ના થતાં એટલે કમે જ 
રૂપ અઢકડ્યું, અર્થાત્‌ “ઔયે એ રૂપ થયું; એમ હેમતો આશ્ષય જશે. પરછુ આ વાત 
સંદિગ્ધ રહી જાયછે. નિયમમાં સ્પણ ઉલ્લેખ ન હોવાથી, તેભજ 'ઉદાહરણુ પણુ સંયુ- 
ક્તાક્ષરના ઈવાળા શખ્દતું આપ્યું નથી તેથી. 


ટર .કનેડણી. 


આ નિયમમાં ક્ષતિ આ પ્રમાણે છે.--વિકલ્પને નથી *સ્વીકાયો એમ ગણૂીશું તો 
“બયડિયો' એમ જ રૂપ ગણુવાતું તહેમાં, અને વિકલ્પ ઇટટ છે એમ માનીશું તો. “બાય- 
ડિયો' એ વૈકલ્પિક રૂપમાં ઉચ્ચારનું યથાર્થપણું નથી સચવાતું. હું આગળ ઉપર બતાવીફ્ઞા 
તે પ્રમાણે યકારતો આગમ અને પૂર્વના ઈકારની હસ્વતા એ નિયમની પ્રશૃત્તિતું ખીજ 
8૦૯૯0૬ (સ્વર) માં છે. ઈકાર ઉપર જે ત૦૯૦૯॥ આવે તો દીર્ધ રહી પછીને સ્વરાદિ 
પ્રતય યથાવત્‌ રહી આગમ ના લેવાનો; પરતુ 00૯101 જે ઈકાર ઉપરથી ખશીને 
પૂર્વના અક્ષર ઉપર નય તે! ઈ હસ્વ થઈતે પછી ય્‌ આગમ આવે, જેમકે,-- ચોપડી; 
હેમાં ચો ઉપર્‌ 8૦૮૯11 છે; પછી ઓ પ્રયય ઉમેરતાં ડી ઉપર્‌ 8૦૦૦06 રાખી સકાય 
તો “ચોપડીએ' એમ રૂપ થશે, અને પ ઉપર ૮૦૯૯11 રાખી સકાય તો “ ચોપંડિયો' 
એમ રૂપ થશે. આ બંતે પ્રકાર વ્યવહારમાં સંભવેછે,* તેથી વિકલ્પ સ્વીકારવો! દીક 
લાગેછે. પરંતુ 'બાયડિયે' એ રૂપ સ્વીકારતાં ઉપરતે ધોરણે 8૦૦૦૧૬ ય ઉપર આવશે, 
“બાયંડિયો' એમ; આ ઉચ્ચાર વ્યવહારમાં અસંભવિત લાગેછે; યવાળા ભાગ, યકાર 
લવ્ચ્ચારણુ હોવાને લીધે ખાસ કરીને, અપ્રધાન હોવાને લીધે. મારે “બાયડીઓ' એમ 
એક જ રૂપ ઠીક લાગેછે. તેમ વિપરીત પકાર “ગામડિયો' એ શખ્દમાં છે. હેમાં 'ગામ- 
ડીએઓ' એ રૂપ વ્યવહારમાં સંભવતું નર્થી. કારણુ ઉધાડું છે;--“ગામડીએ' એમ 000101 
છે જ નહિ'; અને “ગામંડિયો' એમ મ ઉપર જ 8૦6૯0 છે. તેમ વળી ખીજાં કાર્ણુ 
એ છે કે ગામડું ક ઇયો (પ્રયય ) એમ સ્થિતિ છે, ગામડી-એ એમ નથી (ગામડીનો 
અથે જ કાંઇ ના થાય); અને પ્યો ધત્યયતું ઇએ એમ રૂપ છે જ નહિ'; સ્વાભાવિક 
રીતે જ ઉચ્ચાર “ઇયે!' થવાનું. માટે 'ગામડિયો' શખ્દ માટે બીને વિકલ્પ “ગામડીએ” 
તે પણુ સંભવતો નથી. તેમ આ ર૦મા નિયમતું ઉદાહરણુ પણુ એ શખ્દ બનતો! નથી. 


માધવલાલભાઇના પ્રચોગ--સાધવલાલભાઇયે આ વિષયમાં નિયમે। તારવી કારે- 

લા કાંઇ જેયામાં નથી. હેમના પ્રયોગો તપાસતાં પણુ એકસરખો 

માધવલાલભાઈના વ્યવહાર જણાતો નથી. હેમણે કોશકમિટીને બે પત્ર લખેલામાંથી 

પ્રચાગની પરીક્ષા. એકમાં “મુશ્કેલીઓ, બીજે હેકાણે--“ નેધએ' એમ પ્રયોગ છે, 

અને શાળાપત્ર પુ. ટ૭ અ'ક ૭ માં 'દુખિયાં' અને 'દુખીઆં' 

એમ વિકલ્પનો પક્ષ હેમણે કર્યોછે. ઈકારની ષ્સ્‍્વતા અને ય આગમનતી ખાખતમાં 

વિકલ્પ એઓ સ્વીકારતા હશે એમ લાગેછે. પરંતુ સુદરીન ફેબ્રઆરી ૧૪૦૦ પૃ, ૧ર૨૪- 

મામાં મ્હે બતાવ્યુંછે તે પ્રમાણે વિકલ્પ સાર્વત્રિક નથી; 8૦૦૦0૬ ઉપર બધો. આધાર છે, 

તે ઉપર હમણાં જ કહી ગયોછું. ખીન્ન પ્રયોગોમાં પ્રકાર ઉકારની હસ્વદીર્ધતા વિશેના 

નિયમો! કાંઇ માધવલાલભાઈનો પ્રસિદ્ધ નથી. હેમના પ્રયોગો સાધતાં કાંઈ જણાય તે ખરું. 
જર્‌ેર પડયે તે કામ આદરી સકાય એમ છે. 


શ. ગાવધનતભાઈના--ઇકાર એટલા દીર્ધ અને ઉકાર એટલા &હસ્વ--એ સરળ નિયમ 





* સુદશેન પુ. ૧૫ અંક પ. ફેબ્રુઆરી ૧૯૦૦ માં મ્હં 'ગુજરાતી ભાષા' ના લેખ- 
માં--ચોપડિયો' એમ અવિકલ્પિત રૂપ જ કબૂલ રાખ્યું છે, પરંતુ વિકલ્પનો સંભવ 
કાંઇક અણુમાત્ર જણાયછે માટે આટલે ફેરફાર મૂકુંહું. 


જે.ડણી, ૮ઢૈ 


“ માણે ઉપર થોડો ઇશારા કયોછે. એ નિયમની અસ્વીકાર્યતા મ્હારા 

ગાવર્ધનભાઈના ચખ્રોમાં જણાવવાતે બદલે નવલરામભાઇ જેવા વિચારશીલ 

નિયમની પરીક્ષા. સાક્ષરતા ગમ્મીર શખ્દોમાં જ દર્શાવવી વધારે હિતકર છે. 
નવલરામભાઇ લખેછેઃ-- 


“આ કારણુને લીધે કેટલાએક તો એ ભેદ ગુજરાતીમાંથી કાઢી નાંખવો હેવો વિચાર 
આપેછે અથવા તેઓને વિચાર પરિણામે હેવો જ છે. તેઓ કહેછે કે બધે દીધ ઈ 
“અને હસ્વ ઉ લખવું, વાણિયાએ પોતાના દરરોજના વહેવારમાં એમ જ કરેછે. પણુ 
હાવો વિચાર ધરાવનારી સંખ્યા વિદ્દાન્‌ વગમાં ખહુ જ થોડી છે. એ વિચાર ધણાં કારષુ- 
થી પસંદ કરવા લાયક નથી, અને એ વિચાર પ્રમાણે ગુજરાત હવે વર્તશે હેવું વલણુ 
રૃખાતું નથી, તેથી હમે એ વિચારતે ૪કત અહિ'યાં સચવીતે જ પડતો મૂકિયે છઇયે”.* 


આ ઉતારામાંથી છેવટનાં ચાર વાડયે!માં નવલરામભાધ્યે પોતાના મતને અર્ક 
સબળ રીતે સમાવ્યાછે; અને એ મત સારા ચિન્તકને હેય હેવું ગાંભીર્યે ધારેછે. ઈ. સ. 
૧૮૭૨ માં હૅમણે જે વલણુ તૉધ્યું હતું, તે વલણુમાં હાલ સધી ઉલટો ફ્ેરપ્રાર થયે 
નથી. તેથી ઈ એટલી દીધ અતે ઉ એટલાં &હસ્વ એ નિયમના સેવક વિદ્દાન્‌ વર્ગમાં ક 
વિચારશીલ મડળમાં હાલ પણુ વિરલ જ નીકળશે. સાહિયતું વલણુ માક્ષરત્વ તર# હવે 
ગયુંછે તે પાછું નહિ* ફરે; અને પ્રાકૃતાદિક ભાષાનો અભ્યાસ, આપણી ભાષાના બંધા- 
રષુનું ચિન્તન, વગેરે પ્રકાર સાધારણુ શીખેલા વર્ડમાં પણુ પ્રવેશ પામવા લાગ્યાંછે. તેથી 
આ સાદ પણુ અવાસ્તવિક અને અશાસ્ત્રીય માગે, નવલરામભાઈની પેકે જ, પડતો મૂકવો પડશે. 


ઈ. સ. ૧૪૦૪ ની વાંચનમાળા સંશોધન કમિટીના નિયમો ઉપર તો થોડું ઘણું 
ઉપર હું કહી ચૂડયોછું, આ પ્રશ્ન ઉપરના હેમાંના નિયમ કાંઇંક દીક છે તે કાંઇક અવ્યવ* 
સ્થિત છે. એકધારું શાસ્ત્રીય ધોરણુ સચવાયું નથી. એટલું જ ફ્હૅવું બસ છે. 


ઈકાર્‌ ઉકાર «્્છારે એકદર જેતાં ૧૮૭૧-૭૨ વાળા ખુકકમિટીના નિયમ આ 
આખત ઈ. સ. વિષયમાં બહુ અંશે સુધટિત અને ઠીક પાયા ઉપર રચાયલા લાગેછે. 
૧૮૭૧-૭૨ ના હેતું કારયુ પણુ નવલરામભાધના શખ્દોમાં જ ફૂહેવું ઉચિત ધાડુંછું:-- 
નિયમો! ખહું 
અરો સુધહિત છે. 


“ગુજરાતી અથવા અતિ અપભ્ર'શ ૨્રખ્દમાં #ડુસ્વ દીર્ધ લખવા વિશે ત્રણુ મત હાલ 
આપણુ દેશમાં ચાલેછે. કેટલાએક ખોલાયછે તે પ્રમાણે જ લખવું 
એ વિષયમાં એમ ફૂહેછે. અને ખરું ન્નેતાં આપણી લિપિની રૂહિતે એ વિચાર જ 
ત્રણુ જુદા જીદા અગત્યનો છે. પણુ ઉસ્ચારયુ ઉપરથી હૂરવ દીધેતો જદ -એળગ્વે-- 
સત. એ અશ્ચડ્ય નહિ તે તો બેશક શક બહુ જ અધરું કા માં 
ધણું ધુણા ઉગ્ચાર્ણું ટુક ટૂંકા 1 થઈ જ જયછે. અને જે..એ.-ઉમર--ધોરતયુ. રાખવા” 
* નવલ મત્યાવલી ભાગ ૩ નને પૃ૦ ૨૦-૨૧, 


૮૪ જે ડણી, 


જઇયે. તો કેમ, ધેર, આવેછે, વગેરે ધણા શખ્દોમાં-અલ્લા -અરુ-અક્ષર છે તે પણુ લથુ 
જેવા લાગે. તેમ જ &હસ્વદીધનો ભેદ નણુવાના મનસૂબાથી આપણે. એકરે! શબ્દ ચાંપી 
ચાંપીને' બોલવા લાગિયે તો ત્ડેમાં તે દીર્ધ ઉચ્ચાર્ણુ છે એમ દીઠામાં આવે; ૂંકામાં, 
સોપ્ાતી માર્ત- ભાષાઓમાં શસ્વદીવેતા બેદ નહિ ઝેરો ચઈ ગયોફે,.આ કારખુતે લીધે 
કેટલાએક તોઃ એ ભેદ ચુજરાતીમાંથી કાઢી નાંખવો હેવો વિચારઆપેછે, અથવા તેઓનો 
વિચાર પરિણામે હેવો જ છે. તેઓ ફ્હેછે કે બધે દીર્ધ ઈ અને ડહેસ્વ ઉ લખવું. વાણિ* 
યાએ પોતાના દરરોજના વહેવારમાં એમ જ કરેછે. પણુ હાવો વિચાર ધરાવનારાતી 
સંપ્યા વિદ્દાનવગમાં બહુ જ થોડી છે. એ વિચાર ધણાં કારણુથી પસંદ કરવા લાયક નથી, 
અને એ વિચાર પ્રમાણે ગુજરાત હવે વર્તરે હેવું વલણુ દેખાતું નથી. તેથી હમે એ 
વિચારને ફક્ત અહિ'યાં સૂચવીને જ પડતો મૂકિયે છઇયે, ત્રીજો મત હેવો છે કે શબ્દની 
ઉપર, પ્રાકૃતભાષા ઉપર, અને પ્રાકૃત ઉત્સર્ગો તરફ નજર રખી શખ્દતી જેડણી કરવી. 
એ મત કેટલીએક રીતે ઠીક છે; અતે જ્ય્હારે ખોલાતી ભાષામાં &ડસ્વદીરધતો ભેદ બરાબર 
પકડાતા નથી ત્ય્હારે પસંદ કરવા નેગ પણુ છે. પરંતુ એ મતના સ્હામી મોટી હરકત 
એ છે કે-ડરેક શહ્દતાં મઝી.ક્વખત્ાં-ગોે-્મસવવ-વ્રાત-છે. ભાષામાં હાલ ધણા હેવા શખ્દ 
મળી આવશે કે જે'તી વ્યુત્પત્તિ આખા પ્રાન્તમાં કોઇ પણુ કહી શકશે નહિ', તો પછી 
હહેમાં હસ્વદાર્ધતો ભેદ નિર્માણુ કરનારો આપણે ડય્હાંથી લઈ આવીશું ? ખીજું એ હિસાખે 
તો વ્યુત્પત્તિસ્ઞાન જેમ દેશમાં વધતું નય તેમ શખ્દની ન્નેડણી ફરતી ય. 


“આ ત્રણે મતમાંથી થોડે થોડો સાર લઈને ખુકકમિટીએ મધ્યમ રસ્તો પકડયો 

હેય એમ મતે લાગેછે. ઉપર હમે એ નિયમોની ભાષા વિશે કાંઇ 

એ ત્રણુ મતઃ સખત શખ્દો બોવ્યા હતા,પણુ અત્રે હમારે ફહેવું જઇયે કે તેઆએ 
માંથી સાર લઈતે જે ઠરાવ કર્યોછે તે ધણા વિચારતું ગમ્ભીર %ળ છે. એ નિયમોથી 
કાઢેલો માર્ગગ તન્નેડણી નિશ્રિત થાયછે, ઉપલી રીતોમાં હરકતો છે તે દૂર થાયછે, 
અતે કોઈ મતથા પણુ ઘણાં ઉલટાં રૂપ સધાયછે એમ નથી”.* 


આમ આ ૧૮૭1-૭૨ ના નિયમો! (ઈકાર ઉકાર બાબતના) વિશે સામાન્ય રૂપે 
ગુયુપ્રદર્શન કર્યુછે; અને તે યથોથિત છે. એ નિમમે! પ્રથમઃ દશેને 

ઈ સ. ૬૬૮૭૧ સ્વૈચ્છિક જણાશે; પરંતુ જરાક વિચાર કરીશું તો. ઉચ્ચારનું તેમજ 
-૭૨ ના નિયમો વ્યુત્પત્તિતું તત્ત્ત બહુધા સંભાળાયલું જ છે. (બહુધા કહેવાનું કારણુ 
માં ઉચ્ચાર અને નીચે હેમાં ન્યનતા વગેરે હું બતાવીશ તેથી. ) એ ખે તત્ત્વો વચ્ચે 
વ્યુત્પત્તિ બંતે વિરોધ ના કયે” સેમ જ કાવ સિદ્ધ થયુંછે. હેતું મુખ્ય કારથુ તો 
તત્ત્ત ખહુંધા એ છે કે ઉચ્ચારતા નિર્ણય કરવો જે વખતે કઠણું પડે તે વખતે 
સંભાળાયાં છેઃ વ્યુત્પત્તિની કસોટીથી કયીને ઉચ્ચારતે તેમ જ નેડણીનો તિર્ણુય 
કરવાની આ ઇકાર ઉકારના વિષયમાં જરૂર પડીછેં;--સાંમાન્ય 

નિયમ' તો! ઉચ્ચારતે' પ્રાધાન્ય આપવા તર જ છે, પણુ ઉચ્ચાર જ જ્ય્હાં સંશ્ષયતો વિષય 
્હાં બીજી કસોટી રહી નહિ', એટલે વ્યુત્પસ્તિવ્ડે. પરીક્ષા કરવી એ જ ડૂહાપમુભરેલું છે. 


# નવલમન્યાવલી, ભાગ ૩" ભેં પૃ૦-૨૦-૨૧, 


જેડણી. «પ 


અતે તૅમ થયાનું પરિણામ આ નિયમોમાં બહુ અંશે જષ્યાયછે, અલબત નિયમોમાં આ 
કશું ખીજ બતાવ્યુ' નથી; પણુ તે આપણુતે જડી આવે એમ છે. ઉદા૦--“શીખવું' કે 
'શિખવું' એ પ્રશ્ન છે. કવિ નર્મદાશ્રંકર /ડસ્વ ઠૅરાવેછે. પરંતુ વ્યુતપત્તિથી તરત નિર્ણુય થાય- 
છે--સિશતે--સિયશદ્‌ ( સંયોગના પ્રથમ વ્યંજન લોપે પૂર્વ સ્વર દીધે યઈ )--શીખે. 
(નમૈદાસંકર કવિયે શીખવું, ફૂઘ્વું, વગેરે બે કરતાં વધારે અક્ષરના શખ્દો ગણીને લીધા- 
છે--શીખ, કૂદ એમ ખે અક્ષરના નથી ગણ્યા-તેથી દોષ આવ્યોછે-એ હું પાછળ 
બતાવી ગયોધછું.#* તેમ જ દૂધ, ચૂતો વગેરેમાં જુમ્યત-જુજી;શૂઈ--શુળ્ળ--ચૂતા એમ 
વ્યુત્પત્તિ મદદ કરેછે. ઉકાર કકાર સંદેહતે વિષષ બને, પણુ અકાર આકાર તો નિર્વિવાદ 
અને સ્પટ «૪ છે; તેથી થસ-જાસ્સ--કામ એ યાત પ્રકારથી ઉપરના છકાર ઉકારવાળા 
અનત્તાત પ્રકારનો ખુલાસો કાઢી સકાયછે. 


પરંતુ મ્હેં કથ્યુછે તેમ ઈ. સ. ૧૮૭૧-૭૨ વાળા નિયમોમાં કાંઈક ન્યૂનાધિકતા છે. 

તે હવે બતાવુંષું; અને તેમ કરવાની સાથે જ આ ઇકાર ઉકાર વિષય- 

પણુ એ નિયમે।- માં મ્હારી પહ્તિ પણુ પ્રદર્સીત કરાશે. કેમકે એ પહ્દતિનો પાયો 

માંકાંઇક ન્યૂના- ખુકકમિટીના ઈ. સ. | ૮૭૧ હરના નિયમે।માં જ છે, માત્ર જે ન્યના* 

ઉધકતા છે. (ધકતા બતાવીશ હ્હેમાં દર્શાવેલાં તત્ત્વોના ઉમેરા કરીને એ પદ્ધતિ 

થઈ છે. હેમાં નિર્દોષતાને દાવો હું કરતો પણુ નથી અને કરું તો ધૃષ્ટતા 

ફૂહેવાય. માત્ર હેમાં સકારણુતા શી છે તે ખતાવવાને। પ્રયતન કરીશ. તેમ જ હેમાં હજ 
પણુડ્ેરપ્રારની “ણતા જે સ્થળમાં મ્હને હવે જણાયછે તે વિશે પણુ ઇશ્ચારો કરીશ. 


(૧) પ્રથમ ્હારે-ખે અક્ષરના રાબ્દોમાં પ્રથમના પ્રકાર ઉકારની દીર્ધતાનો 
નિયમ લધ્યે.--એે નિયમ પ્રમાણે બીન્ન અક્ષરમાંનો સ્વર ડ&હુસ્વ હેય તો પથમનો 
પકાર ઉકાર દીર્ધ થાયછે; ઉદા૦--ખ્હીક, ભીંત્ય, દીઠું; દૂધ, ચૂક, ધૂળ. આ નિયમને 
અપવાદ ડવચિત્‌ આવેછે. “સુર' (સ્વર ઉપરથી ગાયનના સુર ), “વિણુ' ( વિન્ના ઉપરથી 
થયેલો; કવિતામાં વપરાતો ),--જેવા કૈટલાક શબ્દોમાં ઉકાર ઇકાર સપણ રીતે હુસ્વ છે. 
કારણુ પણુ જડવું કઠંથુ નથી. વિનાનું અપભ્રશ ભાષામાં થિળુડુ છે; તેમ જ શ્ર 
શખ્દમાંતા વ તો ઉ થઈ સુર થયું, આ બંતેમાં ઈકાર ઉકાર શૈસ્વ જ છે નવે સંભવેછે. 
તો હાવા અપવાદ માટે મુખ્ય નિયમ તો ના જ ફેરવાય; પરંતુ અપવાદનો સ્વીકાર કરવો 
નેઇયે તે. માટે વિશુ, સુર, ધ્ત્યાદિ શખ્દોનો એક ગણુ બાંધી અપવાદ છે એમ ઠૅરાવવાથી 
એટલી અપૂર્ણતા મટશે. માટે દૂધ, ભીંત્ય વગેરેમાં વ્યુત્પત્તિમૂલક દીર્ધતા છે, ત્હેના આ 
અપવાદ નીકળતાં વ્યુત્પત્તિ જેડે વિરાધ આવશે,--તો વ્યુત્પત્તિ સ્વીકારવી; કેમકે વિરોધ 
વ્યુત્પત્તિના ઉચ્ચાર જેડે નહિ' પણુ અપવાદનીઃ ગથુના કર્યા વિનાના. ઉપરના નિયમ 
જેડૅ આવેછે. 


ખે અક્ષરના શખ્દોમાં બીજને સ્વર દીર્ધ હોય તોપણું “ધણું કરીને એ વિશેષક વચન 


*% પાછળ પૃ છહ 'ની જુટનોટ જીવાઈ 
$ સિદ્ધ હેમચન્દ્ર ૮-૪-૪૨૬ છુતર્ચિસઃસ્યાર્યેર્‌ઃ 


૮૬ જેડણી, 


ખહું કરીને નિરર્ષેક જ છે એ નવલરામભાઇયે સારી રીતે ખતાવ્યુંછેઈે અને વખતે 
અપવાદ આવરે તો વિરલ જ એમ ડું પણુ ધારુંછું. હાલતો એક અપવાદ જડેછે; “વિશે” 
--અહિ' ખોન્ને સ્વર દીર્ધ છે છતાં પ્રયમ સ્વર કહસ્વ જ ર્હેછે. 


(૨ ) શખ્દોનો અંન્ત્ય ઇકાર દીર્ધ છે--એ સામાન્ય નિયમને કેટલાક અપવાદ છે. 
અને તે અપવાદનો વગે ખની સકે એમ છે. “અહિ”, “તહિ”, “જહિ”, “હિ''--એ સ્થલ- 
વાચક અવ્યયોમાં, “નહિ” ( તેમ જ કવિતામાં વપરાતા “નાહિ” ) એ નિષેધાયૈ અબ્યયમાં, 
અતે દહિ*--એ નામમાં અન્ય ઇકાર કેસ્વ છે,--આમ અપવાદ કરવો નઇમે. એ અપ- 
વાદના શખ્દોતો એક ગણુ કરીને બતાવવો. આ શખ્દોમાંનો ઈકોર ઉચ્ચારમાં શસ્વછે તેમ 
વ્યુતપત્તિથી પણુ &હસ્વતા જ સિદ્ધ થાયછે. આ હું પાછળ સિહ્હેમચન્દ્રમાંથી સુત્રો 
બતાવીને સાખીત કરી ચૂડયોણું.ડ 


(૩ ) બેથી વધારે અક્ષરના શખ્દોમાં અનન્ત્ય ઇકાર ઉકાર માટે નિયમ આપ્યા 
છે--કે પ્હેલા અથવા વચમાંના ઇકાર ઉકારની પછીને અક્ષર &હસ્વ હોય તો તે ઇ ઉ 
દીધે લખવો, અને જે તે અક્ષર દીર્ધ હોય તો તે ઇ ઉ હસ્ત લખવો, અહિં પછીના 
અક્ષરતે સબન્ધે &હસ્વ દીર્ધતે બદલે લઘુ ગુરુ એમ શખ્દો મૂકવા દીક લાગેછે. ( નવલ- 
રામભાઇ્યે « મો કરીને સુવ્યવસ્થિત નિયમ મૂડયોછે ત્ડેમાં આ પ્રમાણે ફ્રેરક્ર કયે; 
માત્ર ઈકાર ઉકાર દીર્ધ અતે હેસ્વ લખવા એમ કહેવાને બદલે, સરતચૂકથી જ દોર્ધ 
અને લધુ લખવા એમ થઈ ગયુંછે . આમ ફ્હેવાનું કારણુ એ છે કે 'વિનંતિ' શબ્દમાં 
વિ પછી ને અક્ષરમાં દીર્ધ સ્વર્‌ નહિં પણુ ચુરુ સ્વર છે--અતે ત્હેને આધારે વિ હસ્વ 
થયોછે. નહિં તો વિશત્તિ--વિન્ળશિ એમ થઈ ળ્ળમાંતો પૂર્વ વ્યંજન લુપ્ત થતાં પૂર્વનો 
સ્વર્‌ (વિમાંનો ૪ ) દીધે થાત; તે આ ને માંતા ગુરુસ્વરતે લીધે હસ્વ થાયછે. આ એક 
અપવાદ બતાવવાને બદલે નિયમમાં જ સમાવેશ હેતો કરાય તેથી ઉપર શખ્દોમાં ફેરપ્રાર 
સૂચવેલા ઇટ લાગશે એમ આશા છે. બાકી આ નિયમ એકંદર રીતે વાજખી છે. એ 
આધારે, ઉપાડવું, વીસરવું, વિમાસવું વગેરે જેડણી સ્વીકારવી ધણ છે. 


(૩ ૧) વળી આ નિયમમાં “પછીતો અક્ષર' એ વચનમાં “પછી' શ્રખ્દનો અર્થે 
પ્રમમદડોને દહ જણાયછે, અતે તરત જ પછી આવનાર એમ અથી ઉદિછણ લાગેછે, ઉદાદર- 
ણે--ફૂબડે, ખુશાલ, ખીચડી, નાળિયેર--એમ છે તેથી. પરંતુ ને એમ હોય તો એક 
નવો અંશ ઉમેરવા નેધ્યે--તે આમ;--ઇકાર ઉકાર પછી એકાદ અક્ષર આડે આવીને 
તે પછીનો સ્વર ગુરુ હોય તો પણુ પકાર ઉકાર હસ્વ લખવે. ઉદા૦--ખિશકેલી; ગુજ- 
રાતી. આમ ના થાય તો “પછીતેો' એ શબ્દો અથે જરાક શ્ચિથિલ રાખી વ્યવહિત 
અતુમામીતો પણુ સમાવેશ “પછીને? હેમાં કરવો. 


. . .. 4 નવલમન્થાવલી, ભાગ ૩ ને પૃ૦ ર3. 


ડું પાછળ પૃ. ૧૦ તથા તે પૃઇવી જૂટતોઢની ટીપો, તયા પૃ. ૮૦ માં રા. કેશ્રવલાલ 
પ્રવના ૬ કા નિયમ ઉપર ચર્ચા જુવો. 





બડણી. ૮હ 


(૪) ખુકકમિટીના ૮ મા નિયમમાં બે અક્ષરના ચ્ખ્દોમાં પ્રથમ ઈકાર ઉકાર 
દીધૈ હોય તે વિશે આગળ વધી ફહેછેઃ-- 


“અને તેમ જ ધાતુ કે નામમાં ઉ હસ્વ કે દીધ હોય «હેને પ્રસય આવ્યાથી અથવા 
સમાસમાં પથુ ઉપલો! નિયમ ફરતો નથી.”--આમ કહી 'સૂવાળે' એમ એક ઉદાહરણુ 
આપ્યુંછે. આ કાંઈ છાપવામાં દોષ ના હોય અને ફૈવાળા (- નાજુક ) શખ્દ ઉદિષ્ટ હોય 
તો તો ઉધાડી રીતે ભૂહ્ય છે. ભુજુન₹: નું પ્રાસૃત જોમોજો* અને અપબ્રસ શુથૉજછો 
થઈ ગુજરાતીમાં સુંવાળા થયુંછે. હામાં પ્રસય તો સ્વમામાં પયુ આવે એમ નથી તો 
પછી પ્રત્યય છતાં પણુ પ્રથમ સ્વર દીર્ધ ર્હેવાનો પ્રસંગ ડય્ઠાં આવ્યો ? સૂક્વાળા એમ 
શી રીતે કલ્પ્યું હશે ? સૂ એટલે શું ? કશું સમઝાતું નથી. કાંઇક છાપવાની ભૂલ, થઈ 
લાગેછે, પણુ શું મૂળમાં હશે તે કળી સકાતું નથી. તેથી સુકુમાર અર્યતો સુંવાળા શબ્દ 
જ છે એમ માતી લઈને ઉપરની ચર્ચા કરીછે. 


“મૂકનાર! એ ઉદાહરણુ એ નિયમમાં અપાયુંછે તે બરોબર છે. ઈકાર્‌ માટે ઉદા 
હરણા--બ્ડીક ( બીક), કીડી, ખીચડી, તાળિએર, રૂપિઓ--એટલાં આપ્યાં છે-ત્ડેમાં 
પ્રયયતાં જષ્યાતાં નથી. રૂપિઓ--તે રૂપુંનએયો ( પછી ઇયો ) - રૂપિઓ એમ ઉદ્છિ હોય 
તો કોણુ જણે. પ્રત્યય આ ઠેંકાણે વ્યંજનતાદિ જ ઉદિછટ જણાયછે. બાકી ઘડિયાળ,--એ 
ઉદાહરણુ બની સકશે--ને કે “આળ' પ્રત્યય નથી. ઘરિશાજચ એમ સમમ પદઉપર- 
થી ધડિયાળ થયું લાગેછે તેથી. ગરીબી, ગરીબાઇ એ પ્રત્યયનાં ઉદાહરષુ ઠીક બનશે. 
(ગરીબ * ઈ અથવા આઇ). 


ઇકાર્‌ ઉકારની &સ્વ- હવે આ ઉકાર ઉકારતા નિયમોને તબન્ધે હેમાં પ્રવતૈતાં ખે 
રીરધૈતાના નિયમમાં નવાં તત્ત્વ મ્ઠતે લાગેછે તે નિવેદન કરુંછું. 
પ્રવર્તતા બીજ? 


(જ) નદિયો કે નદીઓ, લખિયે કે લખીએ, વગેરે રૂપોમાં કિયાં સ્વીકારવાં ? 


# સિહ્હેમચન્દ્ર ૮(-૧-૧૭૧ અતે ૮-૧-૫૪ યૂત્રોથી શૉમાજો રૂપ થયું. મ્રયમ- 
ના સત્રથી પ્રથમના સ્વર અને પછીતો સર્વર વ્યંજન એટલા ભાગનો ઓકાર વિકલ્પે 
થયો, શૉમાછો અથવા સુઝન્ાજો; અતે ખીજ સત્રથી ₹ નો જ થયો. અને અપભ્રશમાં 
અનાદિ અસંયુકત મકારને સ્થાને અતુતાસિક વકાર વિકલ્પે થાયછે ( મોડ્સુભાિયનેયો 
થ્‌ ૮-૪-૩૪૭૦); તે પ્રમાણે શોત્તાછોવું શુથાછો થઈ અતુનાસિક વળી ચુજરાતીમાં 
આવતાં આરમ્ભમાં ખશી સૈંવાળા થયું. - રી 


૮૮ નેડણી. 


બેમાંતું એક ? તો કિયું ? કે બંને. એ પ્રશ્નના ઉતર મારે નિયામક બીજ 
મૂક્ત ૦૦6 (વજન-સ્વર ) છે. 


(3) પીલવું--પિલાવવું, ખીલવું--ખિલાવવું; પિલાય, ખિલાય; ભૂલવું--ભુલાવવું, 
ભુલાય; ઇયાદિ પ્રેરક અને સલ્ભેદનાં રૂપો થતાં પ્રથમનો ફઈકાર ઉકાર 
“સ્વ કરવો! કે દીર્ધ જ ર્હેવા દેવો--પીલાવવું, ખીલાવવું, ભૂલાવવું પી- 
લાય, ખીલાય, ભૂલાય; એમ ? અહિ'પણુ બહુ અંશે &€૯૯€૩1 ના સ્યલા- 
ન્તરતે પરિણુ।મે ઈકાર્‌ ઉકારની કહૅસ્વદીર્ધતા ક્રેછે.--પરંતુ એકંદર જેતાં 
દીધેનો હસ્વ ના કરવો એ નિર્ણુય ઉપર આવવું ઠીક લાગે છે. 


(૧ )--આ તત્ત્વને કાંઇક ઇશારે હું ચારેક વર્ષ ઉપર એક પ્રસંગે કરી ગયેણછું. 
સુદશેનમાં માધવલાલભાઈના વ્યાકરણાદિ વિચારની પરીક્ષા કરતે-- 


50૩૦૩૬--સ્વ૧ર. દુખિયાં-દુખીઆં,--એમ હેમણે સ્વીકારેલા વિકલ્પને સંબન્ધે મ્હે 
કહ્યુછે કે:-- 


“આ શખ્દમાં ભાર (80૯૪1૬ ) ર૨ ઉપર ન હોવાને લીધે ઉચ્ચાર ર્દેજ્રીં એમ 
નહિ' પણુ દથી એમ થાયછે. સામાન્ય રીતે હાવી બાબતમાં કસોટી એ જ વાપરવાનીછે 
કે રઝા, રદેઓ; રઝ એ ધકાર ઉપર ભાર આવીને ઉચ્ચાર થતો હેય તો જ એ રૂપ 
લખાય, નહિં તો ૬થાં, દ્યો, ૬ચું એમ લખવું જઇયે; જેમકે “રીએ”, પણુ “ચોપડિયે..”ડ 


હામાં અતાવેલા બીજનો વધારે વિકાસ હવે કરવાની જરૂર છે. ઈ. સ. ૧૮૭૬- 

૭ર્‌ ના ખુક કેમિર્ટના નિયમમાં “ નદીઓ ' અથવા 

ઇયૂ અને ઈઅ-એ વિકલપ- '“નદ્યો' એમ વિકલ્પ ઠરાવ્યો છે. પરંતુ ઉપર કહેલા 
નુ ખરૂં સ્વરૂપ; થછુજતૂ. 50૦૬0 ના ધ્રોરણુને પ્રવેશ આપતાં એ વિકલ્પ 
દરેક શખ્દમાં પ્રવર્સ એમ નજિ' બને, સાવૈદ્રિક નહિ' 

બને. વિકલ્પનો અથે એ નિયમમાં એમ ગણુવો જઇયે કે--કેટલાક શખ્દોમાં બંને રૂપ 
થાય, કોઇમાં એક થાય, તો કોઇમાં બાજું થાય,--એમ પ્રરૃત્તિ એ તિયમની સમઝવી. 


ગવચિય્‌ પ્રણ : જવચિય્પરજૃત્તિ : 
જશુવાશાટ્રિતાપા જવચિક્ન્યક્‌વ 
( કાઇ ઠેકાણે નિયમ. પ્રવર્તે, કોઇ ઠેકાણુ ના પ્રવર્સ, કાઈ ઠેકાણે વિકલ્પે પ્રેવર્સ, કોઇ 


કાશ ત્રીજ જ સ્થિતિ થાય )--એમ થજુજણ્‌ ગ્રખ્તતા વ્યાકરણુતા સૂત્રોમાં પારિભાષિક 
અધે છે તે શમા ઠેકાણુ વિકલ્પને બદલે વધારે ઉચિત છે. પ્રાફૂતમાં આ રીત્યની સ્થિતિ 





દ સુદરીન ફેબુઆરી ૧૯૦૦ પછ ૧૨૯, “ ગુજરાતી ભાષા ”--કલમ ૩૧મી. 
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હોવાને લીધે હેમચન્દ્રે સિદ્ધદેમચન્દ્રમાં ( પ્રાકૃત વ્યાકરણુનો આરમ્ભ કરતાં-અર્થાત્‌ આ- 
ઠમા અધ્યાયના આરમ્ભમાં) પ્હૅલે પગથિયે જ થછુજન્‌ એમ ખીજાં જ સૂત્ર મૂકીને 
કહુંછે કે આખું પ્રાકૃત વ્યાકરણુ પૂ રું થતા સધી સવેત્ર વ્યાપનારું એ અધિકારમત્ર છે. 
અને તેથી યથાસ્થળે ઉપર કહેલા પ્રવૃત્તિ, અપ્રહત્તિ, વિકલ્પ, વગેરે પ્રકાર બતાવવાની 
પ્રતિજ્ઞા કરીછે. અને આપણે પણુ ગુજરાતી વ્યાકરણુને સંબન્ધે એ થજુજ્‌ અધિકારયૂત્ 
દાખલ કરવા જેવું છે. કાંઇ નહિં તો આ ઇકાર ઉકારતે સંબન્ધે તો થજુજસ્‌ એટલું 
વિશેષક એગ મૂકવું જ બેઇશે.* ર 


તથાપિ એ થછુજન્‌ તત્ત્તતો વ્યાપાર છેક જ અનિયમિત કે સ્વૈચ્છિક નથી. હેમાં 
કટલાંક ધોરણુ પ્રવતેંછે. મુખ્ય તો %૦૦૯0૫નું ધોરણુ ઉપર કહ્યું 
એ વઇુજઝમું તત્ત્વ તે છે, બી'ન' બે એ ૧૦૦૦૫૬ ના પરિણામે આવેલાં છે. તો એ 
સ્વેશ્છિક નથી;-- બધાં આ પ્રમાણે છેઃ-- 
હેમાં પ્રવતતું ધોરણ. 


(૧) સંયુક્તાક્ષર પછીનો ધકાર અને એકાક્ષરી શખ્દતો ૪કાર દીર્ધ જ રહેછે, અને 
સ્વરાદિ પ્રત્યયને ય્‌ આગમ આવતે નથી. 


(૨) ખાકીતા ઉકારાન્ત શખ્દની આગળ સ્વરાદિ પ્ર્યય આવતાં છફયૂ થાય અથવા 
ઈર્હે એ ક્ર૦્ટા1તે અવલમ્બીને છે,--થ૯૦૦૩૬ ઇકાર ઉપર ના હોય તો 
ઇયૂ થાય, હોય તે. ઈ રહે. 


કૃ 


(૩) શખ્દના બંધારણુમાં જ, પ્રકૃતિના શરીરમાં જ, અ હોય તો ઈઅ નાહ 
પણુ ઇ્રય હમેશાં થશે. 


(૪) પ્રયયમાં જ આરમ્ભે ₹ હોય તો તે &હસ્વ રહી તે પછીના સ્વરને યૂ આ- 
ગમ લઈને જ પત્યય બનેછે; ઈઅ પત્યય નહિ' પણુ ધ્ય પ્રત્યય. 


અર્થાત્‌, ( ૧ ) વાળા ઉદાહરણોમાં હમેશાં ઈઅ, ઈઓ વગેરે, ( ૩) અને (૪) 
માં હમેશાં ધય, ઇયો વગેરે; અને (ર ) માં ઈઅ અથવા ઇય, પણુ તે કોઇમાં હમેશ્ઞાં 
ઈઅ, ઈએ વગેરે, અને કોઇમાં વિકલ્પે તેમ અથવા ધ્રય, ઇયો! વગેરે. 


ઉદાહરણથી સપણ થશેઃ-- 


(૧. સંયુકતાક્ષર પછીતો પ્રકાર--સ્રી-સ્રીઓ; લદ્દમી-લદ્દમીએ; અસ્ત્રી (૩પ- 
ડાંતે સફ્ાઈથી દાબવાતું એઆઝાર )-અસ્રીઓ; 


% ચ, છ, જ, ઝના બખ્બે ઉચ્ચાર સંબન્ધી નિયમમાં પણુ આ તત્ત્ત આણુવાની 
વાત મ્હેં તે સ્થળે ટીપમાં ફરીછે, : 





૪ નેંડણી, . 
એકાક્ષરી શબ્દો.--ધી*-ધીએ ( ધીએ થોપડેલી શેટલી ); *છી-*છીએ; જી (મા) 
-જએ ( તૃતીયા )$ પી-પીએછે. 
(૨.) બાકીના ૪કારાન્ત શખ્દને સ્વરાદિ પ્રત્યય આવતાં થતા વિકલ્પ વગેરે પ્રયોગઃ-- 
(શ0૯૯॥ જે અક્ષર ઉપર છે ત્ડૅના ઉપર ઊભી પાણ્યતું, ' આમ, ચિહ્ન મૂડયુંછે. ) 


ઈ શીર્ષ રહી ય્‌ આગમ ના આવે હેવાં રૂપ:-- 


બાયડીએઓ, સરસ્વતીએ, પગથીંએ ( પગથી-10૦1-17461%, પગદંડી ), ધણીએ, સ- 
તીએ, સતીઓ, કરણીએ, ધરણીએ, ધરતીએ, ભરતીઓ; ઇવ્ાદિ. 


એ વિકાર્‌ વિકલ્યે સ્વીકારનાર રૂપ:-- 
ચાપડીએ--ચોપડિયો; નદીએ-- નંદિયો; લાકડીએ--લાકડિયો; ફૂકડીઓ, ફૂકંડિયો; 
૪ હસ્વ થઈ યુ આગમ આવે એમ હમેશાં થાય હેવા રૂપ:-- 


કડિયા (કડીનું બહુ વચન); ખડિયો (ખડીનએ; અસલ ખડીવતે પાટી ઉપર 
લખવાને! રિવાજ હતો. પછી તો શાહી ભરવાના પાત્રનો પણુ લક્ષણાથી સંમ્રહ થયો). 


(૩) પ્રકૃતિમાં જ ઇયનું બંધારણ-- 


દરિયો, વાણિયો, કડિયા ( ચણુવાનું કામ કરનાર), કડિયો ( અનાજ વેચનાર ),ના- 
ળિયેર, ધડિયાળ ( આ શખ્દ “ઘટિકાલય' ઉપરથી આવેછે; એટલે સમસ્ત પદ છે; પરંતુ 
ઘડિયાળ શબ્દમાં તો બંધારણુ જ એક થઈ ગયું ); કિયું (પ્રશ્નાર્થ ); રૂપિયો ( સોનેયો- 
તેમ ર્પૈયો એ રૂપુંગ-એયો ઉપરથી છે. પણુ રૂપિયો એમ બંધાઈ જવાથી આ 
વર્ગમાં મૂડયોછે ). 


આ સર્વ સ્થળામાં ઈઅ એમ ઉચ્ચાર થવો જ અશ્ઞકય છે; ₹“ય એમ જ ઉચ્ચાર 
આપોઆપ થઈ નનયછે. 


(૪) પ્રત્યય જ ઇયૂથી આરમ્ભાતે-- 


લખિયે; આવિયો (આવ્યો; પદ્યમાં જ વપરાતું રૂ૫); કાળિયો; ધોળિયો; મગ- 
નિચે; છગનિયો; ચાંબડિયો; ગામડિયો; બળદિયો; કણિયો; દારૂડિયો (દારૂનઇયો અને 
પ્રયય પૂર્વે ડ આગમ); પગથિયું (પગ-પ્યું અને પ્રત્યય પૂર્વે ચ આગમ). 


* છિયે ક્રિયાપદમાં તો છેનઇયે,-છ ક ઇંચે-છિયે. 


& થતીયર્ષ: ઉપરથી થજીઅમર્‌, બલદિયે! એમ અક્ષરવિપર્યાસ સ્વીકારીને થયેલો 
ગણીયું તો 'બળદિષે' એ ( ૩ ) નું જ ઉદાહરયુ બતશે, દ 
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ભમ ભ્કારે ર્પો બધાં છે. એ બધાંમાં 0૦૦૫નું ધોરણુ શુષ્ષ્ય જ છે; ( ૨ )માં 

સ સપણ તે જ આધાર છે; (૧) માં એ તત્તત અન્તર્ગૂઢ છે; (૪) માં પણુ તેમ જ, 
અને (૩) માં પણુ તેમ જ. 


આમ સ્થિતિ છે તેથી નવલરામભાઇ્યે વિકલ્પ કાઢી નાંખી ઉધ્રય વાળુ જ રૂપ 
નિત્ય સ્વીકાર્ય ગણ્યુંછે [તે મત કબૂલ કરતે જરાક અચકાવું પડશે. 


આમ ૪કાર માટે નિયમ છે તે ષમાણે ઉકાર માટે પયુ યથાસંભવ નિયમ હશે 
જ ફેમ આ પશ્ન સહજ ઉત્પન્ન થાયછે. હું આ પ્રશ્નનો ઉત્તર કાંઈક સંકોચથી અને 
ભૂહ્ય હોય તો સુધારવાની ઇચ્છાથી જ આપીશ, પ્રકારની પ્રમાણે ઉકારમાં પણુ યથાસં- 
ભવ અને લગાર ફેરકારતી સાથે એ જ પ્રકારના નિયમ પ્રવર્તેકે એમ ધારુંખું. 


(૧.) સંયુકતાક્ષર પછી આવનાર! ઊકાર તો જડે એમ લાગતું નથી; પણુ એકા- 
ક્ષરી ઊકારતું ઉદાહરણુ ધાતુમાં મળી આવશે;-સૂ ( સૂવું) ધાતુનું સએછે, 
એમ (પ્રકારના નમૂના પ્રમાણે--પીએછે--ની પેઠે) નાહિ થાય. સુવેછે - થશે, 


એકારાન્ત ધાતુના એનો ઊ થતાં ત્ય્હાં પણુ ઉવ બનેછે;--ને ( જેવું )-જીવેણે; 
ખો (ખોવું ) ખુવેછે; ( લહોવુંતું લુહેછે-લ્હુવેછે તહિ.--ટ્હાં લ્હન એ--એમ સ્થિતિ 
આવતાં હકાર છૂટો પડી લુહ્ન એ થઈ જાયછે. ) 


“ૂવાય' એમ સલભેદ્તું રૂપ થશે, “સુવાય' નહિ'. કેમકે અહિં આયૂ પ્રત્યયને વ 
આગમ પ્રથમથી આયી જઈ ઉકારતો વિકાર અટકાવેછે. નિયમ એમ જણાયછે કે 
વ્યંજનાન્ત ધાતુમાં આય પ્રત્યય છે, અને સ્વરાન્ત ધાતુતી પછી આયની પૂર્વે વ્‌ આગમ 
આવેછે ( અથવા વાયૂ પત્યયછે એમ કહિયે તોપણુ ચાલે ). ઉદા૦--કરાય, ખોલાય, 
લખાય; પણુ,--નેવાય, દેવાય, લેવાય, પીવાય,--તેમ જ સૂવાય. 


(ર.) બાકીના ઉકારાાન્ત શખ્દ:-- 


( અર્થાત--અનેકાક્ષરી અને સંયુક્તાક્ષર પૂર્વં ના હેય હેવા ઉકારવાળા ).--- 
800૯16 પ્રમાણે વિકાર થાય ના થાય. વહ; સાસ; 


આહિં ઊ દીધે જ ર્હેશે; (8062૯11 ઉકાર્‌ ઉપર છે તેથી ). 


વહૂંએ; સાસૂએ; વહૂએ, સાસૂએ. લાડુમ્એ--( બહુવચન) લાડુંએ (કેમકે 
800૯15 ઉકાર ઉપર છે ). 


તેમ જ--દયાળુંએ, લાડુંએ, સાધુએ, સાધુંએ ( અહિં &૦૦૦॥6 ઉ ઉપર છે 
તેથી યથાવત્‌ રહેછે. તેમ જ ઉનએઓ આવે તો ઉવ્‌ થત્રાનો સંભવ પણુ હોય; 





કૂં તવભગ્રન્યાવળી, ભાગ ૩ જે પૃ૪ ૨૪-૨૫. 


(૩.) 


જેડણી, 


પરંતુ ઉન્એ આવતાં તો ઉવ્‌ થવાતા જ નહિ'. ઇકારાન્ત ને ઉકારાન્ત 
વચ્ચે ફેર એ છે કે ગુજરાતીમાં ખહુ શખ્દો /ડેસ્વ ઉકારાન્ત-દીર્ધ ધકિરાન્ત 
જ છે (તદૂભવ શખ્દો); તેથી આમ સ્થિતિ ચાલેછે. આ સ્થિતિ. માત્ર 
અન્ત્ય ૪ કાર ઉકારને વિશે છે. ત્હેના સામ્યથી દોરાઈ ને અનન્ત્ય પકોર ઉકાર 
માટે પણુ ઈ એટલા દીધે અતે ઉ એટલા &હેસ્વ એમ કરી નાંખવામાં 
રાષ આવેછે. 


પ્રકૃતિમાં જ ઉવ્‌ અન્તર્ગત હોય.-- 


આહિં ઉવ્‌ રહેશે; ઊઅ નહિં જ, ખડુવો ( થરુજ્ઃ--થરુઓ ); વરવો ( વિ- 
₹૧:--વિફ્જો--વરુવો). 


(૪.) ઉવ્‌ પ્રત્યયમદે જ હોય તે શખ્ટ્રા-- 


આ પ્રકારના શખ્દો જડવા કઠેણુ છે--ભૂખાળવો, છિનાળવે,, કડવું--વગેરેમાં 
ઉવૃ પલય ગણીશું તો પણુ ઉતા અ થઈ જયછે--તેથી અવ પ્રસય જ 
કહેવામાં બાધ નથી. 


ઉવૂ પ્રયયવાળા શબ્દો કોઇ મિત્ર સાધી આપશે તે! ઉપકાર થશે. 


હવે (3ઉ)--પીલવું,--પીલાવવું, પીલાય; ભૂલવું, ભૂલાવવું, ભૂલાય; એમ લખવું કે 
ધાતુના અનન્ત્ય પછીતે સ્વર દીધે આવવાથી ધકાર ઉકાર /ડસ્વ કરી દઈ પિ- 


ઇકાર્‌ ઉકાર 


લાવવું, ભુલાવવું -વગેરે લખવું ? 


આ મતશ્નતેો ઉત્તર આપતે ખોના ખે પ્રકારના ધાતુને શાં રૂપાન્તર મળેછેતે ન્નેધશું;- 


(8. ) 


(૪0.) 


મારવું--મરાવવું, મરાય; 
પાડવું--પડાવવું, પડાય; 
ભાંધવું--બ'ધાવવું, બંધાય; 


વગેરે અનેક ઉદાહરણુથી સિદ્ધ છે કે આકારતો તો અકાર હાવે પ્રસંગે 
થાયછે. પરંતુ ખીજ તરપૂ જેતાં-- 


ખોદવું--ખેદદાવવું, ખોદાય; 
ખોલવું--ખોલાવવું, બોલાય; 
તોળવું--તોળાવવું, તાળાય; 
ફ્રોડવું--ફ્રોડાવવું, ફરોડાય; 
તેડવું--તેડાવવું, તેડાય; 
વેડવું--વેડાવવું, વેડાય; 


જો ડશ]ી. ૩ 
ઘેરવું--ધેરાવવું, ઘેરાય; 


ઇસાદિમાં ઓકાર એકાર ટૂંકાવીને ઉફાર ધકાર નથી જ થતા; ખુદાવવું, જુડાવવું, 
તિડાવવું, ધિરાવવું--તથી જ થવું. 


કાર ઉકારની &ડસ્વ દીર્ધતા આ પ્રશ્નને સંબન્ધે અનિશ્રિત હોઈ અન્ઞાત વસ્તુ છે; 
તે ઉપરતી બે જ્ઞાત વસ્તુઓથી (આ અને ઓ, એના દાખલાઓથી ) નિશ્રિત કરવાને 
માર્ગ જ યથાવિધિ છે. ત્ય્હારે તપાસ ચલાવિયે.--આ પ્રેરક અને સલભેદનાં રૂપોમાં આવ્‌ 
અને આય્‌ એ પ્રસયોના “આ” ઉપર ૧200611 સ્વાભાવિક રીતે આવેછે; સુખ્ય તે કાર- 
ણુથી જ, અતે ખીજાં એ આ દીધેસ્વર છે તેથી પણુ કાંઇક,--મારવું--મરાવવું, મરાય, 
એ પ્રકારના પ્રસંગોમાં ધાતુના પ્રથમ આનો અ થઈ નયછે--એ તો. સ્પટ્ટ જ છે. તેમ- 
જ, ખોધ્વું--ખોદાવવું, ખોદાય; તેડવું--તેડાવવું, તેડા; એ પ્રકારના પ્રયોગોમાં પણુ 
106006 તો આવૃ--આય્‌ના “આ' ઉપર જ છે; અને તેથી ધાતુનો પ્રથમ એ તથા 
એ--યઘપિ ઉ અને ઈ નથી બની જતા, તથાપિ--કાંઇક બોલવામાં ટૂંકાયછે ખરા એ 
તો નિઃસંશય છે. ઉ અથવા ઈ થઈ જય તે તે। અયન્ત ટૂંકાણુ થયું ગણાય; અને આ 
અર્ધટૂંકાણુ છે. અને આને! અ થવામાં પણુ તેમ છે, પરંતુ હૅમાં સરલતા વિશેષ છે તેથી 
અકાર થઈ જતે અડચણુ નથી આવતી. વળી એમ પણુ દલીલ અણાય કે એઓ અને એ 
ટૂંકાય છે તો એ સ્વરેોતે અર્ધટૂંકાણુ સંભવેછે, પણુ ઊ અને ઈને અર્ધટ્રેકાણુ સંભવે જ 
નહિં, ટૂંકાણુ થયું તો કહસ્વ જ થઈ જવાં જેધયે. 


તો પીલવું, ભૂલવું--નાં પ્રેરક તથા સલબેદનાં રૂપોમાં કિયા પ્રયોગનતું સામ્ય લઈ ને 
ચાલીશું! આતો અ થાયછે તે નિયમને અતુસરી પિલાવવું, 

ધાતુતા અનન્ત્ય પિલાય, લુલાવવું, ભુલાય,--એમ કરવું ? કે ખોદ્વું--ખે'દાવવું, 
ઇકા૨ ઉકાર્‌ હમેશાં ખોદાય; તેડવું--તેડાવવું, તેડાય;--એ દૃણાન્તતે વળગી રહી દીર્ધ 
દીધ જ ૧ખવા. રહેવા જ દઈને પીલાવવું, પીલાય, ભૂલાવવું, ભૂલાય, એમ 
રાખીશું? એકંદર વિચાર કરતાં દીર્ધ કાયમ રાખવો એ જ ઠીક 


તે માટે કાર્ણેા* લાગેછે, કારણુ ટેકામાં નીચે પ્રમાણું છેઃ-- 


(૧.) આને! અ થવાના દાખલા અને એ તથા એ કાયમ ર્હેવાના દાખલા સ- 
રખાવતાં પ્રથમતાની સંખ્યા કાંઇક વખતે ધટશે; 


(૨ર.) ઉ્રકાર ઉકારતું સગપણુ આકાર કરતાં એકાર્‌ ઓકાર ન્નેડે વિશેષ છે.--જ્ને 
% કહુસ્વદી્ધતા માટે આકારના વર્ગમાં વધારે આવી સકે, કેમકે અ, ૪, ઉ 
હસ્વના આ, ઈ, ઊ એમ દીધે છે; 


(૩.) નીંદવુ, હીંડવું, સીંચવું, વીંઝવું, વીંધવું; રૂધવું, લૂટવું, ચૂંટવું, ડૂકવું;--ધસાદિ 
ડક પાયા અતુસ્વારવાળા ઇકાર ઉકાર્યુક્ત ધાતુઓને પ્રેરક સહ્ભેદના પ્રેસય્‌ 


૯૪ 


(૪.) 


અને (પ૫.) 


૧. 
ર્‌. 


ચ 


'ભનેડણી. 


લગાડતાં ૪ ઉ હહસ્વ ફરિયે તો ન્નેરદાર અતુસ્વાસ્ની બ્રાન્તિ ટાળવા મારે 
* અર્ધચન્દ્રમાં બિન્દુવાળું ચિહ્ન મૂકવું પડશે; નિદાવવું; હિંડાડવું, ડુંધાવવું, 
ઊુંટાવવું; ઇયાદિ; હવે પોચા અનુસ્વાર માટે જરૂરને સ્થળે આ ચિહ્નનો 
ઉપયોગ અલખત ઇટ છે; પરંતુ આમ ખધે ઉપયોગ કરવા જઈશું તો બહુ 
કલંગુ થઇ જશે; માટે હેવા પ્રસંગો જેટલા ઓછા થાય તેટલા દીક; 


પીડવું--જેવા સંસ્કૃતસમ ધાતુનાં રૂપમાં પિડાવવું એમ કરીને નનેડણી 
કથળાવી નાંખવી પડશે, તે ટળાય તો ઠીક; એ પ્રકારતા ધાતુ તત્સમ 
ગણીને અપવાદમાં મૂકિયે, અતે પીડાવવું, પીડાય, એમ રાખિયે, તોપણુ 
એમ અપવાદ કરવાથી બહુ ફળ નથી. 


ખરું નેતાં, પીલવું, ઝીલનું, ખીલવું, ભૂલવું, મૂકવું, ચૂકવું; વગેરે આ ખધા 
ધાતુઓ તે ખે કરતાં અધિક અક્ષરના શખ્દો નથી, પરંતુ પીલ, ઝીલ, ખીલ, 
ભૂલ, મૂક, ચૂક વગેરે બે અક્ષરોના શખ્દ્દો છે એમ જ ગણવાનું છે અને 
તેથી પ્રયય આવતાં પણુ શબ્દશરીરમાંના ઇકાર ઉકારમાં ફ્રેરપ્નાર નથી થતો 
ગે ખુકકમિટીના ૮ મા નિયમનો ભાગ વાસ્તવિક રીતે આહે પ્રવર્તેછે. 
(અવું પ્રયય વાળા કૃદન્ત--ચૂકવું, મૂકવું તે નમૈદાશેકરે બે કરતાં વધારે 
અક્ષરના શખ્દ માનીને હસ્વ સ્વર્વાળા ઠરાવવામાં આ રીયની ભૂત્ય થયેલી 
પાછળ હું બતાવી ગયોણું*,) 


આ સર્વ કારણો એકઠાં મળી ધકાર ઉકાર દીર્ધ જ રાખવાના નિર્ણયને 
પુદિ આપેછે. 


તરાથી ઉચ્ચાર થવાને લીધે સ્વરેતું ઉચ્ચારખુ કાંઇક ટૂંકાઇ ન્નયછે એ ગુજ- 
રાતી ભાષાને લાગૂ પડતા નિયમતે। વ્યાપાર તો બધાએ પ્રયોગમાં પ્રવર્તેછે. 


મારવું--મરાવવું, આ સર્વ પ્રયોગો એ ત્વરાના નિયમને વશ તો! છે ૪. 
ખોલવું--બએોલાવવું, પરંતુ નેખર ૧ જેવા પ્રયોગો એ નિયમના દબાણુ- 
પીલવું--પીલાવવું; 1(( માં પૂણીશે આવેછે, ભતે તેથી આતા અ થઈ 
ભૂલવું--ભૂલાવવું; જાયછે; નેબર ૨ જેવા પયેોગોા દબાણુમાં 


આવતાં પોતામાં સમાયલા દીર્ધત્વતું જેર સ્હામું કરેછે, તેથી હસ્વ થઈ જવા જેટલું--૫”- 
કાર ઉકાર્‌ બની જવા જેટલું--પરિણામ થતું અટ્રકાવેછે, પરંતુ દબાણુનો વ્યાપાર કેવળ 
લુમ ના થઈ એટલી અસર કરેછે કે ઓકાર એકાર કાંઇંક ત્વરિત ઉચ્ચરિત થાયછે-- 


ખોલવું, રેડવું, 


હૈમાં જેટલી પૂર્ણું દીધૈતા આકાર ઓકારની છે તેથી કાંઇક ન્યૂન દીર્ધતા 


* પાછળ પછ ૭૪ ની ફૂટતોટ જુવો. 


જેડણીં, * છ 


ખોલાવવું, રેડાવવું--હેમાંતા આકાર એકારના ઉમ્ચારણુમાં છે. આ હમણાં જ પાછળ 
હું બતાવી ગયોછું.* 


અતે નેખર ૩ જેવા પ્રયોગો એ ત્વરાના નિયમના દખાણુમાં આવી જવાને પાત્ર તો 
છે; પરંતુ ઉપર જે પાંચ કારણ હમણાં જ બતાવ્યાં તે ધ્યાનમાં રાખતાં વ્યવહાર- 
મુશલતાને આ પ્રસંગે પ્રવેશ આપવો ધટ માતુંછું. માટે આખર નિણુય એ જ ઠીક લાગેછે 
%ુ પીલવું, ભૂલવું--ધ્યાદિમાં પ્રેરક તથા સલભેદના પયયે! લાગતાં પણુ ઇકાર ઉકાર દીર્ધ 
જ ર્હેવા દેવા; પછી 8૯૦૦0૬ પ્રત્યયના “આ” ઉપર પડવાને લીધે આરમ્ભના ઉકાર ઉકાર 
અપ્રધાન બનવાથી હેમનું દીધૈષણું જરાક ગણુ રહેશે, તા ત્હેમાં શોકનું કારણુ નથી.3 


અને આખર નેતાં તો આ સર્વ પ્રકરણુ વ્યાકરણુનો વિષય છે,--જેડણીનો નથી; 

અને «હમાં વ્યુત્પત્તિસ્ઞાન વગેરે અંશોની આવશ્યકતા છે જ 

આ સર્વે વાસ્તવિક પણુ તે તો હાવા વિષયમાં નિણુય આણવા માટે ન્નેઇયે જ. નિ- 

રીતે વ્યાકર્ણુનો શ્રિતતા--જેડણીને સંબન્ધે તો--કોશ રચનાથી જ થવાના. 

વિષય છે. પરંતુ તે નિશ્રિતતાની પૂર્વે નિણૈય, અને તે માટે પરીક્ષા અન્વ- 

ષણુ, વગેરે વ્યાપાર થવા જ ન્નેઇયે. બાકી તો વ્યાકરણુનો 

ભાગ છે, તે સંબન્ધે અને વ્યુત્પત્તિ સંબન્ધે શાં શાં ધોરણુ હોય ત્ડૅવું જ કાંઈક આ- 
લેખન કરવાને! પ્રયતત આ ચર્ચામાં કર્યોછે. 


હવે આ ચર્ચાનો ઉપસંહાર કરી લઇયે. જેડણીનોા પાછલાં તેત્રીસે વર્ષેતો ધતિહાસ 
આપણે નયે; તે જોતાં જણાયું કે જોડણીના વિષય કૅટકપૂર્ણુ 

ઉપસંહુર- માડ જેવો છતાં હેમાં વ્યવસ્થા આણુવાની જરર સર્વ ચિન્તકોને 
જણાઈ છે, અતે ત્હેતે પરિણામે એ તેત્રીસ વર્ષમાં અનેક પ્રયત્ન 

યથાશક્તિ થયાછે; હૅમાં સ્વાભાવિક રીતે મતભેદને ઉત્પત્તિ મળીછે; તથાપિ એકંદર ન્નેતાં 
ગમ્ભીર્‌ ચિન્તકો ન્હાના વિષયમાં મતભેદ કોરાણે મૂફી મહત્ત્વના પ્રશ્નો માટે એકમતે યોગ્ય 
ધોરણુ ઉપર આવી સકે એમ સાક્ષર વાતાવરણુની સ્થિતિ જષ્‌ાયછે. કિયા પ્રશ્નો મહ- 
ત્તના છે અને કિયા ગૌણુ છે તે સવિસ્તર હું બતાવી ગયોફું. આ સર્વ ચર્ચામાં સુપ્ય 
પોરણુ (૧.) ચાલતો ઉચ્ચાર,--ચુજરાતના મ્હોઢા ભાગમાં ચાલતો ઉચ્ચાર, અને (૨.) 
વ્યુત્ત્તિ એ ખે તત્તતોનાં છે. આ ધોરણોતું દર્રીન નૂનામાં જૂના પ્રયત્નમાં ગૂઢ રીતે કાંઇક 
થાયછે; ૧૮૭૧-૭૨ ના ખુકકમિટીના નિયમો આટલાં વર્ષના અન્ધકારમાંથી પણુપોતાના 


.------------- 











% પાછળ પછ. ૪૩ જીવે! 
$ુ આ કારણોથી હું આટલે દરજ્જે મ્હારા પાછલા સમયના અભિપ્રાય ફેરવવાને 
તૈયાર. છું, ના ફેરવવામાં દુરાગ્રહ જ ગણુંકું. “ગુજરાતી” પત્રમાં આ સંખન્ધે ઇં. સ. 
૧૮૮૮માં ચર્ચા થયેલી ત્હેમાં બતાવેલા અભિષપ્રાયાોમાં આ ઉપરની ચર્ચાથી ધટતે। ફેરફાર કરવો. 
0૦૯૫નું તત્ત્ત ગુજરાતીમાંથી લુપ્તપ્રાય છે,. છતાં સૂજ્ઞમ રૂપે રહી, હોવા જ્ેડણીના 
પ્રસંગોમાં નિમાભક બળ તરીકે ઉપચે।ગમાં આતેછે. તે વિશે પાછળ હું શ્રાન્ત અકારતા 
પ્રમરણુતે અન્તે કરી ગયેદું. ( પાછળ પૃ. ૭૪ જુવે.) 


જ. નેંડણું. 


અન્તબૅળને લીધે સારા ન્નેર્થી પ્રકાશી નીકળેછે. -અને એ પ્રકાશનો ઉપયોગ કરીને 
આપણે ધટતા ફેરફ્રાર્વાળી યોજના કરવી એ કતૈવ્ય છે. 


આ કર્તવ્ય બજનવવામાં સચ અતે વ્યવહારકુશલતા ( ધટતી વ્યવહારકુશલતા ) 
બને ઉપર લક્ષ રાખીને ચાલવાતુંછે. હાવા વિષયમાં કેવળ ૬ુરા- 
સત્યપરાયણુતા અને ગ્રહતે અવકાશ નથી. અતે ડું તે દૂષણુને પાત્ર નથી. હું * 
વ્યવહારકુશલતા* 0૦00[૩૪૦૫૧18€--યાગ સ્વીકાર-ની વિરદ્દ નથી. એ માટ 
સાખીતી નેઇતી હોય તે! ઉપરની ચર્ચામાં અનેક સ્થળે એ ઉત્તિનાં 
પ્રમાણે જણાશે. ઈ આર્વ, છા, કર્ર, દેવું--દ ઈ;-લગેરેમાંતા એકાર્‌ અર્ધવિનૃત છે, છતાં 
હૅમાં અવળી માત્રા કે કશી ચિહ્નમાજનાની માગણી હું નથી 
0૦૩0૪૦૫૧૫15 ૦--ત્યા- કરતો; કરું, છું, આવું, વગેરેમાં હસ્વ_ઉં છતાં કવિતામાં ગુરુ 
ગસ્વીકાર-ચોગ્ય ગણુવા દેવાની છૂટને વિશે કશે હું બાધ આણુવાતે ઇચ્છતો 
હદમાં સ્વીકારંછું. નથી; નહિં, દહિં, માંહિં, જ્યાંહિં, જાહે, તહિં, અહિં, કહિં-- 
વગેરેમાં અનુસ્વાર પોચામાં પોચો છતાં * ( અર્ધચન્દ્રમાં બિન્દુ)- 
ની યોજના માટે આગ્રહ હું નથી રાખતો; વદન, અંશ વગેરેમાં ચિહૂનભેદવી વેદજવા- 
ડું તથી -સાગૃતો; ચ વગના બે ઉચ્ચાર માટે ચિહ્ન (કોશમાં કાઉંસમાં બતાવવા શિવાય ) 
છોડી દેવાતે હું તૈયાર છું,--મ્હેં હછ સૂધી એ ચિહ્ન વાપર્યાં જ નથી, માત્ર વસ્તુસ્થિતિ 
ઉચ્ચારની દર્શાવીછે. આગળ વધા અહિં એમ પણુ કહેવાને તૈયારછું કે આ ચ વર્ગના ખે 
ઉચ્ચારનો પ્રશ્ન જેડણી કરતાં વ્યાકરણુનો વિષય વધારે વાજખી રીતે બતે છે; “પત્થર 
એમ અતિશુદ્ધ જેડણી છેડી દઈ “પથ્થર એમ વ્યવહારને ઉપયોગી પ્રયોગની ભલામણુ 
હું આરમ્ભથી કરતો આવ્યોછું; પ્રેરક સલભેદના પ્રત્યય લાગતાં ધાતુના પ્રથમના અક્ષર- 
માંના ૪કાર્‌ ઉકારને દીર્ધ જ ર્હેવા દેવાનો મ્હેં છેવટ નિર્ણય મ્હારો બતાવ્યો જ છે; 
મ્રા'નું, જેનું, કે'વું ( જોરકામ ), ક્ા'તે જે'ને, જે'માં,-વગેરે રૂપ સગવડતા ધોરણે સ્વી- 
કારંછું અને કહેતું, ન્ડેનું, કહેવું, કહોને, જ્હેને, જ્ડેમાં,-એમ અતિ ચોકસ રૂપ છેડી 
દઉંછું;--હજી સૂધી વાપર્યાં પણુ નથી;--આ સર્વ ઉદાહરણાથી હવે શું નહિ જણાય કે 
હું વ્યવઠારદદિતો તિરસ્કાર નથી કરતો ?--અલખત એટલું તો માચુંછું કે આ સર્વ 
પ્રયોગોમાંથી જે જે જેડણીમાં પ્રતિબિમ્બિત કરવા અનિષ્ટ ગણાય, પણુ વાસ્તવિક હોય, 
ત્હેમને શ્રાસ્રલક્ષણુનો વિષય ગણીને વ્યાકરણુમાં માગે આપવો! જ નેઇયે. જેથી તે રીતે 
લોકો શીખીને ખરે ઉચ્ચાર કરી સકે. ' 


ઉપરના ઇતિહાસદશેનથી આપણુતે એક ખેદકારક ખોધ થાયછે કૈ, અસારસૂધીના 
પ્રયાસો કેળવણીખાતા તર્કથી જે જે થયા છે, ત્હેથાં માત્ર 
પેળવણીખાતાનાઓઆ ૧૮૭૧-૭૨ તો પ્રયાસ ઉસાહ અને ભાવપૂર્વક થયેલો જણુયછે. 
વિષયમાં પ્રયત્ને, પરંતુ તે પ્રયાસ શાળાખાતાનાં પુસ્તકોમાં યથાર્થરીતે પતિ- 
અર્ષશિથિલ ઉત્સાહું- બિમ્બિત નથી થયા;. તે પછીના પ્રયાસો એ ખાતા તરફથી થયાછે 
થી શયાછે? તે અર્ધશિથિલ ઉત્સાહના અતે અધકચરા પરિણામવાળા થયેલા 
જણૂયછે. ભે ખાતું પોતાતી મેળે કશું કરે મેમ. આશ્ષા તથી; _ 





કૈડણી: છ 


અતે ખ્હારતાો દખાણુથી કરેછે તે સારહીન થાયછે. હેમાં દોષ એ ખાતાનો એકલાનો નથી. 
આ વિષયતું પૂણુ મહત્તતત એ ખાતાને બતાવવાનો સમગ્ર પ્રયત્ત કરવામાં આવ્યો નથી. એ 
ખાતા બ્હારના પ્રયાસો થયાછે તે છૂટક છુટક, એક એક વ્યક્તિના હાથથી;-કોઇ પણુ વિદ્દા- 
નોના મંડળના સંયુક્ત ઉદ્યોગના રપમાં કશે પ્રયત્ન હજી સધી થયો. નથી. તેમ થાય તો 
કેળવણી ખાતા ઉપર પણુ કાંઇક જૂદી રીત્યતું યોગ્ય દબાણુ થઈ સકે એમ સંભવ દીસેછે. 


પરંતુ જેડણીના વિષયમાં હજી કેટલાક મહત્ત્વના તેમ ગૌણુ પ્રશ્નાનો નિણુય કર- 

વાને માટે સારા ધોરણુ ઉપર તપાસ કરવાની પણુ જરૂર, 

તપાસ કર્‌ીને નિર્ણય કટલાંક કારણુને લીધે, જણુયછે. મારે,--આ સર્વ સ્થિતિ 
કુર્વાની જરૂરછે* ધ્યાનમાં લઈને મ્હારી નમ્ર સૂચના હેવી છે કે-- 


આ પરિષદે નતડણી બાબત પૂણુ તપાસ કરી રિપોર્ટ કરવાને એક કમિશન નીમવું. 
એ કમિશનતું બેધારણુ હેવું રાખવું કે હમાં સર્વ ભિન્ન ભિન્ન 
તે માટે સૂચના;-- મતના પ્રતિનિધિને સ્થાન મળે. એ કમિશને ન્નેડણીના પ્રશ્નની, 
કમિશન નીમવુ'? એતિહાસિક, વ્યવછારકુશલતાની, ભાષાના બંધારણુના તત્તવ- 
દશેનની,--સર્વ દદિથી, પરીક્ષા કરી ભલામણો યોજનતે નેડણીની 
સુવ્યવસ્થા માટે રિપાટે આ પરિષદૂ ૪રી મળે (ત્રણુ કે પાંચ વર્ષે) «ય્કારે રજૂ કરવો, 
આ પરીક્ષા મારે ન્ેડણી વિશેનાં આજ સૃધીનાં પુસ્તકો એકત્ર કરી «હેતું તોલન કરવું; 
અને પોતે,--વિગતવાર તપાસ ના કરી સકે તો પોતાનામાંથી કેટલાક ચુનેદા વિદ્દાનોની 
કમિટી નીમવી (તે કમિટીમાં પણુ બધા મુખ્ય મતભેદના પ્રતિનિધિ આવવા ન્ેઇયે ), 
તે કમિટીતું કામ ગુજરાતમાં જુદા જુદા મુખ્ય પ્રાન્તાોમાં ઉચ્ચારતા પ્રચારતું અવલોકન 
કરવું, એ સુખ્ય; અને તેમ કરવા માટે પ્રથમ યોગ્ય શિષ્ટ વગેના ગૃહસ્થેોના અભિપ્રાય 
લખેલા માગવા, તે માટે અમુક ષક્ષમાળા મોકલવી; પછી તે લેકેતે રૂબરૂ બોલાવી તે 
માટે રૂબરૂ સવાલોથી બારીક તપાસ કરી તારતમ્ય ન્નેવું; તેમ જ પ્રાન્તોમાં ખધે ફરી 
લોકોમાં--શિણ્ વ્ગમાં--સ્વાભાવિક વાતચીતથી ઉચ્ચારની વરતુસ્થિતિનું અવલોકન 
કરવું;---અન્તે ઉચ્ચાર બાબત વસ્તુસ્થિતિનો રિપોટે કમિટીએ કમિશનને કરવો, આ 
સર્વતી આખરે ખીજી પરિષદ્‌ મળે ત્વ્હારે કમિશનના રિપાટતું મનન કરીને, ધટતી મર્યાદા- 
માં ચર્ચા કરીને, પરિષદે ડાયરેકટર ઔઓફ૪ પબ્લિક ઇન્સ્ટ્રકશનને,--અથવા તો. એજ્યુ 
કેશનલ ડિપાટેમે'ટમાં સરકારને--એક સબળ વિનંતિપત્ર મોકલી નનેડણીનતી વ્યવસ્થા એ 
રિપોટેને ધોરણે કરાવી શાળાખાતાનાં પુસ્તકોમાં સ્વીકારાવવાને પ્રયત્ન ' કરવે।. 


પરંતુ આ પરીક્ષા, રિપોટે, વિનંતિપત્ર, એ સર્વ ક્રમને ત્રણુ કે પાંચ વર્ધ થઈ જશે; 

અને દરમ્યાન શાળાખાતામાં નવી વાંચનમાળા તો તૈયાર થઈ 

કમિશન રિપોર્ટ કરે જવા આવીછે. માટે હાલ તરત એક તાકીદવું વિનતિપત્ર આ 
તે દરમ્યાન તાત્કાો- પરિષદે એજ્યુકેશનલ ડિપાઝમે'ટમાં સરકારને હેવું મોકલવું કે 
લિક પગલાની ઉપરતા દેરાવ પ્રમાણે કમિશનના રિપોટે આવી વિનતિપત્ર મોકલિયે 
જરૂર; 'ડાયરેકટરતે ટ્હાં સધી ન્નેડણીનો પ્રશ્ન શાળાખાતા માટે પથુ આખર- 
વિનંતિપત્ર લખલુંમ તિકાલ તા થયેલો ગણુવો અતે તે મારે વાંચનમાળાની પ્રતો 


છ જેડણી, 


જેમ બતે તેમ થોડી હાલ છપાય, અને તે સ્ટીરિથોટાઈપ ના 
થાય એમ વિતંતિ કરવી. તે સાથે પરિષદ નીમે તે કમિશનમાં શાળાખાતા તર૪થી પણુ 
મે મેમ્બરો તીમાય હેવી માગણી કરવી. 


કોઈ વાંધા આણુશે કે આમ વળી ડમિશન નીમવાની અને બધો ખટરાગ કરવાની 
જર્‌ર જ શી છે? જેડણી શી છે, ઉચ્ચાર શા છે, એ સર્વ 
પરિષદને સંબોધનમ જણાઇ ચૂડયું જ છે, કશી નવી ભાંજધડ કરવાની આવસશ્યક્તા 
જ નથી. આમ ડહે તો તો-માન ! બીજાં શું? પરંતુ આશા છે 
કે આજના આ અસાધારણુ મંડળમાં હેવી વિરક્તિની વાણી નહિ' પ્રગટ થાય, ગુજર સાહિત્ય- 
ના ઇતિહાસમાં આજની આ પરિષદૂ એ એક અપૂર્વ અને આનન્દ ઉત્પન્ન કરનાર જત્તાન્ત છે. 
એ ભત્તાન્તને સુક્ળનો ઉત્પાદક કરવો એ આપણા છાથમાં છે. સર્વ સાક્ષરત્વના પ્રાંતે- 
નિધિતો આ મેળાવડે માત્ર ચર્ચાથી સંતુટ્ટ ના થતાં કાંઇ પર્િણામજનક કાર્ય કરશે એ 
આશા વ્યથે નહિ' થાય. સર્વ વિદાનોતે આપણી માતૃભાષા તરદની ફર્તવ્યખુદ્ધિને તેમ 
જ ન્યાયખુદ્ધિતે સંમાધીને વિનવું છું કે--કાંઇ કરો, કાંઇ કરો. અતે શું કરવું તે 
મારે ન્યાયયુક્ત માગે તો ઉપરની સૂચનાનો જ છે એમ ડું માનુંછું. 


કશી કૃતિ નહિ' કરિયે, તો પછી જે જેને જાવશે તેમ લખેછે અતે લખશે. 
આ બાખતમાં કે! કોઇને સળ્ન કરી સકનાર નથી. આ 
નિર્ણૂય નહિ' આણિચે વિષયમાં કરું ૩101611૦10, કશું શાસનબળ નથી; એ 
તો પછી સવેત્ર સ્વેશ્ઠિક શાસનબળનું અધિદાતા મંડળ પણુ સંભવતું નથી; નાત્યોના 
પદ્ધતિ પ્રવર્તશે, જઢલાક પૅંચમંડળ જેવું આપણું કોઇ સાક્ષર મંડળ નથી, કે 
નથી «હેતું બંધારણુ અને શાસનશક્તિ.--એ હોવું શડય 
નથી તેમ ધટ પણુ નધી એ ભૂકવાતું નથી; સાક્ષરતાનું તો પન્નસત્તાક રાજ્ય ગણાય 
છે; તો પણુ વસ્તુસ્થિતિ પણુ ભૂલવી ના નેધ્રયે. અને તે રીતે ન્નેતાં હૅવો કાંઈ નિયમ 
નથી--નિયમને। નિયંતા પણુ નથી--કે જેડણીના અમુક નિયમ સ્થાપિત કર્યાછે, અને 
તે નિયમ તોડૅ «હેને છ મહિનાની કેદ કે ૫૦૦) રૂપિયા દંડ? હેવું શાસન તો ના જ 
સંભવે; પણુ ગ્રંથ રચતાર્‌ વર્ગમાં સંભવે હેવું શાસન પણુ નથી. મહાજનમાં [03601- 
ઘ॥છુ તું, વ્યવહાર તોડવાનું, એક જત્યતું શાસનબળ---૨&460101--છે. પણુ આપણા 
સાહિય મંડળમાં તો! 1૦૫110 નું તત્તત છે. પણુ તે માટે કાંઇ છેક જ અતત્ત્રપણું 
ઇટ છે એમ તહિં ફ્હેવાય. માટે આ પરિષદ કાંઇ સંયુક્ત કૃતિ કરશે, મતની મમતા 
મૂર દઈને, માત્ર ચુજરભાષા તરફ કતેવ્યખુદ્ધિથી સંયુક્ત કૃતિ કરશે, તો સાર્થકય છે. 


અને આમ સંયુક્ત કૃતિ થવી અશકય આ કાળમાં નથી. આજથી પચીસ વર્ષ 

ઉપર આ વાત સ્વમામાં પણુ ના આવત, હવે અતેક અતેક 

સંચુક્ત કૃતિ થવી બળેોની પ્રશૃત્તિતે લીધે આપણામાં નવી શક્તિ, નવા વ્યવહારમાગે, 
અશક્ય તથી, વગેરે પ્રવિટ્ટ યયાંછે, તેમ જ ચુજરાતી ભાષાતી સંસ્થિતિ પણુ 


ભેડણી, દઇ 


ખદલાઈછે, આજથી બત્રીસ વર્ષ ઉપર કવિ નર્મદાશંકર લખી ગયા હતા કે-“જ્ય્હાં 
સૂધી પરસ્પર સંગતિવ્યવહાર વધ્યો નથી, ધણા ગ્રન્થકારો થયા નથી,--અનેક કોશમન્થ 
થયા નથી,--જ્ય્હાં સૂધી પ્રદેશ પ્રદેશની ભાષા સંમિશ્રણે એકરૂપ થઈ નથી, ટ્હાં ચધી 
લેખનશુદ્ધિ વિશે અવિચળ નિયમ બંધાવા દુર્લભ છે.” 


હવે આ સર્વ ન્યનતાઓ ધણે અંશે પૂરાઈછે, અને સંસ્થિતિ બદલાઈકે. વ્યવહાર- 
સંધદત વધ્યુંછે; ગ્રન્યકારો વધ્યાછે; કોશગ્રન્થ ગુજરાતીતા નથી થયા, પરંતુ અંગ્રેજ- 
ગુજરાતી, ગુજરાતી-અંગ્રેજી એમ કોશ થયાછે અતે તેથી હેમાં જેડણીના તત્ત્વના 
નિણુયની ખોટથ પડેછે. (એ જ ખોટથને લીધે ઈ સ. ૧૮૯૩માં મેસસ સંજના તથા 
સેટનાએ આરમ્ભેલા અંગ્રેજ-ગુજરાતીઃ કોશને માટે રા. કેશવલાલ ધ્રવે નેડણીના 
નિયમ યોજ્યા હતા જે આપણે પાછળ પ્રતિહાસદશેનમાં જેઈ ગયા છિવે:) પ્રાન્ત 
પ્રાન્તતી ભાષા પૃણૂ રીતે નહિ', પણુ બહુ અંશે મિશ્રણુ પામવા લાગીછે; અને ખરું 
નેતાં મિશ્રણુ દહ થઈ જતદ પ્હેલાં જ કાંઈક યોજના થાય તો ઇ૪ પરિપાક થાય, 
નહિ તો પછી વખતે અનર્થ થાય. આમ રિથતિ બદલાઇકે તો હવે આ વિષયમાં 
[તિયમ, વ્યવસ્થા, બાંધવાનું કામ કાંઇક સુકર છે, માગે મ્યારી આ પ્રાર્થના છે. 


પણુ-વળી કેદ! ફહેશે--આમ ન્રેડણીની વ્યવસ્થા માટે પયાસ કરવામાં લાભ 

કરતાં કાનિ વધારે છે. ફક્ત એક લેખનશુદ્ધિના સંરક્ષણુ માટે 

જોડણીની વ્યવસ્થા સુગમતા, સરલતા, લખવાની તેમ જ વાંચવાની સ્હેલાઈ, સ્વ- 

કર્વામાં લાભ છે કે ચછન્દ વ્યવહાર, લોકપ્રીતિ,-એ સર્વ અનેક વસ્તુનો ભોમ આપ- 
હાનિ? ત્રો તોા- 


શરપસળ છેલાર્ષકુફાતમસિચ્ીન્‌ 
વિતાસ્મૂટઃ ત્રાતિમાસ્તિ મે સત્યમ્‌ 


એ દિલીપરાજને સિંહે કહેલા વચનવું સ્મરણુ કરાવેછે. પરંતુ જે કર્તવ્યખુદ્ધિયે 
દિલીપને પ્રેરણા કરી હતી તે જ કર્તવ્યખુદ્ધિ આપણુને પણુ ઉત્સાહિત કરે તો જ ધન્યતા. 
ત્રડષિની ગાયતું સિ'ઠથી રક્ષણુ કરવાની કરજ દિલીપે સબળ રૂપે*દીડી; આપણે ગુર્જર 
ભાષાનું રક્ષણુ અનિયમના પંઝામાંથી કરવાનુંછે. મુનિતું ધવ એ ગાય હતી, સાક્ષરવર્ડીનું 
ધન આ ગુજેરભાષા છે;--અહિં અપૂર્વ પકારની ગોરક્ષા ઉપસ્થિત થઈ છે, દિલીપના 
મનમાં થયું કે-- 


ગુસેસ્વોષ્‌ં ખતમાશિસામે 
તેર્ચલૂ વુર્સ્સાટ્ઝુવેશળીયન્‌ 


ગુરતું ધન પોતાની નજર આગળ વિનાશ પામતું જેઈ રહી ઉપેક્ષા ફરવી તે 


દ તમેકોશ, સુખમુદ્રા, પૂછ ત્રદ, ટીપ 1, 





૧૦૦ જેડણી, 


અયોગ્ય જ હેને લાગ્યું, તેમ જ આપણે પણુ આપણી નજરની સ્હામે ગુજેરભાષાનું 
લેખનશુહ્ધિતું સ્વરૂપ નણ થતું જેઈ ર્હેવું ના નઇમે, એ ત્ડષિની ગાયને વિશે દિલીપ 
સિ'હને કહે છે:-- 


રૂમાસનૂનાં મુસ્સેસ્વેિ 


આ ગાયને કામધેનુ કરતાં આછી ના ગણીશ; અને એ ગાયે પછીથી દિલીપ- 
ને કલ્યુછે:--- 


સ જવાનાં વયતાં પ્રવૃતિ 
મવેજિ નાં જામદુત્રાં પસનજ્નમ્‌ 
મ્હને કેવળ દૂધ દેનારી પશુવગૈની ના સમઝીશ; પ્રસન્ન થાઉં તો કામધેનુ મ્હને 
જાણુજે. તેમ જ, ગુજેરભાષાને કામધેનુ જેવી આપણે પૂજ્ય ગણીશું, અને સંરક્ષણુ કરીશું, 
તો તે આપણુને સ્હામી પ્રસન્ન થઇને, લૌકિક ઉદરપોષણુના લાભ આપનારી નહિ, પણુ 
અલોકિક ઊંચા મનોરથ સિદ્ધ કરી આપનારી, હદયને, ખૃદ્દિના ઊંચા પકારતો આનન્દ 
આપી તૃપ્ કરનારી, કામધેનુ બનશે. માટે એ આપણી પૂજ્યખુદ્ધિને તથા કર્વવ્યમૃદ્ધિને આદર 
આપી, ગુજેરભાષાની લેખનશુદ્ધિને વેળાસર બચાવી, સુત્યવસ્થામાં મૂકવા માટે આપણે 
તન, મન, અને ધનથી પયતન કરીશું તો નિઃસંશશ આપણે વ્હૅલા મોડા પણુ વિજયા 
થધશિં, એ વિજય આપણુતે ઈશ્િરકૃપા|્રી સદ્બદ્ધિ મળી સત્વર પ્રામ થાએ, તથાસ્તુ ! 


પ્‌ 


 પરિશિદ, કૃ 
પરિશિણ (૧)--( પછ ૨ ટીપ્ર1 જુવો. ) 


૪? સ. ૧૮૭૨-૭૨ની સાલના ખુકકમિટીના જેડણીના નિયમોઃ-- 


શખ્દના સાધારણુ ઉચ્ચારમાં મૂછી શખ્દ જેડે થોડો જ ફેર હોય તો તેતે મૂળ 
પ્રમાણું લખવા; જેમ દાશીને બદલે દાસી, પરમાણેને બદલે પ્રમાણે, મારગને બદલે 
માગે, વતા ને ખદલે વિના. 


અસલ અને ચાલતા ઉચ્ચારમાં ઘણે ફ્રેર હોય, તો ચાલતા ઉચ્ચાર પ્રમાણે શબ્દ 
લખવા; જેમ મા્ગેશિર્ષતે બદલે માગશર, ક્ષેત્રને બદલે ખેતર, ગ્રહને બદલે ધર. 
શુદ્ધ સંસ્કૃત કે ફરારશી શખ્દ આવે તો તેતે અસલ પ્રમાણે લખવા; જેમકે સૂટ્મ- 
દશેક, દૃરખીન. 


ગૂજરાતી શખ્દ્દો ગૂજરાતના ધણા ભાગમાં જે પમાણે ખોલતા હોય તે પ્રમાણે 
લખવા, 


એક જ અતા છેક નૂદા જૂડ્ઠા શબ્દો ગૂજરાતતા જૂદા જૂદા ભાગમાં ખોલાતા 
હેય તો તે બધા રાખવા. 


સંસ્ક્ત તથા હિ'દી ધાતુ પરથી ક્રિયાપદ બને તેની જેડણી મૂળ પ્રમાણે રાખવી, 


ઇકારાંત શખ્દને સ્વર પ્રત્યય આવે ત્યારે ઈ દીધે રાખીને તે રવર લખવો, પણુ 
&હસ્વ ઇ કરીને ય ઉમેરે તોએ ચાલે.--જેમ, નદી તદીઓ અથવા નદિયો, ઉકારાં- 
ત શખ્દતે સ્વર પત્યય આવે ત્યારે ઉ જ રાખવું; જૂ , જૂએ; લીંબુ, લીંખુઓ. 


ક. 


કાંસું, રાતું, વાંચવું વગેરે શબ્દોમાં નાન્યતરન્નતિ જણાવનાર જે સ્વર તે અતુ- 
સ્વારવાળાં સ્વ ઉકારછે, અને અંયાક્ષરી ઉ હસ્વ લખવે.. જૂ, લૂ વગેરે ઉકારાંત 
એકાક્ષરી શખ્દ્રોમાં અંયસ્વર દીધ છે. ખે અક્ષરના શખ્દ્યોમાં ઉકાર પછીનો 
અક્ષર &હસ્વ હોય તો તે ઉકાર દીજે છે; જેમ કૂટ, દૂધ, ધળ, ચૂક, મૂક, ખખ, 
ઇાદિ. તેમજ ઉકારની પછીતો! અક્ષર દીર્ધ હોય યાં પણુ એ જ નિયમ ધણું 
કરીને લાગેછે; જેમ ચૂનો, ખૂણા ઇલાદિ. અને તેમ જ ધાતુ કે નામમાં ઉ &હસ્વ 
% દીધ હોય તેને પરયય આવ્યાથી અથવા સમાસમાં પણુ ઉપલો નિયમ કરતો 
નથી; જેમ મૂકનાર, સૂવાળા, દૂધભાઇ વગેરે. ખેથી વધારે અક્ષરોના શખ્દોમાં 
પહેલા અથવા વચમાંના ઉકારતી પછીનો અક્ષર કહેસ્વ હોય તો તે ઉ દીર્ધ કરવો, 
અતે જે તે અક્ષર દીધ હેય તો તે ઉ હહેસ્વ લખવો જેમ ફૂબડો, ફૂટડે, 
ખુશાલ વગેરે. ઈફારાંત શખ્દોમાં જે ઈકાર છે તે દીર્ધ છે, જેમ ધી, કઢી, નાખી, 
ખે અને તેથી વધારે અક્ષરના શખ્દોમાં ધકાર શ&હસ્વ અતે દીર્ષ ઉકાર સંબંધી 
નિયમ પ્રમાણે લખાયછે; જેમ ખીક, ફીડી, ખીચડી, નાળિએર, રૂપિઓ ઇવાદિ, 


ડ્‌ 


પરિશિષ્ટ, 


૪ ગૂજરાતી શખ્દ્ોમાં 'સ' હોય તેમાં ઈ કે ય મળવાથી તાલુ 'શ' બોલાય છે, જેમ 
ડોસો હેય પણુ ઈ આવવાથી ડોશી, માસો-માશી, પીરસે-પીરસ્યું વગેરે, એ 


નિયમ સુરત ભરૂચ સિવાય આખા ગૂજરાતમાં ચાલેછે મારે તે રીત ચોથા 
નિયમને આધારે રાખવી. 


હામાંતા નિયમ ૭, ૮, અને ૬ નું અથેમ્રહણુ ડરીને નવલરામભાધયે, 


હેમાંતું તાત્પર્ય સુવિશદ રૂપે મૂકવાના હેતુથી, એ ત્રણુ નિયમને બદલે ૭, ૮, હ, 
અને ૧૦ એમ ચાર નિયમે! મૂકયાછે તે નીચે પમાણેઃ-- 


૫૭૫ 


નાન્યતરનતિના પયયમાં ઉઠકાર &હસ્વ છે. 
( જું વસ્યય વાં ૪જા₹ થખે છેજાળ દસરથ તત છે. ) 


શખ્દના છેડાનો ઈકાર દીર્ધ અને ઉકાર &હસ્વ લખવો પણુ એકાક્ષરી શબ્દ- 
માંનો ઉકાર દીધે લખાયછે. 


શબ્દને છેડે નાહે આવ્યા હોય હેવા કાર કે ઉકાર લખવાનો નિયમ એ 
છે, કે જો તેની પછી લધુ અક્ષર આવે તો દીર્ધ, અને ગુરુ અક્ષર આવે 
તો લધુ લખવા; પણુ બે અક્ષરના શબ્દમાં પછીતો અક્ષર ગુરુ હોય તો 
પણુ એ ઘણું કરીને દીધ જ લખાયછે. 


મૂળ શબ્દ ઉપર પ્રસય અથવા સામાસિક શ“ આવેથી તેની મૂળ નેડણીમાં 
કોઇ નિયમને અનુસરી ફ્રેર પડવા દેવો નહિ; પણુ ઈકારાંત શબ્દની પછી 
સ્વર પ્રયય આવે તો તે ₹તે મરજમાં આવે તો સ્વ કરીને નેડેના 
સ્વરમાં ય ઉમેરાઈ શકે, અને'તેમજ “સ”માં ઈ કે ય મળતો હોય યાં તેને 
કેકાણે “શ” થાયછે,--જેમકે ગાડીવાન, ગાડીધોડા; નદીએ અથવા નદિયે, 
માશી, પીરસ્યું, 


પરિશિદટ, ડં 


 શધૅર્િશિટટ (શ).--(૫૪ ૧૧ ટીપ જુવો. ) 
( ઈ. સં. ૧૮૪૭ માં રા. કેક્વલાલ હુર્ષદરાય શ્વે ઘડેલા નિયમે।. ) 


1, 2660006 ૪૦૯૩ 8ૉ10પત ૪૦ ૬૪૦ાંઇ &ૃ૩ (10)  &0 ઈપાવં 11 
3&81:10, ૦ છુ , અતુભવ, સૃદ્ટમદશેક, ગતિ. 


2. 110 70૮50076 008 બ છ ૪૦૪૫ 800પાંવે ૪૦ ”છાહાન'બ્વે ૫૦ 
પાર ૯૦-૦૯ા॥&ાટ /070760% 008, 1 10 પડર &ા0001૪ુ 11૪18 રંડઇ 
1પવેપક, ૫10% ટ 1010010૪ વૈઓટ્ક 106 101વહા7 તથા? 1000 પટ 
120101 ; ૩ ટૂ. માર્ગ, વિવેક. 


ડે. 310%ડ 01 10'લાંઇુપ ૦01૪0 સોોઇપાવે છટ ઇુલાણાય11)/ લાં ધ 
100) દ્ર;"€ [0₹૦॥0પાણ્લ્ઉં ; ૦. ડ., દૂરબીન, ટેલીમ્રાફ, પોસ્ટ. 


(, 3) 01૯૩ ૦૦૩૫&॥ાાછી હ ડઝૉઈલાઇ અ ॥00પવે છટ કઝ લદ ૫/11 
19; €. છુ.,, નરમાશ, કડવાટ, કકલાણુ. 


3, 4110 કાક [યાલા હાવ 1ણ ૫૦૪૩ાંડ, ણઘડથોાઇણતં ૦ ૦0” 
પ્રંડડ, બ /૮70/૯04 ૪૦૯ વૅક 01 101'% ઘૌયા॥ ૦000 90118010, &'8 7€3[૯૯- 
ધપા 10॥છુ હાલે ૩1010 % ૦.છુ., ધણી, બાયડી, દહીં, તહીં, પિયુ, લાડુ, બૈરું, છોકરું. 


ઉ, 110 ભાવ [ઠાક પાવે દાડો ૫૦૪ણંડ 0/1 /076/70૪% 
પ01'ઉંડ 01 00૯0 5)1180010 ક 100૪. ૦. છૂ., ધી, જૂ, લૂ. 


7. 110 [08ાાકાં શા 1લી ૫૦૫૪૨૩ બડણા નાઇ 10 ઉર 00૧) 
0? પ 0'પૈ ૩00પળે છટ છા દાણા બા, હરા ॥85&ોીટલપે; ૦... ઈંડુ, 
ખીંકી, લૂ'ટ, ઊડું. 

8. 11 /&077/6૪૯0 ૧૪ 'વંડ પ્ોણા'૦ 8 ૯૦1૩૦1૩ 18 લૉંવેટવે 00 ક 
પછ ૪૦૩૩ ૩1૦1૦0૯૦ વે "િ' ૫૭10109, પટ ૪૯૦૯૧0 ૪૦૪૯ 00૫) 
0૦ ૫૪146101 10૫૪; ૯.૪,, વીનતી, ઊખડવું. 


9. 110 /0777૮૪ઇ%4 ૫/૦૪વૅક ૫૪10₹૦00€1* વૃપશ્યાદ) 1 વૃપાંઈટ૩ 11, છ 
1018 ૪0% ણં 13 ૫8૦; ૯,૪,, લૂણુ, ખૂણે. 


10. 110 0103૯ &0વે 0[00॥ ૭૦૫॥ંડ 0 ઇ॥૦ ૪૦૪ ંડ એ 810 ઓ 
ફૌ100તે 0૦ તૉંડાઇટટપાંકો૦વ; ૦.૪., ગોળ, ગીળ, એક, અબ. 


11, 1110 881 પદક દજકાટ્ટ 8100૫ાંવં 0૦ તૉકાા0કુણાંશીલ્વે 0૦૪ 
પર દાઇ 18310)180તં £૦૫॥તે : €.૪,, અંશ, ઔસ, 


૪ પરિશિષ, 


12. ડોંઘડાં ૯૦0500૬113 ડૉં૦પ લે 00 [૦ર 0 દઇ ૦721527 47'% 
181*₹ 1710170 ધણ 10111007 061૯0119 1"6[1*૦5૯0૪ 110 10ઘ51 11080૪ 0૦૦- 
છપા 10 1 100૯; ૦.૪., અન્તર, સઝ્ચ, અઝ, લમ્પટ, અણ્ટસ. 


18. 1106 તં001પલર ]01'00પ1 61101 01 ડ શવ ઢ 500૫ 0૦ 10010૯તં 
ઇ.છુ., *ગ, પઢવુ', ડળ, માંડવુ. 
1નું., 20707/0?'જ ૫૪૦૪વડ પ્ર વૉંડાાલઃ ૩ થાપ ઠ કો0પાંવે 109 


ઇટ €011000વલવે પ્રદી ૦0ઊણા'ડ 18011૪ છ [101૯010811 લેટા1મ્ણ્વં € ડળ 
110, દ 8100વે 90 પણા પદ હ હાતે ડ થશ; ૦.૪. મહોડુ, 
લ્હોડુ', 101 મોડું, રાવે લોહુ- 


15, 110 1૫11 1311૫૩ :0પાવં 01 હ 8110પાલે 00 વૉંડા1ળટુપાંડીલળે 
1011 ઇળ છી 0 081 1110100100 ]0'0ઉપરદ 01 છઠી ઘઉ. ઈટ 
પ૫(₹૯૩; ૦.૪., ઉસવુ', હવણું. 


160. 1ણ ધટ 1છીઉઇ હ ઇદહાઇ-, 10 શૌઇપોલં ઇલ પી097 0801૬ 
પ્રકિ'લંડ 30 પ્રડ ઇ0 1૩0 11080 દદૌ 100000૫0 ૫૦૫ ; ૪. , બયી, ફહે, 

17. પ૫૪૦'તંક 110 ૦૦છાાથાં ર, ડ, ળ, લ, ૭ ઇ 1010100010) દપ: 
ઇતૈ 1010 યક, કૉ 0પવે 90 3[00ઇ પ્રા ય; ૨«.૪., દ્ોયડ', ખાંયણી, દયણું, 
 શૈયડી, બાયડી. 

18, 11૯8137 €૦0|ઘા06 0૦0૩0૦18118 310૫ છેટ તાંફાઇઇપાં8ણ્લં 
0'011 19 ૦065 ૫11001*€૫01 ૬107 0૯૯૫1* ; €.૪., આશ્ચર્ય, કર્યું. 


19. ૦0૦૩]૫11૯0 ૯€૦10501ઘ॥ ૩ 01 દૌર 101005 01 ધોર કાળા €1૫30 
કાં10પળે 0૯૦ 107510૯0 ૧0101 વ પાઘડ દઉ 10૫10 0 પૌ 1. 
110110૪001; € ટ., પત્થર, છઠ્ઠો. 


20, . ૦૫[10॥10 ય 1૩ 110301૯0 ધક ઘ 1પંલર'પળણા 100101 18117૯03 
110 1 ૪&&પ્રા ૪૦૫૪ 0: 0 ૫7010 40 8 દલા'1118110॥ 1006810111, 
પ્રૉધ 8 ૪૦૪, 11 પ1010 ૦૩2 ઇલ [08 1&1દાં ૪૦1, 1: 100૪, 92602108 
811010, [000૫1તૈલવ 11 02 10 1010066૯ 0 દ ૦૦0]0૯8 ૯૦10801801; 
ટ,છુ.. બાયડિયો, ગામડિયો, કરિયે. 


21, 3361010 ઘ ઇરાક 0ા ઇલાજ ઉંધો ઘ [હાથા ૫૦૪૯ 
01 કદાળ1-00૫ ૦ પ૦ તેરા ઠા કાંઇ 1ક 000ટટલ્વે 1010 (ઊલ 0011'08- 


[૦0 [80181 શકાઇ 1 /00000ઇજ ૫૦૪૧૩; ૦,૪., ડોશી, માશીં, 
હશીતે, હશ્યે], 


27. 7.-&11 ત૦૫0(પાં લથકલક ઊં)૦૫ાતે ઉહ તૈંકલાંતેટવે ક0૦0₹ & પ041પ 06 
₹0॥ઊાંતેટ૪&100 0? 18010010 દરત ]01110108160%) 1૫38. 


પરિશિષ્ટ, પ 
પારશિણ (શં). ૧ 


ટીપઃ--આ નિયમો વિશે મૂળ ઇતિહાસભાગમાં ઉલ્લેખ મ્હે' કયી નૈથી. પાછળથી 
ખખર્‌ પડવાને લીધે આ સ્થળે મૂડયાછેઃ-- 


કલ્રાભવનના ચાલુ જોડણીના નિયમ ( ઈમ સ. ૧૮૯૩-૯૪ ના શુમારમાં થયેલા.) 


૧, મૂળી સંસ્કૃતમાંથી ગુજરાતીમાં લીધેલા શબ્દોમાં આવતા “લ' ને સ્થાને યુજ- 
રાતીમાં 'ળ' લખવે।. પણુ સંસ્કૃત રૂપમાંજ રહેલા સામાસિક શખ્દોમાં તો તેમાં 'લ'જ 
કાયમ રાખવો. જેમકે, સરળ, કાળ, ફળ, મૂળી, શિક્ષણુકલાવિસાન, કલાભવન, ૪૦. 


૨. પર્ભાષામાંથી લીધેલા શખ્દોને જે ભાષાદ્દારા ગુજરાતીમાં લીધા હાય તેમાં જે 
પ્રમાણ ખોલાતા હોય તેમ જ લખવા, જેમકે, ઇટલી, ખોડો, લુઈ, દૂરબોન, ટેલીમ્રાક, 
પોસ્ટ, વગેરે. 


૩. શખ્દોમાં આવતા અન્યસ્વર ઈ તથા ઊ ને હમેશા દીધે લખવા, પણુ નને 
એ શખ્દો સંસ્કૃતમાંથી લઈતે તેવા તે તેવાજ ચુજરાતીમાં મૂકી દીધા હોય તે! મૂળ 
રૂપેજ લખવા, જેમકે, લાકડી, મતિ, ચોપડી, ગતિ, બાજૂ, દારૂ, લાડૂ, વગેરે. 


૪. ગુજરાતીમાં ધણીવાર અક્ષરાન્ત્ય “અ' નહીં બોલાવાતે લીધે તેની પૂર્વના અ- 
ક્ષરમાંતો “ઉ' દીર્ધ ખોલાયછે; માટે તેતે દીર્ધ લખવો. જેમકે, કુલતે બદલે કૂળ, પુરને 
બદલે પૂર્‌, વગેરે. 


પ. જ્યારે શબ્દનો સાથે ખીશતે શબ્દ આવીને સમાસ થાય, કૈ ખીન્ને ભારે પ્રત્યય 
લાગવાથી અક્ષરભારનું સ્થાન બદલાય, ત્યારે પ્રથમ સ્વર દીર્ધ હોવા છતાં હસ્વ થઈ 
જાયછે. જેમકે ફૂલ, જુલવાડી; ચૂનો, ચુનાવાળા; મીંડું, મિઠાઇ; કીડી, કિડિયાર; પાણી, 
પાણિદાર; વગેરે. 


૬. કોઈ પણુ અક્ષરમાંના સ્વરતી પછી તુરત અતુસ્વાર આવતો હેય, તો તે 
સ્વરને દીર્ધ લખવો. પણુ જે તે અનુસ્વાર અતુનાસિક જેવો થડકાઈને બોલાતો હોય 
તો તે સૂચવવાને માટે તે સ્વરતે &હુસ્વ લખવો. પણુ વળી જે સ્વર સપણ દીધે હોવા 
છતાં અનુનાસિક થડકાઈને ખોલાતો હોય ત્યારે તો અનુનાસિક વ્યંજન ન્ેડીને જ લખવો, 
જેમકે, ઊંઘ, ઊંડાણુ, હીંગ, અંટસ, પાણ્ડુર, જંગલ, ચંદન, બંતે, વગેરે. 


૭. જ્યારે શખ્દમાં ઈ કે ઉ પછી ખીને સ્વર આવતો હોય, ત્યારે તે બેની વગ્ચે 
અવુકમે યૂ કે વ્‌ મૂકવો, અને પૂર્વના ઇ કે ઉ ને હસ્વ લખવા. જેમકે ખડિયો, દડિયો, 
ઝુવો. પરંતુ પ્રયયો છૂટા લગાડતાં જ્યારે આ પ્રમાણે બે સ્વર સાથે આવે, તયારે આવો 
[રફાર કરવો તહીં. જેમકે કરીએ, જૂ-જૂએ, આન-સઆએ, પડીએ. 


ષ્‌ પરિ્ષિષ. 


૮. કોઈ, કંઈ જઈ. હોઈ, સુઈ વગેરેમાં તેમજ, જેને છેડે %ને' આવે એવાં 
સંબંધક ભૂતકૃદંતામાં આવતા “ઇ' ને હમેશાં દીધે લખવે. 


૪. ક્રિયાપદના કસરિ રૂપ મૂળભેદમાં પ્રથમ સ્વર ધણું કરીને હમેશાં દીધ હોયછે; 
પણુ તેજ સ્વર સહભેદમાં તેમજ કારકમાં ધણું કરીને હસ્વ બોલાય છે, માટે ત્યાં &હહંસ્વ 
જ લખવે. જેમકે, ખાવું, ખવડાવવું; પીવું, પિવડાવવું; શીખવું, શિખવવું; પાડવું, પડાવવું. 


૧૦, એ, એલું, વગેરે પ્રત્યયમાંના “એ' ને સ્થાને આકારાંત તથા ઓકાશરાંત ક્રિયા- 
પદોના સંબંધમાં “ય' લખવો. જેમકે, ન્નય છે, ખાય છે, ધોયલું, જનેયલું, પાયલું, વગેરે, 


૧1૧. જે શબ્દમાં હકાર જેવું ઉચ્ચારણુ માત્ર થતું હોય, પણુ “હ'નો ઉચ્ચાર સપણ 
નહાં થતો હોય તો ત્યાં “ફ' નહીં લખતાં તેને સ્થાતે ઉપલી બાજૂએ ' આવું ચિધ 
લખવું; જેમકે લે'ડું મોડું, કા'ડવું. પરંતુ જ્યારે કાઇ પણુ સ્વરશિશ્રિત “હ: ક્રિયાપ- 


દતે અંતે આવતો હોય ત્યારે તેતે આ નિયમ લાગૂ પાડવો નછીં. જેમકે, કહે, રહે, 
સહે, વહે. 


૧૨. સવર્ગીય જેડાક્ષરામાં આવતા પ્રથમ વ્યંજનતે અલ્પપ્રાણુ લખવો. જેમકે, 
પત્થર, છદ્ટા ગટ્ટા, વગેરે. 


૧૩. જે શખ્દોમાં વચમાં ર, ડ, ળ, વગેરે વ્યંજનો આવવાથી તે પરવર્ણું સાથે 
મળી જઈ તદ્પ બોલાતા હોય, અથવા ડવચિત પ્રાન્તીય ઉચ્ચારણુમાં તેમને ઠેકાણે “ય” 
ખોલાતો હોય, તોપણુ લખવામાં તેમને ૨, ડ, ળ, રૂપે જ લખવા. જેમકે, દોયડું કે 


દાડડું નહીં, પણુ દોરડું; બયણી કે બણ્ણી નહીં પણુ બરણી; ગયણું કે ગણ્ણું નછાં 
પણુ ગળણુ; ખાયણી કે ખાણ્ણી નહીં પણુ ખાંડણી; વગેરે. 


૧૪. સંસ્કૃતમાંથી જે શ”દ લેવાય તેમાં અંત્ય વ્યંજન અકાર રહિત હોય તોપણુ 
ગુજરાતીમાં તો તેને અ સહિતજ લખવો જેમકે, વિદ્દાન્‌ નહોં પણ વિદદાન, શક્તિમાન્‌ 
નહીં પણુ શક્તિમાન. 


૧૫, પરભાષાના વ્યાકરણુનિયમો ગુજરાતીમાં લાવવા નહીં; એથી મિથ્યા પાણિડતયના 
દંભ જેવું દેખાય છે. જેમકે, શુદ્ધા બુદ્ધિ નહોં, પણુ શુદ્દ ખુહ્દિ, નીતિમતી નિષુણુ સ્ત્રી 
નહીં, પણુ નીતિમાન નિપુણુ સ્ત્રી, વિદુષી બાઈ નહી, પણુ વિદ્દાન બાઈ. પરંતુ જે 
શબ્દો નામ કે માનાચઉ્‌ તરીકે રઢ થઈ ગયા હોય તે સ્વીકારવા. જેમકે, પડિતા, 
વિદુષી, વગેરે. 


૧૬૦ વિષે, શ્રકવું વગેરેતે વિસે કે વિશે, સફવું વગેરે રૂપમાં નહીં લખતાં પૂર્વ 
દૂપે જ લખવા, 


પરિશિણ. પ 
૧૭, કયું, કઈ શખ્દોને કિયું, કીઈ જેવા રૂપમાં કદાપિ લખવા નહીં, 
૧૮, “નહોં, શખ્દમાં “હીં' દીર્ધ અને અનુસ્વાર લખવે. 


૧૪. બે કે વધારે ક્રિયાપદ્દો સાથે જેડાઈ ને એક બિન્નજ અર્થ ઉત્પન્ન કરતા હોય 
તો તેને કેટલાક વ્યાકરણુમાં સૂચવ્યા ધમાણે સાથે નહીં લખતાં જુદાજ લખવા. જેમકે, 
ગુંદી પડે છે, સુઈ ન્નયછે, પડી ભાગ્યું છે. 


૨૦. સાથે સાથે, જુદા જીદા, વગેરે બેવડાયલા શખ્દો છૂટા લખવા, પણુ જે શખ્દો 
ગુજરાતીમાં યુગ્મક તરીકે વપરાય છે તેને નનેડે જેડેજ લખવા. જેમકે, કચરોપૂન્ને, 
વાસણુફૂસણુ. 


૨૧. શખ્દયોગીઓને છૂટા લખવા. જેમકે, ચોપડી સાથે, તેતી ઉપર, 

૨૨. જે શખ્દ્દો પર ભાર મૂકવાને માટે તેમની સાથે “જ? “એ વગેરે શખ્દો 
વપરાય તેમની સાથે ન્નેડીનેજ એ શબ્દો પણુ લખવા, છૂટા નહીં. જેમકે, વિકૂલજએ 
જરે, તમેજ જાઓ, 


૨૩. મૂળ જેતાં જે શખ્દો જુદા લાગે, પણુ જે હાલ એકત્ર થઈને એકજ અર્થ 
સૂચવતા હોય, તેમને સાથે સાથેજ લખવા. જેમકે, કેમકે, કારણકે, શામાટે, વગેરે, 


પરિશિણ. ( મ )--(%૪ ૧૧ મું ટીપગજાવો) 
(છ સ. ૧૮૪૬ માં રા. ગોવર્ધનરામ ભાધવરામ ત્રિપાદીએ બનાવેલા નિયમે!. ) 
. ૧. ગુજરાતીમાં વાપરવાના સંસ્કૃત શખ્દોનું લેખન મૂળ સંસ્કૃત પ્રમાણે જ રાખવું. 


૨. ગુજરાતીમાં વાપરવાના ઉંગ્રેજ શખ્દોનું લેખન ઇંગ્રેજી ઉચ્ચાર પ્રમાણે સાંગા 
પાંગ રાખવું. 


૩, મૂળ સંસ્કૃત શખ્દમાં લ હોય તે તેને સ્થળે આપણે ળ વાપરતા હઇએ તો લ 
તથા ળ ઉભય વાપરવા અને ખીજી બાબતમાં મૂળા સંસ્કૃત મમાણે જ લખવું, 


૪, સંસ્કૃત ૬ ૨ ૪ જુ તે સટે ૪ ઈ 5 શે લખવાં, 


૮ પરિશિછ. 


પ. સંસ્કૃત તથા ઇંત્રેજ શુદ્ધ શખ્દોમાં કાંઈ પષુ વિકા૨ અચવા ફે૨ષ્રાર થઈ બંધા- 
યલા તથા એ શુદ્ધ શખ્દો શીવાયના બાકીના બોજા બધા શખ્દોને ગુજરાતી ગણી તેમાં 
નીચેના નિયમ પાળવા, પ્રત્યયાદિતે વિકાર ન ગણુવા. 


(અ) ગુજરાતના કોઈ પણુ પ્રાંતમાં ઉચ્ચારવામાં ન આવતું રૂપ સાક્ષર લેખમાં 
શ્રાલી ગયું હોય તો તજવું અને સટે સર્વત્ર ઉચ્ચારતું રૂપ લખવું. જેમકે, દ-હાડો, મન્હે- 
તાજી તજી દહાડો અને મ્ડેતાજી લખવું. 


(અ) જુદા જુદા પ્રાંતામાં જુદા જુદા ઉચ્ચાર ચાલતા હોય અને તેમાંતો એક 
સાક્ષર લેખમાં ચાલતો હોય તો તેજ લખવો, જેમકે, “ સું ” અને “ કહીસું ” તે ઠેકાણે 
અમદાવાદનાં “ શું” અતે “ કહીશું ” વગેરે રૂપ વાપરવાં, અને “ આંખ્ય ” અને 
“ લાજ્ય ” તે ઠેકાણે સુરતનાં “ આંખ ”, '” લાવ ” વગેરે રૂપ વાપરવાં. 


(ઈ) જુદા જુદા પ્રાંતોમાં જુદા જુદા ઉચ્ચાર ચાલતા હોય ને સાક્ષર લેખોમાં તેમાંનો 
એક પણુ પરિપકવ ચલણુ પામ્યો ન હોય તો તે સર્વ ઉચ્ચારમાંથી જેને જે ફાવે તે લખવા. 


(ઉ) ક્ષૈકિક લિપિનતે આધારે ગુજરાતી શખ્દોમાં ઈ હમેશ દીર્ધ કરવી અને ઉ હમેશાં 
હેસ્વ કરવું. આ નિયમમાં વ્યગ્રતા ન આવે માટે દીર્ધ ઊ સમેત ર્‌ કરી લખાતા રૂને પણુ 
ર લખવું. શ અને ષ તે ઠેકાણે લોકલિપિમાંના શ લખવો. આ વિષયમાં શુહ્ાશુદ્ધના 
કાંઈપણુ તર્કવિતર્ક ન કરવા, 


(એ) જે શખ્દોમાં હ સર્વત્ર બોલાતો હોય ત્યાં લખવો અતે હ પ્હેલાંતા સ્વર ન 
બોલાતો હેપ્ય ત્યાં તે સ્વર ન લખવે।. જેમકે, ત્યાર, રહેવું, ઇત્યાદિ. તેમજ મ્હે, હં વગે 
રમાં “હેં” ને ઠેકાણે “ એ ” કરી નાંખવાતો પ્રચાર ઉચ્ચાર વિરુદ્ધ છે તે ન સ્વીકારતાં 
(અ) નિયમથી મ્હે હેં, લખવું. પણુ અમારા, અમ્લારા, એવા ખે ઉચ્ચાર થાય છે ત્યાં તો 
(આ) નિયમ પ્રમાણે “ અમારા” લખવું. 


(એઇ પદ્ય લેખકે કહેસ્વદીર્ધ ઉચ્ચાર્વાની સંજ્ઞાએ ( - તથા- ) ભલે વાપરો, પણુ 
લેખનપદ્દતિ બદલવાની તેમને અગત્ય નથી. માત્ર “ ર્હેવું ” વગેરેમાં “ર્‌” ને સ્થાને 
“ર્‌” વાપરવા, એટલે તેમાં “ અ” વિકલ્પે લખવા ન લખવા સ્વતંત્રતા લેવી હોય તો 
તેઓ ભલે લે પણુ ગલમાં તે સ્વતંત્રતાનું કારણુ નથી. 


આ નિયમે। થોડા, સહેલા, અપવાદ વિનાના, નિશ્રેય અને સર્વથી સમન્નય તથા નિત્ય 
પાળી શકાય એવા લાગેછે. પછી તે કોઈને ગમે ત ગમે એ જુદો પ્રશ્ન છે. 





પરિહિિઇ. ને 


પશ્શિણ (ધ)-(પૃ૪ ૧૨ સું ટીપ# જુવો ) : 
મફેરબાન, 


ગુજરાત વર્નાકયુલર સોસાઇટીના ઓનરરી સેક્રેટરી. 
સાહેબ, 


વિ, વિ. કે સેપ્ટેમ્બખર ૧૮૪૩ ના ખુદ્ધિપ્રકાશમાં “ નેડણી ” સંબંધી ચર્ચાપત્ર 
વાંચીને સઝેલે વિચાર સાસાઈટીની મૅનેજ'ગ કમિટિતી આગળ રજૂ કરવાના ૪રાદાથી 
આ પત્ર લખી શ્રમ આપુંછું તે ક્ષમા કરશે. 


૨. ગુજરાતી: ભાષાની જેડણી અવ્યવસ્થિત છે એમ બતાવવાનતે। તથા તે બ્યવ- 
રિષત કરવાનો માગ વિષમ નથી એ સાખીત કરી આપવાને પ્રયત્ન ઈ. સ. ૧૮૮૮ના 
આરંભમાં મ્હેં કર્યો હતો તે તે સાલના જનયુઆરી માસના ખુહ્ધિપ્રકાશના વધાર તરીકે 
છપાયલા મ્હારા ચોપપાનિયાથી જણાશે. તે પૂર્વે રવગેવાસી રા. નવલરામે પણુ પ્રયત્ન 
કર્યા હતો. શાળાખાતાએ બતાવેલા નિયમોનું અવલ્ષોકન કરીને ત્હેમાં ન્યૂનાધિક શું તે એ 
સ્વરડીવાસી વિદ્દાન્‌ ગૃહસ્થે સબળ રીતે બતાવ્યું હતું. તે સર્વતું પશ્ચાદવલોકન કરીને કેટ- 
લીક નવી સૂચનાઓ મ્હે 1૮૮૮ ના ચોપાનિયામાં કરીછે. અદ્યાપિ આ વિષય અવ્યવ- 
સ્થિત રશ્રાછે. છતાં એટલું તો જણાયછે કે અનેક સાક્ષરોની વૃત્તિ જ્નેડણીની ખાખબત- 
માં પ્રથમના સમય કરતાં જુદા માર્ગમાં બ્હેવા માંડીછે અતે શાળાખાતાએ ઠરાવેલી 
અને વાપરેલી પહ્તિમાં ખામી છે એમ ખોલીને નહિં પણુ મૃતિથી એ સાક્ષરોએ બતાવ- 
વાતું શરૂ કર્યુછે. 


૩, ગુજરાતી ભાષાની હાવી સ્થિતિ છે તે સમયમાં ચુજરાત વ. સોસસાઇટી જેવી 
વિવાસજક અને ગુજરાતી ભાષાની સર્વથા ૬ૃદ્દિ અને સુસ્થિતિ ઇચ્છનાર મંડળી નને કાંઇ 
પ્રોગ્ય પગક્યું ભરે તો તે વજનદાર થાય. ભાષામાં જેડણી જેવી ખાબતના ફ્રેર%1૨ કરવા 
તે એક વ્યક્તિતી શક્તિની ખ્હાર છે. સાક્ષર વગૈતું યથાસ્થિત બંધારણુ પામેલું મંડળ 
પણુ આપણા દેશમાં હાલમાં નથી. «હારે શાળાખાતા તરપૂથી જે કાંઇ પ્રયત્ન થાય તતો 
(હેની અસર સર્વત્ર અને સબળ થાય. અને શાળાખાતાને હેવો પ્રયતન આરંભવાની સચના 
ગુજ. વ. સોસાપટી જેવી વજનદાર મંડળી તર્‌ષૂથી થાય તે। સર્વ રીતે ઘટતી વાત ગણાય. 


૪. માટે મ્હારી વિનંતિ એ છે કે આપણી સોસાધટી તરપૂથી એક પત્ર લખીને 
ડાયરેકટર્‌ ઔષ્ન પબ્લિક ઇન્સ્ટ્રકશનને હેવી કોઇ સચના કરવી કે જેથી તે અધિકારી આ 
ન્નેડણીના વિષયને સારો નિણુય થાય હેવી યોજના કરે. યોગ્ય લાગે તો એ બાખત 
એક કમિટી નીમવાની ખાસ સચના એ પત્રમાં કરવી એમ હું ધારુંછું, આશ્ચા છે કે 
આ મ્હારી નમ્ર સૂચનાને યોગ્ય ધ્યાન આપીને મૅતેજીગ કમિટી જલદી આ ખાખતમાં 
એતઃકરણુપૂર્વક પ્રયન કરશે. એ જ વિનતિ, 


ફોર્વાર, ! (સહી.) નર્રાશહુરાવ શોળાનાશ# 


૨૦-૪-૪૩. 


૧૦ પરિશિટટ, 
પરિશિષ્ટ. (₹)--( પ૪ ૧૩ સું ટીપુ જુવો. ) 


રા. રા. નૃસિંહરાવ ભોળાનાથ, આ. ક. સાહેખ, 
હેદરાબાદ. 


ગુજરાતી ભાષાના શખ્દ્ોની જેડણીના સર્વમાન્ય નિયમો થએલા નથી; અને તેવા 
નિયમ સંભવિત નથી. માટે દરેક શખ્દની ન્નેડણી નિશ્ચિત કરવાની જરૂર છે. એ કામ 
શાળાખાતાના મહેરબાન ડિરેકટર સાહેબે ગુજરાત વર્નાકયુલર સોસાઈટીને સૉંપ્યુંછે. 


કેટલાક શખ્દ્દો જુદે જુદે સ્થળે જુદી જુદી રીતે ખોલાય છે, અને તેથી ન્નેડણીમાં 
એતર રહેવાનો સંભવ છે. પરંતુ ધણા વિદ્દાતોતો અભિપ્રાય લેઈ શખ્દોતી જેડણી નિશ્ચિત 
કરવામાં આવે, તો એ અંતર ૩મી થઈ શકે. માટે હાલ ચાલે છે તેવી રીતે નનેડણીવાળા 
શખ્દસંગ્રલની થોડી નકલો છપાવી પ્રથમ જુદા જુદા સ્થળના વિદાનોના અભિપ્રાય માગ- 
વાતું નકી કર્યું છે. તે અભિપ્રાય આવેથી નીચે સહી કરનાર તથા રા. શાધવલાલ હુરિ- 
લાલ, ર્‌. કમળાશંકર પ્રાણુશંકર, અને રા. ર્મણુભાઈ મહિપતરામ એ ચાર જણુની, એ- 
ટલે બે કેળવણી ખાતા તર૪ના અને ખે સોસાઇટી તરફના મેમરોની મહેરબાન શાળા- 
ખાતાના ડિરેકટર સાહેબે નીમેલી, કમિટી છેવટ નિર્ણૂય કરશે. તેમનામાં મતભેદ થગે, 
તો તે શાળાખાતાના ડિરેકટર સાહેબને જણાવવામાં આવશે, અને તેમના નિર્ણય પછી 
ખરા શખ્દસંગ્રહ તરીકે પુસ્તક બ્હાર પડશે. માટે હાલ ખે ભાગ “ ઘ ” સુધીના શખ્દોના 
છપાયા છે, તે આપની તરફ મોકલ્યા છે, અને એ સંબંધી આપને વિન'તી કરવાની કે:- 


૧. શખ્દસંત્રહમાં જે જ્નેડણી આપી છે તેમાં કોઇ ઠેકાણે ફેરક્રાર કરવાતું આપના 
અભિપ્રાયમાં આવે તો તે ફેરપ્રાર તે શ”દતી હારમાં લખશે. 


૨, જે જેડણી ખે કે વધારે રીતે લખી છે તે તમામ કાયમ ન રાખવાનો અ- 
ભિપ્રાય થાય તો! જે રૂપ કાયમ રાખવાતું આપતે લાગે તે જુદું લખી 
બાકીનું છેકી નાંખશે. 


૩, કોઈ શબ્દ લખવો રહી ગયો છે એમ આપતે જણાય તો તે યોગ્ય સ્થળે 
દાખલ ડરશે. 


૪. ન્તેડણી સંબંધી કંઇ વિશેષ સચના કરવી આપને યોગ્ય જણાય તો તે કરશે. 


એક માસ પછી જીદા જાદા અભિષાયો ઉપર વિચાર કરવાનું કમિટી ધારે છે. મારે 
આપ એક માસમાં આપનો અભિપ્રાય જણાવી નીચે સહી હાત નકલ પાછી મોક- 
લવાની કૃપા કરશે. 


અમદાવાદ, (સહી, લાલશંકર ઉમીયાશેકર્‌, 


તા. ૧૨ ફેષ્રુઆરી ૧૮૬૮ |ઓનરરી સેક્રેટરી. ચુ. વ, સોસાઈટી. 





પરિશિઇ, ૧ 
પરિશિછ. ( ₹ ) ૨--( પ ૧૩ સું ટીપડું જુવો. ) 
મે. ગુજરાત વર્તાડયુલર સોપસાઇટીના આનરરી સેકેટરી સાહેબ, 
મુ, અમદાવાદ. 


ગુજરાતી શખબ્દસંત્રહના ખે ભોગ આપના તા. ૧૨-૨-૭૮ ના છાપેલા પત્રસાથે 
મ્હતે તા. *૨-૨-૭૮એ મળ્યા. એ વિશે કેટલીક સામાન્ય સૂચના કરવી યોગ્ય જણાય- 
છે તે ઉપર લક્ષ રાખશો હેવી આશા છે. 


ગુજરાતી ભાષાના શખ્દોની નેડણી નિશ્ચિત કરવા માટે ખરી નજેડણીવાળા શખ્દોનો 
કાશ કરવાની જરર છે એ તો સ્વીકારવાનું જ છે. પરંતુ એ પ્રકારનો કોશ રચવામાં 
શખ્દ્ોની જેડણુી કિયાં ધોરણો! ઉપર નિશ્ચિત કરવી તે સહુથી પ્રથમ ઠેરાવવાની આવસ્યકતા 
છે. માટે હાલ શબ્દોની યાદી જે રીતે તૈયાર થાયછે તેમ ન કરતાં પ્રથમ જેડણૂી 
સંબંધી નિયમોનો શાસ્ત્રીય રીતે નિણય કરાવવો ન્નેઇયે. બેએક ઉદાહરણુથી સપણ થરે, 


ગુજરાતી ભાપાની વ્યુત્પત્તિમાં એક પસિદ્ધ ઉત્સગે એ છે કે પ્રાકૃતમાંથી ગુજરાતીમાં 
આવતાં શખ્દમાંના સંયુક્તાક્ષરમાંના એકનો લેપ થતાં પૂર્વસ્વર દીધ થાયછે: જેમકે:- 


સંસ્કૃત. પ્રાકૃત. ગુજરાતી. 
કસ વસ્ત કામ. 
₹૪મ ઢ્ક્િ દીઠું. 
કુક્ષિ યિ રષ 


આ નિયમ આ શખ્ટસંગ્રહમાં સ્વીકારાયાછે કે નહિ' તે સમઝાતું નથી, કેમકે, 
અરીઠા, ઈટ, ઊંટ, હેમાં આ ઉત્સગેને અનુસારે ઈ, ઊ, દીર્ધ રખાયાંછે છતાં અંચુઠી, 
અંગુઠો, ઉભાં ઉભાં, હેમાં કાર દીધે નેધયે ત્હેને બદલે &હુસ્વ રાખવામાં આવ્યોછે. 


વળી બીન એક ઉત્સગેતે આધારૅ હકાર, ઓ કારના બોલાતા બબ્ખે ઉચ્ચાર યથાર્થ 
થાયછે, છતાં તે ઉત્સગ આ શખ્દસંગ્રહમાં સ્વીકારાયા જણાતો નથી. કોઠાર, કોઠે, કેરુ 
કૅર, કેવળ, કૅડ, એ રીતે બધા શખ્દોમાં સાંકડા પકાર જૉ કારતું ચિહ્ન જ વપરાયુંછે. 
પ્હોળા «કાર શ કારતું ચિહ્ન ત વાપરવાતે લીધે પરભાષાના શખ્દો લખતાં આ શબ્દ- 
સંમ્રહમાં જરાક હસવા જેવી વિચિત્રતા આવી છે, જેમકે એફ્િડેવિટને બદલે આફઝ્ડેવિટ, 
એરૉરૂટને બદલે આરારૂટ, એવરૅજને બદલે આવરેજ.* 








* પર્ભાષાના શખ્દો કિયા અને કે'વા ગુજરાતીમાં દાખલ ર્હેવા દેવા, એ પણુ પશ્વ 
આ પસંગે ઊભો થાયછે, અને ત્હેમાં પ્રથમથી નિણૅય કરવાની જરૂર છે. કલાક, ગવનેર્‌, 
કલેકટર, વગેરે શખ્દ્યો સ્વીકાર્ય છે. પરંતુ એવરેજ એ શખ્દ ર અને આવશ્યક ત હોવાતે 
લીધે દાખલ કરવાતી જરૂર તથી, 


યૂ પરિશિણ. 


નતેડણીતું ધોરણુ પ્રયમ (તશ્રિત કરવોતી આવસ્યકતાયું ળૌકેકું એક ઉદાહરણુ અતુ- 
સવારના બે પ્રકારના ઉચ્ચારમાં મળી આવે છે, કુમ્ભ અને કુવર, એ બત્તે આ શખ્દ- 
સંગ્રહમાં કત એકજ રીતના અતુસ્વારથી દર્શાવાયા છે તે અનિષ્ટ છે. “રૂ” “રૂ” એ 
ભેદ પણુ શખ્દસંત્રકમાં સચવાયા નથી તે અનિષ્ટ છે. 


ગુજરાતીમાં આંખ્ય વગેરે નામોમાં અતે આવ્ય, લાવ્ય, વગેરે ક્રિયાપદતા 
આશ્ઞાથ બીન્ન પુસ્ષના રૂપમાં લધુપ્રયત્નત યકાર નિર્વિવાદ સભળાયછે, એ વાત માચૈ 
મહિનાના ખુદ્ધિપ્રકાશમાં છોટાલાલ નરભેરામના લખાણુમાં પથુ સ્વીકારાઈ છે. આ યકાર 
રાખવો કે નહિ' તે જ્ય્ડાં સથી વિવાદવિષય છે ટ્હાં સધી આ શખ્દસગ્રહમાં ખીજ 
વિવાદિત નેડણીઓની પેઠે કાઉંસમાં પણુ વૈકલ્પિક રૂપ દેખાડવાં ન્નેધતાં હતાં, 


આ રીતે ન્તેડણીનાં ધોરણુનો પ્રથમ નિશ્રય કરવાની આવશ્યકતા છે. એ આવશ્યકતા 
એક બીજી રીતે જણાઈ આવેછે. ઉપર્‌ કહેલાં આજ્ઞાથૈ રૂપ, આવ્ય, લાવ્ય, વગેરે ખરૂં 
નનેતાં કાશનો વિષય નથી પણુ વ્યાકરણુનો વિષય છે. આ વાત સકારાન્ત ધાતુનાં 'ઉદા- 
હરણુ તપાશ્યાથી વધારે સ્પટટ થશે. ખેસવું, પેસવું, વગેરે ધાતુનાં એ રૂપ બનતાં સકાર 
અને યકાર્‌ ભળવાથી તાલવ્ય શ ચઈ ખેશ, પેશ, એમ રૂપ થાયછે, તે જ મેમાણે 
સ નો નેડે તાલવ્ય આવ્યાથી શકાર થવાતું કાર્વ ખેશીને, પેશીતે; બેશિયે, પેશિયે; વગેરે 
રૂપોમાં થાયછે. આ સર્વ ન્નેતાં જેડણીના નિલુવનો વિષય એકલા કોશમાં સમાપ્ત થવાનો 
નથી. માટે મ્હારો નમ્રમત એ છે કે સર્વથી પ્રથમ ન્નેડણીનાં સામાન્ય તત્ત્વો યોગ્ય કમિટી 
નીમાઈને સ્થાપિત થવાં નેઇયે. 


ગુજરાતી ભાષામાં નેડણીને સંબન્ધે સંશય અથવા વિવાદને પ્રસંગ ફક્ત સગર 
અને ડવચિત્‌ સરક શબ્દોમાં આવે છે; લસ્લન શખ્દોમાં નહિ'. માટે આ શખ્દસંગ્રહમાં 
તસલ્લન્ષ શખ્દોનો ધણા મ્હોટા ભાગ છે ત્હેની લગારે જરૂર નથી. એ શખ્દો કાઢી નાંખ- 
વાથી આપણે આરંભેલું કામ, વખત તથા શ્રમ ખચવાને લીધે, વધારે સહેલું બનશે. કદી 
જાઇ ફારણુથી લસ્લન્ન શબ્દ દાખલ કરવાની જરૂર જણાય તો તે શખ્દ્યો તો શુદ્ધ સંસ્કૃત 
રૂપમાં લખવાની ખાસ જરૂર છે. આ શખ્દસંગ્રહમાં કેટલેક સ્થળે સેસ્કૃત શખ્દદા પણુ 
અશુદ્ધ રૂપમાં લખાયલાછે માટે આ ડહેવાની જરૂર પડીછે. એક ખે ઉદાહરણુ આપ- 
વાની રજ લઉંછું. કુલીતતા, એમ શુદ્ધ લખાયા છતાં અકુલિન, એમ અશુદ્ધ લખાયું- 
છે. છપા (પષ્યે)-હૈમાં કાંઉસમાંતું રપ ખરુ છે અતે બ્હારતું ખોટું છે. આકલનશક્તિ, 
એ સંસ્કૃત જેવા દેખાતો શબ્દ મૂડયાછે પણુ હેનો અથે સમઝાતો નથી. આરોગ્ય, એ 
શુદ્ધ શખતે બદલે આરૉગ્યતા એમ બેવડા ભાવવાચક પ્રષયવાળા ખોટા શબ્દ દાખલ 
થયોછે. * ગર્વિછ (ગર્વિ) હેમાં પણુ કાંઉસમાંતું ર૫ શુદ્ધ છે, બ્હારનું અશુદ્ધ છે. ગભા, 
ખે શખ્દ આવ્યો છે (હેતો અથે જ થતો જણાતો તથી. 





ક લલલત શિવાયના ચખ્દોમાં, કદીકદી, ગુજરાતીમાં બાલાયલા ન જણાયલા સખ્દો 
પણુ આ શબ્કસંગ્રહમાં છે. જેમકે, અંધોળવું. તેમ ડવચિત્‌ મ્રામ્ય શખ્દો પણુ દાખલ 
થયેલા લાગેછે, ઉદા.-ગહગહાટ-શબ્દસેમહ, ભા. ૨, પૃણ, ૫૦, બીજ ઝેલમતો છેકે ફાબ્દ, 








પરિશિઇ. ૩ 
તે જ પ્રમાણ “ અંજમેર?, “છરાન', “આખુ, જેવા વિજ્ઞેષ નામના શખ્દો પણુ 
તકરારતો વિષય ન હોવાને લીધે દાખલ કરવાની જરૂર્‌ નથી. કેઇઇ પણુ ભાષાના કોશમાં 
વિશેષ નામને સ્થળ અપાયું જાણ્યું નથી. તેમ જ એક જ ક્રિયાપદનાં ધાતુનાં જુદાં જાદાં 
૨પ, જેમ કે અકળાય, અકળાવું, અકળાવવું, એ રીતે દાખલ ફરવાની જરૂર નથી. “અક- 
ળાવું' એટલું એકજ રૂપ આપવું ખસ છે. આ ટીકા વિભક્તિના રૂપને સંબંધે પણુ લાઝૂ 
પડેછે, દાખલા તરીકે “ અહિ'' એ શખ્દ આપ્યા પછી “અહિ'થી' એમ વિભક્તિવાળું 
રૂપ આપવાની કાંઇ પણુ જરૂર નથી. એ જ પ્રમાણે “ઊભાં ઊભાં ', “ ઊભાં રહેવું ', એમ 
શબ્દો આપ્યાછે તે વિશે જ્નેઈ લેવું. આ શ્રખ્દોમાં મૂળ શબ્દ “ઊભુ? તે તે શખ્દસં- 
ગ્રહુમાં મૂકેલો જ નથી. હાવી અવ્યવસ્થાનું પરિણામ એ થવાતું કે જે લોકોના અભિપ્રાય 
પૂછ્યા છે તેઓ, હાવા શખ્દસમૂહુમાંથી ફક્ત સુખ્યશખ્દોની જ નેડણી સુધારીને લખી 
મોકલવી યોગ્ય ધારે અને તેથી બાકીના શખ્દોમાં મુખ્ય શખ્દની ન્નેડણી તેની તે જ કે 
આજ તે વિશે કાંઇક સંદેઠ ર્હે. ઉદાહરણુ તરીકે “ ઊભું ' એ શખ્દ વિશે જ દીર્ધ “ઊ' 
સુધારીને મોકલ્યું હોય (એમ સમઝીને કે, બાકીના શખ્દોમાં, પણુ “ ઊભું ' તું 'ઊ', કમિટી- 
ના ગૃહસ્થો દીર્ધ સમઝી લેશે,) તો વખત છે ને “ ઊભાં ઊભાં? માં “ઊ' /ડસ્4 થઈ 
જાયછે એમ પણુ શા માટે ન સમઝાય ? આ સગવડનો! પ્રશ્ન છે, પણુ આમ ખતાવેલી 
બ્રાન્તિ થવાનો સંભવ નથી એમ નથી; કેમ કે એક જ શખ્દોની નેડણી સ્થિતિપરત્વે 
ડવચિત્‌ રૂપાન્તર પામેછે. જેમ કે, જે'વું એ શબ્દ પ્રધાન સ્થળે આવે છે ત્યારે “ જે ? 
ભેગો છૂકાર ભળેલો હોયછે અને ગૌણુ સ્થિતિમાં છ્‌કાર નથી હેતો. ઉદાહરણુ-જે?વું 
મ્હારું તે'વું તમારું. પણુ-“ મ્હારા જેવું ત્ડમારું મ્હો. ' 


જેડણીને સંબન્ધે મ્હારા શા શા અભિપ્રાય છે ત્હેતી સવિસ્તર ચર્ચા એ વિષયના 
મ્હારા લધુ પુસ્તકમાં કરીછે માટે આ સ્થળે એ વિશે #રીથી લેખાણુથી કાંઇ ફ્હેવાની 
હાલ જરર ડું ધારતો! નથી. 


( સહી.) નર્‌સિ'હુરાવ ભોળાનાથ, 


૧૪ પરિશિઇ, 


પરિશિછ, (સ )?--( પૃછ્ઠ ૧૩ ટીપ* જુવો, ) 


ગુજરાત વર્નાકયુલર સોસસાધ્ટીની મારપૂત ગુજરાતી શખ્દકોશ તેયાર થાયછે, તથા 
નેડણી મુકરર કરવામાં આવેછે, તે દરમ્યાન એક બે વાત હું શખ્દકોશકમિટી રૂબરૂ 
મૂકવાની ર લઉંછું, 


પહેલી વાત એ; એં; એઓ; ઓનાં ઉચ્ચાર્ણાના સમ્બન્ધની છે. દરેક ઉશ્ચારણુ 
લખવા માટે એક જ જીદું નિશાત, અતે દરેક નિશાનતું એક જ ઉચ્ચારણુ, એમ 
વ્યવસ્થા હેય તો લેખતપહ્દિ યથાસ્થિત અને સમ્પૂણુ કહેવાયછે. દંગ્રેજમાં તેવું નથી 
માટે તેની ન્નેડણી અપૂણૂ ગણાયછે. સંસ્કૃત લેખનમાં ધણું કરી સમ્પૂણુતા છે, એટલે 
તેમાં જેટલાં ઉચ્ચારણો છે તેટલાં માટે જુદાં નિશાન છે, અને દરેક નિશાનતું ખહુધા 
એક જ ઉચ્ચારણુ થાય છે. સંસ્કૃતમાંથી વિકાર પામી પ્રાકૃત, અપભ્રંશ, ઇયાદિ દારા 
છાલની ભાષાઓ બતનીછે, તેમાં મૂળ શ”્દ્ો બદલાયાછે, પરભાષાના શખ્દો દાખલ થયા- 
છે, એ વગેરે કારણોથી સંસ્કૃતમાં નહોતાં તેવાં થોડાં ઉચ્ચારણો વધ્યાંછે. અને જ્યારે 
ઉચ્ચારણો! વધ્યાંછે યારે તે દર્શાવનાર નિશાને! પણુ વધવાં નેઇયે. તે વિના લેખન 
શુદ્ધ કહેવાય નહિ, સંસ્કૃત કરતાં વધારે ઉચ્ચારણોાતો ઉપયોગ કરવો, છતાં લેખી નિશાનો 
સંસ્કૃત જેટલાં જ રાખવાં એ વાજબી જણાતું નથી. આજ સુધી સારે પૂણુ માન્ય ચુજ- 
રતી કોશ બનાવવાનો અને નેડણી મુકરર કરવાતો સખળ પ્રયત્ન થયો નહોતો, યાં સુધી 
ગમે તેમ ચાલ્યું તે ઠીક જ છે. પણુ જ્યારે આવો કોશ થાયછે અને ન્નેડણી સુકરર 
કરવાનો પ્રયત્ન કરવામાં આવેછે, યારે તો આજની તારીખ સુધી ભાષાએ જે વિકારો 
ગ્રહણુ કર્યાછે તે ધ્યાનમાં લઈ તે સુજબની વ્યવસ્થા કરવી ન્નેઇયે. ઉમ્મર મ્હોટી 
થયા પછી પણુ બાલ્યાવસ્થાનાં ઝભલાં બોચલા પહેરાવીએ તો હસવા સરખે દેખાવ થાય- 
છે. કોદી (દાણા ભરવાની) અને કી (ઝાડ), કેરી (-તણી) અને કૅરી (કળ), ગોળ અને 
ગીૌળ, એમનાં ઉચ્ચારણુ જીદાં છતાં તેમતે એક જ રીતે લખીએ એ બરાબર નથી. મ્હારા 
અભિપ્રાય એવો છે, કે કેટલાક લેખકોએ પ્રયત્ન કયી છે તે મુજબ આ કોશ બનાવવાના 
પ્રસંગતા લાભ લઈને એં, એ, ઓ, ઓ નાં જુદાં નિશાન દાખલ કરવાં, આ કોશ મુજબ 
સરકારી શાળાખાતાની ચોપડીઓની ન્નેડણી સુધારવાની છે, એટલે કાળે કરી એ નિશાનો 
સાધારણુ પરિચયમાં આવી જશે. બાળકોને શુદ્ધ વાંચન શીખવવાનું સરળ કરવા માટે 
તેમની ચોપડીઓમાં તેવાં નિશાનોની જરૂર છે. એ અને ઓ માટે કયાં નિશાન રાખવાં 
તે બાબત મ્હારો ખાસ આગ્રહ નથી. સવડ પડે તો ઊંધી માત્રા દાખલ કરો, અને સ" 
વડ પડે તો અર્ધ વહુલ દાખલ કરો--જે નિશાન દાખલ કરવામાં આવશે તે હું કબુલ 
કરીશ. મ્હારો આગ્રહ એટલો જ છે, કે આ તકનો. લાભ લઈને જે ઉચ્ચારણો મારે હજી 
જુદાં નિશ્ઞાન દાખલ થયાં નથી તેમતે માટે તે દાખલ કરવાં. અસાર સુધીમાં કોશ્નાં જે 
થોડાં પૂફ્રો મ્હારી તરદ આવ્યાંછે તેમાં આ તફાવત રાખ્યો દેખાતો નથી. 


ખીજ જે વાત ડું કમિટી રૂબર્‌ લાવવા માગું છું તે અવુસ્વાર; અતે જોડાક્ષરતી 


પરિશિણ, ૧૫ 


ક્ષરૂમાં આવતા અતુતાસિકના સમ્બન્ધતી છે, એ ખે ઉચ્ચારણુ જીદ્દાં છે, અને તેમનાં 
નિશાન પણુ જુદાં હોવાં જઇયે. જ્યાં અનુતાસિક એકલો આવે છે ( જેમકે કાસ ; ફાન ), 
અથવા તે ન્ેડાક્ષરતો છેલે ભાગ હોય છે (જેમકે સ્નાન, કૃષ્ણુ ) સાં તો અનુનાસિક 
જ લખાય છે અતે કાંઇ તકરાર પડતી નથી. પરન્તુ જ્યાં અતુનાસિક ન્નેડાક્ષરનો 
પહેલો વ્યજત હોય છે ( જેમકે અડું; કમ્પ ); યાં તેને અતુસ્વાર માકક ( અંગ, 
કંપ), લખવામાં આવે છે અતે મુશ્કેલી પેદા થાય છે, આમ થવાથી વિદાર્થીઓ 
અશુદ્ધ ઉચ્ચાર કરે છે એ મ્હેં ધણી વાર જ્યું છે. સંસ્કૃત શખ્દ વાચન છે, 
તેમાં પ્રાકૃતતી અસરથી અસલ તહિ તેવું અતુસ્વાર * દાખલ થતાં ગુજરાતીમાં 
વાંચન શખ્દ થયો છે, તેતે મ્હેં છઠ્ઠા ધોરણુમાં પાસ થયેલા વિવ્યાર્થીઓતે વાઝ્ચન 
ખોલતા વારવાર સાંભળ્યાછે. સંસ્કૃત ઝછમાં પણ્‌ તેવું જ અનુસ્વાર દાખલ થઈ ઊંટ 
શખ્દ થયોછે, તેનો છોકરાએ ધણી વોર ઉણ્ઢ ઉચ્ચાર કરેછે. તે જ રીતે ઝશ્માંથી 
થયેલ ઊંચું ને બદલે ઉઝ્ચું ખોલે છે. સૂંઠ તે બદલે સુણ્ઠે પણુ બોલવામાં આવેછે. 
આવી ઘણી ભૂશે! વારંવાર જ્નેવામાં આવેછે. અનુનામિક અતે અનુસ્વાર એક ૦૮૪ રીતે 
લખવાથી એવી ભૂલે થાયછે એ નિઃશંક છે. કૉતી (લેહું ) અતે કાંતિ (કાન્તિ) 
આ ખેતું ઉચ્ચારણ જીદું છે, એટલે તે બન્ને માટે અનુસ્વાર લખવાથી વાંચનારને ગૂ'ચ- 
વણુ પડયષા વિના રહેતી નથી. ખેતરમાંથી ધાસ નીંદલું અને કોઇ માણુસને [દવો] (નિ- 
ન્દવે); એ ખેમાં પણુ ઉચ્ચારણુ જુદાં છે. એ વાત ખરી છે, કે સંસ્કૃતમાં અતુનાસિકને 
હૈકાણું અનુસ્વાર લખવાતો વહિવટ છે. પરન્તુ એ ભાષામાં અતુસ્વારતો ઉચ્ચાર સંથૉમ, 
સંછાર, સંસ્કાર જેવા શબ્દોમાં જ થાયછે અતે યાં અતુતાસિક ખોલાઈ જવાતો સં- 
ભવ નથી. જ્યાં વર્ગીય વ્યંજનો આવેછે યાં તેમતી પૂર્વે અનુસ્વાર લખો કે અનુનાસિક 
લખો પણુ ઉચ્ચાર બધે અનુનાસિકનો જ કરવાનો હોયછે. આ કારણુથી સંસ્કૃતમાં ચુજ- 
રાતી જેવી ગૂ'ચવણુ પરતી નથી. સંસ્કૃતમાં [સ્‌ લખો કે શ્ઝિઞ્સૂ લખે! પણુ ઉચ્ચારણુ 
એક સરખું હોવાથી કોઈ બોલવામાં ભૂલ કરતું નથી, ગુજરાતીમાં સિઝ્યવુ અને સીંચવું 
એ ખે જુદાં ઉચ્ચારણા છે, અને તેમને એક રીતે લખીશું તો વાંચનારને ગૂઃ'ચવણુ પડશે, 
આ દણાન્ત પ્રાકૃતમાંથી આવેલો ચુજરાતીના સમ્ખન્ધનો એક નિયમ સચવેછે. તે એ 
છે, કે જે સંસ્કૃત શખ્દ્ઞોના અતુનાસિકનો ઉચ્ચાર મોળો પડી ગુજરાતીમાં આવતા અનુ- 
સ્વાર્‌ જેવો થઈ જાયછે, તે શખ્દ્ોમાં તેમ થતાં જેડાક્ષર્‌ મઢી જવાથી આગલા અ- 
ક્ષરતી માત્રાઓ હતી તેટલી રહેવા સારૂ તેતે! સ્વર દીર્ધ થાયછે, નીચેનાં દષ્ટાન્તોથી 
આ વાતની ખાત્રી થશે:-- 


* ખ્રાકૃતની અસરથી આવી રીતે ધણી વખત અનુસ્વાર દાખલ ચાયછે; જેમ કે- 


સં. ટફન, પ્રા. કૂસળ; 

સં. સ્વર્શ;) પ્રા. જૂ 1, ચુ. કંસો. 

સં. અષ્યુ, મરા. સ , ગુ. આંસુ; 

સં. વ%્્‌ઃ, પ્રા. થંજ્નો, ગુ. વાંકો; 

સં. શુશ્છી, મા, થુંછ,, ગુ. પૂંછ (ડું); 

સં. શુઃચ્છ, મા. સછી, ગુ. "છ (ળું); વગેરે, 


૧૬ પરિશિછ. 


સં. જજ ગુજરાતી જાંથ 

ર ધ્ર ર ક 

સં. અજ 9 અડ; અતે ખાગ 

»# અરૂ મ અડ અતે માંક 

#» પધ પી પઝ્ચ અતે પાંચ 

થળ ક કણ્ડુ અતે ફાંઠ (લે) 

» થાઇટજ ક ક્પ્કો 

» શૈલ ઝર દાત 

»# મન્‌ પ સનદ, મન્દો; અને માંરા 
» થસ્પન કે ખન્ધન અતે ખાંધણુ 

» સસ્પ્યા સન્ધ્યા (કાળ ) અને સાંઝ 
ક» ૧પ મ કુસ્પવું અને કાપવું 

» અન્ન ક ચન્દ્ર; ચાંદ, ચાંરા, ચાંદુ. 
# સજ ન જર્ડ[લ; જ્ડા[લી; જાંગલે!* 


આ પ્રમાણે ન્યાં અનુનાઇસક ઉચ્ચારણુ કાયમ રહેછે લાં પૂર્વ સ્વર &રવ રહેછે; 
જ્યાં અતુનાસિકવતું ઉચ્ચારથુ બદલાઈને અનુસ્વાર જેવું થાયછે યાં જેડાક્ષર મટવાથી 
પૂર્વ સ્વર દીર્ધ થાયછે. ચુજરાતીમાં અડું; અને આંગ, અ“ અતે આંક; બન્ધન અને 
ખાંધણુ; સન્‍્ધ્યા અને સાંઝ, ચન્દ્ર અતે ચાંદ; એ વગેરેમાં ખેવડાં ઉચ્ચારણુ છે, તો 
તેમને લખવાનો વહિવટ પણુ જીદો હોવો જ્ેધ્યે. પૂર્વ સ્વર દીર્ધ થાય ત્યાં અતુરવાર 
લખવું બરાબર છે; પરન્તુ જ્યાં પૂર્વ સ્વર દીધે ન થયો હેય યાં પણુ અવુસ્વાર્‌ લખવું 
એ વાજખી નથી, વળી જ્યાં એક જ અતુનાસિક બેવડાયો હોયછે યાં હાલતને વહિવટે 
પહેલાને અનુસ્વાર જેવો લખવાથી હસવા જેવું રૂપ થાય છે, જેમકે હુન્નર્‌ ને બદલે 
હુંનર; કિન્નર્તે બધ્લે (કેનર; કિમ્મતતે બદલે 1કંમત; અન્નને બદલે અંન; ધસાદિ. 
સંસ્કૃતમાં મરજી માફક અતુસ્વાર કે અતુનાસિક લખવા છતાં ઉપર કહું તેમ વર્ગીય વ્યં- 
જનો પહેલાં ઉચ્ચારણુ અતુનાસિકતું જ થાયછે. ગુજરાતીમાં એક જ મૂળના શખ્દોમાં 
ખે પ્રકારતું ઉચ્ચારણુ છે. એટલે સંસ્કૃતથી ગુજરાતીનો વહિવટ ઉલટો છે, અને એકતે 
ખીજાનો દાખલો! લાગુ પડતો નથી. સંસ્કૃત ખે નિશાનો ( અતુસ્વાર અને અતુનાસિક) નું 
ઘણે ડેકાણું એક જ ઉચ્ચારણુ કરેછે; ચુજરાતીનો હાલતો વહિવટ એક નિશાન (અનુ- 
સ્વાર) નાં ખે ઉચ્ચારણુ કરવા માગેછે. ખે જીદાં ઉચ્ચારણુ એક જ રીતે લખવાથી 
સ્હેલાઈ આવરે એમ જાઈ ધારવું હોય તો તે ભુલ છે, તેથી સહેલું થવાના બદલામાં 
વાંચનારની મુશ્કેલી વધી ઇંગ્રેજ [2૫૪ અને પા, ૬૦ અને 80, ટુ૦૦વ અને વૈ0૦', 
વગેરેતી માકક અધરું થવાને વધારે સમ્ભવ છે. ગુજરાતીમાં હાલ તેવું ખને છે તેતી 
ઉપર્‌ ખતાવેલી ભૂલોથી ખાત્રી થાયછે. વળી શ અતે ન્‌ ગુજરાતી ભાષામાં નથી એમ 
જાઈ ધારતું હોય તો તે પશુ ભૂલ છે. તેમતાં ઉચ્ચારણુ હજી કાયમ છે, અને સંગ; 
જગલ) પ્ત્યાદિમાં અનુસ્વાર લખવા છતાં જર તો જ ઉચ્ચાર કરીએ છીએ. એ 
વાત ખરી છે કે જૂ અને જ્‌ ગુજરાતીમાં લખાતા નથી, અને ન્ેડાક્ષરતા પ્રથમ 
વ્યંજન તરીકે ખીન અનુતાસિકો લખવાનો પણુ બહુ પરિચય નથી. ત્તેથી તે બધા 
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લખવાને] વહિવટ પાછે ધખલ કરવાથી સર્વમાન્ય થશે કે કેમ તે વિષે રાંફા લેવા જેવું 
છે, નર્મદાશેકરે અડૂ*ક વગેરે લખ્મવાતે। પ્રયત્ન કમે તેતું બહુ અતુકરયું થયું નથી. માંસ 
અતુનાસિકે લખવા છાપવાની મહેનત પણુ ધ્યાનમાં લેવા જેવી છે. આ બધાં કારણથી 
દું એવી દરખાસ્ત કરંછું, કે જ્યાં અતુસ્વાર જેવું ઉચ્ચારણુ થતું હોય ત્યાં હાલ પ્રમાણે 
અતુસ્વારતું ટપકું કાયમ રાખવું; જ્યાં અતુનાસિક જેબું ઉશ્ચારણુ થલુ હોય ( પછી 
શસે તે અતુનાસિક હોય) ત્યાં ભતુસ્વારની જગ્રાએ અક્ષર ઉપર ૦ આવું 
લહુલાકાર્‌ મીંડું કરલું ( જેમકે, અંક, અને આંક, જંગલ અને જાંગલે।* વગેરે ). આથી 
લખવા છાપવાની મુશ્કેલી બહુ નહિ વધે, અને અતુસ્વાર્‌ તથા અતુનાસિકનાં જુદાં ઉચ્ચા- 
રણુ માટે જુદાં નિશાન થશે. સંસ્કૃતમાં બધા વર્ગીય વ્યંજનો પહેલાં અનુસ્વાર લખવા 
છતાં પછી આવતા વ્યંજનતે આધારે પાંચે અતુનાસિકના જુદા ઉચ્ચાર ચઈ શકેછે, તેમ 
ચુજરાતીમાં એક જ વહુલાકાર મીંડાથી બધા અતુનાસિકેનું ઉચ્ચારૂણુ થઈ શકશે. હાલ 
માત્ર અતુનાસિક અતે અતુસ્વારતું ઉચ્ચારણુ જુદી રીતે દર્શાવવું એટલું જ કરવાનુંછે; 
પાંચે અનુનાસિકો એક ખીન્નથી જુદા પાડવાની તેટલી અગત્ય નથી. અન્ન; હુન્નર્‌ જેવા 
શખ્દોમાં એકજ અતુનાસિક બેવડાયછે ત્યાં મીંડાતા ઉપયોગ ન કરતાં હજી ન્નેડાક્ષર 
લખાશે; અને અવર્ગીય વ્યંજનો પહેલાં તથા શખ્દતે છેડે હાલ માફક અનુસ્વાર લખાશે. 
(અંશ, રાહુ, ધયાદિ ). વળી જન્સ, પ્રેઘુમ્ન જેવા શખ્દોમાં જીદાજીદા વગેના અનુ- 
નાસિકોના જેઢાક્ષર બનેછે ત્યાં પણુ નેડાક્ષર જ લખાશે. શરૂઆતમાં અહિં સચવેલું 
મીંડું નવું લાગશે, પણુ પ્રચાર વધતાં તવાઈ નહિ રહે, અને લેખન તથા વાંચનની શુદ્ધિ 
વધશે. લખવાની મહેનત અને મુશ્કેલીઓ ધણી ન વધારવી એમ કેટલાકતું કહેવું છે તે 
ગેર્વાજખી નથી. છતાં એટલું યાદ શખવું જેધયે, કે બજરના વ્યાપારીઓ જ્યારે હુગ- 
સર્ટપર; પુજરધા; સાવતાશ્રી; વગેરે લખતા હતા ત્યારે લખવાની સધળી મુસ્કેલીઓ 
નાશી ગઈ હતી. તે વહીવટ દૂર કરી બોલવા પ્રમાણે લખવાને વહિવટ દાખલ ફવ 
ત્યારે લખવાની મહેનત અને મુશ્કેલીઓ વધી, પણુ વાંચનની મુસ્કેલી ધટી, અને લેખન 
પહેલાં કરતાં વધારે ચોકસ અને શુદ્ધ થવા લાગ્યું. હજી સ્વ દીર્ધ સમ્બન્ધી સુસ્કેલીઓ 
પડેછે, છતાં દુકાનના વાણિયાની માકક તે એક સરખી રીતે લખવાનું આપણે સ્વમામાં 
પણુ ધારતા નથી. કોઈ કોઈ મુમ્બઈ તથા કરાંચીના ન્યુસપેપર વાળા તથા ખીન્ન લખ- 
નાર ત્યાં તે બદલે તયાં ; પત્ર તે બદલે પતર; આવ્યો ને બદલે આવચે!; જષાબ્યું 
તે બદલે જણાવચું, નિષ્કૂળને બદલે નિષકૂળ; ભાગ્યે ને બદલે ભાગચે; સ્કૂલ ને બન 
દલે સફૂલ; વગેરે લખેછે તેપણુ સહેલું છતાં કબૂલ કરવાનો આપણે વિચાર કરતા નચી. 
ઊલટી .જરૂર પડેછે વાં ગુસત્વાકર્ષણુ, ઊર્ધ્વપુડ્ૂ, કણતછાણક જેવી અધરી ન્તેડણી 
દાખલ કરીએ છીએ. એટલે લેખન બને તેટલું સહેલું કરવાનું ધ્યાનમાં રાખવા છતાં સ્હે- 
લાઈના વિચારને હદમાં રાખવો પડેછે. લેખન સહેલું કરતાં વાંચત અશુહ્દ અતે અધરં 
ન થાય એ ધ્યાનમાં રાખવાતું છે, હાલના લેખનમાં જે થોડી ખામીએ દેખાયછે તે દૂર 
કરવાની અત્રે સૂચના કરીછે, અને તેમ થવાથી બોલવું તેમ લખવું એ નિયમને વધારે 
સારો અમલ થશે. અતુનાસિકના ઉશ્ચારણુ માટે અત્રે સૂચવેલું વતુલ મુશ્કેલ નથી અને 
ખડ ગંચવણુ વધારતું તથી, તેથી તે કબૂલ યશે એમ ભરૉંસે। રહેછે, 


૧૮ પરિશિછ 


અત્રે જણાવવું ન્નેઇયે કરે સંરૃસ્ત અને પ્રાકૃતમાં અગુક પ્રસંગે અનુસ્વાર અને અતુઃ 
નાસિક જુદી રીતે દર્શાવવાનો વહિવટ હતો. પ્રાકૃતના નાન્યતર્‌ ખહુવચન મારે હેમચ- 
રનું સૂત્ર છે કે, 


ઝળ્‌ શત્‌ રેર ળ યઃ શઘ્રાન્ર્‌ીર્થાઃ ॥ 

જરીથે વરલન્ાનાજ્ઞાસ્તઃ વસ્યો: ઝક શસોઃ સ્થાને સાસુનાસિજ સાગુચ્વારો 
ર્કારો જિશ્વ આરેજ્ઞાઃ મવસ્તિ, ૧૪ સત્સુપૂર્યસ્વરસ્ય રીધત્ય વિખીચતે દત્યર્શઃ 
[- નાન્યતર જાતિના નામ પછી પ્રથમા તથા દ્દિતીયાના બહુવચનના ( સં. સિ ) પ્રતયયને 
સ્થાતે અનુનાસિકવાળી ૬ ( -ફેં), અનુસ્વાર વાળી ₹ (-૨), કે નિ આ રેશ 
થાયછે, અને તેની પૂર્વેના સ્વર્‌ દીર્ધ થાયછે. ] અનુનાસિકવાળી ફ(--ફં) ના દૃણાન્ત 
તરીકે ઝાર્રં વચળાર્રં (-સં. ચાને વચનાતિ ), અતે અનુસ્વાર વાળી ૬ ( - ટૂ)- 
ના દણન્ત તરીકે ફણીર્‌ ( - સં. છબી તિ, ), સ્‌ર્‌ં (- સં. સછૂનિ, ), પંજા (- 
સં. પથાત્ાતતિ), વગેરે શબ્દો આપ્યાછે. અ! પમાણે પાકૃતમાં રેં અને ર્‌ં નાં, એટલે 
અમુક હદમાં અનુતાસિક અતે અનુસ્વારનાં જીદાં ઉચ્ચારણુ દર્શાવવા માટે જુદાં નિશાન 
વપરાતાં જણાયછે. તુલસીદાસ જયરામ ર્થુનાથે પ્રસિદ્ધ કરેલા તુલસીકૃત રામાયણુની 
હિન્દી ભાષામાં પણુ એવે ભેદ કરેલો જણાયછે, જેમકે-- 

સે વિમાવરી સૂરી ઝેષેરી, 
વિચાને વિશ્વાસ અઘાતા, ઇત્યાદિ. 

આ રીતે પ્રાકૃત તથા હિન્દીમાં અનુસ્વાર અતે અનુનાસિક લખવામાં ભેદ રાખેલો 
છે, તેવો ભેદ ગુજરાતીમાં દાખલ કરવો કે વિસ્તાર્વો ગેરવાજબી નથી, ઉપર મહે એ, 
એં, વગેરે વચ્ચે ભેદ રાખવા સૂચના કરીછે, અને તેમના ઉપર અનુસ્વાર્‌ આવશે 
ત્યારે એ, એ ( જેમકે ગેંડો ), વગેરે રૂપો થશે. માટે ગુજરાતીમાં પ્રાકૃતની માદક અ- 
નુનાસિક દર્શાવવાનો અક્ષર ઉપર “ નિશાન લખવું દીક પડશે નહિ. તે મારે ઉપર સૂ. 
ચવેલું ૦ ( વતુલાકાર મીંડું ) જ વધારે અનુકૂળ આવશે. તે અનુરવારના ટપકાને કાંધકે 
મળવું છે, અને લખવામાં મુશ્કેલ પડે તેવું તથી, 


શખ્દકોશકમિટીના ગૃહસ્થો ઉપરની સૂચનાઓનતો વિચાર કરી પસન્દ પડે તો 
કોશમાં તે મુજબ લખવા હુકમ આપશે એમ મ્હારી વિનતિ છે. કન્સલ્ટિંગ કમિટીના 
ગૃહસ્યોનો અભિપ્રાય લેવા વિચાર થાય તો તેમ કરવાની મ્હારે હરકત નથી. મારે તેમ 
કરવા ઠરાવ થાય તો આ પત્ર છાપી શખ્દ સંગ્રહ સાથે કન્સલ્ટિંગ કમિટીના મેમ્ખરોતે 
મોકલવા કૃપા થવી, 
ટ્રોર્તેગ કોલેજ | લી. સેવક, 


અમદાવાદ 
તા. ૧૩-૧૨-૯૭ (સહી) માધવલાલ હરિલાલ રેસાઈ 


નો 





પરિશિઇ. ૧૯ 
ઘારિક્નિણ, ( ત્ર૧ ) ( પ૪ ૧૩ ટીપ* જુવે. ) 
ખેવડા ભહાપ્રાણી વ્યેજતે, 


સંસ્કૃત અતે પ્રાકૃત ભાષાઓનો નિયમ એવે છે, કે જ્યારે મહાપ્રાણી વ્યંજનને 
ખેવડાવવાનો પ્રસંગ આવે સારે તેથી થતા ન્નેડાક્ષરના પહેલા ભાગ તરીકે તેની પૂર્વનો 
અભ્પપ્રાણી વ્યંજન મૂકવો, હેમચન્દ્રતું સૂત્ર નીચે સુજબ છેઃ-- 


ટ્રિવીય તુર્યયોર્વરિષૂર્વઃ ॥ 


જ્ય સુર્યયોઃ દ્વિલ્વ વસંને ૩૧રિ પૂર્વો મવતઃ | ઝ્વિલીયસ્થોવરિવ્રયમઃ 
અતુર્ષસ્યોવરિ તૃતીય ₹્‌્યર્થઃ ॥ એટલે, વગના ખીજ અને ચોથા ( અર્થાત્‌ મહા- 
પ્રાણી) વ્યંજનને બેવડાવવાનેો પ્રસંગ આવે ત્યારે નેડાક્ષરના પહેલા ભાગ તરીકે અતુ- 
કમે વર્ગનો પહેલો અને ત્રીજે વ્યંજન મૂકવે।. 


આ નિયમનું કારણુ ઉધાડું છે. હણ, ૬ઘ, ઇછી, રક્ષ, દૃ, દુ, શય; પ્ત, ૧૧૪, મમ 
બોલવાને પ્રયત્ત કરીએ છીએ, ત્યારે તે ન બોલાતાં તેમની જગાએ જજ, રઘ, રજી, 
ઝ, ૧, 3, સ્થ, ૪, વજ, *મ બેોલાયછે. મહાપ્રાણીતે ખેવડો બોલવા જેટલો શ્વાસ 
કહાડવાનું પ્રયત્ત થઈ શકતું નથી, તેથી પહેલા ભાગમાં અલ્પપ્રાણી અતે ખીનમાં મહા- 
પ્રાણીનો ઉચ્ચાર નીકળેછે, સૂદ્ર્મપણે ધ્યાન આપીને ખોલનારને આ વાત સપણ સમજાશે. 


આ કારણુથી સંસ્કૃત કોશ તપાસતાં તે ભાષામાં શસ, ઘ્ઘ્%, ઇછી, રટ, જ, છુ, 
ઇશ, પધ, ૧૧૪, સ્મ, વાળા એક પણુ શખ્દ મળી શકતો નથી. ઉલટું, છાયા, છેઢ્‌, 
છાઢન, છર્કન, છાર, છર, જક્‌ન, છીરેવ, છા₹૧, છર, છ૬૧, છુર્હ્વ?, છેર્‌ન 
જેવા શખ્દોની પહેલાં અવ, અથ, સા, ૩૫, પાર, ઘ, પ્રતિ, રિ, વયવ, સ્વ, ઇત્યાદિ 
આવવાથી છી ખેવડાઈતે તેનું રર રૂપ થાયછે, અને તેમ થતાં અવરુછીય, અવચ્છેજ, 
આચર્છાટ્‌; આરજીર્ન, ૩વચછન્ટ્ન, પરિરિછજિર, ાસ્ચ્છિર,, પ્રચ્છર્‌, પ્રસ્જીર્ટ્ન, વ" 
રછીજિજા, પ્રચછાટ્જ, પ્રચ્છારન, વ્રચ્છાય, પ્રતિચ્જસ્ક, પરતિચ્છાયા, વિચ્છન્ટ, 
વિચ્છન્ર%, વિચ્છર્યજ, વિચ્છાચ, વિચ્છેર, વિચ્છેવન, ચ્યવચ્છેર્‌, સ્વર્જન્ર્‌, 
ઇાદિ શબ્દો બનેછે. તે જ સુજબ અરજી, સ્થરછી, દરજી, મર્જ, ૩૬૪, જચ્જી, 
જાચ્છીવ, જાચ્ટૂ, ₹ુચછ, સુચ્છ; રુચ્છુસ્ટર, તુચ્છ, યર, વિચ્છ, વુચ્છ, શર , 
સ્છેશ્છ ધ્ત્યાદિ અનેક શખ્દોમાં ર્છી માલૂમ પડેછે. 


એ જ રીતે શ ખેવડાયછે ત્યારે રહ અતે ધ્ર બેવડાય છે તારે જૂન નેવામાં 
આવે છે, જેમ ક્રેન 


જવિત્થ ( જવિ-સ્થ ), જુઝસ્થ ( જુ ઝ-રથ ), અમ્યરથ, અશ્યસ્થામ્‌, આ" 
થાસ્ચમ, દ્ત્યસૂ, જત્થન, તરશ, છિ અરિ, પરિ, યર યુરિ, શોર, ચુસ, 
વિર, વિસ) શુરા, આર, સિજ, ઇત્યાદિ. 


૨૦ પરિશિટ. 
જસ, રત, ઝા, ર, રે, તજ, “સ, વાળા શખ્ટો સંસ્કૃતમાં બહુ જૂજ છે. જેવા ક:-- 
થવ, ર૦, અચ્પ્મ; ₹ક્શિસ, પ્રોસ્શમ, વિકજ, જુપજલ; ઇતાદિ. 
પ્રાકૃતમાં આ પ્રકારનાં દણન્ત એટલાં બધાં છે, કૈ તે આપી અત્રે લમ્બાણુ કર્‌- 


ઘાતું પ્રયોજનં નથી. એટલું જ કહીશું તો બસ થશે, કે તેમાં ખેવડા અ, દ્ર, છ, જ, 
5, ૪, શ, ધ, જ, મ વાળા શખ્દો છે જ નહિ. એ અક્ષરો ખેવડાયછે ત્યારે ઉપર 
કહ્યું તેમ પ્રથમ ભાગ તેમને મળતો! અલ્પપ્રાણી થઈ જાયછે. 


સંસ્કૃત અને પાકૃતમાં જે નિયમ છે તે ચુજરાતીને પણુ લાગુ પડેછે. તેમાં એ 
ખેવ્ડી। મહાપ્રાણી બોલી શ્રકાતો નથી, અને તેવે પ્રસંગે નનેડાક્ષરના પહેલા ભાગ તરીકે 
અધ્પધ્રાણી બોલાયછે. નીચેનાં દષ્ટાન્તો નર્મકોશમાંથી લીધાંછેઃ-- 


(૧) *છ વાળા શખ્દા-- 


પદચ્છેદં (પદ4-છેદ ), પષ્છમ ( પ્રાઃઃ ઘસ્છિન્ત, સં, વાશ્નમ ), અચ્છું, અચ્છેર ( અ- 
દૂઝ્શેર-અર્ધક્શેર), અવિચ્છિન્ન, અવચ્છેદ, આચ્છાદન, ઇચ્છા, ઉચ્છિણ, ઉષ્છેદ, ઉચ્છાહ, 
(પ્રા. રુરછાઇ, સં. ૩સ્લાઇ, ), એચ્છવ, કચ્છ, કચ્છી, કચ્છે, ગ*છ, ગચ્છી, ગુચ્છો, 
તુચ્છ, પાચ્છા, ( પાદશાહ ), પિચ્છ, મચ્છ (પ્રા. સરછ સં.સદ્દ્થ ), મચ્છી, મચ્છર, 
(પ્રા. મરજી, સ. મટ્લ₹ ), મૂર્ચ્છા, મ્લેચ્છ, વચ્છ,( પ્રા. ઘરછી સં. થત્ણ ), શ્રાસાચ્છસ, 
સંવચ્છર, ( પ્રા. સંવચ્છી₹, સં, લંઘસ્ણ₹ ), સ્વચ્છ, સ્વચ્છન્દી, હિતેચ્છુ, ધત્યાદિ. 


(૨) દ્ધ વાળા શખ્દો-- 


ખુહ્ધ, ખુદ્ધિ, ઉદ્ધત, ઉદ્ધત, ઉદ્ધાર, શુદ્ધ, પહ્દતિ, શ્રદ્ધા, ગહ્દો, ( પ્રા. મદદ, સં. 
રહેમ: ) હિ, યુદ્ધ, પોહો, રિહિ, ( પ્રા. રસ્સિઉ-સિસિ, સં. જ રિ ), વિસ્ઠ, ૨૯, ઇવયાદિ. 


આખા નર્ષકાશમાં છછ વાળા એક પણુ શખ્દ નથી; તેવા સધળા શખ્દમાં *છ 
તેવામાં આવેછે. બેવડા ધ વાળા ધણા ખરા શખ્દયોમાં પણુ દ્ધ જ માલૂમ પડેછે. છતાં 
કાઇ કોઇ જગાએ ધ્ધે છાપ્યોછે, તે પૈળી કેટલેક ઠેકાણે ( જેમકે-બદ્ધદ અને અખબધ્ધ, 
પ્રસિદ્ધ અને સિધ્ધ, બુદ્ધિ અતે કખુધ્ધીમાં) ઉધાડી સરતચૂક જણુાયછે. સિદ્ધ, સિદ્ધિ, 
અછમાસિદ્ધિ, અબદ્ટ જેવા તત્સમ શખ્રોમાં દ મ લખતાં ધ્ધ લખ્યો છે તે પણુ ઉધાડી 
ભૂલ છે. બાકીના જે થોડા શખ્દો (અધ્ધર, ઉધ્ધડ, ઓધ્ધો, નેધ્ધો, સુધ્ધાં, સધ્ધર) માં 
ધ્ધ લખ્યા છે, તેમાં પણુ ઉશ્ચાર હ તો થાય છે, માટે તેમાં ધ્ધ નહિ, પણુ હ 
લખવો ભે પ્યે . 


ખેવડા થની બાબતમાં નર્મેક્ાસે એક નિયમ રાખ્યો દેખાતો નથી, સં, વ્રસ્સર નું 
પ્રારૃતમાં વર થઇ સ્રજરાતીમાં પત્થર ખોલાયછે. નમેદાશંકર પથ્શ્વર અને પત્થર 
ખન્ને લખેછે ( પૂછ ૩૭૫, ૩૭૭). વળી તેઓ ન્મારે એક તરક અવહિત્મ, અશ્રત્મ, ઉ- 


પરિશિછ. ૨૧ 


(થાન, ઉત્થાપન આપેછે, ત્યારે ખીજ તરક જથ્થો, ભથ્થું, અને હાથ્થી ( - હાથી ) લખે- 
છે. હાથ્થી ભાગ્યે જ ખોલાયછે; વિશેષ ભાર મૂકવાથી જ્યાં બોલાતો હોય ત્યાં હાત્થી 
રૂપ થવું નનેઇયે. સંસ્કૃત છૂસ્તિન્‌ ના સ્ત ને! પ્રાકૃતમાં શ થઈને બેવડાવાથી સજ બની 
છથી શબ્દ ઉત્પન થાયછે, અતે તેમાંથી ગુ. હાથી કે હાત્થી શબદ નીકળેછે. ઉ- 
ચ્ચાર નનેતાં જથ્થો અને ભથ્થું ને બદલે પણુ જલે! અતે ભલું લખવું વધારે વાજખી 
છે. એ સિવાય ઘણું કરીને ગુજરાતીમાં તથ કે થ્થ વાળા ખીન શખ્દો નથી. 


ગ્ધ કે દૂધ વાળા શખ્દો ચુજરાતીમાં દેખાતા નથી. બાકીના મહા પ્રાણીઓના સ- 
મ્બન્ધમાં નમૈદાશંકર ખ્ખ, ઝું, ઠું, હૃ, રં, અને ભ્ભ લખેછે. પરન્તુ સષ્મ રીતે ઉચ્ચાર 
તપાસતાં, અને સંસ્કૃત પ્રાકૃત નિયમોનો તયા તે નિયમોના કારણુનો વિચાર કરતાં એમ 
લાગેછે, કે તે સ્થળે, કખ, જ્ઝ, ઠૂં, ટં, ૫૬, અને બ્ભ લખવા ન્નેધયે; એટલે, 


અખ્ખેર નહિ 


દખ્ખણુ ,, 
મખ્ખીચૂસ ,, 
જખ્ખમડ ,, 
લખ્ખણુ ,, 
ખખ્ખ ,, 
શિખ્ખલ ,, 
ચોખ્ખું ,, 
ચોખ્ખાઈ ,, 
ઉઝત ક 
અટ્રા ક 
અડ્ડાવીસ ,, 
અઠ્ઠાવન ,, 
અટ્ટાણું 22 
અઠ્ડાસિયાં ,, 
અઠુયાશી ,, 
વિઠૂલ ઝં 
કંટૃષ્યુ #9 
ગઠ્ઠા ૪ 





પણુ અકખેર અથવા અખ્યર ( પા. કજલર, સં. અક્ષર ); 


2# 


22 


24 


દડખણુ (પા. રૃવિલળ, સં. ટ્ક્ષિળ ), 

મડખીચૂસ (પ્રા. મજલ, સં મજ્તિજ), 

જર્ડખડ (પા. જ્તકસ, સં. ચક્ર ), 

લડખણુ અથવા લખ્યણુ ( મા. જજૃસળ સં. ઝક્ષળ ) * 
ખડખ, 

ચિકખલ ( સં.સિટ્કુ ), 

ચોડખું, 

ચોડખાપ, 

ઉજત (સં. ઝઝશ ધાતુ ), 


અટ્ટા ( ગંજપાને ) 
અદ્ાવીસ, 

અટરીવન, છ 
અહીછું, (પ્રા. અર્ટે, સ. અજ ), 


અટસિયાં, 


અર્ટ્યાશી, 


વિદૂલ ( સં. વિર્રેજ ), 
કરૃંણુ ( - કઠણુ ), 
ગઠ્ડા ( પા. રી, સં. શુટ્સઃ ), 





ક હિન્દીમાં જસ્જીત શબ્દ છે, એટલે તેમાં જ્ઞ નો જ થઈ ખેવડાતાં ચ્જી બનેછે 
તે જ મુજબ ગુજરાતીમાં જન તો શ થઈ ખેવડાતાં કણ થવો નેધ્યે. _ 


ર૨ પરિશ્િણ. 
છઠ્ઠે નહિ પણુ ખરો (પ્ર. છટો ૧ઇ:), 
જુદું ,, ક જુદ અથવા નૂડું ( પ્રા. ઝં, સં. ગુઇ #4-), 
પઠ્ઠા ,, પ પદર ( થુટ્રો, સં. શુણ: ), 


મિડ્રા ,, ## અિટ્ાો અથવા મોઠો ( પ્રા. નિર, સં. સિણઃ ), 
મુઠ્દા ,, » મુદ્દો અથવા મુઠો. વ 5 
મુડી ર ક મુદ્દ અથવા જ ( પ્રા. સુરા, સ. સઃ ), 


દ્ર 9# ૬૭ લ 9 નિ ફે ઉર્જુ* 
લટ્ડી ર વદી,) (ષા. જક, સ. ચાજ ), 


યિડ્ઠી ,, ,, ચિજની, 
હેડ્રા ,, ?* દૈદ્રૉ, 
પઠણુ ,, ,» પૅદૃણુ *# (-પરઠણુ ), 


ખૂઠ્ઠા ,, » બુન, 
ભઠ્ઠી 9? ૭7 ભરી, 
ખૂઠ્ટઢા , »,, ખુડ્રો, (પ્રા. થુસ્ત, સં. ૬૪૨), 


ડસ ,, »,, ડડપ્જુસ, 
ડ્દલ )૧ 4૭ ડપ્કૂલ, 
નિભ્ભર ,, ,» નિખ્ભર (પ્રા તતિશ્મ₹, સં. સિમ₹), 
સભ્ભર ,, સખ્ભર (સં. સ- મર ), 
જ ૨ 
જભ્ભા દહ 27 જબ્સા, 


મોભ્ભો ,, પ મો!ખ્ભો. 








ન સંસ્કૃત ઝુજુ નો અથે ઉચ્છિણ, ખાધામાંથી વધેલું, એવો થાય છે, અને તે અ- 
થમાં ગુજરાતીમાં જૂ ડું શબ્દ વપરાયછે. 

* પુર્ડેણુ ચાર અક્ષરનો શખ્દ છે, તેથી ખીજ અક્ષર ૨ માં તો અ ખોલાતો નથી 
અને પર્ડણુ જેવા ઉચ્ચાર થાયછે. પછી પ્રાકૃત નિયમતો અમલ થઇ ર્‌ નો લોપ થતાં ઠં 
બેવડાયછે એટલે તેનો દું બનેછે, અતે પટૃથછુ રૂપ ચાયછે, ચોર્ટો તો ચોકો; કરડી 
ખાવું તું કડ્ડીખાવું; કરડા તો કડો; કડલું નું કલ્લું, કાતર્ડી તી કાતડ્ડી; કાતર- 
ણી ની કાતણ્ણી; વગેરે નમૈદાશંકરે આપેલા શખ્દો એજ રીતે બનેછે. શ્રખ્દના કયા 
કયા અક્ષરોનો અમ ખોલાતો નથી તે બાબત માહે ફેબ્5ઇઆરી સને ૧૮૪૮ તું ગુજરાત 
શાળાપત્ર નેવું, 


પરિશિદ. ર૩ 


ખેવડા ખ, ઝં, હં; હ; રે) ભ વાળા ધણાખરા શખ્દો આ ટીપમાં આવી જાયછે. 
એ ન્નેતાં ગુજરાતીમાં ખેવડા ઝ; હ; ફૂ; ભ વાળા શખ્દ્ો ભાગ્યે જ બેખે ચાર ચાર 
જણુાયછે; બેવડા ખ વાળા આઠ દસ, અને ખેવડા ઠં વાળા આશરે બે ડઝન માલૂમ 
પડેછે. આટલા ઘોડા શખ્દો માટે લખવામાં નિયમભંગ કરવો અતે ઉચ્ચારની વિસ્દ્ધ 
જવું એ ઠીક લાગતું નથી. વળી ઉચ્ચારતે વ્યુત્પત્તિતા આધાર મળેછે, એટલેકખ, જુ, ૬ં, 
વગેરે લખવાનું કાર્ણુ મજખુત થાયછે. 


ઉપરતા કારણોથી મ્હારો અભિપ્રાય એવો છે, કે ગુજરાતીમાં ખ્ખ, “ધ, છું, 
ગું, ટું, ચથ, ધધ, ફેં, ભ્ભ (એટલે બેવડા મહાપ્રાણી ) ન લખતાં તે સ્થળે અનુકમે ડખ, 
ગ્ધ, ૨છ, જું, રૃ, ફં, ત્ય, «, પ્કૂ, બ્ભ લખવા. આ પૈકી ધણા શબ્દો ખએેવડા છ અને 
ધ વાળા છે, અને ત્યાં ચ્છ અને દ લખવાતો વહિવટ છે જ. એટલે બાકી રહેલા. લોડા 
શબ્દોમાં એ જ વહિવટ ચલાવી વ્યુત્પત્તિ અને ઉચ્ચારતે માન આપવું ( ખોલવું તેમ લ- 
ખવું ) એ વધારે યોગ્ય છે. 


ઢ્ે્તિંગ કૉલેજ 1 
અમદાવાદ માધવલાલ હરિલાલ રૃસાઇ? 
તા, ૧૭-૫-/૮ 


૨૪ પરિશિછ. 


વાસક્ષિઇણ (છ)--(પ૪ ૧૩ ટીપ4 જીવો ) 


સહેરખન. ર્‌? બ. લાલશકર્‌ભાઈ 
ગુ, વર્ના. સોસાધ્ટટીના આનરરી સેકેટરી, 


અમદાવાદ. 


વિ. વિ, આપના તરફથી રા. સા. માધવલાલભાઇને। લેખનપદ્દતિમાં નવીન સિન્હા- 
નો ઉમેરો કરવા બદલનું છાપેલું પત્ર મળ્યું. આ વિષે મારો નમ્ર અભિપ્રાય બતાવુંછું. 


રા. સા. માધવલાલભાઇવું કહેવું એમ જણાય છે કે, જેથી વાંચનની સરળતા થાય એવું 
લેખન કરવું; અને તેમ થાય તો જ લેખનપદ્દતિ સંપૂર્ણું ગણાય. ગુજરાતી લેખન પદ્ધતિ 
( લિષિના અર્થમાં ) અપૂણુછે. જેટલાં જેટલાં ઉચ્ચારણો થઈ શકેછે, તેટલી તેટલી 
નિશાનીઓ હોવી જ્નેઇએ, પણુ ગુજરાતીમાં તેમ નથી, માટે તે અપૃણુ છે. કોષ કરતી 
વખતે તેને સંપ્ૃણુ કરવા માટરે ધ્યાનમાં લેવ.તી ૦૮૩૨ છે, 


ઉપરના તેમના અભિપ્રાયના રેકામાં તેએ ખે ઉદાહરણુ બતાવેછે. એક એ--એ તથા 
એ- ઓ ના ઉચ્ચારણ સંબંધી, તથા બંજું અનુનાહિક અતે અનૃસ્વારના ઉચ્ચારણુ સં" 
બંધી; અને કાંઇ નહિ તો નિદાન એ ખેતે માટે તો કે!ઈઇ નવીન ત્રિન્હાનો ઉમેરે! કરવા 
તેઓ સૂચન કરેછે. 


ગૃજરાતી ભાષાની લિપિ સંપૃણુ થાય તથા જેવું ઉચ્ચારણુ થાય તેવું જ લખાય, 
અથવા લખાય તેવું જ ઉચ્ચારણુ થાય, ઝે તો સવથા ૬9? બાબત છે. સંસ્કૃતમાં તેવી 
પૂણતા છે. જો કે તેમાં પણુ ઉરસ્થ છુકાર અને કંઠેય ઇ કારના ઉચ્ચાર જુદા થાયછે, 
તાં જુદા ચિન્હની યોજના કરવામાં આવી નથી. તોપણુ ઉચ્ચારણુપરત્વે તેનો પણુ 
કાંધંક નિયમ વિદ્દાનો સમન્ાવી ગયાછે. ગુજરાતી ભાષામાં ઉગ્ચારણા કેટલા પકારતાં 
છે, તથા તે બધાતે માટે ચિન્હો થોજતાં પરવડે કે નહિ, તે વિચારવાનું છે. કારણુ કે 
કદાચ રા. સા. માધવલાલભાઇ કહેછે તેમ ખે ઉચ્ચારણોની મુસ્કેલી ટાળી, તોય અપૃણુ- 
તા તો રહેવાની જ. ઉચ્ચારણુ થાય કંધક જુદું અને લખાય કઇક જુદું એ દીક તો 
નહિ, પણુ ગુજરાતી ભાષાની ઘટના ન્નેતાં તેમાં ફારસી, અરખી, ઇગ્રેજ, વગેરે અનેક 
પરભાષાઓનાં ઉચ્ચારણ! મળેલાંછે. તે બધાંને માટે જે ચિન્હો ન યોન્તય તો ઉક્ત ખે 
ચિન્ડ્ો યોજવાથી કાંઇ વિશેષ લાભ નથી. 


અનિયમિત વતેમાનકાળના ત્રીજ પુસ્ષ એક વચનનાં તમામ રૂપમાં એ લખવા 
પડશે, અને તેની સાથે એ આવવાથી વાંચન અને લેખન બન્નેમાં ધોઢાળા થવાનો સંભવ 
છે. કહે-કજે, મેળે-મેળ, બે-બે, દેખે-દેખે, ૪૦. વળી, “ લખે ખેદથી ને શીખે શેખ જેવું, 
કરૈ ફેર કા કૌયલા તોય સૅવું.” ૪૦ ઉપરની લીટીઓથી ન્ેવામાં આવશે કે લખવાની 


પરિશિઇ. ૨પ 


મુશ્કેલી વધેછે. અને ઉચ્ચારતી સ્પછટતા તો પાછી અપૂણુ જ રહેછે. સહેવું-સહેવું, 
સંવું-સ્ડેવું, આ વિકલ્પનો નિણુય કરવામાં ઉપાધિ નડશે, કારણુ કે ભછુ ઉપરથી પ્રાકૃત 


નિયમે થયેલા સહેવું રૂપને સ્હેવું કરી નાખવાથી આપણે પ્રાકૃતતે પણુ પાછી અપભ્રછ 
કરી નાંખીએ છીએ. 


અં ઉપરતો અનુસ્વારતો ગમે યાં પણુ અનુર્તાસિક જ ખોલાયછે. જેમ અંગ્રેજ, 
કંપ, અંદાજ, વંચક, સંચાર, એ શખ્દોમાં અતુસ્વાર પણુ શુદ્ટ અનુનાસિક બતાવેછે. યાં 
ખીજ ચિન્ડતી યોજના જરૂરતી નથી. આ, અને તે પછીના સ્વરે ઉપર અતુસ્વાર આવે 
છે યારે તેના ઉચ્ચાર ખે પ્રકારે થાયછે. મરાઠીમાં પણુ તેમ જ થાયછે. બહુધા મને 
સાંભરે છે કે અનુસ્વાર અને અનુનાસિકના ઉચ્ચાર વિષે દક્ષિણુમાં પણુ તકરાર ચાલી હતી, 
પણુ છેવરે સર્વત્ર અનુસ્વાર જ લખવો એ વાત માન્ય રહી હતી. અનુસ્વાર અતે અનુ- 
નાસિકનાં જુદાં ચિન્હો યોજવા કરતાં કોશકાર કદાચ તેવા તેવા શખ્દની પાસે કૈંસમાં 
ઉચ્ચારણે લખી બતાવે તો વાંધો નથી; પણુ નિશાની વધારી દેઇ ચિનાઇ ભાષાની પેઠે 
અક્ષરે વધારી દેવા સયુક્તિક નથી. એનું કારણ એક બીજાં પણુ એમ મારા ધ્યાનમાં 


આવે છે કે:-- 


માત્ર અનુસ્વાર અતે એકાર આકારનાં ચિન્ડ યોજવાથી પતતું તથી. વ્યંજતના ઉ- 
ચ્ચાર।। પણુ વિભિન્ન થાય છે. ખરાબ, શેખ, અપ્રા, વિચાર, સંચાર, ચાર, અઃચાર, ફરેલ, ટ્રેલ, 
કેરપ્રાર, ફળ ફૂલ, અંદાજ, જરા, જગતી, જંગલ, હરેક, હાર, ધયાદી શબ્દ્દોમાં ખ, ચ, 
કૂ, જ, છ, વગેરેના ઉચ્ચારે જુદા જુદા થાયછે તે મારે પણુ ચિન્હો મોજવાની જર્‌રે પડશે. 


વળી, ચાલ, કર, આવ, ઉડ વગેરે આગાધે બીજ પુસ્ષ એક વચનના રૂપમાં છેલ્ઞા 
અક્્‌ારમાં ય ભળેલા હોવ તેવો કાંક ઉચ્ચાર થાયછે. તે માટે પણુ [ચન્હે યોજવાં પડશે. 


આ રીતે અનેક ચિન્હોની વોજના કરતાં મૂળાક્ષરાની સંખ્યામાં વધારો કરવો પડશે. 
એટલે વ્યાકરણુ ફરી રચવાં જઇએ. કેમકે વ્યાંકરણુમાં જેનો ઉલેખ કરેલો નથી, એવા 
મૂળાક્ષરો કોષકાર્‌ કયાંથી લાવે ? કોષતો આધાર વ્યાકરણુપર હોય છે એ તો સુવિદિત જ 
છે. કદાચ કોઇ એમ કહેશે કે એવાં એવાં ઉચ્ચારણોમાં ફેરપ્રાર હોવા છતાં અને ચિન્હોની 
યોજના નવીન કરવા છતાં પણુ વ્યાકરણુમાં ન લખીએ તેો। ચાલશે, યારે મારી નમ્ર માગ- 
ણી એવી પણુ થાય કે શ, ષ, સ, નાં ઉચ્ચારણુ સરખાં છે, માટે તે બદલ એક જ 
અક્ષર રાખી નીચે ફ્રારસીની પેઠે તુકતા કરી કાં ચલાવી લેવામાં આવતું નથી ? અર્થાત્‌ 
જે સંસ્કૃત લિપિતે અનુસરીને હિંદુસ્તાનની બધી જ સંસ્કૃતમાંથી થયેલી ભાષાઓ પોતાના 
મૂળાક્ષરાની ગણુના કરે છે, તો ચુજરાતી ભાષામાં ચિન્હોનો વધારો કરી નાંખી ધોટાળેા 


કરવો યોગ્ય નથી. 


અંગ્રેજ, પ્રારસી, ઉર્દુ, વગેરે ભાષાઓમાં ચિન્હોની સંપ્યા થોડી છતાં વ્યવહાર નભા- 
વી લેવામાં આવેછે. તે ન્નેતાં આપણી ભાષામાં ચિન્હો ઉમેર્યા વગર ન જ ચાલે એમ 


ર્ય પરિશિછ. 


કાંઇ લાગતું નથી. જેમ ભાષા પ્રકૃતિના નિયમને અનુસરીને બદલાયછે, તેમ લિપિ પણુ 
પ્રકૃતિને જ અતુસરેછે. દેવનાગરીમાંથી ગુજરાતી લિપિ પ્રકૃતિને અતુસરીને જ ચયેલીછે. 
નિયમ ગમે તેવા કરીશું, તથાપિ લખનાર પોતાની સરળતા તરક હમેશ લક્ષ આપશે જ. 
રા. સા. માધવલાલ દેસાઇ એમણે કરેલી સૂચનાઓ ન્ને કે ઉપયોગી તો છે, પરંતુ તે 
સાથે તેઓ ખીન્ન અનેક ચિન્હો યોજવાની પણુ જરૂર છે એમ ધ્યાનમાં લે, એટલા માટે 
આ મારી વિનતી છે. અતે જે એવાં અતેક ચિન્હો યોજીતે ઉચ્ચાર તથા લેખન સમાન 
કરી શકાવું હોય તો એના જેવું સારું ખીજું નથી, પણુ પ્રચલિત ભાષાઓમાં પરભાષાના 
સંસગૈથી નવાં નવાં ઉચ્ચારણુ દાખલ થયા જ કરશે. અને તેમ થતાં એક વખત પાછે 
૪રીને એવો પણુ આવે કે તે વખતે હમણાં નવીન ચિન્હો યોજ્યા છતાં પણુ લેખનની 
અપૂણુતા માલમ પડી આવે. તે કરતાં કોષકારને જરર જણાય તો ન્ેડણી યોગ્ય હોય 
તે જ કાયમ રાખી ઉચ્ચાર જરૂર લાગે યાં કૉંસમાં બતાવે. એમ કરવાથી ગુજરાતી ભાષા 
શીખનારની ઉચ્ચારની અવઘડતા દૂર થઈ જશે. સંસ્કૃત લિપિ પૂણુ છે, તેમ છતાં પણુ 


હ! 


તેના ઉચ્ચાર શિષ્યોતે ગુસ્મુખે શીખવા પડેછે. એ તતા કે!ઇ નનણેછે. 
લી. છોટાલાલ નરભેરામ? 


તા ૧૪-૨-૪૮, વડેોદર્‌ા* 


પરિશ્ચિટ. રષ 


પરિક્િઇ.( જ ) ( પ૪ ૧૭ ટીપ* જીવે, ) 


વર્નાકયુલર ટેક્સ્ટ ખુક શિવિઝન કમિટિયે ચુજરાતી વાંચનમાળા માટે મંજૂર 
કરેલા જેડણીના નિયમો, 


૧. શુદ્ધ સંસકૃત શખ્દોની જેડણી ગુજરાતીમાં નીચેના ફ્રેરફ્ાર પ્રમાણે રાખ- 
વામાં આવીછે:-- 


(મ) અનુનાસિક અક્ષરોને બદલે અનુસ્વાર વાપરવું. ઉદાહરણુ--સંબંધ, અંગ, અંડ, 
ઇત્યાદિ. પણુ અન્ન, સન્મતિ, ઉન્માદ અતે એવા બીન્ન શબ્દો અપવાદ રૂપછે. 


(૧) અંત્ય હસ્વ ઈ વાળા સંસ્કૃત શખ્દો ને સ્રીઓનાં વિશેષનામ તરીકે આવે 
તો તેમાંના એત્ય હસ્વ ઈ ને દીર્ધ ઈ લખવો ઉદાહરણુ--હરી, મણી, શાંતી વગેરે, 


(૧) ગુજરાતી પત્યયો લગાડી શકાય તેવા અંત્ય વ્યંજનવાળા “ અકસ્માત્‌ ” જેવા 
શબ્દોને અય અ સહિત લખવા. 


ર. જે અંગ્રેજ શખ્દો ગુજરાતી ભાષામાં દાખલ થયા હોય નહિ તેના ઉચ્ચાર ગુજરાતી 
જોડણીમાં જેમ બતે તેમ અસલ પ્રમાણે જ લખવા; અને તેમ કરવામાં કાંઇ નવી 
નિશાની કરવી નહિ. 1 ( અગ્રેજી “આઇ”) તો ઉચ્ચાર હસ્વ ઇ લખતે. 

૩. સધળા સંસ્કૃત, અંગ્રેજ કે બીજી ભાષાના શખ્દોતે, તે અસલ શખ્દના કોઇ ભાગમાં 
કાંછ્કક ડ્ેરફ્રાર થયો હોય તો તે ગુજરાતીમાં અપભ્રંશ થએલા ગણુવા, જે ફારસી 
અતે અરેબીક શ”્દોના ઉચ્ચાર ગુજરાતીમાં બરાબર રાખવામાં આવ્યા હોય અથવા 
સુધારવામાં આવ્યા હોય તે શખ્દ્ોને ગુજરાતીમાં અપભ્રંશ થએલા ગણુવા; અને તે 
નિયમ પ્રમાણું વરસ, શુકન, ઇન્સાફ, માગશર, મારગ, ખેતર. ઇશક, ઇજનેર, અ- 
ગ્રેજ ઇત્યાદિ શખ્દોતે ગુજરાતી શબ્દો અથવા તો અપભ્રટ શખ્દો ગણુવા, 


જોડણીમાં વાંધો ઉઠે તેવા ગુજરાતી અથવા અપબભ્રણ શખ્દો માટે નિયમો. 


૪. ન્ને કોઇ પણુ શબ્દનો ઉચ્ચાર જુદા જુદા જીક્ષાઆમાં જુદી જુદી રીતે કરવામાં 
આવતે હોય તો તે ઉચ્ચારો પૈકીનો જે ઉચ્ચાર લાંબા વખતથી ભાષામાં જેડણી 
તરીકે લખાતો હોય તે જ ન્ેડણી માન્ય રાખવી. જેમકે-આંખ, લાવ, શું, કહીશું, 
ખેસ, ખેસી (“બેશી” નહિ), પીરસ, પીરસ્યું, (“પીરશ્યું” નહિ ), પીરસી ( “પી- 
રશી” નહિ), ડોસો, ડોસી ( “ડોશી” નહિ ), વગેરે, 


પ. જે શખ્દ્ોના ઉચ્ચારમાં “હુ” આવતો હોય તે હમેશ્ષના નિયમ પ્રમાણેજ લખવા:-- 
(8) રહે, કહે, પહોંચવું, વહેંચવું, નાહવું. 


૨૮ 


પરિશિદ, 
( વં) પહેલું, વહેલું, સહેલું. 
(જી) લેોડું, મોડું, ચઢવું. 
(રફ) તાતે, મોરો, મારે, અમારે, માં (મુખ ), અને ખીક ( ખાવું. ) 


શખ્દમાં પહેલા સંયુક્ત અક્ષરોમાં નને અનુનાસિક અક્ષર આવે તો તેની જગાએ 
અનુસ્વાર લખવું. જેમકે-અંગારો, ઉંમર, કીંમત, ધ્ંત્યાદિ. 


અનુસ્વાર્સહિત અથવા અતુસ્વાર્ર્હિત “૪? અથવા “ઈ?” અતે “ ઉ?? 


અથવા “ઊ ? વિષે નિયમો? 
( જાઓ નિયમ ખ થા # સુધી ) 


(મ) શખ્દના અંત્ય પદમાં અથવા ઉપાંત્ય પદમાં અથવા બન્ને પદમાં ઈ ઉચ્ચાર 
આવતો હોય તો તે ઈ દીધ લખવા. ઉદાહરણુ--ધી, ચીં, કડી, ભીખ, 
શીખ, ૪ીડી, અહીં, હીંડ, વસીલો, દરીઓ, ઇત્યાદિ. 


(બેં) અંત્ય અથવા ઉપાંત્ય પદ સિવાયતા ખીન્ન પદોમાં ઇ ઉચ્ચાર આવે તો દીધ 
પદની આગળના પદમાં હસ્વ ઇં લખવો, અતે હસ્વ પદની આગળના 
પદમાં દીર્ધ ઈ લખવે।. જેમકે-બિલાડી, ખીચડી, ખીસકેીલી, નાળિએર, 
ઘડિઆળ, વગેરે. પણુ સંયુક્ત વ્યંજનની આગળનો ઇ હમેશાં હસ્વ લખવે. 
ઉદદાહરણુ--હિરસા, ચિદ્દી, ગિલ્લી, વગેરે. અને હિંદુ, સિંધ ઇત્યાદિ શખ્દો 
મારે પણુ આજ નિયમ રાખવો. 


(અ) સૂ, લૂ, જૂ, ર વગેરે એકપદી શબ્દો સિવાય તથા દૂધ, ચૂક, મૂક, સૂંઢ 
વગેરે ખેપદી શખ્દ્યો સિવાયના બીશ્ન બધા શખ્દોમાં જ્યાં ઉ ઉચ્ચાર આવે 
ત્યાં તયાં હહસ્વ ઉ લખવે।. ઉદાહરણુ--હું, છું, લીંખુ, લાડુ, કુવા, બુંદ, પુર, 
જુનું, જુદ, કરવું, સુધી, સુરજ, વસુલ, ખેડુત, વસુલાત, અઠવાડીઉં, ઇત્યાદિ. 


(૧) નૂએ, જાઓ, જીવો; ધએ, ધુએ, ધુવે; રૂએ, જુઓ, »વો; એ ત્રણુ ત્રણુ 
વિકલ્પિત રૂપોમાંથી વચલું રૂપ (જુઓ, ધુએ, છએ!) માન્ય રાખવામાં આવે છે. 


શડયભેદ તથા પ્રેરકભેદ સિવાયના વિભક્તિનતા અને ક્યાપદના રૂપાપ્યાનના પ્રત્યયો 
આગળ, તથા જે પ્રત્યયો શબ્દના છેલ્લા પદમાં મળી જતા નથી તેવા પ્રયયો 
આગળ શખ્દમાં આવેલા # અથા ઈ અને ઉ અથવા ઊ ને। ફેરફ્રાર થતો નથી, 
શકયભેદ તથા પ્રેરકભેદના પત્યયો અતે છેલ્લા પદમાં મળી ન્ય તેવા પ્રત્યયોની 
અગાઉ શખ્દમાં આવેલા ૪ ઉચ્ચારને નિયમ ૭ ર્જ લાગુ પડેછે; અને ઉ ઉ- 
શ્યારતે નિયમ ૮ અં લાગુ પડેછે, ઉદ્દાહરણુ--ધીએ, કડીમાં, જૂએ ( જૂનું બહુ 


૧૦, 


૧૧. 
૧૨, 


૧૩. 


૧૪. 


૧૫. 


.' પરિશ્ચિટટ. રદ 


વચન) દૂધે, કડીઓ ( કડીતું બહુવચન ) નદીઓ, પીએ, મૂકે, મૂકરો, મૂકવું, લૂ-ટે, 
લૂટવું, યૂએ, ધીવાળો, ખુખીદાર, ઠાથીખાતું, મૂકનાર, દૂધવાળા, ઇત્યાદિ. પણુ પિવાડ, 
શિખાડ, સુવાડ, શ્રિખામણુ, દુધાળા, પિવાય, શ્િખાય, સુવાય, રિસાળ, લુટારો. 
ગાળ ( ખાધાનો ), ગોળ ( આસૃતિ ),' કેરી, 'કેળ, જેવા શખ્દો હાલમાં જેમ લખાય 
છે તેમ જ લખવા. 


સામાસિક શ્રખ્દો તેના અસલ રૂપ પ્રમાણે જ લખવા જેમકે-દૂધભાઇ,ચીડ્રીચપાટી, વગેરે. 


નીચે દર્શાવેલા શખ્દો કે જેના ઉચ્ચાર જુદી જુદી રીતે કરવામાં આવેછે, અને 
જે ધણું કરીને જુદી જુદી રીતે લખવામાં આવે છે, તેવા શખ્દો નીચે પ્રમાણે લખવાઃ-- 
નહિ, રાયતું, પાંઆ, બાયડી, લડ, લડાઈ, દુઃખ ( પણુ દુખે), ચૌડુ, ચંપેલી, ગળણી. 


(3) સંયુક્ત ક્યાપદ્દોના ભાગ જુદા જુદા લખવા જેમકે--કૂદી પડે છે. 


(થં) સંયુક્ત નામ સાથે લખવાં પણુ બાળક માટેનાં પાથમિક પુસ્તકોમાં તે નામના 
ભાગ જીદ્દા જુદા પાડવા. ઉદાહરણુ--કચરો સુંજને, વાસણુ કુસણુ,મા બાપ. 


(જ) રાખ્દયોગી અવ્યય જે રાખ્દની સાથે ખાવે તે શખ્દથી જુદો લખવો. 


(ર૨) એ (તેની અગાઉ ત્રીજ વિભક્તિનો પ્રતતય એ આવ્યો ન હોય તો) 


જ, કે (કેમકે ) અને પણુ (તો પણુ ), એ મત્યયો જે થ્રબ્દની સાથે 
આવે તેની સાથે જ લખવા. 
ખે મહાપ્રાણુ વ્યંજન સાથે આવે તો પહેલો અલ્પપ્રાયુ અને બીજે મહાપ્રાણુ 
લખવે. ઉદાહરણુ--પત્થર, ખુર્ટો, ચિદ, વગેરે. 
જ્રારસી અને અરેબીક શખ્દો તથા જે ગુજરાતી શખ્દો હાલમાં જુદી જુદી રીતે 
ખોલાય છે અતે લખાય છે તે શખ્દો નમેકોષ પ્રમાણે અતે કોઇઇ આધુનિક પ્રમાણુભૂત 


લેખતે વળગી ર્હ્ર॥ા સિવાય ઉપરના નિયમાનુસાર લખવા. ઉદાહરણુ--અજમાશ્, 
( અજમાએગ્ અથવા અજમાઇશ નહિ), હુકમ ( હકમ અથવા ડુરૂમ નહિ.) 


કાન્ટ ટઝા-ડાડટનનયસઝ-_ 


ટક પરિક્ષણ. 
;  વુરિશિરું (ગ્ર ૧.). ( પ૪ ૧૭ ટીપ જુમો. ) 


ગુજસાલી વાંચનસાળા સાટે ર્્રિઝન કમિટિએ છેટે સ્વરીફફેલ 
કોડણીના નિયમો. 


૧. શુદ્ધ સંસ્કૃત શખ્દોની ન્નેડણી મૂડી પ્રમાણે કાયમ રાખવી, પણુ તેમાં નીચેના ફેર 
| કરો કક્ષવાઃ-- 


ી (અ) અનવુતાસિક અક્ષરોતે સ્થળે અનુસ્વાર વાપરવો; જેમકે-ન્સંબંધ, અંગ, અંક, 
વગેરે; અન્ન, સન્મતિ, ઉન્માદ અને ગ્ઞેવા બીનન ઢાબ્દ્દો અપવાદ છે. 


(બ) કહેસ્વ 'કારાંત સંસ્કૃત શ્રખ્દોનાં' બનેલાં ર્મ્ીઓનાં વિશેષ નામે શોર્ધ ઈ થી 
લખવાં; જેમકે--હરી, મણી, શાંતી, વગેરે. 


(8) અકસ્માત્‌ જેવા શખ્દો, જે વ્યંજનાંત છે અને જેને ગુજરાતી પ્રત્યયો લાગી 
શકે છે, તેમતે અંતમાં અ છે એમ ગણીને લપ્મવા. 


ર. જે'ઇગ્રેજી શબ્દો ગુજરાતીમાં રૂઢ થયલા તથી, તેમના ઉચ્ચારે બને તેટલી ચોકસાઈથી 
સાચવીને ગુજરતી ન્નેડણીથી દર્શાવવા, પણુ તેમ કરવામાં કોઇ નવી નિશાની 
ન દાખલ કરવાની કાળજી રાખવી. “1? તો ઉચ્ચાર હસ્વ ઈ થી દર્શાવવો. 


૩, સંસ્કૃત, ઇંગ્રેજ કે બીજી પરભાષાના જે શખ્દ્યોમાં કે તેમના કોઇપણુ ભ્રાગમાં જરા 
પણુ ફેરપ્રાર થયો હોય, તેવા બધા શખ્દ્તેતે અસલ શખ્દો ઉપરથી અપભ્રદ્ થયલા 
ગુજરાતી શખ્ક્ત ગણુવા. ી 


ફ્રારસી અંને અરખી શખ્દ્ોના ઉચ્ચારો ગુજરાતીમાં અસલ પ્રમાણે શુદ્ધ હોય 
જ તેમાં ફેરફાર થયલે હોય, તાોપણૃ તેમને અપભ્રટ ગુજરાતી શ્રખ્દો ગણુવા. આ 
પ્રમાણે, વરસ, શુકન, ઇન્સાફ, માગશર, મારગ, ખેતર, ઇશક, ઈજનેર, અંગેજ, 
વગેરે શ્રબ્દોને ચુજરાતી અથવા અપભ્રણ શ્ખ્દ્ો ગણુવાના છે. 


સુચના--જેડણીમાં મતભેદ યાય છે, તેવા ચુજરાતી અથવા અપભ્રછુ સખ્દોને માટે 
તીચેના તિયમે। છે. 


૪. જ્યાં કોઈ શ્બ્દોતો જુદા જીદ્દા પ્રાન્તામાં જુદો જુદ્દો ઉચ્ચાર થાય છે, પણુ તેમાંના 
એક, સાક્ષર વગના લખાણુના લાંબા રૂઢ થયલા પ્રચારથી નેડણીને માટે લાંબા 
વખતથી સ્વીકારાયલો છે, વાં વૈ શબ્દની તેજ જેડણી કાયમ રાખવી; જેમકે-- 
આંખ, લાવ, શું, કરીશું, બેસ, બેસી ( “બેશી' નહિ ), પીરસ, પીરસ્યું ( 'પીરસ્યું' 
નહિ ), પીરસી ( “પીરશી” નદિ ), ડોસો, ડોસી ( “ડોશી' નહિ), વિગેરે, 


પરિશિણ, ૩૧ 


પ. શ્ખ્દોના ઉચ્ચાસ્માં “હ' ને અવાજ મળેલે હેય, તાં હાલ જેમા લખાય છે તેમ 
લખવાવું. જરી રાખવું, 


(અ) રહે, કહેં, પહોંચવું, વટેચયું, નાહવું. 
(બ) પહેલું, વહેલું, સહેલું 
( ક) લેહું, મોડું, ચઢવું. 
(ડડ) નાતો, મોરો, મારો, અમારો, મોં ( ચહેરો ), અને બીક ( બીવું) 
૧, નેડાક્ષરતો પહેલો અક્ષર અનુતાસિક હોય ત્યાં બધા શખ્દોમાં તેને બદલે અતુસ્વાર 
લખવે[; જેમકે--અંગારો, ઉંમર, કિંમત વગેરે, 


અનુસ્વાર સહિત કે અનુસ્વાર રહિત ૪ કે ઈ અથવા ઉ કે ઊ વિષે નિયમો! (નિ- 
યમ ૭ થી હ સુધી.) 


૭. (૧) શમખ્દના અંત્ય કે ઉપાંત્ય * એકાચ્માં, અથવા બંનેમાં ઇ તો ઉચ્ચાર દીર્ધ 
ઈ થી દર્શાવવો. જેમકે--ધી, ચીં, કડી, ભીખ, શીખ, કીડી, અહીં, હીંડ, 
વસીલે!, દરીએ, વગેરે. 


(૨) અંત્ય કે ઉપાંત્ત સિવાયના એકાચ્માં આવતા ઈની પછી ડહસ્વ એકાચ્‌ 
આવે તો તેનો ઉચ્ચાર દીધે, અને દીધ સ્વરવાળા એકાચ્‌ આવે તો તેનો ઉચ્ચાર 
હસ્વ છે, માટે તે પ્રમાણે, લખવામાં ( દીધ ) ઈ કે ( હસ્વ ) ઇ થી દર્શાવવું, જેમકે- 
નિલાડી, ખીચડી, ખીસકોલી, નાળિએર, ધડિઆળ, વગેરે. પણુ ન્નેડાક્ષરતી પહેલાં 
આવનાર ઈ હમેશ હસ્વ જઇએ; જેમકે-હિસ્સો, ચિદ્ી, ગિલ્લી, વગેરે. હિ'$, સિ'ધ, 
વગેરે શબ્દોમાં પણુ તેમજ સમજવું. 


૮ (૧) ચૂ, જૂ, લૂ, રૂ, વગેરે જેવા એકાચ્‌ શખ્દો અને દૂધ, ચૂક, મૂક, સૂંઢ, વગેરે 
જેવા દિસ્વર શખ્દો સિવાય જ્યાં ન્યાં ઉ આવે તે સધળે ઝેકાણે ઉતે। ઉ- 
ચ્સાર &સ્વ છે, અને તે &હસ્વ ઉ થી દર્શાવવો; જેમકે-ડું, છું, લીંખુ, 
લાડુ, કુવા, ખુંદ, પુરૂં, જુનું, જુદું, કરવું, સુધી, સુરજ. વસુલ, ખેડૂત, વ- 
સુલાત, અઠૅવાડીઉં, વગેરે. 


(૨) જૂએ, જુઓ, જુવો ( જેવું )% છએ, ધુએ, ધુવે; રૂએ, જુઓ, જુવો; વગેરે 
વિકલ્પે લખાતાં રૂપોમાં બીન એટલે જીઓ, ધુએ, અને ૪ુઓ, એ રૂપોસ્વીકારવાં. 


હ. જે શુખ્દોમાં ₹, ઈ; ઉ, ઊ, આવતા હોય, તેમતે સલાભેદ કે પ્રેરકભેદ સિ- 
વાયના ક્રિયાપદનાં રૂપાપ્યાનના, તથા વિભડિતના તમામ પ્રત્યયો. પહેલાં, 


# જેમ એક અગ્‌ (સ્વર! ચાવ્યોઃ છોય તેવા અક્ષરે, જેબકે “કડી? મદે “ક? અને 
હી એ ખે જુદા એકાય છે 


૩્ટ્‌ 


૧૩, 


૧૪. 


૧૫. 


(અ) 
(બ) 


(ક) 
(ડ) 


પરિશ્ચિટ 


તે શાખ્રોનો મૂળ છ, ઈ, ઉ, ઊમાં ફેરફાર કરવો! નહિ. સલ્ર કે પ્રેરકભેદના, 
અતે શખ્દોના છેલ્લા પદમાં મળી ન્નય એવા પ્રત્યયો પહેલાં ઇ ને માટે 
૭ માતો (ર), અને ઉતે માટે ૮ માતો (૧) નિયમ લાચુ કરવો; જેમકે- 
ધીએ, કડીમાં, જૂઓ ( વાળની), દૂધે, કડીએ, નદીઓ, પીએ, મૂડે, 
મૂકાશે, મૂકવું, લૂટે, લૂટવું, સૂએ, ધીવાળો, ખુખીદાર, હાથીખાનું, મૂકનાર, 
દૂધવાળા વગેરે; 


પણુ. પિવાડ, શ્ચિખાડ, શિખામણુ, દ. 
પિવાય, શિખાય, રિસાળ, 


સુવાય, સુવાડ, દુધાળે, લુંટારે. 


ગાળ ( ખાવાને), ગોળ ( વસુળ), કેરી, કેળ જેવા શખ્દ્ય હાલ લખાય 
છે તેમ જ લખવાના છે. 


સામાસક શખ્દોમાં મૂળ શબ્દોની જેડણી કાયમ રહે છે;દૂધભાઈ ચિજ્‌ીચપાટી, 


નીચે લખેલા શખ્દોના જેવા શબ્દો, જે જુદી જીદી રીતે બોલાય છે, 
અને ધણું કરીને જુદી જુદી રીતે લ્રખાય છે, તે નીચે પ્રમાણે લખવાઃ-- 
નહિ, રાયતું, પાંઆ, બાયડી, લડ, લડાઈ, દુઃખ ( પણુ 'દુખે'), ચોડું. 
ચૅપેલી, ગળણી. 


સંયુક્ત ક્રિયાપદોમાં, અવયવો! છુટા લખવા; જેમકે--કૂદી પડે છે. 


સામાસિક નામો એકઠાં લખવાં, પરંતુ બાળકોના ઉપયોગ માટે લખેલાં 
શરૂઆતનાં પુસ્તકોમાં મૂળ શખ્દો છૂટા પાડવા; જેમકે-કચરો પુંજ્ને, વા- 
સણુ કુસણુ, મા ખાપ. 


શખ્દયોગી અન્યયો, જે નામને તે લાગેલા હોય, તેમનાથી છૂટા લખવા. 


એ (ત્રીજી વિભક્તિના “એ' ની પછી ન આવતો હોય તેવો ), જ, ( ઉમકે' 
માં) કે, અને (“તો પણુ માં) પણુ, જે શખ્દોને લાગેલા હોય તે શખ્દો 
સાથે જ લખવા. 


ખે મહાપ્રાણુ વ્યંજન જેડાયલા હોય તો પહેલો અલ્પપ્રાણુ અને ખીજ મહાપ્રાથુ 
લખવો; જેમકે--પત્યર, ખુટ્ા, 1ચદ્રી. 


ફારસી અને અરખી મળના શબ્દો, અતે જે ગુજરાતી શખ્દો જુદી જીદી રીતે 
ખોલાય છે અતે લખાય છે તે, ત્યાર પછીના આધુનિક સર્વમાન્ય પમાણુભૂત 


 કાષતે અભાવે, તમકાષ પ્રમાણુ લખવા, પણુ તેમાં ઉપરના નિયમોવું ઉલ્ંધન થવું ન 


નેઈએ. ઉ. “અજમાશ્' “લખવું “અજમાગએશ ' અથવા “ અજમાઇશ '.નહિ, પણુ 
'ુકમ' લખવું, અને 'હૂકમ' કે “હુકૃમ' નહિ, 


પરિશિછ, ૩૩ 
. ઘર્જ્તિણ શ્--( પ૪ ૩૪ ટીપ* જીવો, ) 
(૪. સ. ૧૮૮૮માં પ્રસિદ્ધ-થયેલા “નેડણી” વિશેના પુસ્તકમાંથી ઉતારો. પૃઇ ૪૪ ) 


આમ ધડિયે ધડિચે નવી નિશાનિયો તે કેટલી કરતા જઈશું ? આજ આટલા ઉચ્ચાર- 
માં દરકાર થયો તો વળી કાલ્ય ખીન્ન વધશે. તો હેતો કચ્ઠાં તામ આવવાનો હતો? 
આમ વખતે કે!ઇ કહેશે. પણુ તે માટે એટલું જ કહેવાતું કે શા માટે નવી નિશાનિયો 
ના કરવી ? એમ થાકી જવું શા માટે જઇયે? જેમ રાજ્યકારભારીને નવી નવી સ્થિતિ- 
યોમાં તવી નવી યોજનાએ કરતાં થાકવાનું તથી,- જેમ સામાજિક સુધારામાં મચનારને 
નવી નવી અડચણોમાં નવી તવી તદખીરો કરતે ગભરાવાતું તથી,-જેમ રાજ્યોતે નવી 
નવી ભૂમિ સંપાદન કરતાં “ આપણે તે કેટલે કેટલે ઠેકાણે વાવટો ચઢાવીશું, અને ડય્હાં 
ડચ્હાં રક્ષક મૂકીશું ?”' કરીને નિરુત્સાઠ થવાનું નથી,-જેમ ધર્મશાસ્્ર ર્ચનારાઓ નવી નવી 
કાલપરિ્ત્તિમાં નની નવી રમૃતિ કરતે થાડંયા નથી,-અતે જેમ નવા નવા સામાજિક 
વગેરે ફ્રેરપ્રાર થતા નવા નવા ફાયદા કરતાં કાયદા રચનાર પરિષદને ગભરાવાતું નથી;- 
તેમ જ ભાષાના 'નેયમ સોધનારાઓએ પણુ ભાષાની બદલાતી જતી ધટનામાં «હેને અતુ- 
કૂળ નિયમભન્ધન વગેરે પ્રયત્ન કરતાં થાકી જવું ન જઇયે. શાસ્તું સ્વરૂપ જ એ છે 
%્ પોતાના લદ્યયતે અનુસરીને પોતાની રચના વખતે વખતે ફ્રેરવતા જવું. આમ ખ્હીવું 
એ તો કાયર્પણાતું કામ છે. 


તેમ, જેવા જઇયે તો, એટલું બ્હીવાનું કારણુ પણુ તથી. હાલ ઉપર દર્શાવેલી બા- 
બ્તોને તથા ત્હેવી જ બીજ બાબતો બીન ગૃહસ્થોને જડી આવે ત્હેનો કાંઈક નિયમના 
સ્વરૂપમાં ચુકાદો થાય, તો આગળ ઉપર વધારે ચિહનો વગેરે યોજનાએ કરવાને પ્રસંગ 
ભાગ્યે જ આવશે, એમ ઠું માતુંછું. હાલના સમામાં ચુજેર ભાષાનો એધ જૂદી જ દિશા- 
માં ન્હેવા માંડયોછે. અફ્ેક શબ્દના અંદરના સ્વરૂપમાં ડ્રેરકાર થવાતો કાલવિશેષ 
વીતી ગયોછે. અને હાલ તો નવા શખ્દો જ-નવી ભાષાના, નવા વિચાર દર્શાવવા માટે 
અથવા એક વિચાર અનેક પ્રકારે દર્શાવવા માટે સંસ્કૃતમાંથી નવા બનેલા શખ્દો-દાખલ 
કરવા, વાકયરચનાની બાબતમાં નવા નવા ફેરફાર કરવા, વગેરે હેવી હેવી ખ્હાગ્યની 
જ પરિશ્ૃત્તિમાં આપણી ભાષાતો પ્રવાહ ચાલેછે. અને કેટલા કાળ સધી એ જ દિશામાં 
ચાલ્યા કરશે તે કદી નહિ' કહેવાય, તો પણુ હાલ થોડા જમાના સૂધી તો દિશા બદલા- 
વાનાં યિહ્ન જણાતાં નથી. 


૩૪ પરિશ્ચિણ, 
પાર્શિઇ ( ન્‌ )--( પછ ૭૬ ટીપ જુવો, ) 
( હ્સ્વદીધે સ્વરો બાબત ડવિ નર્મદ્શ'કરનાઃ નિયમો નર્મમશ,-મુખસુદ્રો પ. જૂ. 7 


એફ અક્ષરના ઈકારાન્ત શબ્દ ( સાનુસ્વાર તે નિરતુસ્વાર » તે દીર્ષજ છેશઈ; ચીં, 
થી; જી શી ઇ૦ પણુ નિરતુસ્વાર ઉકાસન્ત જૂ) રે, લૂ શખ તે દાર્ષ ન સાનુસ્વાર 
હું, શું તે હેસ્વ જ તેમ પ્વનિવાચક ઊં, ચૂં , ફૂ તે દીધે જ રાખવ! 


ખે અક્ષરના શખ્દમાં અન્ત્ય ઈ દીર્ધ ને અન્ય ઉઠહેસ્વ જ સખવાં; તેમ થમ વળુભાં 
ઇ-ઉ. હોમ તો તે દીધે જ જણુવાં; વળી પથમ ઉ ને અત્ત્યે એ? હોય તો વિકલ્પે કેસ્વ 
ઉ તે વો થાય. અજ, વડી, જાઈ, એંસી, ઓછી, અહીં, તહીં, નહીં ૪૦ ને કડુ, ચરુ, 
સારે, કરવું ૪૦; તેમ કીડી, પીળી, તીણી ૪૦ ને ઊઠ-ઊંટ, લૂણુ, ૪૦; વળી ફૂઞએ- 
કુવા, નૂઓન્જીવો ૬/૦. 


ખેથી વધારે અક્ષરના શખ્દમાં પથમ વર્ણું ઈ-ઉ હોય અથવા એ સ્વરવાળા હોય 
તો તે હસ્વ જ * જાણુવા, ઈંઝ-જરાવું, ઉભળવું, કૃટવું, કુબડું, જુટડું, સુંવાળું, શિખવું, 
ગુજરાતી ૪૦. 


દીધ્રે ઈ-ઊથી આરમ્ભાતા શખ્દ ખીન શખ્દ સાથે ન્નેડાય તો તે હસ્વ થાયછે.- 
કીડી પથુ કિડિયારં, દૂધ પણુ દુધભાઈ, ફૂઓ પણુ કુએતર અથવા કૂવો તથા કુવેતર થાય- 
છે, તેમ ઈકારાન્ત શખ્દને એ, ઓ પ્રત્યય લાગેથી હસ્વ ઇ તથા યે-યો એમ પણુ રૂપ 
થાય વ છે. -ખારીશના અથવા ખબારિયો, નદીઓ અથવા નદિયે. 


ક સંસ્કૃત શખ્દ પ્રાકૃતમાં ઉતરતાં તેમાંના સંયુક્તાઘવર્ણુ દીધ થાયછે એ ઉપરથી 
નિશાળામાં ચાલતી ચોપડીઓમાં દીધે ઈ ઉ લખાય છે અને ઉચ્ચારણુઃ પણુ તેવુંજ થાય- 
છે એમ પણુ કેટલાક ફેછે અને કેટલાક ફેછે કે ઉચ્ચારણુ તો .&હસ્વ થાયછે પણુ વધુ 
લખવે તે દીર્ધ જ એ વિષે વાદ લખવા આ કેકાભે અનુકૂળ આવતો નથી, તો પણુ 
હેંસ્વદીર્ધ ઉશ્ચારથુવું (માત્ર પોતાનું જ તહિ પણુ ધણા જવું ) માત્રાના ધોરણે વિવેચન 
કરતાં અને સર્વ પ્રાકૃત ભાષાતો! નિયમ કે પ્રથમવણુ કંઇક નેરવાળી ઝોક્થી ઉતાવળો 
ખાલાવ છે તે ઉપર લક્ષ રાખતાં સપણ સમજશે કે ઉચ્ચારણુ &હહસ૧ જ છે તે કહેસ્વ છે 
તો તેમ જ લખવું. 





